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RECENT ARCHAEOLOGICAL ACTIVITY IN IRAQ 


By 
Dr. Naji al Asil, 


irector General of Antiquities. 


The Archaeological Season of 1956 
will be remembered as one of the most 
interesting and fruitful seasons in the 
long history of excavations in Iraq. 


Each one of the four Expeditions, 
the American, the British, the German 
and the Iraqi, — to name them by their 
alphabetical order — achieved a remark- 
able success in the realisation of its ob- 
jective and was amply rewarded for its 
untiring efforts by discoveries of great 
value. 


Archaeological activity in the field is 
never an easy undertaking. It is, indeed, 
one of the most exacting scientific tasks 
imaginable. It carries a high sense of 
responsibility to Science, History, the 
Antiquities discovered and also respon- 
sibility to the highest cultural interests 
of the country in whose soil it under- 
takes excavations. 


Happily, gone are the days when 
foreign expeditions working in Iraq had 
to think only in terms of unearthing 
antiquities and in shipping them to their 
respective countries, often at the expense 
of the ancient sites themselves. The price 
of ignorance and indifference was colos- 
sal for the country in the loss of its 
great antique treasures. The only execuse 
and perhaps consolation is that Iraq did 
not then exist as an independent state. 
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It is highly gratifying, however, that 
one of the first deeds of his late Majesty 
King Faisal I was to take in 1922 imme- 
diate measures for the establishment of 
a Department for Archeaology, the pro- 
mulgation of an Antiquities Law, and 
the creation of the Iraq Museum, and 
with that a new chapter in the history of 
archaeology was begun. 


Thanks to the devoted efforts of all 
concerned, both Iraqi and foreign, and 
due to the incomparable archaeological 
riches of the country, the Iraq Museum 
in the comparatively short period of 
about 30 years has become one of the 
most famous museums in the world for 
the great variety of antiquities which it 
possesses and displays. That collection is 
increasing steadily all the time. With four 
to five expeditions, both Iraqi and Fore- 
ign, working in the field, year after year, 
one certainly expects remarkable addi- 
tions to the unique collections of the 
Iraq Museum. 


No less important is the cordial 
atmosphere of scientific cooperation 
which happily exists between the visiting 
scholars of the Archaeological missions 
and the Directorate General of Antiqui- 
ties of Iraq which renders such coopera- 
tion both fruitful and pleasing. 


The American Mission sponsored 
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jointly by the Oriental Institute of the 
University of Chicago and the American 
Schools of Oriental Research, headed by 
Mr. Richard Haines, had its fifth opera- 
tion at the holy Sumerian city of Nippur 
for a season of about four months. The 
mission concentrated its archaeological 
efforts at the temple of Inanna which was 
built by Shulgi of the 8rd Dynasty of 
Ur. The location of this temple was 
known to the American expedition 
through the trial trenches dug in earlier 
seasons. But in the operation of the pre- 
sent year a large section of this big tem- 
ple was uncovered from beneath thick 
walls of the Achamaenian and Parthian 
times. It was beneath the two towers 
flanking the entrance to this temple, 
that Mr. Richard Haines was very for- 
tunate in discovering in deposit boxes 
bronze statues of Shulgi of a size larger 
than usual and of artistic workmanship 
not observed previously in such deposi- 
tory statues. This discovery beneath the 
towers of Shulgi’s temple had luckily 
inspired Mr. Haines to try the uncovered 
buildings of previous seasons for similar 
finds, and he was fortunate in discover- 
ing two unique bronze statues of rare 
excellence of Ur-nammu beneath the two 
towers flanking the entrance to the Tem- 
ple of Enlil which is situated next to the 
AZiggurat within the E-kur district. These 
statues represent the king standing bare- 
footed, carrying over his head the basket 
of earth, as a symbol of founding a new 
temple. The representation of the king 
as a labourer in the service of the deities 
is a token to one of the many good quali- 
ties of Ur-nammu who was a great 
builder, soldier and reformer. To him 
are attributed the Ziggurats still standing 
in the main cities of Sumer and Akkad 
which he unified and consolidated at the 
end of the 3rd millennium B.C. into 
a great and prosperous kingdom. 


It is a happy reflection to consider 
that such a powerful monarch at such a 
remote period of time would consent to 


represent himself as a labourer, like the 
rest of the Sumerian citizens and in the 
spirit of democratic leadership, some 
sixteen centuries before the days of the 
great Pericles of Athens. 


The British expedition under the 
leadership of Professor Mallowan resum- 
ed its excavations at Nimrud for the 
seventh season which lasted as usual 
about two months. The Temple of Nabu 
which was the scene of operation in the 
previous season, was completely unco- 
vered. A section of Ninurta Temple 
situated next to the Ziggurat was exca- 
vated, where the magazines for the 
storage of various types of drinks and 
foods were discovered. While working at 
Nimrud Prof. Mallowan has had his eyes 
silently fixed on the near by site of Bala- 
wat, where the famous bronze gates of 
Shalmanezer III were found by Rassam 
some hundred years ago. That opportu- 
nity was given to Prof. Mallowan this 
year, and he happily discovered another 
bronze gate of finer quality belonging to 
Ashurnasirpal II. The bronze bands 
which originally covered the great cedar 
gates were found in situ, bent together 
and partly damaged by the great fire 
which destroyed the palace at the fall of 
Assyria. They beautifully depict scenes 
from the campaigns of Ashurnasirpal 
II, and they are indeed a very refined 
artistic achievement in the style, the 
composition, and the trend shown else- 
where on the sculptured reliefs of this 
king. 


These bronzes are now being very 
carefully treated by Sayid Akram Shukri 
and the staff of the laboratory of the Iraq 
Museum. When completed they will cer- 
tainly be one of the most attractive ex- 
hibits of the Iraq Museum. 


The German expedition under the 
leadership of Professor Heinrich Lenzen 
continued its excavations at Warka for 
its third season since the war. It is the 
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forteenth season in the sequence of ex- 
cavations done by the Germans at 
Warka under the anspicies of the Deut- 
sche Forschungs Gemeinschaft in bet- 
ween the two World Wars, and now 
under the auspicies also of the Deutsche 
Orient Gesellschaft and the Deutsche 
Archaeologische Institut, whose energe- 
tic president is Prof. Bohringer. 


Prof. Lenzen after having proceeded 
with his skillfull digging at what is 
most probably a Mithraeum of the Par- 
thian period, and also at certain temples 
in the district of E-anna, turned his 
attention quite unheralded to the myster- 
ies of prehistoric Uruk. Somewhere bet- 
ween the two Ziggurats of Ininna and 
Anu, he struck a large temple of Uruk 
period, with columns decorated charac- 
teristicly with cone Mosaics. Prof. Len- 
zen, who is usually quite contended, if 
after a season of excavations he has no- 
thing else but the results of the scientific 
values of his operations, could have 
felt highly satisfied with the discovery 
of this temple. But driven by some 
mysterious urge he commenced excava- 
tions in the centre of this newly disco- 
vered Uruk temple and was rewarded 
with a great discovery. This discovery 
requires further digging to prove conclu- 
sively that it is after all a royal ceme- 
tery. All that has been unearthed so far 
indicates that it is. But Prof. Lenzen 
himself still cautiously avoids calling it 
defenitely a royal cemetery. Can it be 
the Royal Cemetery of Gilgamish and 
his successors? Let us hope so, to the 
satisfaction and joy of us all. The work 
of next season will certainly dispell any 
uncertainty which still hovers over the 
unexplored remains of the cemetery. 


In the field of excavations the Direc- 
torate General of Antiquities concentrat- 
ed its effort this year at the Dar al-Imara 
at Kufa, where on two previous occasions 
this very important Islamic building was 


the scene of activity by the Department. 
In 1938, the outer walls of the Dar al- 
Imara were partially traced, and one or 
two rooms adjacent to the Great Mosque 
were uncovered. In 1954, full scale ex- 
cavations were undertaken especially in 
the southern section of this building 
resulting in the discovery of four palace 
buildings one constructed over the re- 
mains of the earlier one. The earliest 
dates back to 17 H (639 AD) and has 
been identified as the first known Islamic 
administrative building. The present sea- 
son which was also conducted by Sayid 
Muhammad Ali Mustafa of our Depart- 
ment and which lasted for four months 
of extensive work revealed other large 
portions of these four palaces within the 
inner enclosure which measures about 
110x110 metres. In between the inner 
and the outer enclosure which measures 
about 176x176 metres, are quarters of 
these palaces which still remain to be 
excavated in the future. 


With the removal of huge accumula- 
tions of debris, appeared the imposing 
remains of what must have been one of 
the greatest administrative buildings of 
the Islamic periods built in the 17 H and 
continued with successive reconstruc- 
tions to the 3rd century A.H. The main 
entrance to the building is at the centre 
of the northern outer wall, from which 
a corridor leads to a large central open 
court. Opposite to the main entrance on 
the southern side of the open courtyard 
is a colonaded large vault leading to a 
dome which was the principal feature of 
early Islamic palaces and the most out- 
standing part of them. The dome of Dar 
al-Imara at Kufa rested on a square 
construction which had four ceremonial 
gates in four oblong apses. When com- 
pletely excavated, this building will 
prove to be of much significance for the 
study of the birth and development of 
Islamic architecture. We will do our best 
to preserve the uncovered remains of 
these unique mounments. 
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Thanks to the support of the Deve- 
lopment Board of the Iraq Government 
we have been enabled to carry out two 
new major programs; one dealing with 
the restoration of outstanding ancient 
monuments situated in the various parts 
of Iraq, the other concerns the excava- 
tions of ancient sites falling within the 
major irrigation projects of the Develop- 
ment Board itself. 


Of the former we have already com- 
pleted the restoration of the twelve cen- 
tury minaret of Daquq in the plains of 
Kirkuk, and about to complete the re- 
construction of two great Assyrian mo- 
numents: the Nergal Gate of Nineveh 
and the Facade of the Northwestern 
Palace at Nimrud. 


The Nergal Gate which was one of 
fifteen city gates of Nineveh, is being 
rebuilt in stone in the Assyrian architec- 
tural style which was prevalent at the 
time of Sennacherib to whom this gate 
has been ascribed and now definitely as- 
certained through the recent discovery of 
two inscribed prisms found in the foun- 
dation of the two towers flanking this 
gate. The new Nergal Gate will be very 
impressive, eighteen metres high and 
seventeen metres wide. It is composed of 
two lateral towers and a central arch, 
which rises above one of the most lively 
and unique Assyrian winged bulls, with 
the unfinished remains of its pair stand- 
ing opposite to it. The lateral towers 
will serve as a local museum in which 
will be exhibited drawings, maps and 
models dealing with the city of Nineveh. 
A small resthouse has been built at the 
foot of this monumental gate to be at 
the service of the visitors. This resthouse 
is a prototype of what we are planning 
to have at the ruins of every main an- 
cient city. 


The monumental Assyrian reliefs 
which decorated the facade and the two 
entrances of the throne hall in the palace 


of Ashurnasirpal at Nimrud, and which 
were fiirst discovered by Layard in 1842 
and then uncovered again by Prof. Mal- 
lowan in 1949, have been the concern 
and subject of discussions between us 
and Prof. Mallowan in connection with 
their protection and restoration in situ, 
since their rediscovery. 


It was with great satisfaction that 
I and Sayid Fuad Safar have recently 
seen the excellent work that is being 
done by Sayid Mahmud Ainachi of our 
Department, who planned and super- 
vised the re-installation of these reliefs 
after building a sustaining wall with a 
shade of re-enforced concrete to protect 
them. Sayid Mahmud is to be congratu- 
lated for having successfully achieved a 
very difficult task . 


When the reconstruction works at 
Nimrud and Nineveh are completed 
within the next few weeks, visitors to 
these two great capitals of Assyria will 
no dubt be pleased to see something of 
the grandeur of Assyria at its height. 


Among the major projects of the 
Development Board is the biulding of a 
dam on the Lower Zab at Dokan, for 
storing the flood waters in a reservoir of 
about 250 square kilometres. In the area 
of this reservoir there are about some 40 
ancient sites, varying in size and arch- 
aeological periods to which they belong 
from pre-historic times to the Islamic 
period. 

Again thanks to the funds placed 
under our disposal by the Development 
Board, we have after careful study of the 
surface finds of the different mounds, 
organized three expeditions to excavate 
simultaneously as many mounds as pos- 
sible, during the time available between 
now and the final enundation of the 
reservoir area which is expected to take 
place after two or three years. 


Excavations have already commenced 
at Tell Kamarian and Tell ed-Deim. The 


A unique copper statue, found in the last season of excavation at Nippur, rep- 
resenting king Ur-Nammu the founder of the 3rd Dynasty of Ur [about 2000 B.C. |. 
He is shown carrying a basket of earth over his head, as a symbol of the foundation of 
the Temple of Enlil, where this statue was deposited. 
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first proved to be a purely prehistoric 
site which flourished especially in the 
Uruk period. The latter has already pro- 
duced a small temple of the late Assyrian 
times, built on earlier levels which may 
be entirely prehistoric. 


Among the interesting finds disco- 
vered in these two sites are some copper 
harnesses and iron axes, with clay and 
stone vessels. An interesting point about 
the pottery of Kamarian is that it shows 
almost all the features and types charac- 
teristic to the pottery of Southern Iraq. 


On a visit which we have just made 
to the camp of the first expedition con- 
ducted by Sayid Abdul Qadir Hasan at 
Kkamarian and ed-Deim we were, both 
myself and Sayid Fuad, well impressed 
by the proper scientific way in which 
the expedition has conducted its excava- 
tions. We were also highly impressed 
by the prospects of the investigations 
and excavations to be done at these forty 
sites of the Dokan Reservoir. 


The unearthed finds and the surface 
materials all indicate that this plain is 
very rich in materials of prehistoric cul- 
tures including Jarmo, Hassuna, Halaf, 
Samarra, Ubaid and Uruk. We may be 
able to trace the origin of some of these 
cultures and their diffusion. We may 
even find links between the pre-history 


of Upper Iran and the pre-history of 
Iraq. 

This plain, being surrounded by high 
mountains and having very fertile soil 
and plenty of water, was inhabited from 
earllest times by man; it may be right 
from the beginning of the Neolithic 
period. It probably was the land of the 
Gutians, who with their allies the Lul- 
lubis of Shahrazur, had many wars with 
the Akkadian Kings in the middle of the 
drd millenium B.C. This plain appeared 
again in recorded history during the 
time of the Assyrian king Sargon II, 
who in the description of his eighth cam- 
paign against the Mannai of Lake Urmia 
describes the route which he followed 
across this plain through the Darband 
which links the Rania plain with that of 
Qalat Diza. 


Our second Dokan expedition has 
already pitched up its camp along the 
Zab river near Basmosian, the biggest 
of the fourty mounds, in preparation to 
begin excavations at once. The third 
Expedition will undertake the excavation 
of Qara Shina and the smaller sites in its 
neighbourhood. 


We hope that in the next issue of 
“Sumer? the preliminary reports on 
these excavations will be published. 


30/7/1956 Naji al Asil. 
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A NEW HEXAGONAL PRISM OF ESARHADDON 


(676 B.C.) 
ALEXANDER HEIDEL, 


Oriental Institute, University of Chicago. 


This important new prism, (IM. 59046), was found on 
January 18, 1955, by the expedition of the Directorate General of 
Antiquities and was identified to be of the Assyrian King 
Hsarhaddon of the year 676 B.C. It was found in situ inside the 
libn massif of the platform over which Esarhaddon had built his 
palace at the site of mound Nabi Yunis. Its exact location is at a 
point near the northern corner of this mound at about 15 
metres below the top surface. It is hexagonal 30 ems. high 14 
cms. wide. 


At the discovery of this prism it was thought that it could 
be of special importance for possible bearing on the Palace of 
Esarhaddon which had already cought the interest of the Director- 
ate General of Antiquities and the archaeological world at large 
for the important finds unearthed at the gate of this palace two 
months earlier than the discovery of this prism. 


The reading and translation of this important historical 
document was entrusted to the late Dr. Alexander Heidel when 
he was at Baghdad on a Fulbright fellowship. 


After his untimely death on June 19, 1955 his transliteration 
of the text was prepared for publication by Prof. A. L. Oppenheim 
and a translation was added. 


The readers of ‘‘Sumer’’ will always remember Dr. Heidel 
for his contribution to the science of assyriology and for his valuable 
research in the Sumerian and Babylonian Literature. 


Professor Oppenheim’s scholarly contribution is highly 
appreciated. 


Naji al Asil, 


Director General. 
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Property of Esarhaddon, emperor, 
legitimate king, king of the world, king 
of Assyria, governor of Babylon, king of 
Sumer and Akkad, son of Sennacherib, king 
of Assyria, (grand)son of Sargon, king of 
Assyria; a king who, trusting in the great 
gods, his lords, Assur, Sin, Samas, Nabu, 
Marduk, the Istar of Nineveh, (and) the 
Istar of Arbela, can march (through all 
the countries) from East to West without 


having a rival. 


I am the conqueror of Sidon, which 
is (on an island) in the sea, the one who 
demolished all its buildings — I (even) 
tore out its wall and its (very) foundation 
and threw (them) into the sea, thus making 
disappear the olace where it stood. I 
fished out, like a fish from the sea, Abdi~ 
milkutti, its king, who had fled before my 
attack to the island, and cut off his head. 
I carried off as booty the treasures he had 
accumulated, gold, silver, precious stones, 


elephant hides, ivory, ebony, boxwood, 
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garments of colored wool and linen, what- 
ever was precious in his palace, in great 
quantities. I marched off to Assyria his 
subjects, who were too numerous to count, 
cattle, large and small, and donkeys. I 
assembled all the kings of Hatti and cf 
the coast and made them build a capital 
(for me) in a new location. I called it 
Kar-Esarhaddon. I populated it with people 
who were my share of the booty taken in the 
mountains and seas of the East and placed 
my officers as governors over theme 

As to Sanduarri, king of Kundi. and 
Sissu, an inveterate enemy who did not re- 
spect me as (his) lord (but) who had for- 
saken godliness and relied on the rugged- 
ness of the mountains (of his country) 
and had made Abdi-milkutti, king of Sidon, 
his ally, they swore oaths (of allegiance) 
to each other and trusted in their om 
strength. I, however, put my trust in 
Assur, my lord, and caught him like a 
bird from among his mountains and cut off 
his head. In order to demonstrate to (my) 


people the power of Assur, my lord, 
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Alexander Heidel. 


I huang the heads of Sanduarri and Abdi-milkutti on the 
necks of their (respective) dignitaries, and (thus) I 
marched through the square cf Nineveh accompanied by 


singers (playing their) harps. 


I am the one who despoiled the country of rsa, 
which is in the region of the Brook of Egypt; I put its 
king, Asuhili, in fetters, together with his councilors, 
and brought (them) to Assyria. I made them sit in fetters 
near the gateway to the inner city of Nineveh, together 
with a bear, a dog, and a pig. And Teuspa, the Cimmerian, 
a barbarian whose home is far off, together with his 
soldiers I crushed in a battle in the territory of the 


country Hubusna. 


I am the one who pace upon the necks of the people 
of Cilicia. In the country of Dua, situated in a difficult 
mountain region which is near the town of Tabal, (whose 
inhabitants) had trusted in their mountains and since of 
old had never submitted to the yoke (of a foreign ruler), 

I besieged and conquered twenty-one of their cities, together 
with the settlements at their periphery. I took booty from 


them, I tore (them) down and destroyed (them) with fire. 
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Alexander Heidel. Ee 


Upon their other cities, which did not commit any 


grievous sin, I placed the heavy yoke of my rule. 


I am the one who crushed the country Parnaki, 
an inveterate enemy, (whose inhabitants) live in 
Til-Asurri, which is called Pitanu in the tongue 
of the people of Mihranu. 

I am the one who scattered the inhabitants of 
Mannai, those rebellious Gutians, and who killed in 
battle the troops of the Scythian Ispakai, an ally 
who could not save them. 

I am the one who drove from (his throne ) 
Nabu-zér-kitti-lisir, son of Marduk-apal-iddin, 
who had relied on the king of Elam but did not 
(thus) save his life. The entire Sealand, the 
domain of his brother, I handed over to his brother, 
Na?id=Marduk, who fled Iso Elam to Nineveh, my 
lordly city, to do Reet as my slave, kissing 


my feet. 


I am the one who despoiled Bit-Dakkiri, an enemy of 
Babylon, which (lies) in Chaidaea, the one who put in 
fetters its king, Sama 3-ibni, that scoundrel, robber, 


1 


without reverence for the command of the lord of lords, 
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Alexander Heidel. 


who illegally took away fields belonging to the 
inhabitants of Babylon and Borsippa; (but) I, 
because I know what reverence is due to 561 and 
Nabu, handed those fields back to the inhabitants 
of Babylon and Borsippa. I installed Nabu-sallin, 
son of Balasu, upon his throne, and he now pulls 


the traces of my (chariot). 


As to Adummutu, the fortress of Arabia which 
Sennacherib, king of Assyria, my own father, had 
conquered and whose goods, possessions and images, 
together with Abkallatu, the queen of Arabia, he 
had carried off to Assyria, Haza’il, the king of 
Arabia, came with costly gifts to Nineveh, my lordly 
city, kissed my feet and implored me to give (him) 
his images. I had mercy upon him, repaired the 
damages (suffered by) these images, had written 
upon them (an inscription in praise of) the might 
of Assur, my lord, and my own name, and returned 
(them) to him. I made the woman Tabiia, who was 
reared in my palace, their queen and sent her back 


together with her images. 
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I assessed upon him (Haza?il) sixty-five 
camels in additicn to the former tribute (in- 
posed by) my father. Later on, Haza?il passed 
away, and I placed his son Ja°lu upon his throne, 
assessing upon him ten minas of gold, one 
thousand biriitu-stones, fifty camels, (and) one 
thousand leather bags with spices, in addition 
to the tribute (imposed) by my father. 

I marched to the land of Bãzu, a far-avway 
region, a journey through desert, salt-covered 
territory, without water (lit. a place of 
thirsting), putting behind me 10 double-miles 
of territory covered with sand, thorny plants 
and "gazelle-tooth" stone, twenty double=-miles 
of snakes and scorpions, which covered the 
ground like ants, (and) twenty double-miles 
(through) Mount Hazu, the hagminu-stone mountain. 
Upon the command of Assur, my lord, I went vic- 
toriously where, since the days of yore, none of 
my royal predecessors had gone. In this region 
I killed eight kings and carried off to Assyria 
as booty their gods, goods, possessions, people, 
(and) images. lêlê, he of Jadi?, who had fled 


before my attack, 
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Alexander Heidel. 


heard of the carrying off of his images and 
came to me at Winevene my lordly city, and 
kissed my feet. I had mercy upon him and 
said ahulap to him. I.wrote upon the images 
which I had carried off (an inscription in 
praise of) the might of. Assur, my lord, and 
returned (them) to him. I handed over to 
him that region of the country Bazu (and) 
assessed upon him Sieur to be E E 


ag overlord. 


Upon the command of Assur, my lord, 
terror befell Bél-iqisa, son of Bun&nu, 
the Gambulaian, whose abode, at twelve 
double-miles' distance, lies like that 
of a fish amidst water and swamps, and 
of his own accord he took perfect specimens 
of select bulls and teams of white mules 
from Elam, brought (them) to me at Nineveh, 
and kissed my feet. I had mercy upon him 
and instilled confidence into his heart. 
I strengthened his fortress Sa-pi-~Bél. and 


placed him and his bowmen as garrison 
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into it, and (thus) I locked as with a door 
(the road) towards Elam, 

From Patusarra, a region adjacent to the 
salt desert, within the country of the far- 
off Medes, which is near to Mount Bikni, the 
lapis lazuli mountain, territories upon which 
none of my royal fathers ever set foot, I 
carried off Sidirparna and Eparna, mighty 
city-chiefs never subjected to (foreign) yoke, 
themselves, together with their people, horses — 
their means of transportation — large and small 
cattle, donkeys, and (Bactrian) camels, as 
booty to Assyria. The terror inspired by the 
awesomeness of Assur, my lord, (then) befell 
Uppis, city-chief of Paritakka, Zanasana, city- 
chief of Partukka, (and) Ramateja, city-chief 
of Urakazabarna in far-off Media, who in the 
times of my royal forefathers had never crossed 
over into Assyrian territory or set foot on it, 
and they brought choice tall steeds and quarried 
(i. e. genuine) lapis lazuli to Nineveh, my Tory 
city, and kissed my feet. On account of the 
city-chiefs who threatened them they sought my 
overlordship and asked for an alliance. I sent 


officers of mine (who were) the governors 
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od 


(of the regions) near to their country 
i with E and (these ees 
éverwheimed the inhabitants of these 
cities and made them bow at their feet. 
I assessed tribute upon them to be given 
annusl ly to me as overlord. 

After Assur, Samas, Bél and Nabu, 
he TE of Nineven (and) the Istar of 
Arbela had made me triumph over my enemies 
and I had attained my heart's desire, I 
haa the sanctuaries of the (sacréd) E 
of Assyria and of Akkad (re)built by means 
of the booty which I, relying upon the 
great gods, my lords, had, in person, 
taken from the numerous enemies, and I 
adorned them with silver and gold, ect 
them shine like the sun. 

At that time, the arsenal which is 
in Nineveh and which my royal predecessors 
had built for the preparation of camp 
(equipment) and the mustering of steeds, 
mules, chariots, harness and battle gear 
and of all kinds of booty taken from the 


enemy which Assur, the king of the gods; 
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had granted me as befitting my kingship, 
had become too small for the training of 
horses (and) chariot maneuvers, and I set 
people from all the countries which (were) 
my share of the booty to work with hoe and 
bricknold, and they manufactured bricks. 

I tore this small edifice down completely 
and annexed much ground from the (surround- 
ing) fields to add to it as an extension. 
I piled up a terrace (surrounded) by lime- 
stone, the solid mountain (i. e. quarried) 


stone. 


I summoned all the twenty-two kings 
of the land of Hatti, of the coast and of 
the islands, and sent them out with orders, 
and they had transported to Nineveh with 
great difficulty large beams, mighty columns, 
(and) boards of cedar and cypress wood from 
Mount Sirara and Mount Lebanon, (statues of) 
female protective genii and cow-shaped 
genii, slabs of alabaster for thresholds, 
asnan -stone, t urm ina -stone, breccia, 


en gisa -stone, al aã Il l1 U -stone, (and) 
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Mh 1 1 i ba -stone, in blocks fron 
the (very) mountains where they 
originate, for the requirements of 


چ 


my palace, 


Upon this terrace I built, 
Catania) in a propitious month 
on a favorable day, a magnificent 
complex of palaces as my lordly 
dwelling place. I constructed the 
main (house of the) palace, which 
was ninety-five cubits in length 
(and) thirty-one cubits in width, 
as none of my royal predecessors 
had done. Across it I stretched 
mighty cedar beams; the door leaves 
of cypress wood, whose smell is sweet, 
I coated with silver and copper and 
hung them in its doorways. To the 
right and left of this entrance I 
set up sédu and lamassu figures of 
stone, which by their nature turn 
an evil person back and protect 
(every) step, safeguard every move- 


ment, of the king who erected them. 
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Artfully I built this palace of 
iimestone and far~stretching cedar 
(beams) for my lordly pleasure. 

In it I erected (figures) of female 
genii of polished copper which look 
at the same time both forward and 
backward. High posts of cedar wood 
(and) boards I placed at their door 
openings. Around this palace I had 

a narrow cornice made, (decorated 
with) obsidian and lapis lazuli, and 
let it surround it like a garland. 
All the doors I crowned with an arch 
(and a) kurgiaqu like the rainbow. 

I attached therein sikkatu-decorations 
of whitish silver and shining bronze. 
In relief work I engraved upon, it the 
mighty deeds-of Assur, my lord, which 
I had executed in many enemy countries. 
Alongside it I laid out a pleasure- 
garden comparable to Mount Amanus, in 
which were planted all kinds of trees 
(bearing) incense (and fruits). I 


further enlarged its big anteroom 
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and greatly widened its approach. 
I direeted a ditch into it to pro=- 
vide water for the horses and let 
it murmur (with ever-flowing water) 
like an irrigation canal. I built 
and finished this palace completely 
from its foundation to the parapet 

nad fitted it out luxuriously. I 
called its name: Palace in which 
Everything is Mustered. 

I invited into it Assur (and) 

the Istar of Nineveh (and) all the 
(other) great gods of Assyria, and 

I made before them extravagant sacri- 
fices of (cultically) clean animals, 
offering (them) gifts. These gods 
(then) sincerely bestowed a blessing 
upon my royal rule. I had the nobles, 
as well as all-the (common) people of 
my country, sit down at a joyous 
banquet for a solemn ritual meal, to 
eat to their heart's content. Their 
stomachs I filled with wine and kurunnu~ 
beer, their heads I drenched with ine 


oil, (even) igulli-oil. 
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May I— upon the command of Assur, 
the king of the gods, and of all the 
gods of Assyria —live long in it, in 
good health, with a contented heart, 
in cheerful spirit and, sated with 
extreme old age, enjoying its splendcr. 
May I—every year without interruption — 
take stock (there) during (the month of) 
the New Year's Feetival, the first 
month, of all steeds, mules, donkeys 
and camels, of the harness and battle 
gear of all my troops, (and) of the 
booty taken from the enemy. May the 
beneficent sédu- and the beneficent 
lamassu-spirits who watch over my royal 
steps and keep my mood happy stay in 
this palace for ever and never depart 
from its precincts. 

Month of Ajaru, 22nd day, in the 
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Erster Bericht uber die XiV Deutsche Warka-Grabung. 


Zeitraum 15. XII. 55 bis 18. IT. 56. 


By 


Prof. Heinrich Lenzen. 


Die Expedition erreichte die Ruine 
am 8. XII. 55. Der Grabungsstab um- 
fasste die Dame Frau Dipl. Ing. Char- 
lotte Ziegler, Architektin, die Herren 
Dipl. Ing. Wido Ludwig, Architekt, 
Herrn Bildhauer Peter Steyer, Photo- 
graph, Herrn Dr. phil. Wolfgang Nagel, 
mesopotamischer Archaologe, Stipendiat 
des Deutschen Archaologischen Institu- 
tes, Herrn Dr. phil.Jan van Dijk, Assy- 
riologe, zum zweiten Male Gast der 
Deutschen Warka- Expedition, und H. 
J. Lenzen als Grabungsleiter. Von Seiten 
der irakischen Regierung war Herr Subhi 
der Expedition als Representative beige- 
geben. 


Am 15. Dezember wurden die Aus- 
grabungen wieder aufgenommen. Die 
Zahl der in dieser Kampagne eingestel- 
Iten Arbeiter und einheimischen Hilfs- 
krafte betrigt 193. Hauptaufgabe war 
zunichst die Untersuchung eines gros- 
sen Bezirkes auf der Nordwesteite der 
Zikurrat. Schon vor dem letzten Kriege 
war deutlich geworden, dass sich das 
Hauptheiligtum H-Anna, dessen centrale 
Anlage die von Ur-Nammu errichtete 
Zikurrat ist, erheblich weiter nach 
Nordwesten erstreckt, als man bis 
dahin angenommen hatte. Tastversuche 
in der letzten Kampagne _ hatten 
erbegen, dass ein auf der Nord- 
westseite der Zikurrat liegender Hof 
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durch eine sehr starke Mauer abgesch- 
lossen wurde, die im wesentlichen aus 
Ziegeln der Schichten der Dritten Dy- 
nastie von Ur und aus altbabylonischen 
Formaten bestand. Nach Nordosten war 
diesem sehr alten Mauerwerk eine Schale 
aus Ziegeln des ersten vorchristlichen 
Jahrtausends vorgeblendet. Da die Ruine 
an dieser Stelle sehr hoch anstand, die 
Mauerkrone unmittelbar unter der Hiü- 
geloberfliche liegt, hatten wir die Hoffn- 
ung, in diesem Teil des Heiligtums die 
altbabylonischen und die Schichten der 
Dritten Dynastie von Ur, die wir im 
iibrigen Teil des Heiligtums bisher nur 
in verhialtnismassig geringen Spuren 
nachweisen konnten, auf grosser Flache 
zusammenhangend freilegen zu können. 
Als zweite Hauptaufgabe wahlten wir 
das Apsidengebiude in K XVIII, das wir 
wegen ungiinstiger Witterung in der 
vorigen Kampagne nicht zu Ende frei- 
legen konnten. 


Bei der Grabung in E-Anna erlebten 
wir insofern eine Uberraschung, als es 
sich schon nach einigen Tagen zeigte, 
dass auf der Hofseite der Mauer neubaby- 
lonische Hauser sich an die Mauer an- 
lehnen. Die Mauer aus der Zeit der Drit- 
ten Dynastie von Ur (2150-2000) ist in 
altbabylonischer Zeit ausgebessert und 
verbreitert worden und durch mehr als 
ein Jahrtausend hindurch so sorgfaltig 
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gepflegt worden, dass sie erneut ausge- 
bessert und noch in assyrischer und 
neubabylonischer Zeit benutzt wurde. 
Die heute anstehende Ruine der Mauer 
uberragt das Benutzungsniveau der neu- 
babylonischen Hauser um mehr als 4 
Meter. Sie ist ein erstklassiges Beispiel 
dafiir, dass Mauerwerk aus ungebrannten 
Lehmziegeln ein sehr hohes Alter errei- 
chen kann, wenn man ihm die notwen- 
dige Pflege zukommen lasst. Für das 
Heihgtum lasst die Grabung erkennen, 
dass im Gefüge der Hofanlagen, aus 
denen sich das ganze Heiligtum zusam- 
mensetzt, ein Hof Wohnhauser aufge- 
nommen hat. Da diese wohnhauser fir 
unsere bisherigen Begriffe von neu- 
babylonischen Wohnhausern in Uruk 
aussergewohnlich gross sind, wird man 
annehmen dirfen, dass es sich hier nicht 
um Hauser von arbeitender Bevölkerung 
handelt, sondern wahrscheinlich um 
Hauser von Priestern und Beamten des 
Heilgtums. Kleinfnude sind verhaltnis- 
massig wenige in den Gebiuden gefun- 
den, es ist nicht verwunderlich, wenn 
man bedenkt, dass diese Hauser zuletzt, 
als E-Anna in parthischer Zeit seine 
Bedeutung als Heiligtum langst einge- 
büsst hatte, noch teilweise von diesen 
spaten Bewohnern der Stadt als Wohn- 
ungen benutzt worden sind. 


Schon gleich bei Beginn der Arbeit 
in K-Anna ergab sich eine Nebenaufgabe. 
Um die Massen von Schutt auf gutem 
Wege méglichst weit aus E-Anna hin- 
auszubefordern, mussten wir eine alte 
höher gelegene Schutthalde  teilweise 
abtragen, dabei ergab es sich, dass unter 
dieser Schutthalde Torrãume des Haup- 
teinganges zum Heiligtum freigelegt 
wurden. Der Ruinenzustand an dieser 
Stelle lasst Rtickschliisse auf das ganze 
Heiligtum zu. Nach der kassitischen 
Herrschaft muss die Bedeutung des 
Heilgtums sehr zuriickgegangen sein, 
so dass der gesamte Aussenzingel sich in 
einem durchaus ruinenhaften Zustand 


befunden haber muss, als die Herrscher 
der spat- assyrischen Zeit, Sargon II. 
und sein Vorgiénger in Uruk, Marduk 
Apal Iddina IJ., das Heiligtum in alter 
Grésse und in altem Glanze wiedererste- 
hen lessen. Unter den spaten Toranlagen 
des ersten vorchristlichen Jahrtausends 
fanden wir die Reste von drei alteren 
Toren, von welchen eines durch Stem- 
pelziegel ausgewiesen auf den kassiti- 
schen Konig Kurigalzu, das zweite auf 
den altbabylonischen König Singaschid 
datiert werden konnte. Die dritte Anlage 
ist mit grösster Wahrscheinlichkeit den 
Kénigen der Dritten Dynastie von Ur 
zuzuschreiben. Unsere Versuche, in der 
Torleibung die Griindungsurkunde Ur- 
Nammus oder seines Sohnes Schulgi zu 
finden, schlugen fehl, an der Stelle, wo 
man die Griindungskapsel dieser Kénige 
erwarten konnte, befand sich nichts, 
aber seitlich verschoben machten wir 
einen eigenartigen Fund, der wahrsch- 
einlich als Griindungsurkunde oder 
Grindungsopfergabe eine altern periode 
aufgefasst werden muss. In einer fla- 
chen in den Boden eingetieften Mulde 
lagen auf einem diinnen Polster von 
kleinen Lapislazuli-Perlen und gesplit- 
terten Lapislazuli-Bruchstiicken zwei 
unbeschriftete Steintabletten in der 
Form von plankonvexen Ziegeln. Beide 
Tabletten lagen rechts und links von 
einem Broncepflock mit Biigel, der so in 
die mulde hineingesteckt war, dass der 
Biigel das perlenpolsten beriihrte, der 
Schaft tief druch den Muldenboden 
hindurchstiess. Einen ganz dhnlichen 
Broncepflock haben wir 1935 aus den 
friihdynastischen Schichten unter der 
Zikurrat gefunden, und ahnliche unbe- 
schriftete Steintabletten haben die ameri- 
kanischen Ausgraber in diesem Jahr in 
Nippur aus Griindungskapseln Konig 
Schulgis entnehmen können. Eine dritte 
Tablette, in der Form den beiden Stein- 
tabletten nahe verwandt, nur etwa klei- 
ner und aus dem kostbareren Lapisla- 
zuli, lag nahe am Rande der Mulde. Da 
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die Kénige der Dritten Dynastie von Ur 
ihre Griindungsurkunden in Kapseln 
aus Backsteinen unterzubringen pflegen 
(nachgewiesen in Uruk und in Nippur), 
Griindungskapseln aber fiir die friihdy- 
nastischen Zeiten bisher nicht nachge- 
wWiesen werden konnten, so nehme ich 
vorlaufig an, dass unser Fund eine 
Griindungsurkunde aus friihdynastischer 
Zeit darstellt. 


In K XVIII ist es uns gelungen, in 
sorgfaltiger Kleinarbeit den architekto- 
nischen Aufbau und die Abfolge der dort 
aufeinander folgenden Bauten festzustel- 
len, auch die Datierung darf als einiger- 
massen gesichert gelten. Die Gebãude 
müssen von der altesten Anlage, die noch 
keine Apsis hatte, bis zur jiingsten (eines 
fiinften Apsidenbaues) alle zwischen der 
seleukidischen und der spatparthischen 
Zeit, also etwa zwischen 200 v. Chr. 
und 200 n. Chr. entstanden sein. Leider 
gibt es weder bei den Kleinfunden noch 
auch sonst irgendwelche Anhaltspunkte, 
die eine sichere Möglichkeit fir Rick- 
schliisse auf den Zweck des Gebaudes 
zulassen wiirden. Die Annahme einer 
Kirche fallt bei der entwickelten Grund- 
rissform in so frihen Zeiten aus. Fir 
einen Mithrastempel scheinen die Di- 
mensionen zumindest der Apsidenbau- 


ten, soweit ich das von hier aus beurtei- - 


len kann, etwas zu gross zu sein. 


Nachdem wir unsere Arbeiten am 
Apsidengebiiude zu einem vorlaufigen 
Abschluss gebracht hatten, haben wir 
uns entschlossen, die Arbeit an einem 
der archaischen Gebiude wieder aufzu- 
nehmen. Die Arbeiter sind nun wieder 
so weit ausgebildet, dass man es wagen 
kann, komplizierte Dinge mit ihnen 
anzugehen. Objekt unserer neuen Unter- 
suchungen ist der von Professor Heinrich 
beginnene Steinstifttempel an der aus- 
sersten Westecke von E-Anna. Wir sind 
an dieser Stelle ausgegangen von freige- 
legten Lehmziegelmauern mit sehr al- 
tertiimlichen Lehmziegelformaten. Die 


sehr starken Aussenmauern umschliessen 
ein Rechteck von 18x20 m und enthal- 
ten einen rechteckigen Vorraum und 
einen allseitig von einem Korridor um- 
gebenen Raum. Die Aussenwande sind 
nie sichtbar gewesen, das Gebiude ist in 
eine Grube hineingebaut und hat ansch- 
einend keinen Zugang von aussen her. 
Die Tir, die Korridor und Vorraum 
miteinander verbunden hat, ist spater 
zugemauert worden. Der Fussboden des 
Vorraumes ist erreicht an zwei Stellen, 
er liegt etwa 2 Meter tiefer als die heuti- 
ge Maueroberkante. Die Aussenmauer 
und die Trennwand des Vorraumes zum 
Korridor sind aus grésseren Ziegeln er- 
baut als der von Korridoren umgebene 
Hauptraum. Es scheint allerdings so, als 
ob auch die Umfassungsmauern in ihren 
unteren Teilen aus kleineren Ziegeln er- 
richtet gewesen waren. Dieses Lehmzie- 
gelgebãude stand anscheinend in der 
Nordecke des grossen Hofes mit Stift- 
mosaikwanden, den Heinrich schon fest- 
gestellt hatte, zu den von Heinrich ge- 
fundenen Wanden ist jetzt ein neuer Teil 
von etwa 20m Linge hinzugekommen. 
Dass die Tempelanlagen und das Riem- 
chengebiiude in engstem Zusammenhang 
stehen, scheint mir durchaus gesichert, 
wie aber diese Zusammenhange ausse- 
hen, ist zunachst noch durchaus unklar. 
Mit Wahrscheinlichkeit kann man heute 
schon sagen, dass der alteste Tempel mit 
seinen Mauern aus Kalkstein auf einer 
Terrasse von mehr als einem Meter Hohe 
gestanden hat, die mit einem Mantel 
von gebrannten Rechteckziegeln mindes- 
tens auf der Nordostseite verkleidet war. 
Es ist ebenso wahrscheinlich, dass fiir 
diesen Altesten Tempel zwei Bauzustande 
nachzuweisen sind. Schon im dieser frü- 
hen Periode liegen nordéstlich vom Tem- 
pel innerhalb des Hofes Brandopferstat- 
ten, wie sie aus der friihen Djemdet 
Nasr-Stufe in E-Anna bekannt sind. 
Der Tempel muss noch angestanden ha- 
ben, als alle seine Rãume und der Hof 
mit reinem DLehmschlag um mehr als 
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einen Meter aufgefiillt Wurden, dieser 
Lehmschlag fehlt nur in den beiden Rau- 
men, die dem Riemchengebaiude bena- 
chbart sind, d.h. in dem einen Raum 
konnte er nicht mehr beobachtet werden, 
weil er bereits ausgerdumt war. Dieser 
Lehmschlag, fast ganz ohne Scherben, 
reicht ungefahr so hoch hinauf, wie die 
Mauern des Hauptraumes aus kleinfor- 
matigen Ziegeln im Innern des Riem- 
chengebaudes erhalten sind. Auf der 
Nordwestseite des Tempels wird dieser 
Lehmschlag durch eine Schicht von 
ebenfalls rechteckigen Backsteinen beg- 
renzt, es ist aber noch nicht zu erkenn- 
en, ob auch hier etwa die Verbramung 
einer Terrasse vorliegt. Auf diesem 
Lehmschlag nun steht der neue Tempel, 
dessen Wiande Mosaiken aus Steinstiften 
hatten. In den zu diesem Tempel gehé- 
rigen Hof sind die Umfassungsmauern 
des Riemchengebiudes, zumindest die 
des zweiten Zustandes, eingetieft. Spã- 
ter sind die ganzen Mauern ausgeraubt 
worden, so das Riemchengebide an- 
grenzten, die Raugraben auch das Riem- 
chenmauerwerk stark mitgenommen ha- 
ben. 

Im Korridor haben wir den Boden 


noch nicht erreicht. Etwa 70 cm hoher, 
als der Fussboden des Vorraumes reicht. 
kommen im Umgang sehr viele grosse 
und kleinere Gefãsse zum Vorschein, die 
offensichtlich alle zu einem bestimmten 
Zwecke dort zusammengetragen worden 
sind. Im Hauptraum wurde in einer 
Ecke vielleicht der Boden erreicht, je- 
denfalls hegt dort eine Matte, an der 
Spuren von Verbrennung wahrzunehmen 
sind. Auch in diesem Rauma haben an 
der Nordwestwand Gefãsse gegen die 
Wand gelehnt, ein sehr schénes grosses 
Gefass aus rotem, weiss geidertem Mar- 
mor konnte neben der scholnen Keramik 
schon freigelegt werden. Alle Spuren 
weisen darauf hin, dass in diesem Rau- 
me ein grosses Brandopfer stattgefunden 
hat. Einlagestücken aus bitumindsem 
Kalkstein und Alabaster, die offensicht- 
lich zu Mébeln gehört haben miissen, sind 
in grosser Anzahl gefunden. Die Form 
der Gefasse und die Einlagestiicken sch- 
einen es deutlich zu machen, dass die 
ganze Anlage in die spate Djemdet Nasr- 
Zeit gesetzt werden muss. Da die Unter- 
suchungen noch in vollem Gange sind, 
möchte ich mich zu der Bedeutung und 
Deutung der Anlage noch nicht ãussern. 


BAGHDAD AND CONSTANTINOPLE 


TWO CENTRES OF MEDIEVAL CIVILIZATION. 


By 


Prof. Steven 


A few weeks ago when Lord Jowitt 
was lecturing in this hall he remarked 
that there was only one date in history 
which all Englishmen knew, and that 
was 1066, the date of the Norman Con- 
quest of England. I have spent many 
years of my life trying to teach history 
to English students; and I must confess 
that he is right. To the average English- 
man history, and in particular the his- 
tory of the Middle Ages, begins at 1066. 

But the Middle Ages is in fact the 
period between the collapse of the old 
Roman Empire and the movement which 
we call the Renaissance in Western 
Europe, that is to say, from about 400 
A.D. to 1500 A.D.. 1066 is more than 
half-way through those eleven hundred 
years; by the time that the Normans 
reached England the greater part of the 
Middle Ages was over. It is natural for 
us in the West to ignore the first six 
centuries of the Middle Ages; for they 
formed the period which is known in the 
West as the Dark Ages. We call these 
ages dark because we know very little 
about them, or, rather, because there are 
whole tracts of them about which we 
know almost nothing. It may be that 
they were not quite as dark as we pre- 
tend. It was, indeed, easier to travel in 
a wheeled vehicle in Western Europe 
in 700 than in 1700, because the roads 


*A lecture given at the British Institute, 
Baghdad, on March 7th, 1956. 
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that the Romans built were never repair- 
ed till the eighteenth century and con- 
sequently grew worse and worse; while 
the admirable habit of taking baths was 
rather more wide-spread in the seventh 
than in the seventeenth century. Louis 
XIV, le roi soleil, the magnificent king 
of France, took one bath in all his life 
and did not like it at all; whereas his 
compatriots a thousand vears earlier still 
often visited the bath-room. But, taking 
things broadly, the Dark Ages were dark. 
Life in Western Europe was crude and 
uncertain, Barbarian pirates sailed up 
the rivers; barbarian horsemen galloped 
over the plains. There was seldom a year 
in which the harvest was not destroyed 
and some town or monastery that tried 
to preserve a little learning burnt to the 
ground. A few great figures emerge from 
the darkness, like Charlemagne, but 
they were rare, and orderly government 
was fitful. In English history the only 
kings of the time whose names are wide- 
ly known to Englishmen today are King 
Arthur, who probably did not exist at 
all, and King Alfred, who is chiefly 
famed for his failure to cook cakes. 

If we ‘had been living a thousand 
or eleven hundred years ago and had 
wanted to lead civilized lives, we should 
not have bothered ourselves about West- 
ern Europe. We might have decided to 
visit Muslim Spain, where we should 
have found a high and comfortable 
standard of living. But we should pro- 
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bably have hoped that circumstances 
would take us further to the East. If 
ve had been good Christians our choice 
would have been the great city of Con- 
stantinople; if we had been good Muslims 
we should have preferred the great city 
of Baghdad. 

Of these two capitals Constantinople 
was the older. Its first foundations had 
been laid by Constantine the Great, 
Emperor of the Romans, in the year 
324 A.D., on the site of an older Greek 
city called Byzantium; and it was com- 
pleted six years later. Its situation was 
superb, without a rival, scenically, 
strategically or commercially. It was set 
on a promontory on the very edge of 
Kurope, where a branch of the sea, no 
wider than a river, separates that con- 
tinent from Asia. It commanded the one 
good land-route between Europe and the 
civilized lands of Western Asia and the 
sea-route between the Black Sea and the 
Mediterranean. Its site was easy to fortify 
and to defend; and it had one of the finest 
natural harbours in the world at its side, 
the curved bay known as the Golden 
Horn. It had been founded to be the new 
capital of the Roman world, and it fulfil- 
led its expectations. Within a century 
of its foundation it had burst beyond its 
original limits. New fortifications had 
to be built to contain it, a long sea-wall 
protecting its long shore-line and a huge 
double wall, interrupted by eleven gates 
and nearly a hundred towers, protecting 
it on the side of the land. Though 
it was built as a capital, it was 
not at first the only great city in 
the Roman Empire. There were other 
cities still outshining it in size and 
riches; there was the vast, sprawling 
city of Old Rome itself, there was 
Alexandria in Egypt and Antioch in 
Syria. But as it grew its rivals declined. 
Rome, twice sacked by the Barbarians, 
shrunk to be a small town lost in a 
mass of ruins. When Syria and Egypt 
were captured by the Arabs the centres 
of government were moved from Antioch 


and Alexandria, and they began to dec- 
line. Constantinople was left the one 
metropolis of the Roman and Christian 
world. By the middle of the eighth cen- 
tury it was the greatest city in the hemis- 
phere, with a population of about 800,000 
souls living within its walls and another 
200,000 living in the suburbs which 
clustered around. 

It remained for another five centuries 
the greatest city in Christendom; but 
after the middle of the eighth century 
it was no longer the unique great capital 
in the world. In 762 the Caliph al- 
Mansur laid out the foundations for a 
new capital for the Caliphate at Bagh- 
dad; and four years later the vast city 
was completed. The situation of Bagh- 
dad was not so spectacular as that of 
Constantinople, but it was set in an 
area which for thousands of years, from 
the very beginning of recorded history, 
had always contained a capital of civi- 
lization. The very flatness of the site 
gave some advantages. Constantinople 
was built on seven hills, and its planning 
had to be adapted to the terrain. It had 
none of the perfect symmetry which 
characterized al-Mansur’s Baghdad, 
which was built, as befitted the creation 
of a prince interested in mathematical 
science, in a perfect circle, surrounded 
by a moat and a double wall, and, fur- 
ther inside, a third, higher wall, and 
in the very centre of it all the palace 
of the Calip.., with its golden gate and 
its green dome rising a thundred and 
thirty feet above the ground. The city 
lay on the west bank of the Tigris; but 
there were extensive suburbs all round, 
especially on the east bank, which was 
joined to the main city by a bridge of 
boats. Like Constantinople Baghdad 
soon expanded beyond its original limits, 
particularly along the east bank. Within 
a century the original round city of al- 
Mansur was no longer the centre of 
Baghdad. The city on the east bank was 
now fortified and contained the Caliph’s 
palace and the government offices. The 
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change-over seems to have been complet- 
ed after the storming of the Round City 
in 814, during the civil war between 
Harun al-Rashid’s sons. We have no 
exact information about the size of the 
population of Baghdad during its first 
centuries; but by the tenth century there 
were certainly over a million people 
living in the city and its outskirts. 
From the outest there was a certain 
spirit of rivalry between the great capi- 
tal of the Caliph and the great capital 
of the Emperor. It was by no means 
always an unfriendly rivalry. The Abba- 
sid Caliphs did not seriously contemplate 
the conquest of Constantinople. In the 
earlier days of Islam this conquest had 
been a definite objective. Constantinople 
had been at the time the capital of the 
known world; and the early Muslims, 
eager to make their religion truly world- 
wide, aimed at the capture of the im- 
perial city. The Prophet himself was 
said by tradition to have promised a 
special place in Paradise to the first 
Muslim to storm its walls. The glamour 
and lure of Constantinople was enor- 
mous. In Ommayad Syria a small hand- 
ful of Arab princes ruled over a subject 
population of Hellenized Syrians, many 
of them still Greek-speaking and most 
of them still Christian, and all of the 
them still looking towards Contantinople 
as their cultural centre. In the great 
Ommayad mosques of Syria and Pales- 
tine the architects and workmen were 
Christians and many of the decorators 
actually came from Constantinople. It 
was natural for the Ommayad Caliphs 
to wish to complete the conquest of the 
Greco-Roman world by the capture of 
its capital. But their two strenuous at- 
tempts failed to pierce its defences. 
When the Abbasids moved the centre of 
the Muslim Empire eastward the desire 
to expand north-westward was lessened. 
In Iraq the Abbasids found themselves 
next door to Persia; and for a time Per- 
sian culture was all the fashion. Persian 
art, Persian songs, Persian thought and 


Persian slaves were what was wanted. 
The Persian craze did not last for very 
long, but it served to broaden the basis 
and outlook of Arabic culture; and when 
there was a revived interest in Greco- 
Roman civilization in the ninth century 
A.D., the interest was more sophisticat- 
ed and better balanced. 

The Byzantines of Constantinople on 
their side discovered that there was 
something to be learnt from Abbasid 
Islam. They had regarded the Omma- 
yads as intruders into their own lands, 
and intruders who had nothing original 
to offer apart from their faith. But the 
Abbasid capital was placed in a land 
which had only for brief intervals formed 
part of the Greco-Roman world and 
which was far more closely associated 
with Persia, a country and civilization 
for which the Greeks and the Romans 
had always felt a considerable respect. 
Moreover they felt themselves to be in 
no immediate danger from the Abbasids. 
There was often warfare between them. 
Up to the mid-tenth century hardly a 
year passed without a raid led by some 
Muslim general into Byzantine territory; 
then the tide changed, and it was usually 
the Byzantines who raided Muslim ter- 
ritory. But the warfare was broken by 
frequent truces. Embassies passed to and 
fro between the two courts to arrange 
peace-treaties or to announce the acces- 
sion of a new sovereign. There was 
nearly always a number of Byzantine 
prisoners in Arab hands and Arab pri- 
soners in Byzantine hands, all learning, 
though not always in very pleasant cir- 
cumstances, about life in the rival coun- 
try. Political refugees would seek asy- 
lum at the rival court. The wars never 
seriously interrupted trade; and mer- 
chants would pass over the frontiers. In 
particular Arab merchants constantly 
visited Contantinople, though fewer 
Greeks went to Baghdad. It was inevita- 
ble that both Arabs and Byzantines 
should be curious to know about the 
others’ capital and social, artistic and 


46 


Baghdad and Constantinople. 


intellectual life there. 

Amongst the Arabs this curiosity was 
particularly intense after the days of the 
Caliph al-Mamun. The Arabs had always 
admitted Byzantium to be one of the 
civilized countries of the world; and al- 
Mamun, with his deep interest in anci- 
ent Greek thought, liked to know what 
was going on among the Greeks of his 
own day. But there had been contact 
between the Abbasids and Byzantium 
before that time. When al-Mansur was 
laying out the plans for the city of 
Baghdad he showed them to a Byzantine 
ambassador who was visiting his court. 
The ambassador, profitting from the 
experience of his own Emperors, strong- 
ly advised the Caliph not to put the 
market-places within the Round City, 
as he intended, but to move them out- 
side the walls; for market-places are 
visited by foreigners who may well be 
spies and they are also places where riots 
easily break out. It is wiser to keep them 
at some distance from the Palace and 
the public buildings. Al-Mansur took 
this advice; and the market-places were 
moved to the suburb of Karkh. Not 
long afterwards a Byzantine ambassador, 
who was called Tarasius and bore the 
title of Patrician, came to bring his 
Emperor’s congratulations to al-Man- 
sur’s son, al-Mahdi, on his accession. 
He was an accomplished engineer, and 
while he was in Baghdad en poste he 
designed and supervised the building of 
a water-mill in the western suburbs; 
and the mill was known in the Middle 
Ages as the Mill of the Patrician. We 
may wonder how many ambassadors to- 
day could perform such a helpful and 
truly constructive job. Trasius was well 
rewarded; the yearly revenue derived 
from the mill, about half a million dir- 
hams, (or £20,000), was sent to him 
for the rest of his life’. 


In al-Mamun’s time the connection 
became closer. One of the Caliph’s first 
acts was to write to the Emperor Leo 
V to ask him to send to Baghdad copies 
of certain works by Aristotle which were 
unobtainable in the East. Al-Mamun’s 
chief translator, the Nestorian Hunayn, 
had already travelled through Syrian 
and Egypt in search of Greek philoso- 
phical and scientific work; and the 
Caliph wished to procure the books that 
Hunayn had not been able to find. The 
Emperor gladly sent them, and thus 
contributed to the birth of the great 
Arabic school of Aristotelian philosophy, 
whose first important figure, al-Kindi, 
was born about this time. 

During the latter years of al-Mamun’s 
reign a Byzantine prisoner of war arriv- 
ed at Baghdad and astounded everyone 
by his knowledge of Euclidean geometry, 
a science not yet much practiced at 
Baghdad. He was asked where he had 
been trained and in reply he talked about 
his master Leo, surnamed the Philoso- 
pher, the great mathematician of Con- 
stantinople. The Caliph wrote at once 
to Constantinople to suggest that Leo 
should come and teach at Baghdad, and 
to offer the Emperor a large sum of 
money to let him go. But, (unlike later 
and wiser professors), Leo refused the 
invitation to give a course of lectures 
at Baghdad, perhaps because nothing 


(1) It has been suggested that the mill of 
‘al-Batrik’ was really built by the Nestorian 
Patriarch before the foundation of Baghdad. 


But in that case the Arabic word should be 
‘Batrak’, with the undotted ‘k’. Moreover 
Yakubi, who wrote the book in which the 
story is told in 891i, gives the Patrician’s 
name as Tarath, which is clearly Tarasius, 
and says that he was fifth in descent from 
an Emperor ‘Maruk’, clearly the Emperor 
Maurice, who lived roughly five generations 
before. I see no reason to doubt so circum- 
stantial a story. On the other hand Tabari, 
writing rather later, does use Batrik to des- 
cribe not only this Patrician but also a man 
who advised al-Mansur on the choice of the 
site of Baghdad. Tabari supposed them to 
be the same person, but the latter must have 
been the Nestorian Patriarch, as we know 
that the local Christians were consulted. 
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was said about the salary that he him- 
self would be given. It is a Ittle discou- 
reing to find that your government and 
not yourself is to be paid for your work. 

The traffic was not one-way. A little 
later the Emperor Theophilus sent an 
ambassador to Baghdad to announce his 
accession. This ambassador, John the 
Grammarian, who was another pupil of 
Leo the Philosopher and himself, it 
seems, a good Arabic scholar, brought 
back to the Emperor such glowing 
accounts of the latest palace-buildings at 
Baghdad and of their up-to-date mecha- 
nical devices, that Theophilus, when he 
made additions to the Imperial Palace, 
sent to Baghdad for the plans and for 
descriptions of the details”. It is proba- 
ble that John’s visit to Baghdad also 
resulted in a general enrichment of 
Byzantine learning. He later became 
Patriarch of Constantinople, and it was 
by his friends and pupils that the Uni- 
versity there was refounded a few years 
later. We also find at this time Byzan- 
tine scholars beginning to take an inter- 
est in the Koran. 

We hear, too, of a Muslim scholar 
called Mohammed ibn Musa the Astro- 
loger, who visited the Byzantine Empire 
on a curious piece of research. The 
Muslims had always been interested in 
the Christian legend of the Seven Sleep- 
ers of Ephesus, the Christian youths 
who had taken refuge in a cave during 
the persecutions of 270 A.D., and were 
found peacefully sleeping, together with 
their dog, about a hundred and fifty 
years later, long after the triumph of 
Christianity. The Caliph al-Wathiq, a 
difficult neurotic man who perhaps suf- 


It is clear that the various halls built 
by Theophilus in the Imperial Palace 
grounds were inspired by Baghdad, though 
it is uncertain whether he actually obtained 
plans for them from Baghdad. He also built 
a suburban palace at Bryas, on the Bithyn- 
ian coast, of which we are told that John 
himself brought the plans from the East. 


(2) 


fered from insomnia, wanted to know 
more about it and sent Mohammed, with 
an introduction to the Imperial authori- 
ties, to Inspect and report on the scene 
of the miracle. The Emperor, or, rather, 
the Empress-Regent Theodora, provided 
a Greek savant to accompany the mission 
to Ephesus. Mohammed did not, how- 
ever, find the guardians of the shrine 
very friendly, but he was able to see the 
miraculous corpses’. 
The ninth century formed what mi- 
ght be called the honeymoon phase bet- 
ween the two capitals, if such a phrase 
can be used of two states of different 
religions indulging in perpetual petty 
warfare. Each side was intrigued and 
rather fascinated by the other. But, as 
in a marriage when the novelty wears 
off, both sides began to grow rather 
testier and more impatient of each 
other’s failings. We find, for instance, 
the Arab writer Ibn al-Faqih saying 
about the end of the century that the 
Byzantines were always boasting about 
their culture, which was really ancient 
Greek and had nothing to do with them; 
though the great geographer Masudi 
admits that the early Byzantines con- 
tributed to learning, but he may only be 
referring to the Romans. Ibn Hauqal, 
writing about the year 975 A.D., rep- 
roves the Muslims for admiring Byzan- 
tium and assures them that the Empire 
was not as rich nor as powerful as they 
supposed. He said so, as it happened, 
at an ill-chosen moment; for Byzantium 
had already embarked on a successful 
policy of expansion at the expense of the 
Arabs. And, indeed, the Arabs did still 
pay attention to what was thought at 


(3) Other places besides Ephesus claimed 
the cave of the Seven Sleepers. The geogra- 
pher Yakut discusses their claims. An Arab 
ambassador called Ubadah ibn al-Samit 
visited the Ephesus site on his way to Con- 
stantinople in 632. Another ambassador, 
Khalid al-Baridi, claimed to have visited it 
in 720, but places it near Tarsus. The Legend 
itself is mentioned in the Koran. 
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Constantinople. When the vizier Al ibn 
Isa was asked to suggest a new vizier 1n 
922/3 and suggested the name of a mere 
gadi, the Caliph was shocked. What 
would they think at Constantinople? he 
said; they would suppose that we were 
short of trained secretaries of state. 
Visitors still went to and fro. The By- 
zantine rebel prince Bardas Phocas took 
refuge at Baghdad for some time at the 
end of the tenth century and learn there 
rome useful tips about military science. 
‘The Arab scholar al-Nadim al-Warraq 
was at Constantinople in 988, the year 
when his great Fihrist was published. 
The rivalry was perhaps most intense 
when 1t came to the reception of embas- 
sies. The Emperor was determined that 
the Caliph’s envoys should be impressed 
by the splendour of his Court, and the 
Caliph was equally determined to im- 
press the Eimperor’s envoys. As diplo- 
mats are tactful men, the envoys seem 
always to have agreed to be impressed. 
But if we compare the various accounts 
there is a certain similarity between 
the procedure at both capitals. When the 
Caliph al-Muqtadir received a Byzantine 
embassy in 917, the whole cavalry of 
his capital, numbering, we are told, 
160,000 men, turned out on parade, 
accompanied by a hundred live lions. 
The envoys were then led through the 
Palace and politely mistook first the 
Great Chamberlain’s office and then the 
Vizier’s office for the Caliph’s audience- 
chamber; and at last, after having ad- 
mired the 38,000 embroidered curtains, 
(12,500 of them of cloth of gold), and 
the 22,000 carpets that adorned the 
Palace, they passed through the Hall of 
the Tree, which contained a tree of gold 
and silver, on which mechanical gold 
and silver birds were singing, and went 
on through an avenue of miniature 
palm-trees, each bearing exquisite dates, 
into the presence of the Caliph. It was 
all very impressive; but one of the major 
spectacles, the gold and silver tree, 
rather missed its ‘effect, since there was 


a similar tree in the Palace at Constan- 
tinople. The tree there was, it is true, 
not so large and had been copied from 
the tree at Baghdad. On the other hand, 
when Arab ambassadors approached the 
Emperor at Constantinople, they did not 
see live hons but passed between two 
ereat lions of gold who waged their tails 
and roared; and the Emperor’s throne 
was fitted with a mechanical lift. While 
the ambassadors were kneeling in sever- 
ence, the lift was used; and when they 
looked up again, His Imperial Majesty 
was seated several feet higher than 
before. Ambassadors were not received 
with a military parade at Constantin- 
ople; for reason of security the Imperial 
army was not allowed to be stationed 
too near to the capital. Instead the 
Ambassador would be shown a gala per- 
formance at the Hippodrome. Star cha- 
rioteers would race before him, or part 
of the arena might be flooded and 
miniature sea-battle staged. These mag- 
nificient displays, with all their lavish 
splendour and their mechanical devices, 
may sound a little unnecessary and even 
childish to diplomats today. But in the 
Middle Ages they did add to the prestige 
of the monarch who could produce them; 
they showed that he was rich and power- 
ful. And they must have been very 
enjoyable. Those staged at Baghdad were 
particularly exciting. At Constantinople 
there was too much ‘protocol. Everything 
was fixed according to traditional rules 
and there was not a varlety, while 
one of the items that most impressed 
Western envoys, the display of Christian 
relics, meant very little to Muslim visi- 
tors. Ambassadors there knew what to 
expect; whereas at Baghdad each recep- 
tion was provided with some unexpected 
novelty. 

This rivalry was not unfriendly be- 
cause fundamentally there was not such 
a very great difference between the civi- 
lizations of Baghdad and Constantin- 
ople. Byzantine civilization can roughly 
be said to have been a synthesis of 
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Roman, Hellenistic and Semitic ingre- 
dients, with a touch of Persian, while 
Arabic civilization was a synthesis of 
Semitic, Persian and Hellenistic, with 
a touch of Roman. The same elements 
were there; 1f was the proportions that 
differed. An Arab from Baghdad did .not 
find Constantinople to be such a very 
foreign city; a citizen from Constantin- 
ople felt far more at home at Baghdad 
than at Paris or Aachen or even than at 
Rome. Both sides deplored the other's 
religion; but there was not a passionate 
ideological cleavage. To the Muslim 
Christianity represented an out-of-date 
revelation which had steadily grown 
more incorrect; to the Byzantine Islam 
Was a very extreme form of Christian 
heresy. But the Muslims and the East 
Christians knew something about each 
other. We hear of religious disputations 
staged by either the Caliph or the Km- 
peror in which the Muslim and the 
Christian disputant was each allowed to 
state his case frankly and without con- 
straint. It was not as in the medieval 
West, where Islam was long considered 
to be a frightening form of paganism 
and the Muslims were ignorantly credit- 
ed with a number of gods, including a 
formidable goddess called Termagant. 
There were Christian churches in the 
Muslim cities. From the ninth century 
onwards there was a mosque at Constan- 
tinople, and the tomb of Ayub outside 
the walls was kept up as a Muslim 
shrine. At least one Arab sat on the 
Byzantine throne; there were Caliphs 
whose mothers came of Christian fami- 
lies. Wars, it is true, were continually 
waged between the two polities. The 
Arabs would have liked to have captured 
Constantinople, and the Byzantines 
Baghdad. But the wars were devoid of 
bitterness. There were occasional mas- 
sacres and martyrdoms for the Faith, 
whichever Faith, it might be. But pub- 
lic opinion generally deplored such ex- 
cesses, and compensation was often paid 


to the victims. 


The rivalry of the two cities was 
valuable for civilization. The Byzantine 
Empire was rather too conscious of the 
past, of the culture of ancient Greece 
and the power of ancient Rome. Con- 
stantinople had no rival in Christendom 
to stimulate it. Consequently there was 
a tendency for Byzantine civilization to 
stagnate, to reproduce past glories rather 
than develop new ones. The Byzantines 
felt it to be their duty to maintain the 
standards of their ancestors in a dark 
and uncertain world, and their instinct 
therefore was to be conservative. The 
growth of a rival city whose glories 
threatened to outshine their own made 
the people of Constantinople think acti- 
vely and think ahead. The period when 
Byzantine civilization reached its zenith 
was from the ninth to the early eleventh 
centuries. This was a time when it 
created new art-forms and when its 
literature and thought underwent a ren- 
ascence. It was not a co-incidence that 
this was the very period when the rivalry 
with Baghdad was at its most intense. 

On Baghdad the effect of the rivalry 
was a little different. It was a younger 
city, and its civilization was fresher and 
more progressive. This civilization had 
first looked back to Persia; but the Arab 
conquest had destroyed the older centres 
of Persian culture and no new stimulus 
could now come from there. The Caliphs 
knew also of Hellenistic culture, whose 
traces they could see in their Syrian 
dominions; but there too the older cen- 
tres had decayed. But when the Arabs 
looked at Constantinople they could see 
the old Hellenistic culture still alive and 
adapted to modern needs. Constantinople 
could give them not only a source of sup- 
ply of ancient learning but also a stand- 
ard of comparison that they were deter- 
mined to surpass. The rivalry with 
Byzantium was perhaps the chief sti- 
mulus in creating those great schools of 
Muslim science and thought which were 
indeed to outshine anything produced by 
Christian contemporaries, and which 
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were to be the main source of inspiration 
for the medieval West a few centuries 
later and so were to influence the whole 
thought-world of Western Europe. We 
may say, in fact, that the rivalry revita- 
lized the civilization of Constantinople 
and developed that of Baghdad . 


It was not the Arabs who destroyed 
the civilization of Constantinople nor 
the Byzantines who destroyed that of 
Baghdad. Constantinople was sacked by 
Crusaders from the West in 1204 and 
Baghdad by Mongols from the East in 
1258. After those two disasters — dis- 
asters to all civilization, for who know 
many treasures perished in the flames? 
— the two cities took different paths. 
Already they had moved apart. Turkish 
invasions and the savage story of the 
Crusades had changed not only the 
balance of power but the mood of the two 


faiths. World politics grew more com- 
plex, and civilization was migrating, 


along paths stained with blood, to fur- 
ther “quarters of the world. 


What is the moral of all this, if, 
indeed, we should seek to draw a moral 
from history? It is, I think, that we 
should welcome healthy competition so 
long as there is a basis of tolerance and 
understanding; for healthy competition 
is the best stimulus for progress. It is 
true that the tolerance and understand- 
ing shown by Baghdad and Contantin- 


ople towards each other did not always 
prevent raids and wars, looting and on 
occasional massacre. But these were 
accidental incidents in the story. The 
great age of medieval Baghdad and 
medieval Constantinople was an age 
when ideological bitterness was tempor- 
arily lulled, and the statement of the 
time could spend their days planning 
new and delightful surprises with which 
to astound ambassadors, while scholars 
could go to and fro to study the learning 
of their rivals and impart their own 
learning to them. While Western Eu- 
rope was floundering in darkness these 
two great cities conserved and developed 
the world’s store of knowledge and of 
beauty. 

We must, we are told, hope for the 
happy day when there will be just one 
world-government in one world-state in 
which knowledge is fully shared by all 
and there 1s no more competition, and 
everyone enjoys the same uniform well- 
being and the same uniform education. 
W hen that ghastly day arrives and there 
is no more inducement to leap ahead, 
thinkers, if there are any thinkers left, 
will look back with envy on the Middle 
Ages, when there were two great centres 
ready and eager to goad each other along 
the road of civilization, — the one centre 
away on the banks of the Bosphorus and 
the other and livelier here, in this city 
of Baghdad. 


STEVEN RUNCIMAN 


A BIBLIOGRAPHY 


OF THE MUSLIM 


ARCHITECTURE OF MESOPOTAMIA 


By 


ORO. ba Ae G Creswell: 


This Bibliography, which contains 
183 items, forms part of a Bibliography 
of the Architecture, Arts and Crafts of 
Islam begun in 1912, which at the pre- 
sent moment runs to about 10,650 items 
under authors, and nearly 12000 under 
Subjects, 

I have seen and examined every item 
catalogued. 

I shall be extremely grateful to read- 
ers who are kind enough to notify me of 
omissions*. 


Arrangement : 


General 

Baghdad only 

Diyarbakr 

Kufa and Hira 

Mosul 

Samarra 

ALI HAFIZ. at-Tub fi’l-‘Iraq wa 
Ziyarat ba‘d al-Athar al-Qadima | Brick 
in Iraq and visits to some old monu- 
ments]. al-‘Imara, I, Nos. 3-4, pp. 229- 
38, with 23 illus. 

1940. 

ANON. Ziarat al-‘Arab. 4 to., 22 

lithographic illustrations, no text. Mah- 


*[ Sumer]. See also ‘Arabic Publications 
on Historical Geography of Iraq’, by G. 
Awad. (Sumer, IX, 1953; pp. 63-97, 295-316; 
X, 1954; pp. 40-72). 
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mud al-Matabi‘, Delhi, 1888. 
Illustrations of 22 Muhammadan 
shrines in India, Mesopotamia and Ara- 
bia. The illustrations of Mesopotamian 
shines are reproduced in colour in Mah- 
narayan’s ‘Imarat az-Ziyarat, [q.v. | 
. Hawla Wasit wa’ l- Ukhaidir 
Manhaj al-bahth al-‘ilmi fi’-Ta’rkh 
wa’il-tangib. [About Wasit and al-Ukh- 
aidir, the scientific procedure for dating 
and research.| Sumer, III, No. 1, pp. 
3-11. 


al-ASIL (Naji). Madinat al-Mu tasim 
‘ala’1-Qatul : istikshaf wa-istintaj. [The 
town of al-Mu’tasim on the Qatul: 
investigation and soundings.] Sumer, 
III, No. 2, pp. 160-70, with 3 illus., 
and 3 maps and plans 1947 
. Editorial Notes and Arch- 
aeological Events. Sumer, X, No. 2, pp. 
107-12, with 5 plates. 1954 

See pp. 109-10 and Figs. 2 and 3 for 
Ukhaidir, and pp. 111-12 and Fig. 6 
for the Mustansiriya Madrasa. 


AWAD (Gurgis), Athar al-‘Iraq fi 
Nadhar al-Kuttab al-‘Arab al-Aqdamin. 
The Monuments of Iraq according to 
the old Arab authors]. Sumer, V, 1949; 
pp. 65-84, 246-253, VI, 1950; pp. 81- 
104. 1949-0 
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DIE KULTUR DER MA’DAN IN GEGENWART 


UND VERGANGENHEIT 


By 


Prof. Dr. Sigrid Westphal-Hellbusch. 


Mit Unterstiitzung der Deutschen 
Forschungsgemeinschaft haben mein 
Mann und ich fast ein Jahr lang ethno- 
logische Untersuchungen im Innen-Delta 
des EKuphrat-Tigris durchfiihren können. 
Das Ziel diser Untersuchung war die 
Krfassung der Kultur der Ma’dan in 
Genegwart und Vergangenheit. 

Die Marschen des Iraq sind zu allen 
Zeiten Hiickzugsgebiete fiir Bevélker- 
ungsteile gewesen, die aus allgemein 
historischen oder persénlichen Griin- 
den einen Kontakt mit alten oder neuen 
Nachbarn ausweichen wollten. Man darf 
wohl mit Recht vermuten, dass schon 
frihhistorische Volksgruppen ins Mar- 
schengebiet eingewandert sind und den 
Grundstock der spiteren und bis zur 
Gegenwart sich fortsetzenden Stammes- 
mischungen abgegeben haben, Da aber 
die Ausdehnung der Marschen in den 
letzten Jahrtausenden sehr geschwankt 
hat, ist die Geschichte der Bevölkerung 
der gegenwirtig anzutreffenden Mar- 
schen noch nicht aufgeklart. 

Die allgemeine Geschichte der lokal- 
en Ausbreitung und Riickbildung der 
Marschen stellt sich nach den histori- 


schen Quellen zur Zeit folgendermassen 
dar. 


(1) nach M.v. Oppenheim ‘‘Die Beduin- 
en, Band III, Teil 2, S. 175-279. 


Zur Zeit Alexander des Grossen 
entsprachen der Lauf des Euphrat und 
Tigris etwa heutigen. Doch schon in 
vorschristlicher Zeit erreichte der Eu- 
phrat auf Grund ausgedehnter Kanal- 
systeme nicht mehr den Persischen Goll, 
sondern verbreiterte sich siidlich Kufa 
zu einer abflusslosen Wasserfliche. Im 
frihen Mittelalter bahnte sich auch der 
Tigris bei dem heutigen Kut einen neuen 
Lauf und vereinigte sich wunterhalb 
Gurna mit einem im alten Bett erhalten 
gebhebenen Flussarm. Das Land zwi- 
schen diesen beiden Tigrisarmen ãhnelte 
landschaftlich ganz den heutigen Mar- 
schen. Zur Zeit der arabischen Einwan- 
derung besassen die Marschen eine be- 
sonders grosse Ausdehnung, da die mit 
dem Fuhren von Kriegen beschaftigten 
Sassaniden das Kanalsystem hatten ver- 
fallen lassen. Auch damals verursachten 


die in den jaéhrlichen Flutzeiten besond- 
ers starken Schlammablagerungen eine 
Erhdhung und Verstopfung der Kanal- 
und Flussbetten. Wurde fiir ihre regel- 
massige Ausréumung nicht Sorge getrag- 
en, so trat das Wasser über die Ufer und 
Damme und bedeckte die Kulturland- 
schaft mit stehenden Wasserflichen, in 
denen blad das Schilf wucherte. Die Per- 
ser, und spater auch die Araber des 7. und 


$. Jh., hatten vor allem den oberen Iraq 
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durch Kanalsysteme bewirtschaftet, wo- 
bei sie die Tatsache nutzten, dass der Ku- 
phrat in seinem Oberlauf 4 m hoher fliesst 
als der Tigris. Die Kanale nutzten das 
Gefalle und führten bis in die Gegend 
des heutigen Baghdad Euphratwasser in 
den Tigris. Doch auch am westlichen 
Ufer semes Oberlaufs speiste der Euph- 
rat damals ein verzweigtes Kanalsystem. 
Das hatte zur Folge, dass das Wasser 
des Euphrat im Oberlauf verbraucht 
wurde und der Fluss in seinem Mittel- 
lauf verbraucht wurde und der Fluss in 
seinem Mittellauf versiegte er erreichte 
nicht mehr den Persischen Golf. 

Schon die Sassaniden hatten das 
Tigriswasser von Samarra bis Kut in 
ein den Fluss begleitendes Kanalsystem 
geleitet, Kanalsystem am Unterlauf des 
Tigris, dessen wichtigster Arm der heu- 
tige Gharraf war. Im 10. Jh. geriet das 
Kanalsystem am Oberlauf der beiden 
Fliisse in Verfall. Ein Teil des Euphrat- 
wassers fand nun wieder aus den nérd- 
lichen Marschen heraus und vereinigte 
sich weiter siidlich mit dem Tigris 
(Dijele). Im 15. Jh. versandete der west- 
liche Euphratarm, damit schrumpften 
auch hier die Marschen ein,der dstliche 
Euphratarm fiihrte nun reichlich Was- 
ser, und dort, wo er den Tigris (Dijele) 
erreichte, entstand ein neues Ueber- 
schwemmungsgebiet, Jezair, die Inseln, 


genannt. Dieses Gebiet reichte damals 


bis zum Shatt el Arab. 

Durch Versanden des Dijele, des 
eigentlichen Tigrisarmes, kehrte der 
Tigris in sein altes, dstliches Bett zu- 
riick, dann wieder brach er 1m heutigen 
Gharraf nach Süden durch und der 
östliche Arm erhielt weniger Wasser als 
der westliche Gharraf. Mit zunehmender 
Versandung des Gharraf, der aber noch 
im 19. Jh. den Euphrat mit zwei Armen 
erreichte, wurde wieder der östliche Arm 
des Tigris zum Hauptstrom und ist es 
das auch gegenwartig. Im 19. Jh. sollen 
noch im ganzen siidlichen und mittleren 
Iraq Ma’dan gesessen haben, die aber 


heute als geschlossene Gruppe am besten 
im Delta-Gebiet des Euphrat-Tigris er- 
fassbar sind. 

Die Marschen des Delta-Gebietes 
kann man in drei Hauptteile einteilen: 
(1) in das 6stlich des Tigris legende 
Hor Huwaiza, (2) in das stidlich des 
Euphrat hegende Hor al Hammar, (3) 
in die zentralen Marschen, die zwischen 
den beiden Flussliufen sich ausdehnen. 
Diese drei Gebiete unterscheiden sich in 
einigen landschaflichen Ziigen. 

Das Hor Huwaiza hat etwa von Tu- 
raba ab Ostlich so tiefes Wasser, dass 
das Halten von Tieren schwierig wird. 
Es fehlen hier die offenen und tiefen 
Wasserflichen der zentralen Marschen, 
aber die flussartigen Wasserwege sind 
so. tief, dass die Boote nicht mehr 
gestaakt werden können, sondern gepad- 
delt werden miissen. Da das Errichten 
kunstlicher Inseln durch die Tiefe des 
Wassers erschwert wird, feste Inslen 
aber 1m éstlichen Teil des Hor Huwaiza 
nicht vorhanden sind, ist die Besiedlung 
sehr dünn und fehlt auf weite Strecken 
hin ganz. Die Masse der Bevölkerung 
lebt 1m Westrande des Hors, wo einzelne 
Ishane anzeigen, dass auch hier sich das 
Kulturland ehemals weiter nach Osten 
erstreckte. Es kénnte zutreffen, dass der 
Ostlich Teil des Hor Huwaiza ein be- 
sonders altes Marschengebiet ist, das 
lange Zeiten hindurch nicht berihrt 
wurde von den oben geschilderten Ver- 
lagerungen, dem Verfall und der Neu- 
reguherung der Flussysteme. 

Das Hor al Hammar scheint eben- 
falls schon sehr lange zu bestehen, und 
zwar als Lagune, die vom Huphratwas- 
ser gespeist wurde. Wir hörten, dass, 
als der Euvhrat im 9. Jh. in seinem 
Mittellauf versickerte, ein Teil des Tig- 
riswassers im unteren Bett des Huphrat 
abfloss und nun seinerseits die Lagune 
speiste. Die Ausmasse dieser Lagune 
haben wahrscheinlich im Laufe der Zeit 
geschwankt, auch darf man west-déstliche 
Gesamtverlagerungen vermuten, ander- 
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erseits scheint aber doch sicher zu sein, 
dass eime Lagune unbestimmten Aus- 
masses sudlich des Unterlauf des Kuph- 
rat immer bestanden hat. Als Lagune 
bietet das Hor al Hammar eine weite, 
offene und seichte Wasserfliche. Vor 
allem der Nord- und Ostrand dieser 
Lagune ist durch Schilfwuchs ans feste 
Land angeschlossen, die Schilfzone im 
Stiden ist schmaler und fehlt teilweise 
ganz. Die tiefen Wasserwege des Hor 
Huwaiza fehlen im Hor al Hammar und 
die offenen Wasserflichen des Hors 
sind so flach, dass man darin kiinstliche 
und schwimmende Inseln — errichten 
kann. 

Die zentralen Marschen sehen im 
Vergleich zu den beiden soeben behand- 
elten Hors auf eine bewegte Vergangen- 
heit zurück. Die mehrmalige Verlager- 
ungen und Verlagerungen des Hors zur 
Folge. Doch lassen sich auf Grund der 
Mangelhaftigkeit der historischen Ueber- 
lieferungen die Vorginge nicht in ihren 
Kinzelheiten darstellen. Der geographi- 
sche Befund kann aber vielleicht dem 
Historiker in dieser Hinsicht, gewisse 
liefern. Im Osten und Norden der zent- 
ralen Marschen gibt es einen manchmal 
kaum merklichen Uebergang zum festen 
Anbauland der Reisbauern. Im Siiden 
ist entlang des Euphrat die Anbauzone 
so schmal, dass stellenweise das Hor 
direkt. ans Flusswasser anschliesst. Im 
Westen dagegen stossen Hor und Wiiste 
oft ohne Uebergangszone aneinander. 
Ein wesentliches Kennzeichen der zent- 
ralen Marschen ist heute die sich nord- 
siidlich erstreckende Kette von tiefen 
Binnenseen im Innern des Hors. Doch 
ist die Tiefe des Wassers und die gegen- 
wartige Unmdglichkeit hier dauersied- 
lungen zu errichten, kein Zeichen für 
das Alter dieses Hors, wie noch zu zei- 
gen sein wird. 

Unsere Untersuchung hat sich im 
wesentlichen auf das Gebiet der zentral- 
en Marschen erstreckt, durch das wir 
nicht nur Fahrten unternommen haben, 


sondern in dem wir uns auch zu sta- 
tiondrer Untersuchung an zwei Orten 
(Saigal und Birriz) fiir langere Zeit 
niederliessen. Nur für dieses zentrale 
Hor gelten die folgenden Ausfthrungen. 

Die anthropologische Zugehorigkeit 
der hier lebenden Ma’dan lasst sich nicht 
eindeutig festlegen. Die Lebensbeding- 
ungen im Hor zwingen seine Bewohner 
haufig, ihre Wohnplitze jahreszeitlich 
zu verlegen. Ueber langere Zeitraume 
sich erstreckende Bevélkerungsbeweg- 
ungen werden dadurch hervorgerufen, 
dass am Rande des Hors siedelnde Grup- 
pen in dieses vorstossen, z.B. dringen 
die am Nordwestrande des Hors wohn- 
enden Al Azairi] gegenwartig nach Sü- 
den vor, und zwar scheint das mit einer 
Schrumpfung des Hors zusammenzuhan- 
gen die ein Vordringen des Reisbaus 
ermoglicht. Die Al Isa dagegen dehnen 
sich als dominierender arabischer Stamm 
nach Osten aus und üben damit einen 
gewissen Bevélkerungsdruck auf die als 
Ma dan lebenden Shaghanba, Fartus 
und Al Azairij aus. Da ausserdem heute, 
und vermutlich auch in fritheren Zeit, 
die Marschenbewohner einen wesentli- 
chen Teil ihres Bedarfs in den Rand- 
stidten des Hors decken miissen, findet 
aus diesen drei genannten Griinden ein 
stindiges Hin- und Herwandern der 
Horbewohner statt, und die Folge davon 
ist eine blutsmiissige Mischung der ein- 
zelnen Siedlungsgruppen. Die heutigen 
Ma’ dan lassen sich anthropologisch nicht 
gegen die umwohnenden arabischen 
Stamme abgrenzen. 

Man findet beinahe in jedem Ort den 
als “‘arabisch’’ bekannten Typus des 
hochgewachsenen, schlanken, dunkelfar- 
bigen Menschen, daneben aber auch 
einen untersetzteren, zum Fettansatz 
neigenden, ebenfalls — dunkelfarbigen 
Typus. Europid hellfarbige Menschen 
sind uns öfter begegnet, ferner Typen, 
die bei den kurdischen Bergvélkern des 
Tran und des Iraq haufig sind. Indid und 
mongolid anmutende Typen kamen in 
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geringer Zahl vor. Eine lokal mehr oder 
weniger stark bemerkbare Einmischung 
von Negerblut verwirrt das Bild noch 
mehr. 

Ob in dieser Rassenmischung auch 
Elemente frihhistorischer Volker, etwa 
der Sumerer, enthalten sind, bleibt eine 
offene Frage. Eine am unteren Euphrat 
mehrfach gemachte Beobachtung soll in 
diesem Zusammenhang allerdings nicht 
verschwiegen werden. Von Suq_ ash 
Shujukh an findet sich an den Armen 
des Euphrat in der dort herrschenden 
Schicht der Shekhs ein anthropologischer 
Typus, der von dem tiblichen ‘‘arabi- 
schen’’ nicht unwesentlich abweicht. Es 
handelt sich hierbei um etwa mittel- 
grosse bis grosse, dunkelfarbige, unter- 
setzte Menschen, die eine deutliche 
Neigung zum Fettansatz zeigen. Vor 
allem die Gesichtsbildung unterscheidet 
sich von der ‘‘arabischen’’. Der Unter 
kiefer ist breit angeleet und das Kinn 
ist rund betont. Ein im Vergleich zum 
‘‘arabischen’’ Gesicht flacherer Nasen- 
sattel und eine runde Stirn ergeben eine 
kennzeichnende Profillinie. Die Augen 
haben einen weiten, offenen Schnitt, 
doch können sie von schweren Lidfalten 
iiberhangen sein. Anthropologische Mes- 
sungen, die aus diesem Gebiet ganz 
fehlen?, kénnten diesen Eindriicken si- 
cher einen statistischen Hintergrund ver- 
leihen, — bemerkenswert bleibt zu- 
nachst, dass im Gebiet des unteren Euph- 
rat in der herrschenden Schicht ein 
Typus nicht selten ist, der eine andere 
historische Wurzel haben muss, als die 
sonst allgemein im Iraq dominierende 
arabische Shekhsschicht. 

Die Forschung nach alten Bevolker- 
ungsgruppen bei den Bewohnern der Mar- 


(2) Die von Henry Field durchgefiihrten 
Messungen (Henry Field, The Anthropology 
of Iraq, Part I, Number 2, The Lower Eu- 
phrates-Tigris Region, Field Museum of 
Natural History, Chicago 1949) beschriinken 
sich auf die Al bu Muhammad, Al Sawaad, 
Subba, Bani Lam und Einwohner in der 
Nahe von An Nasiriya. 


schen wird nun dadurch sehr erschwert, 
dass die arabische Abstammung. 1m 
Lande als héchste gilt. Das Bewusstsein, 
dass der Iraq zu den altesten Hochkul- 
turgebieten der Erde ziihlt, ist im Volke 
nicht mehr lebendig. Die 
Ueberwanderung dieses Landes hat zu 
einer allgemein anerkannten Herrschaft 
der Araber gefiihrt, und jeder einzelne 
moéchte wenigstens abstammungsmassig 
der herrschenden Schicht, in diesem 
Falle also der arabischen, angehoren. 
Menschen, die sich in anderem Zusam- 
menhang selbst als Ma’dan bezeichnen 
und damit einen bewussten Gegensatz 
za den Arabern betonen, werden, nach 
der Abstammung gefragt, stets eine ara- 
bische konstruieren. 

In der Lebensweise wird ein Gegen- 
satz zu den Arabern durchaus empfun- 
den, dieser wird im allgemeinen so aus- 
gedriickt: Die Araber hatten Schafe, 
Ziegen, Esel und Pferde, sie bauten 
Weizer und Gerste an; die Ma’dan hat- 
ten Wasserbiiffel, stellten Schilfmatten 
her und bauten Reis an. Dass die Ma dan 
selbst dennoch auf einer arabischen Ab- 
stammung bestehen, stért sie nicht als 
gedanklicher Widerspruch, macht. sich 
aber bei der Erforschung historischer 
Vorgiinge auch dannhinderlich bemerk- 
bar, wenn man die Geschichte bestim- 
mter Gruppen oder Siedlungsplatze er- 
fassen möchte. 


Das Geschichtsbewusstsein fehlt bei 
den Ma’dan — im Gegensatz zu vielen 
arabischen Stimmen — fast vollstandig. 
Die Zeitspanne, über die noch einiger- 
massen zuverlissige Auskiinfte einzuho- 
len sind, umfasst nicht mehr als héch- 
stens 200 Jahre, also etwa die Zeit- 
spanne, die durch direkte miindliche 
Ueberlieferung lebendig bleiben kann. 


Alles, was weiter zuriickliegt, versch- 


wimmt in mythischem Dunkel und die 
darauf beziiglichen Aussagen sind wis- 
senschaftlich nicht auswertbar. Eine 
Wertschitzung eigner Traditionen ist 
nicht vorhanden, so dass aus den Ueber- 


arabische — 
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heferungen der Ma’dan selbst keine 
Ruckschliisse auf ihre eventuelle nicht- 
arabische Herkunft méglich sind, und 
damit auch keine Méglichkeit vorhanden 
scheint, aus ihrem geistigen Leben eine 
Beziehung zu alteren Bevélkerungsgrup- 
pen herzustellen. 

Eine solche Beziehung lisst sich viel- 
leicht anhand noch heute bei den Ma’dan 
vorhandener Kulturgiiter herstellen, die 
nachweislich auch im Altertum im Iraq 
bekannt waren und sicher eine nicht un- 
wessentliche Rolle spielten. Es sind vor 
allem drei Dinge, die hier eine kultur- 
vergleichende Analyse erméglichen: (1) 
die Schilfmatte, Barie, (2) das eigen- 
artige Boot, das Meshhut, (3) das schelar- 
tige Messer, die Minjel. Das Vorkommen 
dieser Gegenstiinde ist schon aus dem 
Altertum bezeugt; sie bilden heute noch 
einen wesentlichen Bestandteil der Mar- 
schenkultur. Diese drei Gegenstinde 
fehlen an keinem Ort in den Marschen, 
haben aber in kulturvergleichender Hin- 
sicht doch ein sehr verschiedenes Ge- 
wicht. 

Die Schilfmatte wird an vielen Orten 
im Hor gewerbsmiissig hergestellt, Auf- 
kaufer aus den grossen Stidten sorgen 
dafiir, dass diese Matten iiberall hin ver- 
handelt werden, wo ein Bedarf fiir sie 
besteht. Nich nur, dass man diese Mat- 
ten in ahnlicher Weise wie im Altertum 
zum Decken der Hausdicher selbst in 
den Stadten benutzt, dass man sie als 
Fussbodenbelag and zur Herstellung von 
Vorratsbehiltnissen, sowie als Wind- 
schirme unterwegs benutzt, selbst euro- 
paische Schiffe kaufen solche Matten in 
grosser Zahl, um sie als billiges, wider- 
standsfahiges und vielseitig verwend- 
bares Verpackungsmaterial beim Verla- 
den ihrer Fracht zu benutzen. Diese 
Schilfmatten zeigen, dass das feste Land 
auf den Fleiss der Marschenbewohner 
bei der Befriedigung bestimmter Bediirf- 
nisse standig angewiesen ist and vermut- 
lich seit alters angewiesen war. Die Her- 
stellung solcher Matten bedeutet fiir die 


Ma dan eine sténdige, wenn auch stets 
bescheidene Hinnahmequelle. Da nun 
solche Matten, z.B. auch schon in den 
Ausgrabungen von Ur und Warka ge- 
funden wurden, kann man diese Bezie- 
hung sicher als jahrtausendealt ansehen, 
sofern es vor Jahrtausenden Marschen 
gegeben hat. 

Mit dem Boot verhalt es sich anders. 
Ausser der Schilfmattenherstellung bet- 
reiben die Ma’dan keinerlei Handfertig- 
keiten. Sie sind in ihrer Bedarfsbefrie- 
digung auch bei solchen lebenswichtigen 
Kulturgtitern wie Boot und Messer von 
fremden Handwerkern und der Stadte- 
kultur abhangig. Die Boote nun werden 
von Spezialisten hergestellt, die nicht in 
den Siedlungsorten im Marschengebiet 
selbst wohnen, sondern hauptsachlich in 
dem am unteren Euphrat liegenden 
Ortchen Huweir. Ausserdem werden 
noch vielgekaufte Meshhufs von den 
Subba’ in Suq ash Schujukh und Hal- 
faya hergestellt. Die Einwohner in Hu- 
weir sind aber in historischer Bezieh- 
ung interessanter : 

Threr eigenen Tradition nach sind 
sie als wandernde Araber vor etwa 150 
Jahren in ihr heutiges Wohngebiet ge- 
kommen, und da sie ihre Tiere verloren 
hatten und nicht geniigend Land zum 
Anbau fanden, haben sie nachgedacht, 
was sie tun kénnten, um sich ihren 
Lebensunterhalt zu verdienen. Sie seien 
dann darauf gekommen, Boote zu 
bauen, so wie die Europier etwa darauf 
gekommen seien, Flugzeuge zu bauen. 
Im Gegensatz zu dieser eigenen Tradi- 
tion stehen nun Auffassungen, wie sie 
uns Lehrer aus Schulen in den Nach- 
barstadten vorgetragen haben, wonach 
Huweir eine vorislamische Siedlung sei, 
die auf den Perserkénig ‘‘Ali’’ zurtick- 
gehe und in der schon immer Boote her- 
gestellt worden seien, die dann die dieses 
Handwerks unkundigen Marschenbe- 
wohner kauflich erwarben. Nach diesen 
Mitteilungen gibe es im Boden, auf dern 
heute Huweir steht, auch viele archio- 
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logische Reste, die stindig zum Vor- 
schein kamen, wenn die Einwohner von 
Huweir etwa ein neues Haus bauten und 
zu diesem Zweck Locher fiir die Haus- 
pfosten griiben. Die HEinwohner von 
Huweir selbst haben diese Erzihlungen 
aber bestritten und immer wieder ihre 
Junge Zuwanderung und ihre eigene 
Erfindung des Bootsbaus betont. Es ist 
immerhin möglich, dass dieser Perser- 
konig Ali, Pascha gewesen ist, der Sohn 
Afrasyab Paschas*. Wie immer sich die 
geschichthchen Zusammenhinge bei 
naherer Nachforschung aufkliren wer- 
den, die Tatsache bleibt bestehen, die 
Marschenbewohner aus Mangel an Holz 
und geeigneten Werkzeugen nicht in der 
Lage sind, sich die fiir sie lebenswich- 
tigen Boote selbst herzustellen und zum 
Erwerb der Boote von Handwerkerdér- 
fern abhingig sind, die am Rande des 
Hors legen. 

Hier deutet sich schon eine Tatsache 
an, die in vieler Beziehung entscheidend 
auf das Leben der Horbewohner ein- 
wirkt. Sie sind heute gezwungen, immer 
wieder in die Markte der am Rande des 
Hors liegenden Stãdte zu ziehen, um 
sich lebensnotwendige Dinge zu erhan- 
deln. Das gilt vor allem für die Minjel, 
das sichelartige Hisenmesser und Univer- 
salwerkzeug des Marschenbewohners. 
Diese Minjel wird heute fast ausschliess- 
lich von den Subba’ Schmieden in 
Amara hergestellt. Die Subba’ in Suq 
ash Shujukh and Halfaya haben zwar 
ihre lokale Bedeutung auch fir den 
Handel mit der Minjel, doch die eigent- 
liche Bezugsquelle fiir dieses Gerat ist 
Amara. Entweder sind die Ma’dan ge- 
zwungen zum Kauf der Minjel selbst in 
die Stadt zu wandern, oder sie erwerben 
diesen wichtigen Gegenstand, fiir den 
ein stindiger Bedarf herrscht, von 
Wanderkaufleuten. 

Diese Abhangigkeit von den Hand- 
werkern der Stiidte lisst vermuten, dass 
schon seit sehr langer Zeit die Kultur 


(3) vgl. Oppenheim S. 192. 


in den Marschen nicht isoliert gewesen 
ist, sondern dass ein standiger Austau- 
sch zwischen den Produkten des Mar- 
schenbewohners und der Stiidter stattge- 
funden hat. Heute beziehen die Ma’dan 
ausser den Hisenmessern ihre gesamte 
Kleidung, Genussmittel, wie vor allem 
Tee, Zucker und Tabak, ihre Hausger- 
ate, wie Holzkisten, Kochtépfe, oft Sch- 
lafdecken und z.T. auch Getreidenahur- 
ung aus dem Stãdten. Wenn auch 
anzunehmen ist, dass dieser Verkehr 
swischen Hor und Stadt durch die Mas- 
snahmen der Regierung, die der Befried- 
ung des Landes dienen, sehr erleichtert 
wird, so kann er auch in friiheren Zeiten 
nicht ganz gefehlt haben, da der Mar- 
schenbewohner noch weniger als das 
Rohmaterial Holz das Rohmaterial 
Eisen zu Verfiigung hat und auf die in 
der Bearbeitung dieser Materialien spe- 
zialisierten Handwerker in den Stadten 
angewiesen ist und war. Das führt zu 
der Schlussfolgerung, dass ein solcher 
Giiteraustausch auch schon im Altertum 
bestanden haben muss, die Erfindung 
des eigenartigen Bootes und Messers also 
wohl kaum den hin und herziehenden 
Horbewohnern selbst zugeschrieben wer- 
den darf, sondern Alteren, dauersesshaf- 
ten Bevélkerungsgruppen. 


Dass die Ma’dankultur in ihrer heu- 


_ tigen Form relativ jung sein muss, geht 


wohl auch daraus hervor, dass Wasser- 
biiffel und Reis, die wichtigsten Nahr- 
ungsquellen des heutigen Horbewohners, 
nicht immer im Iraq bekannt waren. 
Wann diese beiden Kulturgtiter von 
woher eingefiihrt wurden, und vor allem, 
ab wann sie in wirklich bedeutendem 
Umfange genutzt wurden, kann der 
Ethnologe nicht klaren das ist eine Auf- 
gabe fiir die historische Forschung. Des 
ofteren wurde uns aus arabischen Quel- 
len angegeben, dass der Wasserbiiffel 
mit den indischen Zott ins Land gekom- 
men sei; so soll Hajaj, arabischer statt- 
halter im Iraq von 694-714, die Zott 
ins Land geholt haben, um mit ihnen 
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die Marschen zu besiedeln. Ob der Was- 
serbüffel vorher überhaupt nicht bekannt 
war und durch die Zott erst eingeführt 
oder nur durch sie zur grundlage einer 
nenen Lebensweise erhoben wurde, wer- 
den Historiker entscheiden müssen. 
Aber erst die Haltung der Wasserbüffel 
setzte die Ma’ dan imstande, die grossen 
Marschengebiete auch in ihren zentralen 
Regionen dauernd zu besiedeln. Wenn 
es auch denkbar ist, dass eine der heuti- 
gen Ma’dankultur ahnliche, auf dem 
Halten von Kühen basierende Horkultur 
existiert hat, so hat sich jedenfalls der 
heutige Ma’eidi ganz auf die Biiffelhal- 
tung umgestellt und betrachtet die Kühe 
als minderwertig. Dass er dennoch auf 
die billigeren Ktihe nicht verzichten 
kann, zeigt sich in fast allen Orten. 
Diese geniigsamen Tiere finden oft noch 
ihr Auskommen. wenn der anspruchsvol- 
lere Wasserbiiffel Futter und vor allem 
Wasservorkommen ungeniigend findet. 
Es muss eine Umwiilzung in der Kultur 
der Horbewohner gegeben haben, als die 
Ma’ dan sich auf das Halten von Wasser- 
buffel spezialisierten. 

Kin weitere Wandlung der Kultur 
diirfte mit der Einfiihrung des Reises 
zusammenhangen, der heute die Grund- 
lage der Erniihrung des Ma’eidi bildet. 
Auch der Zeitpunkt der Einfiihrung oder 
Uebernahme des Reises muss von den 
Historikern gekirt werden. 

Es wurde eben schon die Frage ange- 
schnitten, ob die Entstehung der Mar- 
schenkultur als besonderer Lebensform 
nicht alter ist, als die Hinfiihrung der 
Wasserbiiffel in den Iraq. Die Ma’dan 
haben Mythen, nach denen der Mensch, 
oder auch der Ma’eidi, mit dem Biiffel 
zusammen erschaffen wurde, Jede wirk- 
liche Erinnerung, dass sie friiher einma! 
als arabische Schaf- und Ziegenhirten 
gelebt und damit keine Biiffel besessen 
hatten, fehlt den Ma’dan. Wenn es um 
Wasserbiiffel geht, so wurden sie zusam- 
men mit ihnen erschaffen und niemals 
hatten sie andere Tiere. So heisst es z.B. 


bei den Shaghanba in Birriz, dass ‘‘die 
Wasserbiiffel sehr alt seien, so alt wie 
die Menschen selbst sie seien mit ihnen 
zusammen erschaffen’’. Bei den Beidhan 
dagegen gibt es eine langere Geschichte, 
die zeigt, dass die Menschen zum ersten 
Mal am Wasserbiiffel die Milchwirt- 
schaft erlernten, ein besonders eindring- 
liches Beispiel dafiir, dass von 4lterer 
arabischer Huirtentradition bei dieser 
Ma dangruppe keine Erinnerung zuriick- 
gebheben ist, bzw. eine arabische Ab- 
stammuneg tatsaichlich nicht besteht. Die 
Geschichte lautet : 


‘Die Wasserbiiffel kamen von dem 
grossen Fluss, sie kamen aus dem Was- 
ser. Als sie erschienen, wusste keiner, 
was das fiir Tiere seien und man fiirch- 
tete sich vor ihnen. Hiner der Ma’dan 
lebte direkt am Hor und jeden Tag gin- 
gen die Wasserbiiffel an seinem Haus 
vorbe1 zum Hor und kamen abends 
zuruck, um hinter seinem Haus zu sch- 
lafen. Er fiirchtete sich vor ihnen. Das 
ging so drei Monate lang. Eines Tages 
bekam eine Kuh ein Junges, aber der 
Mann verstand nicht, was geschehen 
war. Er sah nur, dass der kleine Was- 
serbuffel zu dem grossen Wasserbiiffel 
ging und aus seinem Euter saugte und 
hinterher kam weisses Wasser aus dem 
Euter und lief auf den Boden. Das sah 
er 10 Tage lang mit an und wusste nicht 
was er sah. Nach 10 Tagen, als die Milch 
wieder auf den Boden tropfte, stellte er 
ein kleines Gefiss hin und kostete, was 
darin war. Er fand es gut. Nun wollte 
er die ganze Milch von der Kuh haben, 
darum band der Mann das Kalb fest, 
damit es die Milch nicht trinken konnte. 
So kam man dazu, die Milch des Was- 
serbuffels zu gebrauchen’’. 


Kine gleichlautende Erzahlung ken- 
nen die Shaghanba, doch kommt bei 
ihnen der Wasserbiiffel nicht aus dem 
Fluss, sondern aus dem Meer. Wie weit 
diese folkloristischen Einzelheiten eine 
historische Ausdeutung vertragen, kann 
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sich erst dann erweisen, wenn über das 
Krscheinen des Wasserbiiffels historisch 
Niaheres bekannt ist. 

Nimmt man aber an, dass die heutige 
Ma dankulture ein nicht jiingeres Datum 
als die Hinfiithrung des Wasserbiiffels 
hat, dann ergeben sich fiir die geschicht- 
liche Entwicklung eine Reihe von Fra- 
gen: 

1. Hat der Wasserbiiffel nur die Kuh 
verdrangt und ist die Horkultur also 
alter als die Existenz des Wasserbiiffels 
im Iraq? 

2. Was dann die Horkultur in friih- 
erer Zeit selbstindiger oder abhaingiger 
von der Stédtekultur als die heutige 
Ma’dankultur? Gab es damals nur Men- 
schen am Hor nicht aber im Hor? den 
Ma’dan mit der Fale betrieben wird und 
nur — oder nicht einmal — fir den 
eigenen Bedraf ausreicht. 

4. Wie gross war in friiheren Zeiten 
die Ausdehnung der Marschen, falls es 
diese tiberhaupt gab, und zwar nicht nur 
in der Form von Schilfbestinden entlang 
der stindigen Wasserliufe, wie man sie 
heute noch im Norden des Iraq beoba- 
chten kann? 

Die zentralen Marschen haben bis in 
die jiingste Zeit hinein eine sehr wech- 
selnde Ausdehnung besessen. Das geht 
sowohl aus den Traditionen der Ma’dan 
selbst hervor, wie auch aus eigenen Beo- 
bachtungen, die wir zu machen in der 
Lage waren. 


In dieser Hinsicht interessierende 
Traditionen der Ma’dan seien kurz wie- 
dergegeben: In der Nahe von Chebaysh 
gibt es einen Shatt el Yahud und die Ueb- 
erlieferung weiss, dass zwischen Medeina 
und Chebaysh früher viele Juden gelebt 
haben. Sie besassen hier viel Land und 
bestellten es auch, das soll noch vor 100 
Jahren so gewesen sein. Ferner gibt es 
in der Nihe von Chebaysh einen Ort 
Agra, der Name bedeutet: rundherum 
Bardi, doch findet man dort heute kein 
Bardi mehr, sondern 6ffenes, d.h. aber 
tiefes Wasser und Gassab. In früherer 


Zeit soll dort viel Bardi gewachsen sein. 
Am Nahr Bakhatira, ebenfalls bei Che- 
baysh wohnen Ma’dan, die urspriinglich 
Perser, Bakhtiaren, gewesen sein sollen. 
Sie sprachen heute alle arabisch und 
= 

selen vor wenigen Jahrhunderten an 
ihren heutigen Wohnort gekommen. Vor 
100 Jahren soll um und in Chebaysh nur 
Anbauland gewesen sein, der Name Nar- 
s1 ist eine besondere Dattelsorte, ein 
Fluss in der Nahe von Chebaysh heisst 
heute noch Nahr Abu Nasri, doch wach- 
sen keine Palmen mehr anseinem Ufer. 

Fiir diese Nachricht gibt es vermut- 
lich folgenden geschichtlichen Hinter- 
gerund’. 

Shekh Mihyi Aal Khayoon war der 
erste Shekh der Aal Khayoon der etwa 
1865 mit den Tiirken zusammenarbeite- 
te. Nach ihm half sein Bruder Shekh 
Hasan Aal Khayoon Nasir Pascha Aal 
Sadoon, dem damaligen Mutessarif von 
Basra, das Stammesgbiet von Chebaysh 
zu verwalten. Das Ergebnis dieser Er- 
gebnis dieser Zusammenarbeit war die 
Errichtung eines Dammes von Suq ash 
Shujukh nach Gurna, der für das Land 
ein Segen war. Shekh Hasan _ fihrte 
beim Bau des Dammes die Aufsicht über 
die Tausende zihlenden Stammesmitg- 
lieder, die zur Zwangsarbeit befohlen 
waren. Als sich die Beziehungen zwi- 
schen Hasan Aal Khayoon und Nasir 


` Pascha Aal Sadoon verschlechterten, zer- 


stérte Hasan Aal Khayoon selbst den 
Damm, der seitdem nicht repariert wur- 
de. Weite Strecken von Wintergetreide- 
Land werden nun jahrlich tiberflutet. 
Die Erinnerungen der Shaghanba 
gehen weiter zuriick und sind umfassen- 
= 66 es 29 ‘ 
der: “Vor den Tiirken’’ (was heissen 


(4) Shakir Mustafa Salim ‘Economic and 
Political Organization of Echchbaysh, a 
Marsh Village community in South-Iraq”’ 
Abstract of Thesis for Ph.D. Degree in the 
Faculty of Arts, Department of Antropology, 
University College, London. Ich bin Herrn 
Sh. M. Salim zu grossen Dank verbunden, 
dass er mir die Verwendung seiner ausge- 
zeichneten Dissertation erméglichte. 
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soll vor jeder wahren geschichtlichen 
HKrinnerung) gab es so viele Hauser im 
Iraq, dass eine Katze auf den Dãchern 
der Hauser von Basra nach Baghdad 
laufen konnte, oder man einen Grana- 
tapfel auf den Hausdichern von Basra 
nach Baghdad entlang rollen konnte. 
Dann kam der Tod und die Leute star- 
ben in ihren Hausern, in jedem Haus 
gab es Tote. Damals baute man Hauser 
aus Ziegeln, Hauser aus Schilf gab es 
nicht. Woran die Leute gestorben sind, 
weiss man nicht mehr, doch zerstreuten 
sich die Leute nach dieser Katastrophe 
und seit dieser Zeit gibe es auch Sha- 
ghanba. Die Reste der damaligen Hauser 
fande man heute überall in der Erde. 
Zur Zeit der Tiirkenherrschaft sei 
das zentrale Hor trocken gewesen, so 
erzahlten es die Vater und Grossviter. 
In Arde (in der Nahe von Gurna) lebte 
noch vor kurzer Zeit der 130 Jahre alte 
Khlef, der habe noch selbst von dieser 
Zeit berichten können. In dieser Zeit 
ging vom Lande der Beni Malek bis 
nach Chebaysh ein trockener Weg, auf 
dem man auch habe fahren können — 
diese Nachricht bezieht sich offenbar auf 
den von Shekh Hasan Aal Khayoon ge- 
bauten Damm nach Chebaysh. Von Kut 
bis Qurna flose ein Fluss, Hathar, der 
Griine genannt. Von Hamdan es Sikkar 
(Shataniye) bis Birriz habe sich trocke- 
nes Weizen- und Gerstenland erstreckt, 
man habe zu Pferde von Sharaniye bis 
Gurna reiten können. ‘‘Dann brach ein 
grosses Feuer aus und zerstoérte alles’’. 
Das soll vor 150 Jahren gewesen sein, 
die Ursache dieses Feuers wird nicht 
angegeben. ‘Von allen Seiten kamen die 
Manner zu Pferde angeritten und es 
gelang ihnen, das Feuer schliesslich zu 
loschen’’. Auf einer Fahrt durchs zent- 
rale Hor kamen wir am nérdlichen Ende 
des Hor Zichri in einen flachen See mit 
inselartigem Gassabbestand, Muterad 
genannt. Hor Zichri und der anschlies- 
sende Muterad befinden sich heute im 
Gebiet der tiefsten Binnenseen des Hors, 


und man kann das Gebiet fast siedlung- 
sfrei nennen. Dieser Muterad-See wurde 
uns von den beiden Shaghanba, die die 
Fahrt mit uns machten, als diejenige 
Stelle bezeichnet, an der das Feuer aus- 
brach und wohin die Manner mit ihren 
Pferden zum Léschen eilten. Der Zeit- 
pukt dieses Hreignisses wurde wiederum 
mit vor etwa 150 Jahren angegeben. 

Dann sei das Wasser gekommen und 
das Hor habe sich ausgebreitet — doch 
verwirrt sich von dieser Tradition ab die 
Zeitrechnung vollig, das Alter des Hors 
wird dann wieder mit ‘‘mehr als 200 
Jahren’’ angegeben, was dem Zeitbewus- 
stsein der Leute entsprechend vor un- 
denkbar langer Zeit heisst. Und dennoch 
hangen sie weiterhin treu an der Ueber- 
lieferung vom weit ausgedehnten Wei- 
zenland und vom Feuer im tiefsten Hor- 
gebiet. Es war unsere Hoffnung, die 
verhaltnismassig kurze Zeitspanne von 
150 Jahren durch Auskiinfte belesener 
Trager aufklaéren zu können — es ist uns 
nicht gelungen. Uber das Deltagebiet 
und seine Geschichte ist offensichtlich 
wenig bekannt. Der geschichtliche Kern 
der obigen Erzahlungen bleibt also zu 
uberprifen. 

Das zu einer fraglich bleibenden 
Zeit auch die heute tiefsten Horgebiete 
zumindest teilweise Anbauland gewesen 
sind, möchten wir selbst vermuten auf 
Grund von Beobachtungen, die uns auf 
unseren Fahrten méglich waren. Vom 
Haddam-See und vom Dorfe Barreida 
aus sahen wir nach verschiedenen Seiten 
hin beachtliche Ruinenhiigel (deren Na- 
men uns die Einwohner des von uns 
besuchten Dorfes nicht mitteilen konn- 
ten). Zwar am Rande des heutigen Hors 
gelegen, geben diese hier zahlreichen 
Hiigel doch den Eindruck, dass sich 
friiher einmal das bebaute Land weiter 
ins heutige Horgebiet hinein erstreckte. 
Entlang des ganzen Westrandes des 
Hors, im Lande der Al Isa und der A] 
Bezune sahen wir ebenfalls zahlreiche 
Ruinenhiigel, wo heute vegetationslose 


Sichelformiges Hisenmesser mit gezahnter Schneide. Der Griff ist aus Holz. Von der 


Vorform dieses Messers, gebrannter Ton mit Zaihnen aus Steinsplittern, wird schon aus der 
Friihzeit berchtet. Hersteller der Minjel sind heute die Subbi, hauptsachlich die in Amara 
lebende Gruppe. 


Riickseite. 


Baria ait 


ler Baria genannten Schilfmatten ist heute im ganzen Hor verbreitet. 


Die Herstellung < 
Sie werden iiberall in der gleichen Technik hergestellt: man beginnt immer mit 10 Fle- 
3: 3 durchflochten werden, wobei in jeder neuen Reihe eine 


e 


chtstrahnen, die im Muster 3: 
Verschiebung um 1 stattfindet. Abdriicke von Schilfmatten in Ur und Warka beweisen, dass 


dieselbe Technik schon vor Jahrtausenden angewendet wurde. 


Terrade DY 


Die Terrade ist die beste 


gemeinen Mahhuf genannt. Die Terrade zeigt grosste Formgleichl 
en Bootsmodell aus Silber. 


Ausftihrung des fiir das hor typischen Schnabelbootes, im all- 
veit mit dem in Ur gefunden- 


Mudheimim Vv 


Mudheimim liegt 75 Minuten Fussweg westlich von Birriz, dieses zwei Stunden Fussweg 
von Gurna. Es ist ein Sommerwohnplatz der Shaghanba in Birriz. Der Ort gehért zu der 
Kette von Siedlungspliitzen, die sich nord-siidlich parallel zu der in gleicher Richtung lauf- 
enden Kette von Binnenseen im Innern der zentralen Marschen erstreckt. Die Einwohner be- 
zeichen die festen Erdinseln dieser Siedlungen als Ishane. Mudheimim soll Reste von Ziegel- 


mauern bergen. 


Arnibb Vi 


Ishan, Sommerwohnplatz der Shaghanba von Gubeiba 
(Nahe Gurna) 1 1/2 Stunden Fussweg von Gubeiba entfernt. 


Mehrere kleine Hiigel bilden zusammen den Siedlungsort. 


Arnibba VII 


Am Fusse d 8 
rannten Ziegelmauern zum Vorschein. 


er Hügel von Arnibba treten Reste von geb- 


Miltauya VIII 


Ishan, vier Stunden Bootsfahrt von Arnibba 1n nord- 
westlicher Richtung entfernt. Auch hier bilden mehrere kleine 
Hiigel den Siedlungsplatz. Sommerwohnplatz der Shaghanba 
aus Gubeiba. 


Towil ie 


Ishan, 20 Minuten Bootsfahrt von Miltauya entfernt. 
Bei Besuch unbewohnt. 


i Xx 


Auwe 


Ishan, Sommerwohnplatz der Shaghanba von Gubeiba. am Rande des Hors Umm Juw- 
awin. Grosser Platz mit vielen Hiigeln und reichlichen Resten von Ziegelmauern. Verglei- 
che auch Bild XI und XII. 


Auweli ZL O AUN 


Ishan Abu Shadr ere 


Ishan, Wohnplatz der Shaghanba im Inneren der Zentralen Marchen. Vergleichsweise 
hohe Hiigel mit Resten von gemauerten Brunnen. 


Im Norden der zentralen Marschen. Ein hoher Ishan (Bild XIV), der mit dem Spaten 
wurde, und mehrere kleine Ishane (Bild XV). Angeblich finden die Einwohner 
beim Ausheben von Erdléchern zum Einsetzen der Hauspfosten Schriftrollen und Schrifttafeln 


abgetragen 


im Boden. 


Gubur XV 
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Wüste und jahreszeitlich tberschwem- 
mte Gebiete ohne Uebergang aneinander- 
stossen. 


Im ostlichen Randgebiet des zentra- 
len Hors, z.T. bis ins Innere hinein, 
trafen wir mehrfach auf kleine Erdhii- 
gel, die Ziegelmauerreste aufwiesen. In 
Arnibba gab es einen kleinen Ishan, auf 
dessen Oberfliche man weiter in die 
Tiefe reichende gebrannte Ziegelmauer- 
reste sah. In Auweli, nur eine kurze 
Strecke vom Ufer des grossen Binnen- 
hors Umm al Juwawin entfernt, sahen 
wir vier kleine Ishane. Von Auweli bis 
Birriz (bei Gurna) befinden sich alle 
Siedlungen (Mudheimim, Miltauye, Ta- 
wil, Arde) auf solchen kleinen Ishanen. 
Es kommen also beinahe bis direkt zum 
Rande der grossen Binnenseen keine 
kiinstlichen Inseln vor, ein Zeichen 
dafiir, dass gentigend feste Erdinseln zur 
Siedlung zur Verfiigung stehen und auch 
ein Hinweis auf friher kleinere Ausmas- 
se des zenéralen Hors in seinen östlichen 
Randgebieten. In Ishan abu Shadr, 
einem vergleichsweise hohen Ishan im 
Innern des zentralen Hors, sahen wir 
mit Erde zugeschiittete gemauerte Brun- 
nen, sowie gebrannte gelbe und rote 
Ziegelsteine. In Gubur, nicht weit von 
Tshan abu Shadr, sahen wir einen auffal- 
lent hohen Ishan nebst mehreren klein- 
eren. Die Einwohner erzahliten uns, dass 
der grosse Ishan früher höher gewesen 
sei, dass man ihn aber mit dem Spaten 
abgetragen hatte, damit die Gefahr des 
Abrutschens fiir die Wasserbiiffel ver- 
ringert wiirde, und auch die Tiere selbst 
tiiten das ihre, um Stãndig den Higel 
durch Begehen, Hinauf- und Hinunter- 
klettern einzuebnen. 


Die Siedlungen Gubur, Ishan abu 
Shadr, Auweli, Arnibba, Mudheimim 
rücken nun in einer Linie so nahe an die 
sich nordstidlich erstreckende Kette der 
Binnenseen heran, dass vielleicht die 
Vermutung nicht abwegig ist, dass hier 
ein ehemals tiefes Fluss- oder Kanalbett 
den Kern der Seenkette bildet. An eine 
Gesamtsenkung dieses Gebietes darf man 
wohl nicht denken, wenn man nach der 
Entstehung des heutigen Binnenhors 
fragt, da diese offensichtlich in so Junge 
Vergangenheit fallen müsste, dass sich 
die Senkung nicht mit der gleichzeitigen 
Schrumpfung der zentralen Marschen in 
ihren Radgebieten vertragen wiirde. So 
ist eine Verlagerung des Abflusses des 
Tigriswassers die wahrscheinlichere Ur- 
sache — und diese sollte sich beim 
Studium der historischen Dokumente aus 
den letzten Jahrhunderten zeitlich ge- 
nauer datieren lassen. 

Die Frage nach dem Alter der Hor- 
kultur in ihrer heutigen Gestalt kann 
also nicht allein von der Frage abhangig 
gemacht werden, wann und von wo Was- 
serbiiffel und Reisanbau nach dem Iraq- 
eingefiihrt wurden — so wichtig diese 
Frage, wie oben ausgeftihrt, auch ist — 
sondern nicht weniger bedeutungsvoll ist 
die Klarung der Frage, welche wech- 
selnde Ausdehnung die Marschen zu den 
verschiedenen historischen Zeiten beses- 
sen haben, Es kénnte sich dann eventuell 
ergeben, dass nicht die heutigen zentra- 
len Marschen sondern das östlich des 
Tigris liegende Hor Huwaiza als altestes 
Horgebiet in geschlossener Ausdehnung 
angesehen werden muss und weitere 
Nachforschungen nach der Geschichte 
des Hors und seiner Einwohner hier 
anzusetzen hatten. 


La Deesse Anouget DeTell Nebi Younes 


par 


Vladimir Vikenttev. 


En fouillant le palais d’Ksarhaddon 
parmi les ruines de l’ancienne Ninive 
a Tell Nebi Younes, le Directorat Géné- 
ral des Antiquités en Iraq a découvert 
quatre monuments égyptiens dont trois 
statues grandeur d homme et une petite 
statuette en bronze incrustée dor. 

Ils susciterent tout de suite le plus 
vif intérét. 

Des statues, toutes du pharaon éthio- 
pien Taharqa, il ne reste malheureuse- 
ment que des fragments, comme consé- 
quence du terrible incendie allumé en 
612 av. J.C. par les Babyloniens et les 
Medes coalisés. 

Une inscription, avec le nom et les 
titres du roi ‘aimé du dieu Onouris 
d’Erbalo (sur le Nil Blane?)’’ a échap- 
pée au désastre. Elle fut analysée par 
nous dans cette Revue (‘‘Sumer’’, v. 
XI, 1955). 

La statuette représente la déesse An- 
ouget. Quasi intacte, elle est d une fac- 
ture fort curieuse. En un sens, c’est un 
monument égyptien unique en son 
genre. 


(1) Voir Sumer vi KT No. 2,4 ron- 
tispice. 


DESCRIPTION DE LA 
STATUETTE 


Haute de 63 mm. Anouget se tient 
debout, les deux bras baissés tout en 
étant portés quelque peu en avant. La 
déesse arbore sa tiare habituelle ornée de 
plumes. Seulement celles-ci ne se dres- 
sent pas au-dessus de la coiffe, mais sont 
dispoées tout autour. Et, ce qui frappe 
davantage, 4 la place des plumes descen- 
dues plus bas se dresse un énorme cobra. 
Ni le serpent sur la tiare ni les plumes 
tout autour de cette derniére ne se ret- 
rouvent ailleurs. On les chercherait en 
vain sur les statuettes d’ Anouget ou dans 
les représentations de la déesse gravées 
ou peintes. 

Anouget porte une blouse ù manches 
courtes prise, un peu au-dessus de la 
taille, dans une longue jupe ornée d’un 
motif imitant des ailes s’entrecroisant 
tout en enveloppant étroitement le corps, 
de la ceinture aux chevilles. 

Les deux bras, portés symmetriquent 
en avant, sont aussi un détail propre a 
notre statuette. On ne pourrait dire au- 
tant des ailes envéloppant le corps d’ An- 
ouget, lesquelles se retrouvent dans les 
temples nubiens. 
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Vikentiev. 
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Les mains sont serrées en poing, 
mais de telle façon qu’il en reste & 
l’intérieur, de part en part, un espace 
vide. C’est lù une indication que les 
mains tenaient chacune un objet, le 
méme dans les deux cas ou différent. 

Tout comme chez les autres statues 
et statuettes égyptiennes, c’est le pied 
gauche qui avance. 


4 


Somme toute, on réconnait Anouget 
du premier abord, non sans étre frappé 
par l’originalité de certains détails, tels 
que le cobra au-dessus de la tiare, les 
plumes tout autour et les deux bras 
baissés et portés d une maiére symmetri- 
que en avant. 


Trot tol 04Ev 


On a émis la supposition ( Sumer’, 
t. XI; p. 129 et 180) que la statuette 
pouvait avoir été faite en Phénicie ou 
tout au moins, par un artisan de |a-bas. 
Autrement dit, on a cru reconnaitre dans 
la facture et la conception de la statuette 
des traits phéniciens. 

Nous sommes disposé & envisager 
cette possibilité, mais a condition d’une 
définition précise de ce qu’on entend par 
les ‘‘traits phéniciens’’. Car — le fait est 
connu de tout le monde — “‘le phéni- 
cien’’ est une chose complexe compren- 
ant divers éléments provenant de l’est et 
de l’ouest, de la Mésopotamie, aussi 
bien que du milieu minoen, sans compter 
l’apport considérable de |’ Egypte. 

Ces différents éléments se combina- 


ient sur le littoral syrien créant en défini- 
tive un tout ‘‘phénicien’’ de nature et de 
présentation disparate. 

En présence de la curieuse statuette 
de Tell Nebi Younés, c’est a la contribu- 
tion minoenne ù l'art du littoral médi- 
terranéen que nous pensons. En le fai- 
sant nous ne nous éloigons pas du sujet. 
Avant et apres tout, nous pensons a 
Anouget en tant que déesse de la Pre- 
mitre Cataracte et du Haut Nil. Mais, 
en même temps, nous voyons se pro- 
filer a son arricre-plan l’ombre de 


U 
TIOTV i YEW , autrement dit, 


de la célebre déesse crétoise, dite aux 
serpents. 

Mais précisons, bien que la chose 
ressorte déja clairement de ce qui vient 
d’étre dit. Ce n’est pa a un artisan phéni- 
cien, imbu de conceptions artistiques 
minoennes qui aurait faconné la statuette 
de Tell Nebi Younés que nous pensons, 
mais pludt aux dites “‘conceptions arti- 
stiques minoennes’’ elles-mémes, nette- 
ment visibles dans la statuette d’ Anoqu- 
et. Nous croyons ne pas devoir retenir 
Vidée de la participation phénicienne 
telle quelle, a l’exclusion de toute autre, 
pour cette simple raison que les motifs 
minoens se font voir aussi ailleurs. Ils 
ne devaient pas passer nécessairement 
par la Phénicie pour atteindre |’ Egypte, 
mais pouvaient aussi bien y venir du coté 
opposé. Pour tout dire, nos regards se 
portent vers le milieu libyconubien, avec 
lequel la dynastie éthiopienne se trou- 
vait en contact, tant politique que cul- 
turel. 

Bt ceci nous permet de ne pas nous 
éloigner de la Vallée du Nil et de I’ arti- 
sanat local. 

C’est de Vile de 


Créte que la 


ee >! 
TIOTV tof 0{EWV rayonna vers les 


cotes de Afrique du Nord (Libye et 
Delta) et vers le Proche Orient a partir de 
la Syrie cétiere (Ras Shamra-Ougarit). 


Anouget. 


Les statuettes minoennes se présent- 
ent de la manière suivante. 

Elles sont vétues dune blouse a 
manches courtes, prise, un peu au-dessus 
de la taille. dans une longue jupe a 
volants avec ceinture. Elles arborent 
une tiare surmontée dun grand serpent 
dressé et tiennent aux mains baissées et 
portées quelque peu en avant deux petits 
serpents. 

Les traits caractéristiques, 


TOT tol BY EWN que nous avons 


soulignés sont grosso modo, comme on le 
voit, les mémes que dans la statuette 
d’ Anoquet. 


Le rapprochement que nous établis- 
sons entre les deux déesses, égyptiennes 
et crétoise, serait indiscutable dans le 
cas ou Anoquet tenait aux mains des 
serpents. La chose est possible, bien que 
nous ne puissions l’affirmer faute de 
preuves directes. 

La ‘‘Maftresse aux Serpents’’ était 
connue en Egypte bien avant Taharqa. 
Elle figure, pour n’en citer qu’ un seul 
exemple, dans la stele provenant des 
fouilles de 1 Université du Caire près du 
Grand Sphinx. La déesse y porte le nom 
de Trwyn®). Son front est orné d’un 
cobra dressé et sa robe est a volants, 
comme chez sa consoeur minoenne. 
Elle est précédée du dieu-paredre Hor- 
Shed (‘‘Horus-Sauveur’’) serrant dans 
sa main droite un énorme serpent. Ce 
sont les mémes éléments ici reportis 
entre deux divinités formant couple. 

C’est d’aprés une figure de ce genre 
que le sculpteur du temps de Taharqa a 
pu s’inspirer quand lui vint I’ idée (ou, 
qui sait, alors qu’il fut chargé par le 
pharaon lui-meme?) de faire une statuet- 
te d’ Anoquet. 

Qu’il put aussi avoir devant ses yeux 


de la 


(2) S. Hassan, The Sphinx, Fig. 34, V. 
Vikentiev, Rites de la reinvestiture royale, 
dans Bull. Institut d’Egypte, t. XXXVII, p. 
293-4 et pl. III. 


¢ 
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crétoise, ceci est aussi possible. 

Dans aucun cas cépendant il ne peut 
être question de copie. A part les traits 
communs, il y a aussi des différences, 
telles que-jupe cloche, chez la déesse 
crétois, et collante, chez Anouget; 
tiare en forme de cone tronqué et se 
retressissant vers en haut, dans un cas, 
et vers en bas, dans l’aute, etc. Tout en 
s’inspirant d’un motif emprunté, le 
sculpteur de la Vallée du Nil a tenu a 
donner a son oeuvre une apparence 
éeyptienne. C’était une pratique cour- 
ante dans lJ’ art local. 


DEESSE NILOTIQUE 


Du moment que nous croyons qu’- 
Anouget de Tell Nebi Younes avait 4 sa 
base la déesse crétoise aux serpents, il 
y a lieu de se demander si cela n’était 
pas en contradiction avec |’idée habitu- 
elle qu’ on s’en fait d’Anouqet en tant 
que déesse des cataractes et, en général, 
des aux du Haut Nil. 


Aucunement! Le grand serpent sur 
la tiare et les deux petits serpents, que 
la déesse pouvait tenir aux mains, sont 
possibles de représenter des symboles 
nilotiques. Le grand serpent entourant 
de ses replis la caverne d’ot s’élancent 
les deux sources du Nil, n’est-il pas lù 
pour nous le démontrer? 


Mais, tant que nous évoquons cette 
image bien connue de |’époque gréco- 
romaine, il nous vient aussi 4 l’esprit 
le symbole des deux vases, d’ou s’écou- 
lent les sources du Nil, tenus par le per- 
sonnage, personnifiant le fleuve, 4 |’in- 
térieur de la caverne. 


Et nous demandons si, de préférence 
aux deux serpents, notre déesse égyp- 
tienne ne tenait pas aux mains ces deux 
autres symboles nilotiques, ù savoir les 
deux vases d’ot s’échappe un flot. 

La toute derniére supposition serait 


Statuette en Bronze incrusteé d’or de la dée 
d’Esarhaddon & Tell Nebi Younes (Ninive). 


Anouget, 


découvert 


dans 


le 


eet 
Pew he ea) 


Le roi Taharga présentant la statuette de la déesse M a û t (Vérité) au dieu Amon-Ra local, accompagné de la déesse 
Anouget sous ses deux formes (Anouqet — Enthy et Anouget — Ba) et de la déesse Satet. 
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que la statuette de Tell Nebi Younés 
tenait deux objets différents, — dans une 
main, un vase, et dans l’ autre, le signe- 
ankh de la vie. 


Somme toute, il est permis de sup- 
poser que la statuette, provenant des 
ruines du palais d’Esarhaddon a Ninive, 
tenait aux mains: 


soit deux petits serpents (en or, ou 
comme la statuette elle méme, enbronze 
incrustée d’ or), 


solt deuz vases, avec un flot sinsueux 
représentant l'eau s’échappant du gou- 
lot, 


soit un vase, dans une main, et le 
signe-ankh, symbolisant la vie, dans 
l'autre. 


Le fait que les deux bras de la statu- 
ette sont portés en avant semble indiquer 
que la déesse présentait les objets qu’ elle 
tenait au roi. Encore ceci serait un trait 
original. On connait la présentation par 
la déesse du signe ankh, mais, jusqu’a 
présent, aucun cas ol elle tend deux 
objets. 


En guise de post-scriptum nous croy- 
ons utile de donner quelques apercus sur 
la déesse Anouget 4 l’intention des lec- 
teurs de la Revue ‘‘Sumer’’ qui pour- 
raient ne pas etre au courant du panth- 
éon égyptien et, en particulier, de notre 
déesse. 


Contrairement A la plupart des divi- 
nités de la Vallée du Nil, Anouget a une 
apparence parfaitement humaine. Elle 
porte d’ordinaire pour tout vétement une 
longue jupe collante et un large collier. 
Elle arbore la tiare surmontée de plumes 
et tient & la main droite légérement 
avancée, soit le sceptre papyriforme, soit 
celui de la domination-ouas, et ù la main 
eauche, qui pend le long du corps, le 
signe-ankh. 


Ses attributions sont multiples et 
souvent se confondent avec celles des 


autres déesses. On la tient pour ‘‘déesse 
du ciel’’ et pour “‘maitresse des dieux’’. 
Elle représente aussi ‘Toeil’’ du dieu- 
soleil et, de ce fait, entre en rapport avec 
le dieu Onouris dont il est fait mention 
sur le socle des statues de Taharga pro- 
venant du méme endroit (Tell Nebi 
Younes). 


Mais, avant et apres tout, elle fait 
partie de la triade @ Assouan. Les deux 
autres divinités sont Khnoum et Satet. 

Parti de la région de la Premiere 
Cataracte, son culte, toujours associé 
avec celui des deux autres divinités, 
remonta le fleuve. Anoquet est vénérée 
dans les temples nubiens (entre autres, 
a Abou Simbel). La déesse y apparait 
comme protectrice de Taharqa, ce qui est 
a relever vu la trouvaille de sa statuette 
a proximité des statues de ce pharaon a 
Tell Nebi Younés. Elle se dit ‘mère’? 
du roi et c’est a elle qu’il doi les bonnes 
crues, car c’est Anouget qui “‘ameéne le 
Male 

A Kawa (anc. Gem-Aton), Anouget 
figure souvent sur les murs des temples 
érigés par Taharqa. Et, chose curieuse 
encore inexpliquée, elle s’y dédouble en 
Anouget-Enthy et Anouget-Ba, tout en 
figurant sous ces deux formes dans un 
même relief, des deux cdtés de Satet 
(Lem. Macadam, Kawa. The Site, pl. 
X Vile). 


Pour ne pas allonger davantage ces 
quelques rénseignements nous nous bor- 
nerons & ajouter que sur une stele de 
Kawa nous voyons Anouget assise tend- 
ant au nom Horus du roi Taharqa, de 
sa main droite, le signe-ankh, tout en 
tenant 4 la main gauche le méme signe, 
mais en sens inverse. Anoquet étqit 
donc, & part tout, une personnification 
du principe de la vie (Kawa, Inscrip- 
tions, pl. V-VI). 
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OF PRINCES AND FOXES: 
NEWLY-DISCOVERED 


THE NECK-STOCK IN THE 
AGADE PERIOD STELE 


By 


Edmund 


Harrison Re 
University Muse 
Penns 


A Sumerian proverb from Nippur 
reads: ‘‘He has not (yet) caught the fox, 
(but) he is making a *"az-qu for it. 
The term *““az-gu, for the moment left 
untranslated, occurs here for the first 
time in a context rather than in a lexical 
text. 

A well-known historical ‘‘source- 
book’’ tablet from Nippur’ contains 
transcriptions of nearly two-dozen insc- 
riptions of the first three rulers of the 
Agade Dynasty (ca. 2350-2250 B.C.). 
These transcriptions were made by a 
Nippur scribe probably in the early Old 
Babylonian period from stelae and sta- 
tues which had been set up several 


I. Gordon, 


search Fellow, 
um, University of 
ylvania. 


centuries before by the Agade kings in 
the Bkur temple of Enlil at Nippur. 
Two of the inscriptions belonging to 
Sargon of Agade—one in Old Akkadian, 
the other a Sumero-Akkadian bilin- 
gual — state that “‘he captured Lugal- 
zaggesi, king of Uruk, in battle, and 
brought him in a *"si-gar (the Old 
Akkadian has in si-gar-rim*) to Enlil’s 
gate.’’* 

Both of these terms, the *az-gu of 
the proverb and the *™si-gar of Sargon’s 
inscriptions, are found — together with 
several other related terms — in lexical 
texts, where they are equated with the 
single Akkadian term “shigdrum (or 


(1) Proverb 2.68 of Collection Two (cf. 
the writer’s Sumerian Proverbs: Glimpses 
of Everyday Life in Ancient Mesopotamia 
[University Museum Monographs — in 
press |) : ka,-a-a nu-un-dab - eishqz-gu-bi al- 
ak-e. 

(2) CBS 13972 in the University Museum’s 
collections (Poebel, PBS V 34+ Legrain, 
PBS XV 41; transliteration and translation : 
Poebel, PBS IV, pp. 178-208, and Legrain, 
op. cit., pp. 12-25; cf. also Barton, RISA, 
pp. 100-417 [Sargon], 118-129 [Rimush], 
and 128-131[ Manishtusu]). 


(3) For the reading of si-gar-NE.RU in 
Old Akkadian as si-gar-rim, cf. now Gelb, 
MAD Vip. 101, No. 123, 

(4) The Sumerian column (i 22-31, Poe- 
bel, PBS IV, p. 174) reads: lug| al-zag-ge- 
st — lugal-unug*-ga — da *™tukul e-da-sig | 
e-ga-dab, *"si-gar-ta ka-*en-lil-ld-sheé e-[g] 
a(?)-gen. The corresponding Old Akkadian 
(col. ii 24-29 [Poebel, loc. cit.] restored by 
col. viii 1-40 [Legrain, op. cit., Pp. 15]) 
reads: u lugal-zag-ge-si shar uruk* in takhé- 
zim (=ROEC no. 169) ilgé 1=SHU-DU -A) 
in st-gar-rim a-na bab *en-lil u-ru-ush.°* 
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“shigarrum)’. 
_ As has been long known, the Akka- 
dian “shigdrum and its Sumerian coun- 
terpart ““i-gar are also used for the 
lock-mechanism of a door, or some part 
thereof. All Assyriologists have made 
use, in one way or another, of this 
meaning of the term to clarify the sense 
of “shigarum in its numerous other 
usages. Thus until 1934, the terms 
under discussion were rendered by either 
‘“‘cage’’* or ‘‘fetter,’’’ although for 
saz-qu = (")shigdru(m) sha kishddi(m), 
literally, ‘the shigdrum for the neck,’ 
a meaning “‘neck-iron’’ or ‘collar’ was 
conceded*. In 1934, Landsberger’, call- 
ing attention to the fact that az-gu 
meant literally “‘object for the neck of 


OCT CF XVI pl. 4. (i. 2022) obv. 1 
45-49 (particularly lines 46: [®*"]s?-gar= 
MIN (i.e., shi-ga-ru) shad a-me-li, and 48: 
[e's"]az-gu=MIN (i.e., shi-ga-ru) sha ki- 
shd-di). For related terms, see also Zimmern, 
MAOG IV, pp. 264 f., lines 196-206; IIR 39, 
10: A (RK: 2004) ODV. 19-217 IIR 22. or 1 
Ks 2424 K. 4574) obv. 27 1. and’37 E and 
VR 26, no. 1 (K. 4403 + Sm. 7) rev. 1-6. This 
article does not propose to discuss the differ- 
ences which may exist between the above 
terms and such related terms as ®'"ma-nu in 
Sumerian, and *“erinnum and *nabdrtum| 
snabirum in Akkadian. 

(6) Cf., for example, Delitzsch, HWB 
1896), pp. 640 f. — note particularly the 
statement: “Zum Verstaéndnis einzelner 
dieser Angaben wird auf die Grundbedeut- 
ung des Wortes, namlich ‘Verschluss,’ 
zurickzugehen sein’ and id., Sum. 
Glossar (1914), p. 15 (under **"az-lal, [#*"] 
az-gu, ***az-bal, and ®"az-bala-ld-e), p. 182 
(under **"ma-nu), p. 242 (under ®*gu-kha- 
za), and p. 237 (under **"st-gar, simar); 
Bezold, Babylonisch-assyrisches Glossar 
(1926), p. 265; Deimel, SHL (1928) 131 :'7,8,9 
and 11, and 112:127 and 148; and Labat, 
Manuel d‘épigraphie akkadienne (1948), p. 
01 NOs 112, and Pp OL NO 131. ; 

(7) Cf. Poebel, PBS IV (1914), p. 174, 1 
29-ii 27: and Legrain, PBS XV (1926), p. 
15, Vill 7. 

(8) Cf. Delitzsch, Sum. Glossar, p. 15; 
Bezold, Joc. cit.; and Deimel, SHE 131:9. 

(9) Landsberger, Die Fauna des alten 
Mesopotamien (AbSAW, phil.-hist. K1., vol. 
XLII, no. VI), pp. 814 f., and notes 1-3. 


a bear,’’ and gukha-za (equated with 
the Akkadian shigdru(m) sha néshi(m), 
“the shigdrum for a lion’’)"°, literally 
‘that which holds the neck,’’ pointed 
out that the use of Akkadian shigdrum 
in the Neo-Assyrian royal inscriptions 
with the verb shakdnum, “‘to put (on a 
person)’’** precluded a meaning ‘‘cage’’ 
for these terms. He therefore proposed 
that the majority of the ‘ideograms’ for 
shigadrum (when it did not mean “‘lock’’) 
probably meant only ‘‘collar.’’ Lands- 
berger, too, however, indicated that 
he derived his translation of the term 
from the other meaning of shigdrum, 
‘lock,’ by qualifying his translation 
‘‘collar’’? as a “‘verschliessbare Baren- 
und Hundehalsband.’’ Following Lands- 
berger’s lead, the term has since been 
rendered as “‘dog-collar’’ by Oppenheim, 
for example, in his translation of Sargon 
of Agade’s inscriptions’. 

When in 1954 the writer attempted 
to translate the Sumerian proverb quoted 
at the beginning of this article, he found 
it advisable to review the entire problem 
of the shigdrum. The translation ‘“‘col- 
lar,’’ educed by Landsberger from Egy- 
ptian art sources, was problematical on 
at least two counts. In the first place, 
all the Sumerian terms for shigdrum 
made use of the determinative ™, indi- 
cating that they represented objects 
made of wood, a material not particular- 
ly suited for collars. It also seemed 
hardly likely that *"gu-kha-za=shigd- 
rum sha neshim could actually be a 
‘collar’ for a lion. 

In trying, therefore, to clarify the 
various meanings attributed to “shigd- 
rum, it was deemed necessary to start 
with the assumed underlying meaning 


(10) Cf. ZR 39, no. 2 (K. 2057) obv. 1 21: 
sishey-kha-za= MIN (i.e., shi-ga-rum UR- 
MAH. 

(11) Cf. the texts cited by both Delitzsch, 
HWB, loc. cit., and Landsberger, loc. cit. 

(12) A. Leo Oppenheim in Pritchard 
ANET (1950), p. 267. 

(13) Lansberger, loc. cit., note 1. 
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“‘lock.’’ It has been generally agreed 
that the door-lock in ancient Mesopota- 
mia consisted of a bar of wood serving 
as a bolt“, which was made to slide 
through some sort of wooden framework 
or bolt-chamber. To the writer’s know- 
ledge, no acual door-locks or pictorial 
representations of them from ancient 
Mesopotamia have been found. Seeking 
therefore to visualize what the ancient 
Mesopotamian door-lock looked like, he 
came to the conclusion that the frame- 
work of the lock probably consisted of 
two parallel boards attached directly to 
the door, connected by a number of cross- 
boards (much like the rungs of a ladder) 
serving to hold the sliding bolt in place. 

The next step was to determine 
whether the term shigdrum referred to 
the whole of the lock as delineated above, 
or only to one of its component parts. 
A number of literary contexts" seem to 
indicate that the shigdrum and the bolt 
were two distinct though closely asso- 
ciated objects. And since, in both Su- 
merian and Akkadian, the various words 
for ‘‘bolt’’*® are well-established, it 
seemed reasonable to assume that the 
“shigdrum was not the lock as a whole, 
but more specifically the name for the 
wooden framework which held the bolt 
place’. 


(14) See particularly Meissner, Babylon- 
zen und Assyrien, vol. I, p. 247. 

(145) Cf., for example, IVR 17 obv. 5-410; 
and Reisner, SBH, p. 139, lines 159 ff. 
(=7ibid., p. 92, lines 26 ff.). 

(46) Sumerian *sag-kul = Akkadian 
Sstkkirum, and Sumerian &*SHU.DESH 
(or shagil) = Akkadian *midilum. For the 
terminology, cf. Meissner, AoTU I, pp. 38 f. 
For what may have been a bolt of bronze 
or of silver, etc., note Sumerian khar-gul = 
Akkadian kharbullum, for which see Delitz- 
sch, HWB, p. 289, and Speiser, JCS II, 
[1948], pp. 225 f. (but note what may be 
this same term with the determinative "4, 
indicating that it might be an object at least 
sometimes made of stone; cf. SHL 401:161). 

(17) The *shigdrum may thus perhaps 
correspond to the term kinswm discussed by 
Speiser, loc. cit., in connection with the 
khargullum. 


Turning now from the shigdrum of 
the door-lock to the “shigdrum pertain- 
ing to animals and to men, we find that 
Landsberger had demonstrated beyond 
a doubt that it was an object applied to 
the neck. However, such an object, 
made of wood, and called by the same 
name as the shigdrum of the door-lock, 
should represent, not a “‘collar’’ as sug- 
gested by Landsberger, but a framework 
similar in shape to that of the door- 
lock :— in short, a ladder-like wooden 
‘‘neck-stock,’’ which might act as a 
restraining device on captive wild ani- 
mals or human prisoners’. This transla- 
tion ‘‘neck-stock,’’ tentatively adopted 
by the writer for “az-gu in the Sumer- 
ian proverb about the uncaught fox, 
seemed admirably suited for the device 
in which Sargon of Agade brought Lu- 
galzaggesi to Nippur, as well as that 
used by the Assyrian kings”. 

The writer next sought iconographic 
support from the ancient Near East, 
but the only item that could be adduced 
at the time (thanks to a reference pro- 
vided by Dr. Edith Porada) was a me- 
diaeval miniature painting from Iran 
depicting an important prisoner with 
his neck enclosed in a triangular frame- 
work to which his hands were also 
attached”. 

However, in the spring of 1955, Dr. 
Faraj Basmachi of the Iraq Directorate 
General of Antiquities published two 
fragments of an uninscribed  stele??, 
which he amply demonstrated to be from 
the Agade period. Both had but recently 


(18) Similar wooden frame ‘‘neck-stocks’’ 
are used today in parts of the United States 
around the necks of cows to prevent them 
from going through barbed-wire fences, and 
also to impede young heifers which have 
maintained the habit of taking milk from 
the udders of other cows. 

(49) See note 11 above. 

(20) Ernst Kiihnel, Miniaturmalerei im 
islamischen Orient (Berlin, 1923), p. 57 and 
plate 54. 

(21) Dr. Faraj Basmachi, Sumer X[1954], 
pp. 116 ff., and plates I and II, fig. 4. 
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been acquired by the Iraq Museum in 
Baghdad, and were said to have been 
originally discovered in the Hai District 
of southern Iraq. The uppermost preser- 
ved register of this fragmentary stele 
depicted a row of at least eight nude pri- 
soners fastened together in tandem with 
just such a ladder-like wooden neck- 
stock as the writer had envisaged for the 
meaning of the term “shigdrum. 

Since there is no inscription preser- 
ved on either of the two stele fragments, 
it is uncertain to which king of the 
Agade dynasty they are to be ascribed. 
There are a number of indications, how- 
ever, that the fragments were once part 
of a stele set up by Sargon of Agade at 
one of the battle sites of his decisive 
war with the Sumerian south. In the 
first place, the provenance of the stele 
seems to point to Sargon. To be sure, 
the exact find-spot of the stele is not 
known. If, however, the report that it 
came from the Hai District should be 
correct, it is perhaps significant that this 
district includes the city-mounds of 
Umma and Lagash, where, according to 
his inscriptions from Nippur, Sargon 
fought the final battles of his war with 
Lugalzaggesi of Uruk. Secondly, the 
very use of the ‘‘neck-stock’’ itself in 
the new stele may be a major piece of 
evidence in favour of the attribution to 
Sargon, since the shigdrum is not refer- 
red to in the known inscriptions of any 
of the other Agade rulers. It is true that 
this device is mentioned by Sargon 
explicitly only in connection with the 
capture of Lugalzaggesi himself. How- 
ever, another passage found in three of 
Sargon’s Nippur inscriptions states that, 
after he captured the king of Uruk, 
“fifty princes and kings he then cap- 
tured’, and, since the new stele shows 


2 


The passage reads : khamsha4 ishsha- 
kké ù sharré su -ma 


ilqê (written: NINNU 
ENSI u LUGAL su -ma SHU-DU,-A); cf. 
Legrain, PBS XV, p. 14, col. vii, lines 1-6 


(22) 


that the shigdrum or ‘‘neck-stock’’ 
could be used to restrain large numbers 
of prisoners, it may be inferred that 
Lugalzaggesi’s vassal princes shared 
their overlord’s fate. An indication that 
such was the case may be found in ano- 
ther section of the Nippur tablet which 
quotes the subscriptions to sculptured 
figures on the relief panels of the as yet 
unrecovered Ekur stele of Sargon. One 
of these panels apparently depicted a 
row of captive rulers beginning with 
‘“‘Lugalzaggesi, king of Uruk’ and 
‘‘Mes-é, prince of Umma,’ followed by 
a number of others whose names have 
been broken away~’. Since the text ins- 
cribed on that very stele stated explicitly 
that Lugalzaggesi was wearing the 
shigarum, it is quite reasonable to assu- 
me that his followers were in the same 
shigdrum with him. 


Thus the new stele, if it has been 
correctly ascribed to Sargon of Agade™, 


ibid; py MM COU x1, lines O i. E 
Poebel, PBS IV, p. 180, col. vii, lines 26-35 
for a variant version of the same datum: in 
tikhizim (=ROEC no. 169) uruk™ ish-ar 
(i.e., LAM x KUR-ar) & khamshd ishshakké 
i.e., NINNU ENSI) in kakki (=ROEC no. 
318, to be read RIG in Sumerian; cf. SHL 
234:40a and Landsberger, MSL II, p. 66, 
note to lines 428 ff.) “a-ba, ù dlam® war 
i.e., [SA |G-GISH-[RA}). 

(23) Cf. Poebel, op. cit., po IT, cole in, 
and pp. 221 f. 


(24) It is of course possible that the stele 
may turn out upon the discovery of inscribed 
fragments to be a monument of Sargon’s 
elder son and successor, Rimush. The latter 
king was obliged to put down a revolt of the 
Sumerian princes of Umma, Adab, KI.DIN- 
GIR", Lagash and Zabalam, led by Kakug, 
king of Ur, in a campaign fought in the 
same general area as his father’s war. 
Rimush’s successful campaign was comme- 
morated in still another inscribed stele, also 
unrecovered, in the Ekur at Nippur, but 
also transcribed in four sections of the same 
Nippur tablet (cf. Poebel, PBS IV, pp. 189- 
196, and Legrain, PBS XV, pp. 24-23), For 
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Of Princes and Foxes. 


would represent only one of at least two 
stelue set up by that ruler to commemo- 
rate the very same victory over the Su- 
merian city-states. A second was of 


yet another victory stele — this one was 
found by De Sarzec at Tello (cf. now Parrot, 
Tello, plate X, fig. b, and Contenau, Les 
antiquités orientales: Sumer, Babylonie, 
Elam, plates 12 and 13) — which has been, 
rightly or wrongly, attributed to Rimush, 
CE, Parrot, OD. Cilia DO 19S 4 


course Sargon’s still buried Ekbur stele, 
the inscriptions of which have already 
been made available to us through the 
efforts of a Nippur scribe interested in 
the history of events which transpired 
over four centuries before his time. If 
ever that stele should be uncovered, we 
my well expect to see among its reliefs 
a neck-stock similar to the one engraved 
upon the newly-found stele from south- 


ern Iraq. 


CORRESPONDENCE 


eS 


H.I.H. Prince Mikasa dressed in Arab costume, riding a camel at Hatra where he was entertained by the chief 
administrator of the district, Brig. H. Qazzaz, who is seen at the right of this picture. 


H.I.H. Prince Mikasa at Nimrud, with the Director General of Antiquities and the 
Architect. At the background a huge winged bull and bas reliefs which form part of 


the facade of the Northwestern Palace being restored. 
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H. 1. H. PRINCE MIKASA IN IRAQ 


On Monday September the 17th 
1956, ETH Prince Takahito Mikasa 
the younger brother of His Imperial Ma- 
jest Hirohito the Emperor of Japan, 
arrived at Baghdad for a twenty-five 
days visit to Iraq. A special programme 
was prepared by the Government of 
Iraq suitable to the highly distinguish- 
ed guest, with ample time for seeing 
the various collections of antiquities in 
the different museums and for visiting 
the ruins of the main ancient cities in 
this country. 


H.I.H. showed a very keen and 
scholarly interest in the antiquities 
and remains of the ancient civilizations 
of Iraq, as he also noticed with admira- 
tions the great developments which are 


taking place in this country. 


He visited the Iraq Museum several 
times and made special trips to the 
ruins of Ur, Uruk, Nippur, Babylon, 
Ctesiphon, Aqarquf, Samarra, Hatra, 
Nineveh, Nimrud, Khorsabad, and to 
some other ancient sites. 


On the 8th of November the Prince 
inaugurated the excavations of the 
Japanese archaeological Expedition at 
Telul eth-Thalathat in Mosul region. 


Just before his departure on October 
11th 1956, H.I.H. Prince Mikasa issued 
the following farewell statement which 
‘Sumer’ has the honour and pleasure 
to publish for its readers: 


‘After more than three weeks stay in Iraq, I am leaving this 
country tomorrow, and I would like to take this opportunity to express 
my most sincere gratitude to His Majesty King Faisal Il and to the 
Government and the people of Iraq for their kindness, friendship and 


hospitality. 


Since I have begun my study of the ancient history of the Middle 
Hast, Iraq is the country which I have always dreamt of visiting as the 
birthplace of the human civilization and indeed this visit has proved to 
be the happiest and most valuable days of my life. For my scholarstic 
work, one day spent in Iraq seems well worth one year spent in Japan, 
because here in Iraq I can study the most treasured relics of the past 
which I could only read and grope for in books. In this connection I 
feel I owe particularly greatly to the profound knowledge and unstinted 


assistance of Dr. Naji al-Asil. 


My present journey which was very well arranged by the Iraqi 
Government took me to such big cities as Basrah and Mosul, and to 
historic sites including Ur, Babylon, Nineveh and Hatra. In the 
course of the journey I also had opportunities of seeing the modern aspect 
of your country — the gigantic development work in irrigation, and in 
construction of dams and factories which is, I am very happy to see, 
bringing you prosperity and strength on an ever Increasing scale and 
is one of the most spectacular sights of the present world. 


CO 
QO 
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At Teloul-el-Thalathat near Mosul, the Japanese excavation party 
has just started their work under kind permission and guidance of Dr. 
Naji al Asıl. This is the first excavation work undertaken in Iraq by 
Japanese archeologists and I am confident that, when completed, it 
will contribute to the furtherence of the study in these fields. 


I am really very loathe to leave this country, which is so rich both 
in the relics of the ancient past and in the prospect of future develop- 
ment, and I am looking forward to the day when I may be able to come 
back again to Iraq’’. 
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THE JAPANESE ARCHAEOLOGICAL EXPEDITION TO IRAQ 


The Directorate General of Anti- 
quities has the pleasure to announce the 
participation for the first time of a 
Japanese archaeological mission in the 
field of excavations in Iraq. 

A well equipped and adequately 
staffed expedition, formed by the Uni- 
versity of Tokyo, arrived at ‘Baghdad 
early in November 1956 and began to 
excavate a few days later in Telul eth- 
Thalathat, the ancient site which was 
recommended by the Directorate Gene- 


ral of Antiquities to Prof. Namio 
Egami in his first visit to Iraq, 
25.11.1954. 


The Expedition comprises the fol- 
lowing scholars: 

1. Namio Egami, Prof. of the Univer- 
sity of Tokyo, archaeologist, Leader 
of the Expedition, 

Kikuo Atarashi, Prof. of Tokyo 

University of Arts, historian of 

fine arts, Sub-leader of the Expedi- 

tion, 

3. Fuyuji Takai, Prof. of the Univer- 
sity of Tokyo, palaeontologist, Sub- 
leader of the Expedition. 

4. Jiro Ikeda, Assistant Prof. of 

Niigata University, anthropologist. 

Iwao Kobori, Lecturer of the Uni- 

versity of Tokyo, human geogra- 

pher. 

6. Hisahiko Sono, Lecturer of the 
University of Tokyo, archaeologist. 

7. Tatsuo Sato, Assistant of the Uni- 
versity of Tokyo, archaeologist. 

8. Shinji Fukdi, Assistant of the Uni- 
versity of Tokyo, historian of fine 
arts. 

9. Kiyoharu Horiuchi, Assistant of 
the University of Tokyo, historian 
of architecture. 

10. Seiichi Masuda, Member of the 
National Museum of Tokyo, ar- 


bo 


Or 


chaeologist. 

11. Yutaka Sakagnchi, Faculty of 

Science of the University of Tokyo, 

| geologist and physical geographer. 
12. Shigeru Kuwano, Cameraman of 
the expedition. 
18. Seiji Nakamura, Cameraman of the 
expedition. 

The actual excavation was ceremo- 
miously inaugurated on the Sth of No- 
vember by H.I.H. Prince Mikasa who 
made the first digging on the site to be 
followed by H.H. Dr. Naji al Asil the 
Director General of Antiquities who 
was also present on that historic occas- 
sion and who expressed the good luck 
and best wishes of the Department to 
the Japanese scholars. 

Telul eth-Thalathat is situated at a 
few kilometres from ‘‘Tell Afar’’ in the 
western plains of Mosul. 

It comprises three adjacent mounds 
which gave the place its numerical name 
Kith-thalathat, the three’’. The ex- 
pedition has not yet touched any of 
these three mounds, but concentrated 
its excavation at a hillock forming the 
southern extremety of this ancient site. 
These excavations which have been con- 
fined within two trial trenches, have 
produced levels rich in features of Uruk 
culture and some survival pottery of 
earlier periods. Among the important 
discoveries is also a building of sun- 
dried bricks partly excavated, believed 
to be of Uruk period. The sling balls 
found in its two rooms may indicate 
that this building had a military fune- 
tion. 

The Japanese archaeologists will 
continue on excavation till the middle 
of December, and they will resume the 
work at this site for three months more 
beginning with March 1957. 
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The British Museum 


London W. C. 1 
2nd August, 1956 


His Excellency 


Dr. Naji al Asil, 
Director-General of the Iraq Antiquities Department, 
Baghdad. 


Sir 


I am directed by the Trustees of the British Museum to inform 
you that the Trustees, having heard that the Iraq Antiquities Depart- 
ment is engaged in re-erecting certain monuments at the North-West 
Palace of Assur-nasir-pal, and that the Department in this 
connection needed casts of two reliefs in the British Museum, have 
decided that these casts should be sent to the Department of Antiqui- 
ties as a gift. It is therefore with great pleasure that I now inform 
you that work on these casts will be put in hand shortly, and that they 
will be despatched to you as soon as they are ready. 


Jani, Sir 
Your obedient Servant, 
B.P.C. Bridgewater 


Secretary, 
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B.P.C. Bridgewater, Esq., 
Secretary 
The British Museum 


London W. C. 1. 
93.8.1956 


Dear Sir, 


It was with much pleasure that we have received your kind letter 
dated 2nd August, 1956 informing me of the decision of the Trustees 
of the British Museum to present as a gift to the Directorate General 
of Antiquities of Iraq casts of two reliefs in the British Museum, 
needed in the restoration and re-erection of certain Assyrian monu- 
ments at the North-West Palace of Assur-nasir-pal. 


On behalf of this Department I beg to express to the Trustees of 
the British Museum our thanks and appreciation for their very kind 


gesture and hope that the friendly cooperation happily existing between 
our two institutions will long continue to serve the cultural interests 


of our two countries. 


There is no doubt that the two casts will very much enhance the 
erandeur and the impressiveness of the facade of the Palace. 


The works of restoration, conservation and the re-erection of 
monuments which we are undertaking there are progressing favour- 
ably and it is hoped that the major task will be completed next month. 


With best wishes, 


I remain, 
Your sincerely, 
Naji al Asil 


Director General. 
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FURTHER NEWS ABOUT FOREIGN ARCHAEOLOGICAL 
ACTIVITIES IN IRAQ: 
Shanidar Cave. 


Mr. Ralph Solecki began on 18.10.56 the third season of Excava- 
tions in the very important cave of Shanidar in the Rawanduz area. 
This time he is assisted by his wife Dr. Rose Solecki, an archaeologist 
in her own right. He is accompanied by Sayed Sabri Shukri as repre- 
sentative of the Directorate General of Antiquities. For the purpose of 
correlation, the excavations of the present season extend to the open- 
air sites of two old villages situated in the region of the cave not far 
from it. One of them which is called by Solecki as “‘the old village of 
Shanidar’’ proved to be of special importance, because it belonged 
to the beginning of the Neolithic Age to the cereal producing but 
without pottery. 


The courses of the Ancient Canals in the Middle Region of Iraq. 


The Oriental Institute of Chicago University and the American 
Schools of Oriental Research have jointly sent to Iraq an expert mission 
composed of Dr. Robert Adams. Dr. Vaughn Crawford and Mr. Fernea 
to study and map the courses of the ancient rivers and canals in the 
district lying between the Tigris and the Euphrates and in between 
the latitudes of Balad in the North and Diwaneya in the South. 


This archaeological mission has already traced some of the old 
courses of rivers in the regions of Hilla Liwa, and will continue at 
this exploration to the end of next Spring. We wish them good luck 
in their endeavours. ۰ 


The Greek Theatre at Babylon. 


In November 1956 Prof. Heinrich Lenzen undertook for a period 
of ten days excavations at the remains of the Greek Theatre at Babylon 
to ascertain some points in the plan drawn this building by Prof. 
koldewey before the 1st. World War. 


In this short period of investigation Prof. Lenzen became sure 
that this theatre was built by Alexander the Great from the ruins of 
the staged tower of Babylon and that it was reconstructed in the 
seleucid era and twice restored during the Parthian times. 


There are still several points to be checked about the plan and 
details of this building, and Prof. Lenzen intends to do further inves- 
tigations in the future at this theatre. 
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Miscellanea 


The ICOM Conference on the Problems of Museums 
in the Middle East. 


, The International Council of Museums of the UNESCO and the 
Syrian Department of Antiquities have jointly invited Directors of 
Antiquities of the Middle East states to attend a conference held at 
Damascus from 23rd to 27th October 1956, in order to discuss affairs 
of museums in the area. The Iraq Government has accepted the invita- 
tion and Dr. F. Basmachi, Director of the Iraq Museum was deputed 
to attend the conference on behalf of Dr. Naji al-Asil, Director- 
General of Antiquities. 

In this Conference, the delegates discussed diverse subjects connect- 
ed with museums such as laboratories, libraries, exhibitions, establish- 
ment of new museums and other subjects as such, would result in 
stepping-up of the conditions of museums in the Middle East and the 
establishment of cooperation between their administrations with a 
view of furthering museums’ development and creating cultural rela- 
tions between people of these countries through museums’ activities. 


The 4th. ICOM General Conference. 


Dr. Faraj Basmachi, Director of the Iraq Museum, attended the 
4th General Conference of the International Council of Museums, held 
in Switzerland from 2nd to 9th July 1956, as representative of the Iraq 
Government. During the meetings, discussions on many vital problems 
of present day museology took place, such as exhibitions, new museums, 
museums as centre of education, international campaign for museums, 
recommendations on international principles concerning archaeological 
excavations, etc. 


Protection of Cultural Property 
in the Event of Armed Conflict. 


In its meeting of August 1956, the Iraqi Council of Ministers 
approved the adherence to ‘International Convention for Protection 
of Cultural Property in the Event of Armed Conflict’’. Among the 
points set forth in the preamble of the relative bill, it has been men- 
tioned that, during the Second World War, Cultural property in 
different parts of the world sustained heavy damages and that dangers 
of such damages are in constant increase as a result of the development 
of new war weapons. And, since Iraq possesses cultural property of 
great importance which should be protected by every possible means 
from the hazards of war and, in order that necessary measures may be 
taken to protect this property, the Iraq Government has decided to 
adhere to this agreement enacted by the United Nations Educational 


and Sientific Organization. 
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BRIEF STATISTICS AND NOTES 


The following items present some of 
the activities of various Sections of the 
Directorate-general of Antiquities during 
the second half of the year 1955 and 
the first half of the year 1956. 


A. MUSEUMS 
if 


(aj—The [Iraq Museum 


Owing to technical necessities the 
exhibits of Room 4 in the upper storey 
were re-arranged as mentioned below : 


1. The central bronze cases were re- 
arranged in such a way as to admit 
sufficient light to expose artistic 
details of the exhibits. The historical 
sequence was also maintained in this 
operation. 

Exhibits of the Seasonal Exhibition 
of the Year 1955, comprising many 
finds from various departmental 
excavations at Hatra, Tell Nabi 
Yunis (Nineveh), Nimrud (Kalah) 
and other sources, were re-exhibited 
in Room 4 according to their histo- 
rical order. 

A selection of different antiquities, 
which came through exchange with 
foreign museums and scientific 
institutions, were exhibited in a 
special case in Room 10. 

A large painting, by the Iraqian 
artist Hafidh al-Duroubi, which re- 
presents religious celebrations in one 
of the temples of Hatra, was exhibit- 
ed in Room 6 alloted for the statuary 
from Hatra. 


(b)—The Abbassid Palace. 


In order to fill some gaps in the 
coinage exhibited in Room 3, new 
specimens, representing different histo- 
rical periods, were added to these 
exhibits. 


INO 
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II. Exchange of Antiquities. 


In accordance with the Depart- 
ment’s policy of promoting cultural 
cooperation with foreign museums and 
scientific institutions through the ex- 
change of antiquities and publications, 
the following transactions were made: 


1. The Illinois State Museum, Spring- 
field, UA. 


Two consignments of artifacts were 
sent from the Iraq Museum to the 
Illionois State Museum and, in return, 
the Iraq Museum received a collection 
of antiquities and potsherds. 

9 


The Alawi Museum, Tunis. 


Upon the request of the above 
Museum, a collection of photographs 
showing some of the more important 
antiquities and historical sites in Iraq in 
addition to a set of departmental publi- 
cations, were sent to said Museum on 
exchange basis. 


ill. Studies and research work by for- 
eign scholars in the Iraq Museum. 


Scholars and researchers attached to 
different foreign museums and scientific 
institutions, have been following their 
particular studies on material in the 
Iraq Museum. They were provided with 
every possible help to carry-out their 
work effectively. 


IV. Movie Filming and Photography- 
ing Works. 


Under special arrangement, per- 
missions were given to a number of 
Institutes and men of science mentioned 
below to make some motion picture 
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filming and photographying works in 
different museums and historical sites 
under the supervision of the Directorate- 
general of Antiquities. 


1. Mr. William Novik and his group of 
the I.P.C. Film Unit, working on 
the production of a documentary film 
entitled ‘Cultural Heritage of the 
Middle East’’, took some shots of 
different antiquities in the Iraq 
Museum and some of the monu- 
mental buildings in various parts in 


Iraq. 


2 


The following persons, visiting di- 
fferent archaeological sites in the 
Country, were granted permission 
to take photographs for educational 
purposes : 


— Dr. Wilfgane and Mr. 
Cousin, Swiss journalists. 

— Dr. Donald Johnson Simpson, 
Prof. of Medicine, Cornil Uni- 
versity, U.S.A. 

— Mr. Hall Winslow, Editor of 
the A.U.B. Journal ‘‘Al-Ku- 
lhiya’’ 

—  M. Robert Lolingier, envoy of 
“Ta Hachette’? Magazine. 


Hans 


V. Special Visits to Museums and His- 

torical Sites. 

During their Sojourn in Iraq, the 
following Arab and foreign groups visit- 
ed different museums and the more 
important historical sites in Iraq : 

1. Members of the British Parliamen- 
tary Mission to Iraq — visited the 
Iraq Museum and the Museum of 
Babylon. 

2. Members of the Iranian Parliamen- 
tary Mission to Iraq — visited the 
Iraq Museum, Costumes Museum 
and the Museum of Babylon. 

3. Members of the Turkish Parliamen- 
tary Mission to Iraq — visited the 
Iraq Museum, the Costumes Museum 
and the runis of Babylon, Ctesiphon 
and Samarra. 


4. Members of the Syrian Parliamen- 
tary Mission to Iraq — visited the 
Iraq Museum and the historical sites 
in the neighbourhood of Baghdad. 

5. Members of the Japanese Parliamen- 
tary Mission to Iraq — visited the 
Iraq Museum and some of the his- 
torical sites in the neighbourhood of 
Baghdad. 

6. Members of the Kuwait Educational 
Mission to Iraq — visited the Iraq 
Museum. 

7. Members of the Arab Postal Confer- 
ence — visited the Iraq Museum, the 
ruins of Babylon. 

8. Members of the Turkish Educational 
Mission to Iraq, under the leadership 
of H.E. The Turkish Minister of 
Education — visited the Iraq Mu- 
seum and some historical sites in the 
neighbourhood of Baghdad. 


VI. Photographic Section. 


This Section met all requisitions of 
Iraqian museums concerning photogra- 
phying work of antiquities and that of 
foreign museums and scientific institu- 
tions in addition to special requisitions 
by various governmental departments. 


VII. Statistical Data. 


The following works were performed 
in the Iraq Museum : 


a. The undermentioned objects were 
classified and recorded in the various 
museum’s registers as per the follow- 
ing details: 

270 Objects were recorded in the 

General Register. 

Objects were recorded in the 

Register of Arab antiquities. 

24 Objects were recorded in the 
Register of Duplicates. 

59 Objects were recorded in the 
Register of exchanged antiqui- 
ties, 


397 Coins were recorded in the 
ay ate bd 
teneral Register of Coins. 

993 Coins were recorded in the 


various museums 
detailed 


Visitors to the 
tatalled 70804 in number as 
below: 

39567 Paid visits were made to differ- 
ent museums in Baghdad. 

10566 Paid visits were made to differ- 
ent museums outside Baghdad, 
as per the following details. 

5047 Visits were Mosul 

Museum. 


made to 


Visits were made to Babylon 
Museum. 


Visits were made to Samarra 

Museum. 

19487 Free visits were made by stu- 
dents (in 406 groups). 

1184 Free visits were made by scho- 
lars and distinguished persons. 


IX. Mosul Museum. 


The following statistical data show 
some of the aetivities of the Mosul 
Museum : 


70 Objects were added to the collec- 
tions of the above Museum. 
110 Books were added to the collec- 
tion of the Museum’s Libarary. 
95 Readers were attended to in the 
Library. 
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Register of Duplicated Coins. 7388 Visits were made to the Museum 
168 Coins were recorded in the including those by students. 
Register of Obliterated Coins. 43 Inspections sorties were made to 
119 Objects were recorded in the archaeological sites, mostly in 
Register of Surface Finds. Nineveh area. te: 
1 Objects were recorded in the 75 Permits were issued for building 
Register of Antique Arms. in the Nineveh area. 

11 Objects were recorded in the 8 Cases of encroachment on histo- 
Register of Ethnographic Ob- rical sites were reported in 
jects. which legal action was duly 

28 Pieces were recorded in the taken. 

Register of Pictures and Works 
of Art. B. DEPARTMENT OF EXCAVATIONS 

pce eee Cle tech imate During the period, the following 

Register of Fakes and Casts. 4 ; : 
- works were performed by this Depart- 
VIII. Visitors to Museums. ment : 


1. All surface finds and reports submitt- 
ed by Inspectors of Antiquities con- 
cerning plots of lands of which 
settlement was adjudicated were ex- 
amined in order to determine the 
historical importance of all mounds 
and sites contained therein. 

Maps concerning areas in which ex- 

cavations have been previously carri- 

ed-out were drawn. 

3. Provisions were made for the ex- 
ecution of archaeological excava- 
tions at Daquq, the area of the Grea- 
ter Mussayab Project, Dar-al-Imara 
(Kufa), Hira, and the historical 
mounds and sites covering the basin 
of the Dokan Reservoir. 

4. Necessary arrangements were made 
in connection with the performance 
of archaeological excavations by for- 
eign expeditions licenced to excavate 
in Iraq, in accordance with the pro- 
visions of the Antiquities Law en- 
forced in Iraq. 


C. INSPECTORIAL SECTION 


1. This Section has continued its nor- 
mal work of locating new archaeolo- 
gical sites and historical buildings 
throughout the Country, as provided 
for in Art. 6. of the Antiquities Law 
No. (59) of the Year 1936. As a 
result of its activity in this direction, 


bo 
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some 242 new sites were recorded 
thus, bringing the total of the arch- 
aeological sites in Iraq to 6062, of 
which the archaeological status was 
adjudicated in The Official Govern- 
ment Gazette’ 


2. Thirty-eight inspection parties were 
sent out to explore and examine 
archaeological sites and to prosecute 
all those involved with infringments 
of the Antiquities Law. 


3. Miscellanea: 


(a) Twelve maps have been made 
for newly located archaeologi- 
cal sites. 


(b) Work on the preparation of 
index cards for the registered 
sites 1s being continued. 


4. The Inspectorial Centre at Nasiriyah : 


(a) This Centre has extended all 
possible assistance to the nume- 
rous scholars, scientific bodies and 
distinguished persons  (Iraqian 
and foreigners) and students who 
visited the archaeological sites 
in the Muntafik Liwa, especially 

those of Ur, Eridu, Ubaid and 
Telloh. 


(b) Fourteen pieces of different anti- 
quities were confiscated. 


(c) Periodic touring of archaeologi- 
cal sites was carried out in 
order to ensure effective guard- 
ianship of these sites. 

(d) 185 historical sites situated in 
different places of the Liwa, 
e.g. Qalat Sukar, Rifa’i, Cheb- 
ayish, Al-Daoudiyah and Al- 
Batha were inspected. 


D. THE LABORATORY 


In addition to various works, €.g., 
display of exhibits and restoration of 


monumental buildings, the Laboratory 
treated and resorted 3384 objects. 


E. RESTORATION AND ENGINEERING 
SECTION 


Activities of this Section covered the 
following works : 


1. Two rooms in the N.E. corner of the 
Mustansiriyah building were restored. 


2. Construction of the Nergal Gate, 
together with a near-by rest-house, 
has been completed, 

3. Restoration of the facade of Assurna- 
sirpal’s Palce at Nimrud. 

4. Preparation of drawings and esti- 


mates for the restoration of the 
ancient bridge at Zakho. (Mosul 


Liwa) has been completed. 
Various maintenance works at diffe- 
ent museums. 


Ot 


F. NUMISMATIC SECTION 


The following are some statistical 
data representing the activity of this 
Section : 


(a) The following new additions to 
the collections of the Iraq 
Museum were studied, classifi- 
ed and necessary study cards 
were made for each of them. 


65 Gold Islamic dinars belonging to 
different dynasties. 

5 Gold coins from tht Depart- 
ment’s excavations at Daquq, of 
which 3 pieces are Roman and 
one belongs to Chakmak of the 
Burjees Mamluks. 

Silver coins some of which were 

presented to the Iraq Museum. 

Silver dirhems from the Depart- 

ment’s excavations at Daquq. 

34 Silver non-Islamic coins, com- 
prising Sassanian and Roman 
specimens. 

21 Copper Islamic coins from the 
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Department's excavations at Da- 
quq. 

274 Copper Islamic coins from the 
Department’s excavations at 
Kufa. 

95 Copper non-Islamic coins from 
the Department’s excavations at 
Hatra. 

106 Various Islamic copper coins. 


(b) Other Studies and Activities: 


. Work on the study and classification 


of the main collection of Abbassid 
silver dirhems, previously report- 
ed as ending with the mints of Harun 
Ar-Rashid, was continued to cover 
other mints of other Caliphs e.g. 
Al-Amin, Al-Mamoun, Al-Mu’tasim, 
Al-Wathigq, Al-Mutawakkil, Al- 
Muntassir, Al-Musta’in, Al-Mu’tazz, 
Al-Mu’tadhid and Al-Muktafi. The 
coinage of Al-Muqtadir is now being 
dealth with. 


. Published a monograph on the Ilkha- 


nid and Jalairid dinars (Sumer, Vol. 
11, No. 1 (1955). 


. Published a study of the Sassanian 


dirhems in the Iraq Museum. (Su- 
mer, WO ML, NO. A 19550 


. Published an article on the dinars of 


the Atabegids of Mosul. (Majallat 
Al-Majma’ Al-Hmi Al-‘Iraqi, Vol. 
IV, 1956). 


G. THE IRAQ MUSEUM LIBRARY 


The following statistical data show 


some of the activities of the Iraq Mu- 
seum Library: 


1. The number of books in the Library 


2. 


4. 


8365 in 


totalled 28021 in number of which 
2268 are manuscripts. They are in 
the following different languages: 


In 
In 
5 In 
In 


Arabic. 
Kurdish, 
Turkish. 
Persian. 
English. 
French. 
German. 
Syriac. 
Hebrew. 
Greek. 
other languages. 


) In 
ye it 
en 
In 
22, In 
In 


The number of books added to the 
Library’s collection during the period 
between Ist October 1955 and 30th 
September 1956 totalled 1210 in 
number. 


. The number of reader attended to in 


the Library totalled 5170. 


Books loaned to readers outside the 
Library totalled 14620 in number. 


Sadiq El-Hasani, 
Secretary ‘Sumer’. 


VAN 


الاخرى اواد الاستهلاكة هاا Hl‏ فام 
اللخزن بمعاونة سكرتارية النشر فى المديرية فى 
توزيع dee‏ سومر GAM ols‏ النى 
تصدرها المديرية الى coe‏ اا ا 
بغداد أم خارجه لسعها الى زائرى المتاحف ٠‏ 
coe Was‏ ادارة المخزن ety slack‏ 
سحلات جديدة روعت فى تنظمها cig) deo‏ 
وتصنف المواد ٠‏ 
ومن الاعمال الاخرى التى انجزت اعداد فائمة 
CLs‏ بالمواد المستهلكة والانقاض التى اصح 
لا طاثل لوجودها لكى تشطب من سجلات OFA‏ 
es‏ الاصول المرعة 6 هذا وان اعمال المخزن 
آخذة بالنوسع List‏ مع أعمال المديرية فى مختلف 
باح التقدم والشاط ء 


المراسلات والانباء 


dab الترتسات اللازمة الا ن لاصدار‎ aber 
٠ جديدة لدلبلالمتحف العرافىبالعربة والانكليزية‎ 

( ط ) المخزن > 

Ras Nea tee‏ هی جه الات 
الا ثارية بالمواد اللازمة لاعمال الحفر ately‏ 
وكذلك الاثاث الذى بحتاج اله افراد البعثات فى 
الاماكن النائة 6 ely‏ فى مقدمة هذه الاعمال 
خلال السنة hed‏ تحهىز ott)!‏ الثلاث الموفدة 
Kt‏ فی مشروع حوض دوکان فی شال 
العراق وكذلك الهثة الموفدة للكشف عن colt!‏ 
الائرية فى مشروع Coll‏ الكير lly‏ الموفدة 
الى فصر الامارة لصانته ء٠‏ 

NEUSE Shel ite, 
ومؤسسات الدائرة‎ & pall كتجهىز شعب‎ Lie 


PLS YI 9 المراسلات‎ 


۱1۸ 


الاسم مناسب جدا فهو الى ما ييه من 
nt Oe‏ 4 بهو رم الجضارات sold)‏ الى 
ازدهرت فى هذه الربوع التى وضع أسسها 
السو مرون أنفسهم ٠‏ انه يجمع ML‏ بين الققة 
doe Ul‏ وبين الحاذبة Asal‏ ء ان الرسالة NV‏ 
تنهض بها مجلة « سومر » ذات أهمية بالغة فى 
العناية بث Stl pts ded SOY Bi‏ 
ch Away Ady Lal TO‏ 
العراق ه٠‏ 

: أعمال النشر الاخرى‎ — LU 

Leste اا ل‎ ol 4 pre ds 
البها‎ dogs التى‎ abl فى النشر عن النتائج‎ 
ee بنتىحة الاعمال التى تقوم بها فى حقل‎ 
الها اف‎ Qo ollly & الا‎ S520, 
مطوعات خاصة تصدرها لهذا الغرض + كماأتصدر‎ 
تصاوير وأشرات ابضاحة للمتاحف والمعارض‎ 
دللا عن‎ Vee ولقد خصصت لكل‎ ٠ All 
Sale es oleh 
فى واحدة‎ elie ان كان المتحف‎ ALU والتاريخة‎ 
التاريخة الشأخصة فى مختاف أرجاء‎ SLU من‎ 
٠ه العراق‎ 

ونظرا الى ola‏ صم من مطوعات الداثرة المهمة 
فلقد اصدرت المديريه طعات sate‏ للنشرات 
الا ULM a ar‏ الملحة علبها : 
A - ١‏ عن tll pall‏ ( بالانكليزية ) ٠‏ 


٠ ) & SVL) بغداد‎ ۲ 

> ) & SM) بابل‎ ۳ 

٠ (ACV) الموصل‎ - > 

6 - دلبل خان مرجان ( بالعربة ) ۰ 


وفى مطوعات خاصة تصدرها بموضوعات dues‏ 
LS‏ انھا تذل ما فیوسعها من مساعدات‌وتسهىلات 
للمتتىعين GL lly‏ العلمة لتحقق puis‏ الله 
فى هذا الشأن ء هذا الى Gate‏ الحدية فما 
po‏ دال اللو غار ول ae‏ 
تدخل فى نطاق اختصاصها مستهدفة من وراء ذلك 
OLS‏ مكانة mad) coll Mee‏ فى :تور 
المدنبات وتعريف الجمهور العرافى Sols‏ 
بالحقاثتق المطمورة فى وادى هذا القطر الغنى 
بدفائن التار يخ N O‏ 
من الاسس المهمة GIS‏ الحضارى الحديث ء٠‏ 
sy‏ النصف GLI‏ من عام ۱۹٤٤‏ رغبت 
مديرية الا ثار القديمة العامة فى القام بخدمأت 
Asia's dle‏ أوفى وأوسع نطاا وابعد مدیفقررت 
أن EU‏ على Gale‏ اصدار محلة 4599 تصدر 
ew‏ فى السنة لما لاحظته من ان tit‏ ما تقوم 
به من اعمال ds‏ ودراسات dele‏ سواء كانت فى 
حقل ola‏ الاثرية أم Syed‏ التاريخضة لا 
يمكن أن Goh‏ الى الغابة العلمة الثقافة المرجوة 
ا tae‏ ره دة dee greg!‏ 
من الحمهور العرافى والدوائر at ace‏ لها 
على ذلك بقصد التعاون والمشاركة فى cos!‏ 
e ntdly duals‏ وغل SA al)‏ 
ce Uo‏ الله فى معا Ja)‏ من 
عام ٤٥‏ وواصلت المديربة العامة اصدارها بنفس 
الخطة والمستوى العالى الذى انتهحته لنفسها فى 
اصدارها مع اجراء تحسسنات مستمرة فى تنويع 
الموضوعات gts‏ والاخراج ا 


المراسلات والاّنباء ۱7۷ 


وهى بحسب اللغات الا تة : 


rari oul 
i al 14 
الكردية‎ Yo 
ل‎ I 
الفأرسهة‎ oo 
الانكلىزية‎ A1 
الفر سه‎ YOUN 
الالمانة‎ AA 
aS pall ٠ 
المبرية‎ ۷ 
ASV gl Ay 
اللغات الاخرى‎ 1۰۲ 


(YYIA) Ol —‏ اا cy‏ هده الكتب > هو 


© cle gles SUly wib glide 


aN SN ete ae بلغ‎ ٣ 


N po Sal 9 Fo a) dye 
> ۱۹٥٦ Soh! e والمنتهىة فى‎ ٥ 
۰ محلدات‎ ( \¥\e ) مقدار‎ 


SM بلغ عدد المطالعين فى المكتة خلال‎ ٤ 


(O\V+) 3995 Abt‏ ا 


pie SMe salle eel) NI EOE ch 5 


)7( سكرتارية النشر : 
أولا - مجلة سومر : 


Fs NAY 4 pe تعنی‎ 


نائج الحهود التى Sas‏ للكشف عن معالم الحضارة 


E ED eg 4H 
للمشروع السابق المنتهى بدراهم هارون‎ 
دراهم‎ E We ا فم‎ 
الخلفاء : الامين والمأمون والمعتصم والواثق‎ 
والعر والمعتمد‎ crarally partly واو كل‎ 
دراش‎ OY ا کی اور‎ 
٠ نقود المقتدر بالله‎ 
لدی‎ sel) age Selt panes 
pe NN ieee 
٠ والحلائری‎ Geb Y الدينار‎ 
شرت فى الحزء الثاني من المحلد الحادى‎ 
عن‎ A102 400 عشر من مجله سومر‎ 
۰ الدرهم الساسانى‎ 
شرت فى الجزء الأول المجلد الرابع من‎ 
دراسة‎ 1۹١١ العرافى‎ coll مجلة المجمع‎ 
© عن ديار اتابكة الموصل‎ 
عفر فى مجاه‎ sl ت في الل‎ 
4) go! دراه عن الدراهم‎ VON سو‎ 
او‎ SS 
: أعدت للنشر دراسة عن الدرهم الاسلامى‎ 
دراهم الخلفاء الراشدين والامويين‎ 
المضروب على الطراز الساسانى‎ Gules 
والاموى المضروب على الطراز الاسلامى‎ 
الخاص ء‎ 


( ز ) مكتبة المتحف العراقى : 


۱۹۵٩ J gh)‏ مقدار ) VYAe¥"\‏ ( محلدا ۰ و وادی 0 فی اال کے والمحلات الدورية 
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FLY 9 المراسلات‎ vat 
اجراء ما افتضته بنابات المتاحف من ترمسم‎  ه‎ eee ee 
o ow 9 طابوفة نها أربع 5 لطابوفة بعضها‎ ۱٦ 
: منوب بکتابة مسماره ¢ )9( که کات‎ 
: وفوهات أولا - المسكوكات التى أحرزها المتحف‎ Glog) انرا من الزجاج بشكل‎ er 
ال دد‎ 
E Cr BTC ae ve 
0 ee ۰ فطع اجج‎ 
المدير 4 العامة‎ SLAs ذهب من‎ ws اسلحه وهی بنادق وسف ومسدسات هه‎ ۷ 
وواحدمنها لحقمق‎ Ghar لاله منها‎ Gaile ۰ Clr وج ا و ری‎ 
» sles Stole 4nl2® الىرجىان و‎ CULL جرز و بعص ا من‎ ye الدهب‎ oY واه‎ ۲4 
من 4.229 اسلاما او واھدی‎ Aso ۳ ٠ مختلفة الاشكال‎ 
ل‎ ٠ اطع من العظم مختلفةالحجوم والاشكال‎ ٩ 
dy cries gy Lal Ty ٠ ءي فطعة من الحجر الاإبسيدى‎ 
. اده الامة ف دات‎ gy مجموعة من الخزف‎ yas ae AT فطع‎ ۸ 
aes, A A“ a2 Q \ 
من ساساتنة ورومائنسة‎ Le ds Naa ٤ والصدف والخشب‎ 
+ lacy : ه ) اأهندسة والصبانة الاثرية‎ ( 
ا‎ lei اوی‎ ples sy RE AL) es 
٠ء العامة فى داقوق‎ ATS القاعتينالكائنتين فى الزاوية‎ SLE, 
العامة‎ a pall olay cp Cpls af Cu VV اله‎ 
+ فى الكوفة‎ Np (ب) ترمم واعادة الز خارف فى‎ 
من تنقسات المديرية‎ dol pbs مسكوكة‎ ٥ © dll 


العامة فى الحضر ء 
٠‏ مسكو كات اسلامنة من النحاس مختلفة ٠‏ 
لقد درست جمبع A Me OW Sd‏ 
ikl‏ 3555 اعلاه واعدت الى Ciel‏ ه٠‏ 


y‏ سد Aly‏ رکال وداز استراحة فی سور 
CSM oy‏ فى لواء الموصل ء٠‏ 

ر ا ا 
ss‏ موقع نمرود فى لواء الموصل ء 

>٤‏ - وضع التصاميم والكشوف اللازمة لصيانة 
pum‏ داکر 29 وا So hl‏ : 


: Spi دراسات‎ — WU 
الل د ودا الدراهم الفضة‎ ١ 


+ eel 
فلعة‎ 9b fi lage (YAO) و الكشف على‎ 
سکر والرفاعی‌والحايشوالدواية والطحة‎ 
: el ar) 
والمواد الاتنوغرادية‎ UY بلع مجموع‎ 
هذا‎ ٠ وفق التفصل ادناه‎ dale (WRAL) المعالحة‎ 
AS 51 lS co SY اة‎ Sled آل‎ 
فى مؤسسات الا ثار والتعاون مع الشعب الاخرى‎ 
48) £959) القديمة والمواد‎ UY فى عرض‎ 
فى الا ثار القديمة‎ Aca] Binal والازياء واعمال‎ 
O aye 
> المعالحة‎ GUY 
Size! | 
¢ ples AT Sus VV YE 
+ 49 مسكوكة‎ ٤ 
¢ نحاس مختلفه‎ 40) AN 
Ys ۳م اترا من الفضة مختلفة الاشكال‎ 
e 
coils من اوانى الفخار والحرار‎ ۷ 
٠ والافداح والدمى‎ 
E E Ao 
٠ فطع من الطين الشوى‎ > 
٠ فطع من العاج‎ ٤ 
من الححر فها رأس تمثالومزهريه‎ debs ٠۸ 
٠ء وقطعة واحدة وها رسوم‎ 
رقما من الطين مختلفة الحجوم والاشكال‎ of 
٠ء فطعة من الحديد‎ ۷ 
٠ قرص‎ lee ۾ قطع من الطين غير المشوى‎ 
بعضها من الطين واللعض الا خر من‎ dno YY 


الاخيرة وبذا اصبح عدد colt!‏ الاثرية المسحلة 
feel «bey (Vey)‏ بتها فى الجر dine Nx‏ 
بموجب الادة الثامنة من قانون الا ثار القديمة ٠‏ 
ثانيا - هينات التفتيش : 
أوفدت (۳۸) Le‏ لكشف الموافع AYN‏ 
٠ Yous‏ ولاجراء التعقسات AS As yl‏ 
gullet‏ لاحكام Ope‏ الا ثار القديمة وفحص 
4s. ul) GY‏ ا عل Gabi‏ الوادد من 
ال ات والاورام شان التصرف وها + 
WU‏ — القضابا والمخالفات : 
بلغ عدد القضايا dogs LI‏ الى المحاكم المختصة 
(Wo)‏ قضة مخالفة لاحكام OY Oy‏ القديمة ٠‏ 
أعمال متفرقة : 
عد 4b (NV) Al‏ 
كشف للمناطق التى تم الكشف فها ٠‏ 
ب - العمل مستمر فى rE‏ فهر ست 
للمواقع AAW‏ المسجلة فى العراق ٠‏ 


: القديمة فى الناصرية‎ GUY) مفتنسة‎ - Lely 


Gy nS ten CUet ey.) lees Aeaay‏ الشات 
Ala‏ والشخصات الممتازة من عر اسان 
واجانب لزيارة a YI clot!‏ ولا سمما 
منطقة اور والعسد واريدو وتلو واتخذت 
ااه التدابر _اللازمة اساعدة الزائرين © 
ا العامة فى عدد من دعاوى 
الا تار فى محاكم الحزاء المعختصة فى orl ll‏ 
ote‏ عل( abe‏ اثربة + 
VI‏ & فى لواء Aa‏ 


8 
م _ کک الموادع 
للوقوف على مدى قام حراسها بالواجبات المودعه 


* (VRAA) بلع عدد زوار المتحف‎ ٤ 
فی نینوی‎ aa الممنوحة‎ NEY) ose بلع‎ ike 


Se = Al ۰ على‎ ree oly بلع عدد‎ ‘sy ٦ 


Vig‏ ا 
geile es‏ 
۷ 48 سخل المسكوكات العام + 
س فی سحل Sul‏ کات المكررة (Yo) ٠‏ * 
ANA‏ ا راا 
4 فى سحل الا ار ٠ abel)‏ الاثرية (eh)‏ ء٠‏ 


۷ - بلغ عدد التجاوزات على منطقة See‏ الاثرية 
Ges (A)‏ المتجاوزون الى محاكم الجزاء 
المختصة ¢ وصدرت بحقهم احکام ميختلافة » 

a 


ولا شاب فحص poe‏ الملتقطات ودراسة 
التقارير التى قدمها موظفو قسم التفتيش عن GEN‏ 
التى اعلن عن تسويتها » لنعيين زمن واهمية التلول 
والمواع التاريخة فى تلك المناطق ٠‏ 

clot الى‎ saul! رسبمت الخرائط‎ - LV 
وحتفت الراد لاز مه الاير عهاء‎ BL فها‎ Cell 

ا — b deul‏ لز ما لاعمال ات yall‏ 2 
العامة فى دافوق وموافع ATM‏ ودار الامارة 
فى الكوفة والحيرة والتلول AAS‏ حوض 
مشروع دوکان © 

رابعا - أجرت الشعة ما يلزم بصدد pid‏ 
oll‏ الاجسة Cth‏ فى العراق وفق احكام 
Og‏ الا ار القديمة ء٠‏ 

(ج) التفتيش : 

أولا - تسجيل الامكنة dade GS)‏ : 

العمل مستمر فى تسحل الاماكن التاريخة 
والموافع الار ةه فى loos‏ إنحاء العراق Ling‏ للمادة 
السادسة من فانون الا ثار dead!‏ رقم )04( لسنة 
VARS‏ وتم bed ys (VEY) Loe‏ أثربا خلال السنة 


\ فى سحل الاسلحة ه٠‏ 


٠ فى سحل الازياء والاتنوغرافا‎ \\ 
Aca) Wills» sled فى سحل‎ YA 
٠ء فى سحل المزيفات‎ \\ 
al See 
coe 4s all ns tell G15 Soe ۵ء۱‎ 
Sol be G99 اجر‎ olan, 
الد‎ 
متحف الموصل ء‎ 0*۷ 
٠ متحف سامراء‎ vrr 
ala) solely المدارس‎ ob ۷ 
٠ العرادة‎ Cell الذين زاروا‎ 
المدارس والمحاهت العاله التى‎ ٤٦ 
٠ ONE Vie ينتمى الها‎ 
cpl العلماء واصحاب الهمويات‎ VVAL 


زاروا المتاحف ٠ Mala)‏ 
ثامنا - متحف الموصل : 
١‏ - بلغ عدد الا ثار الواردة الى المتحف ٠)۷١(‏ 
CO ME‏ 
(Ve) eel‏ ء 
۳ — بلغ عدد المطالعين فى AS‏ المنحف )40( ٠‏ 


Ay PLS YN y المراسلات‎ 


-١‏ وعفد Cal,‏ من العلماء GUY)‏ والسوسريين 


۰ الىروسور کی کن‎ aul» 
> سادسا — التصوبر‎ 


go د‎ 


العراقی فی بغداد ٠‏ 

السو روبرت لولنجه مندوب A‏ هاشيت 
الى تقوم باصدار اشرات عن الفنون 
Vig deol‏ ثار فى مختلف انحاء العالم + 


زار ool all Camel‏ فى داد والمواح الغا الا تار القديمة للمتاحفو للحهات‌الاخرى 


ds SSI والحهات‎ Ae ved) A SEIT 
e rake “oe \ 


: الاحصاء‎ — loly 


Habe (V4eh) cal all Viel Got — 4 


= من المصادر التالله‎ da ود‎ a 


ادد الال 


YAN‏ من GLAS‏ مد برب الا ثار القديمة 
العامة + 

oe rh‏ ا 
اشراف pall‏ & العامة ٠‏ 

٠ من الاكتشافات العرضة والملتقطات‎ ١ 


٠ ااا‎ YY 


esl cl ۸ 
۰ الاهداء‎ oo8 
٠ المبادلة‎ 4 


E CN os ecll — ¥ 
— ASW وغ‎ & YY ol glk Gls Ls 

ee 

٠ العراقة العام‎ OU فى سحل الا‎ ٠ 

۷ فی سحل الا تار العربة ٠‏ 

۰ إل رة‎ ey سحل‎ is ٤ 

+ Hou UV Joe 3 og 


See 
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خامسا — زيارة المتاحف والمواقع الاثرية : 


Ae pl) de NM oI ام العراق عدد من‎ 


4_ola)} عل معالم نهضته‎ Bw واه‎ 
E الوفود‎ Pee enw ab وما‎ 4s) oall 


اعضاء ile I) sll I) a9 Jt‏ زار اعضاء 


الوفد المذ كور التعحف العرافى واطلال shh‏ 


الوفد SIM ll II‏ الذى حل ene‏ على 
الحكومة العراقية زار Godt‏ العرافى 
ومتحف الازياء ٠ bbs‏ 

ی ایک لدی جل jee‏ 
الحكومة do) all‏ وقد نظم له منهاج oF‏ 
الح wll‏ )8 حف ells LOY)‏ 
الاثرية فى بابل وطسىفون وسامراء ٠‏ 
ات الا ere‏ 

)29 ال لاص ghWl‏ ¢ 

الوفد الكويتى الذى بتألف من بعض‌الاساتدة 
والطلاب ٠‏ 

وقد مؤتمر البريد العربى - زار المتحف 
العرافى وبابل ء٠‏ 

الوفد lel‏ الت ر كى Auli‏ وزير معارف 
r fot‏ 
GULL 5 SLY oye declan‏ کی جاه 
لاهور فی باکستان ۰ 


— \ 


cLSY 


cel Lt Ay 


۲ - البروفسور جورج si‏ مند نهول 
Prof. George E. Mendenhall.‏ 
الاستاذ فى all‏ الشرفى ch‏ 
لحامعة شىكاغو ام NEMANA‏ فی المتحف 
العرافى تمهندا لانحاز Coe‏ مقارن Ae‏ وعن 
الفخار المكتشف فى مناطق الاناضول ه٠‏ 

a‏ ا Wee la‏ 3 ي 
للاإبحاث deb!‏ فى باريس المسو بنزيله 
ij ge‏ سلمود والمو جاك SL‏ ادرا 
الازياء Vig bl)‏ ار القديمة فى ola)‏ 

رابعا ‏ سحب الافلام وتصوبر الاآتار : 
سمح لعدد من Glin SM‏ والشخصات 
العلمبية بسحب الافلام وصور DEY‏ والموافع 

& yall al tl تحت‎ Ane bo a9 4 YI 

العامة لاستخدامها فى الاغراض ch less Ast‏ 

بعض هولاء : - 

Mr. William Novik. agi ıl المستر‎ - \ 

Ks) al) Lal 
لسحب فلم موضوعه « النراث الثقافى فى‎ 
بتصوير الا ار‎ ple الشرق الاوسط » وقد‎ 
اش اخصة فى‎ lly الحرافى‎ Vell ف‎ 
٠ بغداد‎ Gob المواقع الاثرية‎ 

Y‏ - الدكول ولفحاح وول واا ر ها 
کوسن وهما صحافان سوس ریان زارا 
متاحف بغداد وبعض المواقع vhs BIA SY)‏ 

E aio NET 
فى الولايات‎ — dat فى الطب فى جامعة‎ 
¢ ال را ا کے داد‎ 

> - المستر هول واسلو محرر مجلة US)‏ فى 
الجامعة الامير AS‏ فى بروت زار eel‏ 


وود آو فده Pos ie‏ 


oe ite cel ply 

M. C. A. Burney. 
Ey 
فى‎ GI ما قبل‎ IBS فى انقرة درس‎ Tile! 
اترک الكت تو‎ adh walt ارات‎ 
og المنطقة المحصورة بين بحيرة وان وملاطا‎ 


A‏ - المروفسور والتر کورنفلد 
Prof. Walter Kornfeld.‏ 


استاذ التاريخ القديم فى جامعة فنا » درس 
غ الا تار فۍ المح cal ell‏ ودار الا تاز 
ZI‏ & فى خان مرجان ء 


Mr. Donald Hainson. 


cleles 4_s| byl بعص الاختام‎ NS els 
CIM الا ارال رد ال‎ cy ta eg 34 
+ odtdl الاول قبل‎ 


NS‏ الد كتور > کورت 
Dr. G. Kurth.‏ 


من الاساتدة المختصين بدراسة cg ge PY!‏ ء٠‏ 

فام بدراسه وتصوبر عظام ole‏ واريدو Biel‏ 
بحث يشر فى Mee‏ « سومر » ٠‏ 
١‏ — اأدكتورة سترومنكر : 

Dr. Eva Strommenger. 

احدى المشتغلات مع التروسور مورتكات 

فى المعهد الالمانى للابحاث العلمبة فى برلين قامت 

loa‏ المنحوتات السومرية فى المتحف العراقى 

وقد طلبت تزويدها ببعض الصور الفتغرافية ٠‏ 


VV" 


ا عمله السابق بدراسة الواح الطين المكتوبة 
فی تل the‏ 
۳ - الاأنسة Sob shy‏ : 
Miss. Barbara Parker.‏ 
و اله اارک ررح gla J)‏ 
olay‏ وعضو بعلة التنقيب Uh SN)‏ فى نمرود 
cals‏ بدراسة بعض الرفم الطنة المكنتشفة فى 
نمرود ۰ 
٤‏ - اسيو ميسيل ايكوشار 
M. Michel Ecochard.‏ 
مستشرق فرنسی ومهندس له لفات 
ودراسات عن V1 Blas | op‏ 4 وام بز يارة 
paul! °‏ فرانك ھ ps?‏ 
Mr, Frank H. Winter.‏ 
50 سسة الغداء والزراعه التابعة لهه الامم اا 
alo‏ وی ال کف فی oO‏ وج وب 
E UES bod‏ کا UV 4 pa‏ 
الاو igh AiG‏ 2 
> - الىروقسور هارولد انکولت 
Prof, Harold Ingholt.‏ 
الاستاذ فى جامعة he‏ فى OLY SN‏ المتحدة 
قام بدراسة الا ثار المكنشفة فى الحضر وقد جهز 
Wala‏ ل ھان الف ool Sled!‏ 


oc! - ۲‏ العاویى فى تونس : 
cb‏ ادارة Solel) Genel‏ نوسن الى pte‏ بة 

ا اة egy Ltd‏ بك الصور As‏ 
لها مجموعة فتغرافية Uy VV ey‏ التذكارية 
os‏ ا وك وع هة cy‏ مط عا 
وال أل oslo‏ الف الد كور fe‏ سسل 
امقابلة بالثل كما افترح القبام بمبادلة بعض القطع 
all Se ee‏ واو كى فی 
N‏ 

: دراسات العلماء الاجانب‎ — WU 

أم العراق doe‏ ممتازة من علماء الا ثار 
والاساندة المختصان للوفوف fe‏ أوجه Lt‏ 
REC E CN‏ 
وفی ‘V5 EE E cl‏ 
العلماء والاساندة وقامهم peasy pla‏ 
وافقت المديرية العامة على السماح لهؤلاء بمشاهدة 
ارال ن اسا 

Land 9‏ بى ندرج اسماء بعض هولاء العلماء مع 
صفاتهم العلمبة + 


bis قان‎ wld o> الاستاذ‎ — \ 
Johannes A. Van Dijk. 


استاذ هولندى فى الاشوريات وعضو بعثة 
التنقسات GUY‏ .فى الوركاء للموسم الرابع عشر 
فام os‏ واستنساخ بعض ot!‏ الطضة من 
oh pe‏ الدائرة فى تل حرمل ٠ Bp ity‏ 
تمهندا للنشر عنها فى Aloe‏ « سومر » ٠‏ 


PIP ۰ PI? ۔ البروفسور ای‎ ۲ 
E. M. Bruins. 


استاذ الرباضات فى dle‏ امستردام — 
هولندا - المنتدب من قل مؤسسة فلرايت 


PLOY المراسلات‎ E 


للرسوم Lb yl‏ فى vel‏ كيرتين من فاعات 
Ash‏ اة وتتعاون جح شعب المديرية 
desl!‏ باتخاذ الخطوات لانحاز هذا المشروع ٠‏ 

سمحت المديرية العامة بعد استحصال موافقة 
وزارة المعارف للنحات بتر شتير Peter Styer‏ 
عضو Re‏ التنقسات‌الالمانىة فى الور كاء AS prod‏ 
الفنى فى احدى ole‏ المتحف الاتنوغرافى وفد 
i‏ المعرض بمعاونة مديرية YW‏ القديمة 
العامة + وافتتح رسما كما طبع دلل 
Le al geal‏ والانكليزية opt‏ المعروضات 
I‏ كانت تالف فن one‏ من Fae SL‏ 
والمنحوتات الاخرى المصنوعة من‌الححر والحس ء٠‏ 

: والمطبوعات‎ UY ب تبادل‎ Wt 

كانت مديرية الا تار القديمة العامة وما زالت 
تذل ما فى وسعها لتعزيز الروابط Aol)‏ 
33 غر ی النعاون Len lad!‏ وبين مختلف 
Pee oe ka gee‏ 
Ady ¢ clegllly sb VI daly Way 3) geal‏ 
es choo!‏ السنوات الاخرة محموعات Ads‏ من 
sy SU OY‏ الفاثضة عن الحاجة وهي Ss‏ 
عصور العراق المختلفة الى متاحف ومعاهد Aisle‏ 
بعد استحصال موافقة وزارة المعارف ء وصما ch‏ 
Ee‏ 

\ — متحف الینوی فی شیکاغو : 

ارسل المتحف AI‏ كور فى وجتين محموعة 
ttl‏ متنوعة الى المتحف العراقى لقاء قطع aA‏ 
Ss‏ فخار »۰ 


۹٥۳ >‏ فد cue pe‏ فى القاعه 

الرابعة ٠‏ 
8 عرضت clog‏ مره من الا فن ال 
حصل ell Lage‏ العراقى على سبيل 
المادلة مع Cio‏ والمؤسسات BSW‏ فى 
مختلف انحاء العالم وذلك فى مواضع خاصة 
فى القاعة العاشرة ٠‏ 
عرضت فى القاعة السادسة المخصصة ie)‏ 
الحضر المكتشفة فى الموسم اثالث لوحة 
455 کر aud al all‏ اول 
الدروبی وهی تمثل مشهدا Leo‏ فی ase‏ 
E‏ 
ب - al‏ العباسى : 
عرضت محموعة جديدة من الدراهم الفضة 
yogis‏ قاع ا غلا انسل 
اا ي OW Sd de geod‏ الم وة فى 
Cell‏ ¢ 

ج — متحف الاسلحة : 

كانت حشرة الارضة فد ظهرت فى فم من 
انت ode pel Ob ems oles all‏ 
الحشرة الى الاسلحة المعروضة 6 فقد تم Sti‏ 
eb dl & pre لا١ oles pall oma‏ 
واجراء المعالحة المقتضاة + وفى خلال ذلك cals‏ 
eas gil aie‏ کل ا کی اکر یات 
واعادة صىغها ٠‏ ثم اعىدت المعروضات الى سابق 
عهدها ۰ 

د — قاعة الرسوم الوطنية : 


ما زال العمل مستمرا فى agi‏ واعداد فاعة 


bestest‏ شع اعام 


۱۹٥۰۵ dw من‎ pb اف‎ 


والنصف الاول من سنة ٠۹٥٩‏ 


بقلم صادق الحسنى 


pias‏ الا تار القدمة 


Aad ا اف‎ ste ey SS : المتاحف‎ (i) 
: trl شؤون‎ — Yai 
1 : العراقى‎ Gist = أ‎ 
١ a E all بناء على مقتضات الضرورة الفنبة اعد‎ 
الضوء والاآناأرة‎ eee روعی فى ذلك‎ 93 
غق وما لها من‎ Vly) oles poll See | 
jae Peat Notre 
هذا‎ ٠ المعروضات‎ UW التاريخى‎ Qu) 


الاشوريه ٠‏ 
تیر oli Fl‏ البروتزية الوسطة 


فی معروضات القاعة الرابعة من الطابق الاعلى 

E E 

eaN‏ و QU SON‏ على شار ع المأمون 
اك کو عرد o‏ الاولى alll‏ الححر به 
E E gs‏ 


اك مراعاة مر ور الا کک ا 
ا ال الات بة تامة ٠‏ 
e 5 fi AN ee a ire‏ لخز ت بحر ب 


2 oll Ue 4b gb sae oy dl dus — « لە حاب‎ ee el! 


الوركاء + أما الكوة 2st‏ فقد عرضت Laat Yd‏ لسنه ۱۹٥۳‏ وتوارد ele‏ من 
aL‏ الر ام اى تحمل طورة الالة UY CUT)‏ الناتحة عن حفربات الدائرة فی 
E RT‏ الحضر والنبى يونس ( نبنوى ) والتى ايم 
NAS ples! you eer + lal SSA Gl‏ 
ius ae SENN Lol) dod Seal dell ode ce chit Ly‏ ی ر و 
السوداء العائدة للملك الاشورى شلمانصر ( كالح ) 45 وکانت ke Ay‏ 


۹ 


LGTY 5 المراسلات‎ 


۱0۸ 


حماية الممتلكات asl!‏ خلال الحرب 


وافق مجاس الوزراء العراقی فى اجتماعه النعقد خلال شهر آب ( ۱۹۵٩‏ ) على 
Grell opie oy‏ على اتفاصة حماية الممتلكات Asli)‏ فى حالة حدوث ELS‏ مسلح 
وهى الاتفاقة النى انضم الها العراق ٠‏ ومما جاء فى OLY‏ الموجة للائحة ان الممتلكات 
الثقافة فى أنحاء مختلفة من العالم فد منت باضرار جسمة خلال الحرب العالمة ASN)‏ 
وان ILE YI‏ التى تتعرض لها تلك الممتلكات فى ازدياد مستمر des‏ لتقدم فنون الحرب 
وحىث ان العراق يمتلك ترا قافا عظم القىمة شغى حمايته بكل Blog!)‏ الممكنة ورغة 
فى he‏ من ole‏ الحرب ولاجل اتخاذ التدابير ASM‏ لحماية الممتلكات ASE)‏ فقد 
تقرر انضمام الحكومة لهذه الاتفافة Sl‏ وضعتها منظمة الامم المتحدة dy)‏ والعلوم 


والنقاة »ء 


Jou الشرق الاو‎ U هدیری‎ ps 


دعت منظمة Syl!‏ ( فرع محلس المتاحف الدولى ) ومديرية الا ثار القديمة 
eel‏ ی ا اف د لی Lol‏ ال مر ٹر ie‏ ھی Geiss‏ من NY‏ 
تشسرین الاول ۱۹٥٩‏ الى vy‏ منه للتداول فی شوون متاحف هذه SW)‏ 399 رشحت 
مديرية GUY‏ القديمة العامة فى العراق الد كتور فرج بصمهجى مدير المتحف العرافى > 
sce‏ فى هذا المؤتمر وتمشل العراق SLI‏ عن معالى الدكتور ناجى الاصل مدير 
الا ثار القديمة العام ه 

Ny SI US ل ا وما ومکاها‎ ot by ge المحتمعون‎ J ols 
Ses pleco فى أمور المعارض وتأسس متاحف جديدة وما الى ذلك من المواضصح‎ 
التاحف فى بلاد الشرق الاوسط وابحاد تعاون مشترك بين ادارات هذه المتاحف لير‎ 
عن طريق‎ OW بين شعوب هذه‎ doll أمورها على أحسن حال وتتمة الصلات‎ 


التاحف ¢ 


ows less‏ بصمهجى مدير المتحف العرافى لكى يحضر المؤتمر الرابع 
محلس ا الول aaa‏ ف ds Soe Mee NAON Se A NY cp spew‏ 
العراقة وقد بحث المؤتمر فى شؤون الاح وما Way Glas‏ من eg arias Lilt‏ 
متاحف جديدة فى سائر انحاء العالم + Chola‏ الموّتمرون على ما كان من oT‏ الدول الاعضاء 
Bs‏ هذه المنظمة A) gall‏ فما بخص المتاحف Wore»‏ بالثقافة العامة Gy Opals‏ 
والحضارة > LS‏ تداولوا فى شؤون الحملة الدولة للاح AN ches! Myc‏ 
ih Gets‏ بالرمو فى ايطالبة عن قوانين الحفريات النظامية وأصولها ٠‏ 


المراسلات والا”نباء 


Galeri‏ 6 ان هذه الدراسة على غاية من CLL Lael‏ كثيرة > منها ان مشاريع العمران 


فى العراق امتدت الى هذه المناطق مما سيؤدى حتما الى زوال معالم بعض هذه المجارى 
والى صعوبة الوصول الها فى المستقل ٠‏ 

tal opel wy‏ الى OW‏ جزءا كيرا من مهمتها وذلك ASW acd‏ القديمة 
ودراسة المواضع SY‏ & بلواء الحلة من بابل جنوبا وشمالا oO poy‏ وستستمر على عملها 
الى نهاية الربسع القادم ٠‏ 


> اتل‎ o ol gS اللعب‎ ( 


فام Gi fle SLM‏ لنزن, فى شهر sal Way ) ۹١ ( tl op‏ عشرة 
أيام فى US‏ الملعب النونانى فى بابل للتحرى عن بعض النقاط من المخطط الذى وضعه 
کولدوای Atul! G dl Ue koldewey‏ الاولن LV de ge‏ 6 فا كد Op) Se‏ 
SAN CAM OT cy AUDI ode SLES oy‏ 5 كان ود امن oat‏ الاسكدر المغدواي 
الكير من أنقاض البر ج المدرح ٠ AU‏ وان هذا Cal‏ كان Ga‏ من مدرجات »> أحدها 
أعلى من الثانى »> وهى على ee‏ نصف دائرة »> وأمامها ساحة الاستوديو ٠‏ ولقد ach‏ 
بناء هذا الملعب مرة فى العهد السلوقى ومر تين فى أزمنة الملوك الفر سين ٠‏ 


PLS V9 المراسلات‎ 


dae Y\ Stell ye co el obo 


فی الەر اف 


: فی شانىدر‎ wid WLS) (\) 


من coll eal‏ واا محالا wwe)‏ فی مستوطنات العصور pod]‏ & ء 
وقد استأنف الاستاذ رالف سولبكى النحرى لموسم ثالث فى كهف شانيدر بلواء Ses rl‏ 
ويساعده قى ذلك زوجته الدكتورة روز Se‏ الاختصاضة فى موضوع دراسات 
العصور الححرية القديمة ٠‏ ولم pote‏ عمله على الكهف المذ كور حسب بل نقب فى 
مقار فى السهل المحاور للكهف فوجد فرية ذات deel‏ بالغة »> نظرا الى OS‏ 3 من 
ala‏ اص co ped!‏ الحدبت Gee‏ كان OLY‏ فد اشندى الى انات الارض بحر ها 
وزرعها ولکنه لم یکن قد عرف کف صلع الفخار + فحس الاستاذ سولىكى طقأات هذه 
القرية debs‏ أن تتاح له الفرصة للحفر الواسع ks‏ + 

٤ ۱۹5۹/9۰/1۸ ادر ارج‎ dike فى‎ GIL ترات الوس‎ clas 
ء وتوف العمل‎ ) ۱۹١١ ( من شهر كانون الأول‎ Ja واستمرت حتى نهاية الاسسوع‎ 
E E الحله ءالا ان لهذا الموسم‎ adel) البرد فى تلك‎ slay نظرا‎ 
حبث سسنضم الى هذه التحربات اساتذة من ذوى‎ )۱۹0۷( Lill OL فى شهر‎ 
٠ العصور الححرية‎ UT الاختصاص فى‎ 


(۲) مجارى الانهار القديمة فى العراق الاوسط : 


بدأت منذ Ee ۱۹١٩/٠١/٠١‏ موفدة من قبل المعهد الشرقى at‏ لجامعة شبكاغو 
ومؤسسة المدارس AT‏ للبحوث الشرقة ٠‏ وهذه LBM‏ مؤلفة من الدكتور روبرت 
آدمس والدکتور فون کروفورد Sg‏ روبرت فیرنا باستکشاف محاری DLE‏ 
والافنة القديمة فى اواسط العراق فى المنطقة الملحصورة بين دجلة والقرات وبان خطى 
العرض abe cy lll‏ شمالا والديوانية جنوبا 0 وتسعى هذه ag‏ الى تحديد أزمنة هذه 
cobalt‏ والحداول بدراسة المواد المعثرة على سطوح التلول Aas MN A SW‏ على هذه 


PLOY المراسلات‎ 


لقد تسلمنا Se Do pw,‏ الرصقة المؤرخة فى Sly > ۹/۸/Y‏ لمر 
فها بقرار أمناء المتتحف ile I)‏ فى تقديم be‏ جسستين لمنحوتين فى المتحف 
Clb‏ هدية الى مديرية الا ثار القديمة العامة فى العراق ء وهى Leh‏ فى أعمال 
yt Gl cess lees‏ ق ر ا «OU ee oy ae pl)‏ 

فبالشابة عن هذه المديرية أفدم شكرنا sla J) Camel Lab aig‏ على asta)‏ 
ەوال اون Gilly Golall‏ س و pre By Che Oy‏ 
مديدا att!‏ فى المصالح asta)‏ لقطريا « وهاتان النسحتان الحسستان سكون لهما ولا 
شك ثرا Wh‏ فى اظهار ما فى واجهة القصر من عظمة وأبهة ٠‏ 

وان أعمال التحديد والصانة Solely‏ النصب للا ار UN‏ نقوم بها هناك تتقدم SL‏ 


وتفضلوا بقول GE‏ الاحترام ٠‏ 


AA 
القديمة العام‎ GUY مدير‎ 


NON FLY 3 المراسلات‎ 


معالى all‏ كتور oli‏ الاصل 


على اثر سما ا ok es care‏ مدير یتکم ov pe:‏ باعادة نصب 
المنحوتات الخاصة بالقصر الشمال الغربى لاشور pol‏ بال »> وانكم تحتاجون لهذا 
البربطانى ابلاغكم بقرارهم القاضى ob‏ يكون ارسال النسختين الحبسستين المطلوبتين الى 
Shi‏ الا ن بان العمل Fe‏ عما قريب فى صنع النسختين Sl OMe peng © Gy SAL‏ 


٠ الاحترام‎ Gl وتفضلوا بقول‎ 
AOA 
الخلص‎ 
B.P.C. Bridgewater 
ole SI wot) — السكر ر‎ 


oy 


رابعا We‏ الارتفاع هو على ما بظن أفدم ole MN‏ 
فى هذا الموقع + sles‏ هذا التل الرابع حقلا eal‏ 
ally QI‏ و حدت فة حي الان Al a‏ فى 
oleh‏ عصور ما قبل التاربخ فى الطبقات السطحية 
فى هذا ٠ sll‏ والذى Lem‏ فى اسلوب 
ell Cal‏ من قبل هذه البعثة الدقة المتناهية 
والعناية JS asl‏ ما Ga‏ بمهمتها ولكل عضو 
ها محال المشار كة بحسب اختصاصه فى Us‏ 
ا ا 
JS Lgl!‏ العظمىة من الالف cll‏ صل oN‏ تقوم 
ON eg 6 Le Yl‏ هى cp Ae)‏ 
تنقساتها الاولى فى نهاية السنة (VAN) Ved!‏ ء 


rr he 


اموقع والادوار التاريضة ML‏ فيه ٠‏ ولقد كانت 
الماشرة بالعمل فى by ۱۹١٦/٠١/۸‏ مشهودا 
by et At‏ لوجود صاحب السمو 
الامراطورى الامير مبكاسا بين ظهرانى Kal)‏ 
وتشرفهم Clb‏ العمل pls,‏ سمو الامير بأول حفر 
فی هذا الموقع» وتلا معالی الدکتور Smee‏ 
الى كان Lack‏ ف ت اللحطة o Ase sth‏ 
ads‏ أبلغ معالى الال الاسانذة البابانيان تمنبات 
pall‏ 4 الطلسة لھم ction Ob‏ التوفيق 2 

ان تلول الثلاثات من أهم مواقم عصور ما قبل 
التاريخ فى شمالى العراق UIE‏ من AW‏ تلول 
تحط بساحة وهذه التلول تتفاوت من > 


اله AX‏ وزمن | re 9 ud‏ احدها فىكون تلا 


المراسلات FLY‏ )0 \ 
end ¢‏ ۱ 0 ¢ وھ 
& مى ميم o‏ ی S‏ 
Fo‏ مديرية الا ثار القديمة العامة سرورا (۷) pel‏ ساتو st-l (Tatsuo Sato)‏ مساعد 


بجامعة gh‏ کیو > IW‏ کیولوجا ۰ 

(A)‏ شنحی فو کای (Shinji Fukai)‏ استاذ مساعد 
بحامعة yp Sb‏ »> لدراسة تاريخ الفنون 
| 

(Kiyoharu Horiuchi) (4°99 94 كىوهارو‎ (A) 
قن‎ Gd «© pS yb امه‎ aclu stu) 
۰ امار‎ 

(Ne)‏ سشی مسو دا (Seiichi Masuda)‏ عضو فی 
byl) Geel!‏ بطوكو — اختصاص بعلم 
YI‏ ار د 

(Yutaka Sakaguchi) اجى‎ Sy (44) 
as ee = ihe 
Aol sols لار‎ slik lest 
ء‎ 4.) 

S62 (\Y)‏ و $145 (Shigeru Kuwano)‏ اللصور 
oxen‏ 

(Seiji Nakamura) lo, ea (VW) 
e 
تلول‎ oye بالقرب من‎ La حلت‎ ads 

الثلاثات » الذى كان فد انتخه MLL‏ نامو 

Leas لتقب > باء عل النوصات الى‎ lt 

مدير بة الأ ار القديمة العامة الله حول del‏ هذا 


ee‏ ا کک ار مارک ke‏ الا ار فی 

ES‏ اران 

os dell,‏ ات عن ale‏ 'الحضارات 

A ٣# cyl) alg (8 eos at de 

steal Aina AS 

والاختصاص موددة من صل gb desl‏ کو E‏ 

من الاساتذة المذكورة أسماؤهم فى أدناه : 

)1( اممو )Namio Egami) on‏ ااذ 
Kall Leds — Sg date, Le gl Sod‏ 

)¥( کىکو اتاراشی (Kikuo Atarashi)‏ استاذ ھی 
جامعة طوكيو ٠‏ اختصاصى بالفن وتاريج 
الفنون الجمبلة > ناث رئيس البثة ٠‏ 

cae? )۳(‏ تاکای (Fuyuji Takai)‏ استاذ 
LEY‏ المتححرة فى جامعة Li - Sb‏ 
لرئسس all‏ ٠ه‏ 

)4( حيرو آیکندا (Jiro Ikeda)‏ استاذ مساعد 
فى جامعة (Niigata) VLG‏ لدراسة علم 
الاك :> 

eles st) (Iwao Kobori) SoxS yl (0) 
4 pI) لدراسة الحغرافة‎ > oS gb dale, 

st! (Hisahiko Sono) سو نو‎ Solus Go) 
+ bel SW 6 gS yb dene ob pote 


yo.‏ حجر حفنة الابيض 


Whey‏ على فعل الخيرات »> فمما شاهدته من ذلك الموصل جامعا ورباطا Aa geal‏ وبمارستانا 
آنه كان موثلا لكل وافد all‏ من بلادنا العراقة > للمرضى ٠‏ غرم على ذلك ما شف على Be‏ لف 
وملحاً لكل خائف dee‏ اله منها ٠‏ واما ما منحه ديار »> ونصب على دجلة جسرا من الخشب وأوفف 
الله - de‏ — من بذل الاموال وانفافها فى عمارة على هذه الوجوه gi‏ كثيرة ere‏ منها فى السنة 
oy‏ ات عرو وه وة ال اطات عسو GY!‏ دنار وا کر > ole GIy‏ :یا Lily‏ 
والمدارس والحسور ٠ DLs‏ وعمر بظاهر بالموصل ٠‏ توفى سنة Qe‏ وتسان 


« cy Daten و‎ 


۰ 


انتداء المرجع ال > من قوله « وأماما منحه » ۰ E‏ 
أو لعل مر حعه تاریخ ابن صاحب اك رة ) تاج (T°)‏ ا معجم - » oe‏ الترجمه 
الدين الحسن بن محمد الاديب TIS‏ المشمور) + VEY‏ من اب etl‏ » طبعة لاهور بالبنجاب ٠‏ 


wes 


الدكتور مصطفی حواد 


للهوان و oe « Se‏ وذکرهم ابن 
ileal‏ فى Cle‏ وان WY‏ في اللات 
es‏ و ت ی رد الاسدی الدی 
كنب الدعاء Tg‏ اسم نفسه فى حجر حفنة YI‏ 
eV 5a eb‏ د کرای فی ا ان 
الاشراف Cle Vy‏ للسمعانى ola‏ الاثير Wee‏ 
ا VSS ce Ske oper Qf atch‏ اها 
IT ow Ot ee GHW pall ge SE Gi‏ 
Gis‏ ظاهرا وذلك مما يدل على تقارب العصرين 
أحدهما من الا خر »> وايا كان الامر ond‏ ما صنع 
هنان الرجلان من wes‏ أسمائهما فى الححارة 
الصلدة فهى حاوظة لهما + 

مجاهد الدين قيماز ob‏ الجامع Grrl‏ 

جاء فی « ص۱۷۹ » من هذا الجزء من سومر 
حاشبة بأسماء الكتب التى ترجم ويها مجاهد الدين 
قایماز بانی ciel‏ المحاهدى بالموصل 6 وفد 
ظفرت E 4) fost‏ و ا وهو 
« تلخص معجم الالقاب » st‏ كمال الدين 
ابن الفوطى قال : 

> محاهد الدین yl‏ منصور قایماز بن alas‏ 
ا 
الموصل : ذكره الصاحب بهاء الدين محمد بن 
dbs BAe Sic es se‏ : 

کان Gall sabe‏ قايماز كلفا بحب الحسنأت» 


)1۸( انات الاشراف » E va‏ » من 
TT‏ 

he‏ ا صح آنه نقل من AS‏ التذكرة 
لا حمدون فان IS‏ من هذه الاخبار الخاصه 
بسر ة Shed‏ قلت من OLS‏ آخر op) oY‏ حمدون 
ee‏ کال المدء dylan‏ الجامع سني 6 ولعل 


مسكونة معمورة وقد Crm‏ عين التمر غلطا ٠‏ 

ا فام Le Ne‏ بن ,هخمد Ot‏ یرید 
الاسدى يجعلنا فى غنى عن tly‏ الصندوفى 
» ومهما يكن من الامر فنحتمل أن تكون القراءة 
الصحبحة لهذه الكلمة بشكل ( حضر ) والمقصود 
ae‏ ن دان oa te‏ فد 
O99 GeV) dee‏ اسمه على هذا pod!‏ فان 
هذا المكان تمر به القوافل المنتقلة بين امراق 
والححاز > يومنا هذا ٠ coe‏ فقد أستتا أن 
ضة کان من غير أهل القوافل sig‏ کان ore,‏ فی 
doll‏ هربا من طلب الدولة له قم عند حجر 
ae die‏ کا ل AIT‏ 9 یه من 
المواضع ٠‏ 

ونعطف القلم الى الكتابة GU)‏ على حجر حفنة 
الاإببض » لنسجل عدم امكان رجع الكتابة المذ كورة 
E I E‏ 
على أن « بنى الاسعد » الذين انتسب الهم الكانب 
كانوا spelt‏ قال Cost‏ : « فدم الاخطل 
spel‏ على p—‏ بن مروان بن ne‏ وود 
حمل دیات عن فو مه اتی بی سدوس وهم و 
اين Gp‏ ورجل من بی deel‏ بن همام > 
فسألهم 6 فقال له « الاسعدى » : لست القائل : 

اذا ما قلت قد صالحت بكرا 

أبى الاضغان والنسب البعبد 
للا ae‏ طوال 

يعض" الهام قيهن" الحديد 


ne 


Lad وذلك لهندامها ووجود اللحن‎ (VV) 
Sel) Wes Sl الله‎ cl « aS 5 الله‎ « 
هىمن‎ Al تشابه بينها وبين الكتابة التى تليها‎ 
٠ القرن الرابع للهجرة‎ 


حجر حفنة ae)‏ 


حوادث سنة ٤4۸‏ فال : « وخطب محمود بن 
الاخرم الخفاجى للمصريين فى الكوفة والحلة 
Vers orally‏ وسورا ET‏ فلنتص ور 
القارىء حصنا معقلا لقسلة كيرة كخفاجة» Pad y‏ 
فى معنى قول المؤرخ « وهى معقل الخفاجيين » ٠‏ 
OS Ue‏ الا ped Vl‏ فى Reig Ake‏ 
وحصانته ومنعته ؟ 

واعود الى :فول lige dell wd)‏ 
الصندوق « فى أثناء digas‏ فىعين النمر ( شفائة ) 
sv‏ الى مر كز لواء كربلاء » * وهذاالقول dale‏ 
من dal se Ce‏ العراق القديمة لان « VES‏ » 
كانت فرية من فرى عين التمر ولا تزال فرية > 
E ate See ale ae‏ 
معجم الللدان « عين التمر : بلدة Ay is‏ من DWV‏ 
غربى الكوفة بقربها موضع يقال له « شفاثا » منهما 
Ube,‏ القسب والتمر الى ساثر الاد وهو بها AS‏ 
جدا وهى على طرف البرية » ٠‏ 

ولشفاثا ذ کر ST‏ 7 فی کتب التاریخ لا نود 
اتطویل باستقصائه وقد Eb‏ کای لسترنج غير 
موجودة ال » وان ار وی ى و SP‏ 
فى البادية فال المقدسى : انها بلدة Reem‏ ويخرج 
من عين التمر نهر يمر بارضها ويصب فى الفرات 
أسفل من مدينة هبت ومنها يحمل القسب والتمر 
الى ساثر البلاد ومن موضع Sle‏ له Vas‏ بقربها » 
على ol‏ موضع ode‏ غير معروف OM‏ 

ال هذا مع أن « شفاثا » معروفة ولا تزال 


اصحابه 9 « eee dl ghs‏ ور ى 


OLS! aie » (19)‏ س تة دار eS)‏ 
الطونية بباريس > أرقامها ٠٠١١‏ الورقة ٠۸‏ . 

)١١(‏ بلدان الخلافة الشرقبة « ص۰٩‏ » من 
الترجمة العربية ٠‏ 


A eer a cae 
Oe 
الدين‎ Cat) oct وجاء فی شرح ديوان‎ 
gl على بن عبدلان الموصلى اموب غلطا الى‎ 
eC ee ee 
pe فبها لانه کان لا‎ ee کذا ) وصرح‎ ( 
Tool اكان جاعلا 6 وهده:القصدة من‎ > Qe.) 


an : وفی‎ » 


را 


شعر oll‏ »> ما أنصف القوم ضة A ٠٠٠‏ 
اسم الرجل المهجو + يجوز أن SEAN OS‏ من 
الضة وهى الطلعة فل أن تنفتح أو من ضة 
الحديد أو يكون سمى SE‏ الضب أو من ضب 
CEES‏ 


ومما 4h‏ فولى ان الحصن AM‏ كور فى هذه 
اللاخار هو « حصن الاخصر « کونه من الحصون 
العظمه التى يهتم بها الملول 5 leek‏ الا الامراء 
slog Sly‏ للتحصن « فال سمل ابن الحوزى ۴ 
خبر استرجاع Ub‏ السلجوفى للعراق من 
الثاثرين سنه » foe‏ ھ » ما هذا نصه >99( هذا 
الشهر [ صفر ] أنفذ أهل Ves‏ وفلعة العين التى 
oped‏ بن EY‏ أمير بنى خفاجة وهى معتل 
الخفاجين الى السلطان CU ab‏ » صسلموها الله 
ales‏ ر a Sas‏ ا 

)11( تسخة خطية بدار الكتب 4b J)‏ 
woe‏ أرقامها el‏ الورقة ۸ 

(NY)‏ نسخة dbs‏ بدار الكتب الوطنية 
بباريس أرقامها ۲۰۹۷ الورقة Yo‏ . 


AZ Vo > شرح ديوان المتنبى‎ (VY) 
© ص‎ ۱۳١۸ سنة‎ pow المطبعة الشرقية‎ 

aly » (V2)‏ الزمان ا د الكتب 
“ob 4)!‏ بباريس »> أرقامها ٠٠١١‏ الورقة £0 


WEN 

YS 0‏ کل صف عناه ale ce‏ 
ف كل فى ااك الل س 
a ene ee rey‏ 
و٧ن ee lees‏ ادا تعود رکه 


Li‏ تری od!‏ فی ال 
ول dole‏ بصت 


وان بخنك bs‏ خان صحه 
AS‏ ترغب هه ودد تبنت Mf)‏ 
E E ST Wn AT tert 2‏ 
وكنت Ly su‏ فصرت تضرط رهبه 
Van Oly‏ وول مار و 
وقلت Ge‏ عان جرداء thet‏ 
E RT E ET‏ 
او کے ecole,‏ اا ل Hees‏ 


وان عرفت Gly‏ 
وان che‏ مرادی 
وجاء فى سخة أخرى من الديوان ما تسه 
» وكان قوم من أهل العراق قتلوا أبا ضبة يزيد بن 
العنى oe‏ ار“ وسار eb oi ela.)‏ لحاربة 
هذا الععد واا Li‏ الطب المسير معام ° Liab‏ 
الى ذلك ts‏ تزلوابة تحت حصن هوا 29 جل 
الطب أن يهحوه »> فعلم انه ان سه معرضا لم يفهم> 
FLEW ESOS yT‏ 


وانه 


¢ « 


صه 


وورد Ad ase‏ » وفال re‏ ضة 


یز ید gl sual‏ ویصرح شتمه لانه لا عقل 


)4 نسخة خطية بدار الكتب الوطنية باريس 
آرقامها ۳۰۹۱ الورقة ١ - ۱۹١‏ ° 

)٠١(‏ أنسخة خطية بدار الكتب الوطنيهة 
SE GES LAN SL‏ 


ارحص وف استدللت عل tle Le WS‏ فی 
خر مع al‏ الطيب elt) oN‏ المشهور وبقربه 
من مقام ضبة فى البادية حيث الحجر المذ كور » فقد 
ورد فى وان هدا cll‏ ما هذا نصه.: 

د Oy‏ فو من Gall Lat‏ لوا J‏ د:۲ 
Call apy gy‏ 9 6ء ,اماه وشا lea‏ :ولذ 
Je « ees ere te‏ کین od J‏ 
sue ape ee‏ ای بالف 
J 5s‏ دوا وسارت خلهم اى هذا العد 
واستر كبوه »> فلزمه المسير معهم > فدخل Ds)‏ 
الحصن وامتنع به واقاموا عله آیاما لا سلاح له الا 
شتمهم من وراء الحصن eal‏ شتم 6 ویسمی ui‏ 
Paras « Cabal‏ وو ارا ی الوم Ol‏ وه 
Hier orien le‏ ا 
لهم على مشقة وعلم أنه لو سبه لهم معرضا لم يعمل 
فيه عمل التصربح »> فخاطه على السنتهم من حيث 
هو » فقال فى جمادى الا خرة سنة ثلاث وخمسين 
BLS‏ 
4b bi) ais‏ 
ت die‏ لا مجه 
ل انما هى ضربه 
O ee, WW ere‏ 
٠‏ بان يکون ابن AS‏ 
ولا يلومون Ab‏ 
TT‏ 


ما أنصف القوم ضه 
Luly‏ فلت ما فل coe‏ 
وما cle‏ من القت 
وما cle‏ من all‏ 5 
وما EGS‏ 
يلوم ضة فوم 
Assy‏ يشهى 


)0( فى ديوان المتنبى طبع الاستاذ عبدالوهاب 


عزام » ص OVE‏ » « قتلوا يزيد ال « وهو “lL‏ 
)1 أى Ge‏ التمر ٠‏ 
Gi )۷(‏ يسبه be pai‏ وتخصيصا لا عموما ٠‏ 
ci (A)‏ سألوا المتنبى ٠‏ 


Von 


ee ee 
واسلم اهله وحرمه »> فحصل أكثرهم فى الاسر‎ 
+O) Wa وملكت عين‎ 

Geer‏ بو الفرج بن الجوزى الخر بأو ضح 
decals‏ ماده هة م وه > فل ف جوادت 
سنه« ٩ mA‏ : > وفی شهر رفضان de‏ الى 
Cy Aus‏ خد Gael‏ © 9 کن م NEN ITT‏ 
وقد So‏ النفوس ونهب الاموال وتحصن بعين 
pal‏ > نيغا وثلائين سنة والوصول البها يصعب فلما 
أطل ale‏ العسكر هرب وترك أهله وخاصته فأسر 
أكثرهم وملك oc SPAN‏ 

وات غلها ع الدي 
الها ر db Lei‏ > 


alee اف‎ WY op 
وفها أرسل سرية‎ « 
الى عيبن التمر وبها ضة بن محمد الاسدى وكان‎ 
ف ي‎ Ge yall بلك ل‎ 
وماله ونحا بنفسه‎ abel والعساكر معه » فترك‎ VI 
OF 5 ولک عن ال‎ abeiy فر دا واخ مل‎ 
صل ذلك فد نهب مشهد الحسان — رض = فعوقب‎ 
» » بهذا‎ 

واذ دام تتحصنه Ge,‏ التمر نفا CU Ws‏ سنة 
على فول ابن الجوزی لزم أن OSS‏ ابتداء عصبانه 
الدولة فی BY‏ سنه د ۳۳۸ ه » » واد کان opt‏ 
سنه OW» Hoy‏ سنة » لزم ن کون عمره فى 
سنة ابتداء العصان ١‏ انى رة سنة » وهذا عر 
ممكن ٠ء‏ سكون قول ابن الحوزى من الاقوال 
ال ا 


eT et 


+ ¢ ع‎ » ey wos () 
Se ANE المنتظم » ج۷ ص‎ )٤( 


فى اخماد ثورة re MA)‏ واعتصامه 
aie sane‏ « ضه بن محمد aac GY)‏ یشن 
الغارات على أطراف بغداد ويمنع من جلب Bll‏ 
tel‏ » قال مسكويه : وضبة رجل من أهل عين 
التمر fill nS‏ وفد جرت غادته ٠ both‏ 
ففعل ووجد GLI‏ الى ee‏ فنهب السواد وفطع 
UE‏ 

ey all ge S55‏ ام OW‏ فى حوادت سه 
و ٤‏ »> تحت Waal Ogee‏ عضند Ayal‏ عل 
العرافق وفص بتار 6 خر 4d‏ الاسدى وال ٠»‏ 
yall Joss >‏ الى بغداد »> فحصل محصورا من 
جمبع جهاته وذلك أن بختبار كتب الى ضبة بن 
محمد الاسدى وهو من آهل عين التمر » وهو الذى 
oles‏ المشى > o ple‏ بالاغارة fe‏ أظراف alae‏ 
وبقطع Soll‏ عنها » ٠‏ 

cp pels‏ یون ردت ارک ان 
> ضبة بن محمد الاسدى » هذا لم قف cals‏ على 
نهب القرى والمسافرين بل تعدى الى مشهد الامام 
Geel‏ بن على بن أبى طالب بكربلاء حتى أرسل 
Mg‏ 
الادية costly ٠‏ الذى فه ححر حفنة yee)‏ 
کان من ملاجئه obi‏ هربه الى البادية كما يدو من 
کتابته فه » فال مسکویه فی حوادث Ae‏ ۳۹ھ : 

99 هد Sus se 4d)‏ ال عن ار 
ا 
وات لك ل Blew)‏ و Clas‏ الدماء 
tees‏ السبل nes‏ القرى ويح الاموال 
والفروج وانتهك حرمة المشهد بالحائر  Ls‏ أطل 


واا ەن دالا و 


aS شر‎ dab « ص۲۲۸‎ Ve » ey! تحارب‎ (Y) 
VAV0 die peer التمدن‎ 


be 
3 e 
om, y ee @ a 


بقلم الدکتور مصطفی جواد 


oly‏ نص احدى got!‏ على الححر المذكور هو 
ah LS‏ عل سسب فراءته : 

CJ =‏ ی میں بر لای 
السعدى العتبى (؟) سنة ست وخمسين وللائمائة 
وله وال )9( ww‏ سنة وکت بخطه » ۰ 

والقراءة Sede)!‏ عندى هى : 

AR oR dee Cy 4 pe >‏ دى 
ened y Ce de call‏ اتةه N33 ly‏ 
wt‏ سنة OSs‏ بخطه » ۰ 

sah ذلك أن « ضة العنى » المنسوب الى‎ Okey 
ھ»‎ ٠٠١(١ و الموضع سنه‎ ge) «عان‎ 
* سنه‎ OM وله من العمر ومذ‎ 

dey‏ الاسدى العنى هذا من المشهورين فى 
تاريخ العراق شهرة Ee‏ فقد ذكر مسكوبه فى 
de wale‏ سنة ۳۳ ه » أى بعد كتابة الحجر 
امقدم ذكره بثمانى سنين أن عزالدولة بختبار ابن 
معزالدولة احمد النويهى ملك العراق » Mt J‏ فى 


أقدم شكرى الى مديرية الا ثار العامة ( قبل 
بنشر أمثال هذا Coed‏ الذى See‏ فصره وا ختصاره» 
aw Ure‏ 49 تار Ase‏ جز Vogts alae Sarai ak‏ 
يخلو جزء من سومر من نشر بحٿث من الکتابات 
(es Sa yea‏ والتطراف ٤)‏ فى 
مستقل الزمان © ككتابة CU)‏ الوسطانى وكتابة 
ا لممتازة العتىقة و حضرة cent)‏ عىدالقادر الحلى 
by all‏ عندنا بالكيلانى ٠‏ 
استهام تاریخ « حصن Y owl « rey‏ اك 
مفتوح المحال Goel‏ واليحث اى 
والتحرى الدقق > لاختلاف الأ راء فه ٠‏ 

ذكر السسد الفاضل عزالدين الصندوق ما معناه 
أن حصن الاخضر على مسافة نحو من SW‏ 
oem oy Ie oS‏ کا CBA oe‏ 


۱۹۰٩١ dus VV Ee ص۲۱۹‎ Yr سومر‎ )۱( 
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yu” (e‏ المعرو 


م vl a‏ الى 


IR gm CIREP of frm ) te? of kof sp IEEE ND IPAM EF oye Irene Ie 


LoTY المراسلات‎ 


HEY oly + غدا‎ alll آغادر هذا‎ ek WYN fe col se اميت‎ gt ae a 
فيصل الثانى المعظم والحكومة‎ OWI Dyed العمىق‎ Glal هذه الفرصة لاعرب عن‎ 
exe Se aL مله‎ anal gal العرافة وال العرافى لاا والصدافة و الضافة‎ 
٠ فى العراق‎ 
r os LE ol أهتم بدراسة التاريخ القديم‎ Sa 
الزبارة‎ SS E CADRES مو لد‎ o القطر الذى کت أحلم 5 بز بار ته باعتا‎ 


فد نتت الها كانت من أسعد وتن أيام ٠ She‏ اما aI‏ لدراساتى العلمة 6 فان 


کل 


= 
1 
\ 


تة فع العراق يعادل سنة”واحدة فى النابان > SY‏ استطعت خلال Se‏ افامتى 
هتا أن أقوم اة Wb a SY GS)‏ كت اورا ee‏ 9 الاب + و اة 
atl‏ با درن وود deb‏ لاد کرو ا الا ا ce‏ ا uve‏ 
ومعلومات LT AL‏ تنقلى فى مناطق العراق الاثرية ٠‏ 

Mies Subs ol‏ التي عنم Qa‏ الحكومة aol wl‏ فد أاحت ل ال ةة 
gall sot)‏ الكرة كالم والموصل > ولشاغدة Ase UW SLY‏ ال وي ا 
أور cog bby‏ والحضر ٠‏ وفى ll‏ تنقلاتى ode‏ أسعدنى Lod!‏ بمشاهدة النواحى 
الحديثة فى بلادكم كمشاريع الرى الضخمة وباء السدود والمعامل التى ستجلب لكم 
الرخاء والخير العمسم ٠‏ 

وفی لول اللاات فرت الموصلءبدات OW‏ اة ا ا اة Steel‏ 
الع تحت ارادا كور اجى الال « ا 2 ا 0 Peace‏ 
الا ار SLU‏ فى العراق + وانى Gly‏ بان هذه dell‏ ستساهم E ERAN‏ 
اة فى algo‏ ي ال دند و Pe‏ 
ااه Flug‏ حو اد ف Cell‏ + وانى bY‏ الى الوم الذى استطع as‏ أن 
اعود مر ة oo ol‏ الى الاق oe‏ 


المراسلات والاّنياء 


سمو ا yey‏ سا 


زبارة ت 


للمراں 


مجموعة من الا “ار ALUN‏ لعصور ما قل التاريخ 
كان قد حصل Gall ele‏ العراقى عن طريق 
Joli‏ الا تار القديمة مع جامعة أوزاکا فی‌المابانه 
و كانت Ask‏ المطاف زيارة مكشة المحف العرا 

call lly‏ ل دور + وفل أن 
sok‏ الحف dle cast‏ مدر الا ار da ad‏ 
العام لسموه Co ghl oY‏ محموعة كاملة من 
مطبوعا 
من صور الا ثار العراقة © ولقد زار سمو الامير 
LI,‏ متاحف العراق IF‏ وأهم colt!‏ الاثرية 
كأور والوركاء ونفر وبابل وطسفون Sey:‏ 
وسامراء والمانى التذكارية فىلواء الموصل والموافع 
الاثرية a8‏ كالحضر Gog‏ ونمرود وخرساباد 
aM cists‏ الاخرى فى النطقة ٠‏ ولقد عاد 


ت الا لار واضمامة تحتوىمحموعة مختارة 


Ay N e rues reba ll pee 
sole ان‎ deg + عديدة خلال اقامته فی بغداد‎ 
تفضل‎ Ve يوم‎ OUT العراق عائدا الى‎ 
E22 ROU oy Cogbl al oy. 

: UW A Gt el 


وصل بغداد فى الساعة cote‏ بعد ظهر يوم 
الاثنین ۱۹٥٦/۹/۱۷‏ صاحب السموالامبراطورى 
الامير تاكهبتو ميكاسا Get‏ الامبراطور هيرو 
see‏ امبراطور البابان فى زيارة للعراق تستغرق 
by (Vo)‏ ¢ ولقد أعدت الحكومة العراصة منهحا 
خاصا لسموه ٠‏ وبين ما تضمنه المنهمج دعوات 
وحفلات وزيارة متاحف العراق ls‏ المواقع 
الو 4 gills‏ الا جه فى بداد وفی shel‏ 
أخرى من العراق فى الحنوب وفى الشمال ٠‏ 

eae go ete eae‏ اطورق باه الت 
al‏ اف فى del)‏ إالفاشرة من VIAN oy Clee‏ 
ol si aoe, Vaon/&/NA‏ حاشته ومرافقوه 
٠ st ee een‏ وکان فى 
استقال سموه معالى الدكتور ناجى See‏ مدير 
الا تار القديمة العام وكار موظفى المديرية ٠‏ 
وقد استغرفت زبارته للمتحف ساعتين Cod‏ 
الساعة »> شاهد خلالها coe‏ اعات cll‏ 
و ردهاته ك ال Quo!‏ لل ogee‏ 
سانات Gals‏ عن المعروضات فى مختلف أرجاء 
Geel‏ ء وكان بين المجاميع التى وف عندها 


الجديد فى النشاط GoW‏ 


Ny 


مم حلفائهم اللولوبين OS [Lullubis]‏ 
شهرزور حروب ET‏ مع الملوك الاكديين فى 
lag, og E MN SN NL‏ 
السهل اة فى التاريخ المدون فى عهد SUI‏ 
الا شوری سر کون ota lete SU‏ ھی aba‏ 
عن حملته antl)‏ ضد [Mannai}] Gut)‏ الدين 
18 شون جراد رة اورمة ٠‏ شار ال 
الطريق الذى سلكه عبر هذا السهل خلال المضصق 
pool‏ الذى Geer‏ سهل Sly‏ بسهل Ald‏ دزه ٠‏ 

وان Co A Lhe‏ دو کان 9 انت wat‏ 
مخیمها جوار نهر الزاب فرب ST » She pol‏ 
الول cue I‏ ¢ تدا للادوداال tS‏ 649 
اما الهثة SU)‏ فانها تتخذ ما يلزم EN‏ 
[Oara Shina] ain. 5 oy‏ والمواضع Yl‏ 4 
الصغيرة 4s BI‏ منه ء٠‏ 

aby Ubi ots‏ في شين ol)‏ بالاو لةه عن 
هذه التنقيبات فىالجزء المقبل من مجلة « سومر » ٠‏ 


بغداد فی ۱۹۵٩/۷/۳۰‏ ناجى الاصيل 


ارتحنا جدا للنتائج deal‏ التى من الممكن ROT‏ 
Wl‏ النحرى والتنقبب فى المواقع الاثرية فى NF‏ 
wale OW 95‏ تبلغ Cte YI‏ عدا ¢ 

ان cle‏ الا تار والملتقطات ped Ao)‏ 
ا dee ol‏ ران دو کان ce‏ خد aS call,‏ 
التى تمثل تقافات ما قل التاريخ بما Wed‏ جرمو 
وحسونة وحلف وسامراء rally‏ والوركاء ٠‏ 
os aun oa ‘eine: ots‏ من هذه SWE)‏ 
Lalit) cues‏ ه وود نحد OMe‏ بان عهود 
ما قىل التاريخ للقسم الال من Oly!‏ وب 
عهود ما قل التاريخ للعراق ء 

IE E hye gemeli yh °4)‏ 
وذو تربة خصبة وتجرى 48 مياه غزيرة كان 
الانسان قد سكنه de‏ أقدم العصور ٠‏ وربما نكون 
fe‏ ل فال OLY‏ 49 کن ry de‏ 
العصر الححرى الحديث ٠‏ وربما كان هذا السهل 
هو أرض edie [Gutians] Qe Sl‏ کان لھم 


\2\ 


ho Y! ناحی‎ jo 


من eds th [Yor]‏ کبلومترا مربعاه cae‏ 
فى أرض هذا الخزان حوالى LT boy Gaol‏ 
فديما » تختلف فى الكر وفى الادوار ase UW)‏ 
التى تعود اليها من عصور ما بل التاريخ حتى 
العهود الاسلامة © 

ولا AI‏ الى Laney‏ ملس 
Se‏ ت ص وا کان St)‏ عد 
دراسات diss‏ للملتقطات السطحة لمختلف تلول 
امنطقة » ثلاث هبثات للحفر فی آن واحد فی أکبر 
one‏ مستطاع من التلول خلال المدة )4221 لاكمال 
مشروع الخزان وتقدر بین سنتين أو ثلاث ٠‏ 

Rell ES TCLS 
[Tell ed-Deim] eal تل‎ 89 
ASV بان التل الاول موفع أهم طبقاته‎ ct ولقد‎ 
a Cg Nea, 
ولقد كشف فى التل الا خر عن معد‎ ٠ الوركاء‎ 
مشد على مرتفع‎ SUN Cog Vogal من‎ 
أن تكون جع طقاته من عصور ما فيل‎ dade 
+ Ul 

وكان بين اللقى الاثرية النفيسة فى هذين 
اموقعين ألجمة من النحاس وفؤوس من الحديد 
مع محموعة من QT‏ من الفخار والحجر ء٠‏ ومما 
هو poe‏ بالذکر هو ان فخار کمربان من عهد 
الوركاء يمثل أنواع الفخار الذى عرف به العراق 
الحنوبى ذلك الى ما alt‏ من فخار سامراء 


Kamarian | 


NEN NU 
GIN فؤاد سفر » للنهج العلمى‎ aly سر را » انا‎ 
کا‎ ole esi اتی‎ atl deel ا ف‎ as 


ecg ae‏ ولقد نشت دار spre‏ للاستراحة 
بمحاذاة هذا VW CUI‏ شورى لتكون مكانا لراحة 
الزائرين ٠‏ وان هذه الدار نموذج لدور استراحة 
ee‏ سنعمل على all‏ قرب اطلال كل من المدن 
Eo‏ 

ان المنحوتات الا شورية الاثرية التى تز خرف 
واجهة ومدخلى Ace‏ العرش فى فصر إشور ناصر 
ly og et (8 dh‏ کف وارد عهاالاول sp‏ 
فى سنة ۱۸٤۲‏ واستظهرها التروصسور ملوان ASV‏ 
فى سنة ۱۹٤4‏ 6 كانت هذه المنحوتات موضع بحث 
ومداولة Le‏ وبين البروفسور ملوان بشأن ما يجب 
عمله للمحافظة le‏ ونصها فى مواضعها ALoY!‏ 
ees‏ تم استظهارها اة ٠‏ 

ولقد سرنى ally‏ فاد سفر ما Vals‏ 
فى زيارتنا الاخيرة من العمل المد الذى فام به 
السد محمود العنهجى المهندس فى CLS‏ 
ele C3 owl‏ اعادة نصب المنحوتات فى 
Ws dar fo andy a tis Wacty‏ بعد Ol‏ 
as‏ جدارا بدعمها ومظلة من الخرسانة القوية 
للمحافظة على تلك المنحوتات ٠‏ وان And)‏ محمود 
peed‏ بالتهنئة على انحازه هذه المهمة الشافة 
id az‏ 

وعندما تتم أعمال الصبانة فى نمرود SHEP‏ 
خلال بضعة cle)‏ القادمة ee‏ ولا شك 
زارو هاتين العاصمتين العظيمتين للا شوريين عند 
مشساهد تهم ا و cals tery‏ 
محدهم + 

ومن بين المشاريع الكبرى مجلس Dee‏ 
فی العراق مشرو ع بناء سد على الزاب الاسغل فى 
دو کان لجمع ole‏ الفیضان فی خزان مساحته نحوا 


gov VI aie eel 2 +b dou)! \é- 


desl QUI‏ عظمة فى دراسة oMe‏ فن العمارة 
GLY‏ وتطورها + اما من لاحتنا سنعمل ما 
فى tay‏ للمحافظة على UN‏ التى لشفا عنها من 
هذه !4 الفريدة ¢ 

clos a Ve GA) SW العون‎ Lees 
تمكنا من اللدء بتنفضذ‎ Al all الاعمار للحكومة‎ 
الا ثار‎ Ale Ga مشروعين كيرين : أولهما‎ 
6 الشاخصة الوافعة فى مختلف أرجاء العمراق‎ 
ا ا و او ا‎ 
بمشاريع الرى‎ Up Ghul الواقعة فى‎ 
٠ء‎ Aud الاعمار‎ plod الكرى‎ 

فالسبة لمشروعنا الاول ae‏ سبق أن Vest‏ 
صبانة منارة داقوق Al‏ يرجع تاريخها الى القرن 
pte tl‏ للمیلاد وھی تقع فی سھول کر کوك ٭ 
IS LS‏ ننتهی من تجدید بناء آثرین Col‏ 
guna’‏ :ات وو الاق اترو وا ام 
الال ال ت ود ت 

کان باب ر گال من أبواب مدينة نبنوى الحمسة 
عشرة وأعند بناؤه بالححر على طراز العمارة 
الا شورية Gall‏ کان سائدا فى زمن bee‏ 
call‏ اكات شس al)‏ هذا االات 484 سنت ode‏ 
att andl‏ الان GLET VE‏ الحديث لاسطوانتان 
on‏ وجدتا فى أسس البرجين الوافعين على 
جانبی هذا الباب ۰ ان باب نر گال الجدید BS‏ 
LE‏ 6 بعلو We‏ مرا وعرض ۷ر٠۲۰‏ 
مترا ٬‏ وهو AL‏ من برجين Ole‏ وقوس 
مر كزى يرتفع على واحد من نفس وأكبر NN‏ 
الا شورية المجنحة مع Ula‏ غير كاملة لاخر مقابل 
له + ol‏ الابراج الجانبية ستضد فى جعلها متحفا 
Yow‏ تعرض فيه رسوم وخرائط ونماذج تعلق 


الكير + وفى سنة (Veet)‏ أجرى التنقيب Las‏ 
على نطاق واسع وخاصة فى القسم الجنوبى من 
هذه ٠ UN‏ فتوصل الى الكشف عن col‏ 
بنايات لقصور شد كل منها على بقايا القصر 
الاق Oy + ate‏ افدمهتا مود ال نة NY‏ 
للهحرة ode ea J‏ ] واعتر أول بناية ادارية 
405 فى الاسلام + وان الموسم all del‏ 
رأس البعثة فيه ثائبة tel‏ محمد على مصطفى 
sla) ode ute ae}‏ بوامتدءال. dal‏ شهور 
أمضيت فى عمل واسع » كشف فيه عن أقسام 
كيرة أخرى من هذه القصور الاربعة ضمنسورها 
الداخلى وهو cut‏ طول ضلعه نحو (۱۱۰) eel‏ 
وبين السور Ia‏ والسور الخارجى الذى هو 
مربع Lei‏ وطول ضلعه نحو (VN)‏ مترا » تقع 
Shh‏ السك فى االعصور 6 499 ارک othe‏ 

وبنقل الكمبات الكيرة من الانقاض المتحمعة 
ظهرت الىقايا الرائعة YO)‏ وانها كانت واحدة 
من أعظم النايات الادارية للعهد الاسلامى ls‏ 
انششت فى عام VY‏ للهجرة وبقت Aste‏ بتحديد 
عمارتها المتتالى الى القرن ell‏ للهجرة ٠‏ ويقع 
المدخل الرئسى AW‏ فى وسط الضلع الشمالة 
Geol bpd cy‏ ب gag‏ لک ودی ان 
ble + els oS yp ots‏ المدخل الرئس فى 
الجهة youll‏ & للفناء طاق واسع eg‏ على اعمدة 
وف اال oS a9‏ الجر ele‏ لصون 
الاولى فى الاسلام وهم وأبرز ما فها ٠‏ ان فة 
دار الامارة فى الكوفة كانت مشبدة على بناء مربع 
له أربعة أبواب واسعة واقعة على محودين 


متعامدين ء وعدما تم تنقسها كلها فسکون لهذه 


sie 


Lue 'y] ناجی‎ x5 3) 


AY Oy Of lame debe J Al Soalligy 
فى معابد‎ lal الشمس والنور ( مثرا ) > وحفر‎ 
[1۸دة-۴] »> حول‎ Gi وافعة فى منطقة أى‎ 
دور‎ Wee DN bbs Il gly Gyo و‎ 
الوركاء من عصور ما قل التاريخ 6 وبداً بنقب‎ 
ونو‎ LAY بين الصرحين‌المدرجين‎ ails فى مكان‎ 
اة‎ (G2 الوركاء‎ pet من‎ el علي معد‎ ps 
بمخاريطل ففسائة امتاز هذا العصر‎ OS مز‎ 
تقنحه عادة ما‎ CAN لنزن‎ og ee I بها + وان‎ 
لاعير وان لم وال‎ Ale cel من‎ alas’ o نظهر‎ 
or gin, LAX Lol) dua ton) al le ps sti ال‎ 
وقد بدا بالتنقب فى وسط‎ A + على هذا امعد‎ 
Volos من دور ”الور كاء‎ ae المكتشف‎ all هذا‎ 
ان‎ We فد جوزی باکتشاف عظم‎ dae clos 
Ae No dh هذا الاكتشاف يستلزم حفريات‎ 
بشكل قاطع على انه مقىرة ملكة + فان مقدار ما‎ 
و‎ N Je, UO Y Wee se 
البروفسور لنزن نفسه ما زال بحذر من تسميته‎ 
بصورة فطعة + فهل يمكن أن تكون‎ AKL مقبرة‎ 
te الملكة لكلكامش وخلفاثه ؟‎ spall Ce ode 
تتم رحتنا ٭ ولا رین أن العمل‎ CNS, اناو‎ 
ما زالت‎ MN الشكوك‎ sae فى الموسم القادم‎ 
٠ غير المكتشفة من المقرة‎ LUN تكتنف‎ 
اما مديرية الا مار القديمة العامة فانها فى حقل‎ 
ركزت جهودها هذا العام فى دار الامارة‎ Lal 
الكوفة + وكانت هذه‎ ee [Dar al-Imara] 
الاسلامة المهمة مسرحا لنشاط المديرية فى‎ Ou 
امتداد‎ al © ۸ ا من فل 0 ففى سنة‎ 


خر من الحدران الخارحبة لدار syle Yl‏ ۰ 


وكشف عن غرفة أو غرفتين فى جوار الجامع 


من ل هرمز رسام قل نحو مائة سنة ٠‏ وتحقق 
opty pl!‏ ملوان ما کان يصو الله » اذ منح فى 
hell dc 9 eall lie‏ ای الو ات ر AV pun long‏ 
توفق الى الكشفعن باب نحاس أخرىأدق صنعة 
تعود DN‏ اشور pel‏ بال Ul‏ © 

Gilby‏ بقايا هذا OUI‏ من ألواح من النحاس 
كانت فى الاصل تكسو bb‏ مصنوعا من خشب الارز 
ووجدت هذه الالواح فى LG‏ الاصلى ملتفة على 
بعضها وفسم منها فد اتلفته النار الملتهمة الى 
أحرقت‌القصر عندسقوط Wao gh) iY‏ شوريةء 
وهی ذات صور بارزة جسلة تمثل مشاهد من 
oe‏ اور poli‏ بال الان + ,وهى فى الحققة 
تحف de‏ رائعة من Gm‏ الاسلوب والمواضع ومن 
ee‏ الطابع الفنى الذى تميزت به منحوتات هذا 
chu‏ © 

ان هذه clube!‏ تعالج الان ale‏ تامه من 
فل الد أكرم که وماعد Maki‏ ا 
cal ll Cec‏ + وعندما تتم معالحتها ستكون i>‏ 
log pall coool‏ الجدابم Aunty‏ 8 با محفت 
ا 

و اة QU)‏ تة ارو بور 
Qt ol‏ لنزن Wha‏ فى الوركاء لموسمها SO‏ 
مذ الاما الإخر ةا CUM erg ge Weg‏ 
Md sd Ne te‏ ا لجرا اولان 
فى الوركاء ald‏ عن الحمعة WY‏ لللحوث 
العلمبة فى الفترة بين الحربين OCH‏ > وهى 
قي الان بالشابة عن الحمعة Spl a)‏ 
الشرقمة ومعهد UY)‏ الالمانى الذى يرأسه الاستاذ 
بور نج ]Prof. Bohringer]‏ بحدارة » 

وبعد ان تقب البروفسنور لنزن بمهارة قى te‏ 


vas!‏ فى النشاط الا تارى 


\¥A 


السابقة ae‏ الحصول على لقى أثرية ممائلة ٠‏ 
ولقد حالفه الحظ فى اكتشاف Owls ltr‏ من 
النحاس نادرين, OW,‏ اور امو [Urnammu]‏ 
تحت الابراج المتاخمة لبوابة معد DA‏ الذى بقع 
قرب الزیکورات فی منطقة آبکور Jia E-Kur‏ 
هكان التمثالان الك وافا eral cole‏ وهو 
يحمل على رأسه سلة CI epee‏ رمزا لاشاء 
Gly © 4ae ae‏ تل OWN‏ حمل فى dere‏ 
ad VI‏ يرمز الى اخدى الصقات الكثرة والطة 
لاورامو > الدى كان Lb‏ ودا وكا ٠.‏ 
a_tty‏ تسش [Ziggurats] 4+ al! C3‏ 
Fe ey cells 5‏ 
aS Ty‏ اتلك SN gall‏ وحدها فى AY A‏ 
الثالث صل Mtl‏ وجعل منها مملكة عظمة ء 

Lt als‏ يدعو الى الغبطة حقا أن sos‏ عاهلا 
Shy‏ عصر بعد فى الزمن يرتضى التمثل بالعمال 
کی مواطن سومری وبتصف بالروح ee cll‏ 
فى القبادة الديمقراطة قل أيام SVS ee Dl‏ 
بر كليس بستة pe‏ فرنا من الزمن ٠‏ 

cals‏ البعثة A asl SN)‏ الروفسور 
ملوان GWE‏ نمرود للموسم السابع استمر 
کل مدة شهرين ء وقد تم الكشف عن We‏ 
أجزاء معد ابو [Nabu]‏ الذى بدیء And‏ فی 
الوسم السابق 6 ونقب فى جزء من معبد Wag‏ 
Ce ys‏ فرت الزات و op A‏ 
مستودعات لخزن الانواع المختلفة من الطعام 
اشرات 9 OW‏ الو ران ales Ltt‏ 
فى نمرود Wh gn‏ للتنقيب فى الموقع الاثرى 
القريب منه وهو Balawat lob cox‏ 
وجدت الابواب النحاس الشهيرة لشلمنصر الثالك 


> 


dots & 1‏ 6 وهذه cle geod‏ فى ازدياد مطرد 
دائما مما تقوم به dale > ole ced 9 Col‏ 
tc Lisl‏ سا ائ pp ole cp‏ 
ولا شك مجاميع المتتحف العراقى الفريدة ٠‏ 

ولا بقل عن ذلك Vs‏ ذلك الحو الودى الذى 
سود التعاون العلمى I‏ بكل سرور بين العلماء 
الان فى هان اق و مدر به آلا ان Awad)‏ 
العامة فى العراق ء٠‏ ذلك التعاون الذى يعود على 
Ab ol os tl‏ ونتائج مرضة ٠‏ 

البعثة الامريكية pl‏ © من المعهد الشرقى 
بجامعة شيكاغو ومن المدارس الامريكية للابحاث 
الشر ai, ols as‏ امسر ریحارد cals one‏ 
بالتنقيب فى نفر المدينة السومرية المقدسة لموسم 
خاس استمر امدة أربعة أشهر قربا + wg‏ 
حصرت البعثة عملها فى معبد اننا 
A A E‏ 
وقد توصلت هذه Mall‏ الى تعبين موقع هذا المد 
بتتيجة الخنادق النى حفرتها فى المواسم الاولى من 
٠ dhe Gas‏ ولكنها فى عملها خلال السنة Abed!‏ 
كشفت عن جزء كير من هذا المعبد الواسع من 
تحت الجدران السميكة التى ترجع الى العهمود 


[Inanna | 


re JI con's‏ المتاخمين Aly‏ هذا rab!‏ وفق 

soba y pull‏ هنس الى اكتشاف Olly‏ نحاس 
elo Nyt!‏ وو ون 9 OS‏ دان 
التمثالان بحجم )5 من الحجم GLE‏ 6 
وتتمثل هما مهارة 49 فى الصنعة لم تشاهد 
EL‏ فى BL‏ ما٠‏ وان coe GLAS Nae‏ 
ae cll‏ شولگى أوحى للمستر هنس بالحفر 
E NN Frese‏ المواسم 


SCs LA dA 
“zsh 


pid‏ $ الدكتور ناجی الاصسل 
مد در الا تار القديمة العام 


العراق لا Se‏ الا فى تش Spend) (oo‏ عل 
ss OY‏ ال bom‏ عر le‏ ا Hs‏ ى 
SY cl sh! pe‏ ةه yeu‏ + وعد cy OS‏ 
الحهل واللامالاة جسبما AL‏ لهذا القطر نظرا 
لما خسره من كلوز أثرية dake‏ + وان drs)‏ 
الوحد الذى قد بخفف من هذه الخسارة هو ان 
العراق لم يكن SAT‏ فائما كدولة مستقلة ٠‏ 

ومهما يکن من أمر » قانه لمن دواعى SAN‏ 
ا ا ا 
الال ول ال وااو ا ا ct‏ 
سنة yayy‏ باشاء SW a flo‏ وتشريع Oe‏ 
dual iW‏ وات ال OSS + stall‏ 
لحلالته الفضل الاول فى كتابة فصل جديد من 
تاريخ الا تار فى العراق ٠‏ 

وقد كان لفضل الذين وجهوا كل مساعهم من 
ile‏ وأجانب » ولا Aas‏ هذه الملاد من ثروة 
Of 4a! debe is‏ اصح la) Geel!‏ 
فى مدى قصير لا يتعدى WIS‏ سنة من أشهر 
Cz Ul‏ فى العالم لما يمتلكه وبعرضه من مجموعات 


Sy pee‏ موسم ۱٩۹٥٩ 4) clas‏ بانه 
من أحسن المواسم المضدة opt‏ »> التى اشتمل 
Ye‏ تاريخ التنقسات الطويل فى ٠ hall‏ 

فكل بثة من ole‏ التنقب الاربع : 
UY > Bl le SY‏ والعرادية > 
ونذكرها بحسب Wal‏ الهجائى» فد نالت نجاحا 
lee‏ فى cl ci Gis‏ » و کوفیء کل (gr‏ اء 
على ما بذلته من جهد دون WS‏ أو ملل بما توصلت 
الله من اكتشافات كيرة ٠‏ 

ان الام بالتنقيب ليس بالاإمر السهل ٠‏ فهو 
فى الحقىقة »> من أهم الاعمال العلمية الدصقة ٠‏ 
اذ بتطلب ادراكا Line‏ للمسؤولية تجاه العلم 
والتاريخ واللقى الائرية ويستدعى NIT‏ تقدير 
المسۇولىة تحاه المصالح delet)‏ العلا AW‏ الذى 
بجرى التنقیب فى تربته ٠‏ 

وانه لمن دواعى الغطة أن تنطوى تلك الايام 
ل كانت فها Cal ote‏ الاجنسة العاملة فى 


ce نرت فى‎ sss) 
٠ القسب الانكليزى من عذا الجر‎ 
» سک ر تار « سومر‎ 
۱۴۷ 


د 


se cones 


al — ONS=—‏ ج 
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الشسكل : 


0 


اما الاسدان المحنحان فقد أكمل رأساهما 
وذلك باستنساخ الاصل واستعماله للاسد 
oil‏ 
صورة مفصلة للاسدين المحنحين وقد أكمل 
e Os‏ 
الاشتغال فى منحوتات القسم a‏ من 
الواجهة ء٠ dios‏ ان الملاك المحنح لهذه 


الحهة كامل بخلاف الجهة الاخرى حبث 


ان نصف اللاك asl‏ ء 
ملاك المحنح dls‏ المحنح LST E‏ 
e‏ 

اللاب الغربى وما بحاوره من منحوتات ه٠‏ 
ل د ov pl‏ تدم ECA‏ 
والاسرى ء ونرى فى الزاوية فرب IW‏ 
المحنح فراغا لقطعة ٠ dal)‏ 

صورة أخرى CW‏ الغربى وبظهر Les‏ 
لفك المحنح بوضوح »۰ 

E YS 
© لسعة القسم الناقص‎ 

منظر عام للواجهة الشمالية من قصر أشور 
ee‏ 
الاتار القديمة العامة 4 


8 


۲ 


الهندسة فى صب المظلات dal gl)‏ بالاسمنته 
وبلاحظ خلال الاعمدة الخشسة الاسدان 
اللحنحان وهما بلا رأس © 
منحوتات الباب الشمرقى قبل pea A‏ 
نوافصها وتصلىحها ٠‏ 
ees‏ الثور المحنح الكير + ان المساحة 
السطلحة لهذا الور ريد عل cy pial‏ مرا 
اء وو CMG‏ ااه فی شات اقوش 
والتصقت بالححر الاصلى 6 وكان BY‏ من 
غسلها تكرارا Gaby‏ باستعمال Claw)‏ 
الخشسبة آلتى لا Sy‏ فى الححر القديم ٠‏ 
نرى فى gail‏ بسار الصورة ان urls‏ 
احد الاسدين المحنحان قر at we‏ 
اف ان ب حل بعد وال 
col‏ متر عن ox‏ الا 
هذه صورة أخرى OW‏ الشرفى 29s‏ 
coll‏ بعد تنظفهما واتمام أوافصهما ٠‏ 
dows‏ ان هذا الثور بختلف عن Ae‏ 
ol‏ المحنحة + فالاضافة الى جناح Aa‏ 
و جسم اللو وداي ااا وه Ne‏ 
السمك ويمتد هذا الحلد من مؤخرة اسفل 
ob!‏ > رأس الانسان حبث نرى عين 
السمكة فى القسم الخلفى من لباس الرأسء 


© 


Ret‏ ی 


مدر posh!‏ الفنى 


فا تف من ea‏ الاصل > وان رر الاسام 
| هة Yu,‏ م he sb‏ نحت ete‏ 
ان عمل مدير & الا “ار القديمة العامة هدا oe,‏ 
أول عمل من نوعه فى العراق © فهذا القطر © de‏ 
كثرة wae‏ القديمة وتعدد lll‏ التى ترعرعت 
45 يكاد يكون خلوا من ALY‏ القديمة alg‏ 
الاه + bey‏ حه yall‏ ةق مر ود هو احطوة 
الاو لى لاحاء ما قى من التراث القديم والمحاففلة 
ae‏ بالطرق العلمبة والفنبة فتصح هذه القعة من 
الارض alo‏ العلماء والزوار على السواء ٠‏ 


شرح الصور : 


| د ام ی A‏ رو A od‏ 
الاراضى الخصة وفد بنى اشور pol‏ بال 
الثانى قصره المندثر على هذاالمرتفع LNs ٠‏ 
el‏ وسط الصورة هو فسم من الواجهه 
الشمالىة لهذا القصر »> بعد ان أفامته Ashes‏ 
مديرية الا تار القديمة العامة ٠‏ 

الثور المحنح الكير الكامل وهو على يمين 
اللاب الشرقى ٠‏ ونين الصورة أعمال dat‏ 


cla أعمال الصانة الى‎ ad gli من جملة ها‎ 
القديمة العامة فى نمرود » اعادة‎ UV بها مدير ية‎ 
ق‎ E ee 
Slat peed من‎ ASLAN عاك > ى الاه‎ 
وتتكون هذه المنحوتات من ورين مجنحين‎ og all 
LIM YS goes » متر‎ ٤ × هر١‎ > od 
ely کامل‎ Lethe oe YK 0 Gy AS 
doco oy i dusty © pail’ Je aie! 
LS ge متر » 6 ولمانىة لواح تمثل‎ ٤ × ۷ر۷١‎ « 
© الهدايا والاسرى‎ oe!) 

Geel aa‏ ال که gee)‏ امت 
Qloted lee Gy Lag) das We‏ 
ts‏ ثم OS‏ المنحوتات فى محلاتها Abed!‏ 
وبعد ذلك صب المظلات الوافة بالاسمنت ٠‏ 

وقامت مديرية Soll‏ باتمام ما نقص من 
ob pall!‏ بحس باريس وطلائها eee‏ بمحلول 
السللويد بالاستون للمحافظة علبها ٠‏ وقد صبغت 
الاقسام الناقصة بلون فاتح فريب من لون الحجر ٠‏ 

وقد تو LS‏ فى اكمال النواقص ان OS‏ النحت 
ميسطا لا تربكه التفاصيل BSN‏ لثلا Ms fh‏ 
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مل ةر رتام مال ( فم ااص) 


i ey 
کی الرسل)‎ 3) 


ساس ارا رل 
BALM D BAZ 301‏ 


are 


زيطا واه لماش BOSE Tel‏ 


ر رہ 


Ag WWW I EO 


ELZZEA fee لتر‎ 


es eo | محل‎ 


الصيانة الاثرية 


NIN 


E Eo 
نظرا اه م ا و و‎ LS مشر وع‎ 
المهمةفها 6 99 النة اتمامهذا العمل‎ silt ble 
سنتناول فاعة ألعرش‎ Ge فى صف السنة القادمة‎ 
مما‎ ASL التى تعود الها هذه الواجهة مع مداخلها‎ 
» سبکون موضوع بحث آخر فی مجاه « سومر‎ 
الواسعة والاسالب‎ SEN وصف هذه‎ as Sol 
واعادة نصب‎ LU فى تحديد‎ bial التى‎ aul 
٠ء السافطة‎ ob got! 


(HWS) i) اا ع الارن‎ the 
اف الرس 9 ادون ذلك‎ OI 299 OY OA 
SY تحمل هذه‎ Ae هو عدم وجود أساسات‎ 
We sd تقوبة اساساتها‎ Ub bl الامر الذى‎ 
٠ المسلحة ثم تعديلها ونصبها بالا لات الرافعة‎ 

le على هذا المشروع‎ 43.9 all النفقات‎ cok 
ld التى قامت بها مديرية‎ ALS الاعمال‎ es 
(Vor) التى استغرقتها‎ sally ديار‎ )٤۷٠١( ب‎ 
٠ بو ما‎ 


As tah 


Slgeall) Gls ge Say TT 
وبهذا‎ >» YOY بمحاذاة المدخلين بمقدار‎ & ell 
PIU واحدة يمكن‎ age العمل اصحت الواجهة‎ 
ان شاهدها عندما يرتقى الموفع من جانب‌الزدورة‎ 
٠ مىاشرة والوصول الها بسهوله‎ 
ووه شرعا حفر‎ Slt & SV) 15) aes 
الواحد‎ AN أسس الجدران بعرض لم بتجاوز‎ 
المنحوتات‎ sel ys وبعمق )+8( سنتمترا عن مستوى‎ 
RE, حفرت على‎ 2 welts lease 
gat ge Ne (As) gong oll S501 Je 
Ve sdb صب هذه الاساسات‎ seg 6 المستوى‎ 
الحدران بالححر والسمنت واما‎ oat الملسلحة‎ 
وذلك لحمل السقفة‎ ddl الاعمدة فالخرسانة‎ 
بالخرسانة المسلحة أيضا + بلغ ارتفاع‎ sual 
عن وجه الحجدران‎ deed! الواجهة هره وبروز‎ 
ارتفاع الواجهة الى‎ As بذلك‎ hs متر‎ ر٢‎ 
سسة يمكن‎ et بروز السقىفة كنسة ه - ¥ وهذه‎ 
٠: وول الاما ال الات‎ gas ا ا‎ 
Ch, ولاعطاء فكرةعن ان‌هذءالواجهة كانت مشسدة‎ 
منظر المواد المختلفة كامحر‎ lovey ومسعة بالطين‎ 
عل ان شل‎ com وات وطاق اء من‎ 
ستظهر‎ Neg ٠ بمادة السنوسم بلون الطين‎ 
٠ لونها عن لون الحدار‎ lot) واضحة‎ Gb ell 
: نصب المنحوتات‎ 
Nell كف كات‎ (Ae) اکان‎ by 
قد مال اللعض منها عن مواقعها وغارت اسافل‎ 
الاخرى التى‎ Wa فی الارض بالاضافة الى‎ bos 
تساقطت من الاعلى » وكبف أن التمثالين الكيرين‎ 
الوارد ذكرهما فى وصف افريزى الواجهة ود‎ 


النماذج المد غو ol‏ دان 
ا LLeY‏ ورور سد Darin Mie‏ 
لوقابة المنحوتات من الامطار We‏ دون تحقق هذه 
الفكرة > ومع OF dere cs‏ تكون. aged!‏ اکر 
اسما واتساتا مع منحوتاتها وقد حذونا فی بناء 
d geal‏ ,€ ما كانت ale‏ المداجل رالا شورية 
sa aie ee Meee,‏ رق کل انمتا 
SCN 6 OEM oe Eee)‏ 

اعمال الصبانة > 

as FY الشروع بالعمل ان‎ Ge تسين‎ ad 
فى الساحة الشماللة من القصر ستحول‎ VS) 
دون وصول المواد الاشائة آل الوق املوب‎ 
اعماره كما انها سوف لا تسمح للزائرين بمشاهدة‎ 
> الواجهة من مسافة تتناسب مع سعتها وأهميتها‎ 
ان القسم الكائن بين الافريزين‎ Lai وقد وجد‎ 
فشطر ذلك‎ Cai مترا لم كن فد‎ (vy) طولة‎ aU 
AVS) حت بصب عل‎ cy 2s ا ال‎ 
٠ واحدة‎ Age المذكورين‎ Cnet) أعة‎ 

وبعد المذاكرة مع SEA‏ ملوان CAN‏ كان 
ما زال مستمرا على way‏ فى نمرود 6 استقر 
الرأى de‏ دفع ode‏ الاتربة اذ لم يكن غير ركام 
فی ساحة لا بحتمل ظهور of‏ مبان Les‏ 
وعند استحلاء A FY‏ من القسم الذى يتوسط 
E RL‏ و باستقامتهماظلهر اساس من tS atl‏ 
(Lime Stone)‏ مشت ail‏ ويمتد الى الجهتين 
Ja le E DS ll‏ 
عل أن هذا sled oye‏ اضافى شيد لصق NAN‏ 
SLs‏ لقاعة المرش حث لصت بمحاذاته 


is‏ الصبانة 


يحملون الهدايا أو الحزية لا تزال بعض فطعها 
فى الموقع ٠‏ 

المنحوتة (۷) تمثل شخصين بقودان فردة من 
الهدايا المقدمة الى القصر الملكى وهذه المنحوتة هى 
OY‏ من معروضات المتحف cle I)‏ كما يشاهد 
رسمها فى ( الشكل رقم ٠١‏ ) وسقدم المتتحف 
المذ كور Gis‏ مأخوذة eed Ws‏ فى محلها 
bev‏ + 


تصميم المشروع : 

تحدانا آنفا عن AL‏ باب نر کال فی نینوی 
وذکرا بان تصميمها قد وضع بالاستناد الى ما 
ae ee ee) etl al‏ 
الا oy‏ الى دات cf Se gs ath‏ 
gall cy layeg able >‏ الا M9 6 & yy‏ 
لاعطاء فكرة واضحة عن شكل أبواب هذه Az all‏ 
التاريخة ذات الشهرة الواسعة ٠‏ وجعلها متفقة مع 
عظمة التمثالين IS!‏ عند مدخلهما 6 وفى الوفت 
نفسه أمكن الاستفادة من الفراغ المستحدث فى 
كل من البرجين الجانيين كحجرتين لمرض 
الا تار ko‏ + اما الفرض من dle‏ الواجهة 
موضوعة Goll‏ فهو المحافظة على المنحوتات cell‏ 
استظهرت بنتيجة الحفر ونصبها فى محلاتها 
Coe WEI‏ وجدت معثرة هنا وهناك ¢ وذلك 
بافامة الحدران المحاذية لها وتشسد سقىفة تقها 
من عوارض الطسعة ٠‏ 

ad‏ كان من الافضل ان 64 pele‏ الاإشة 
LS 2 MI‏ ا اد ا 39d ITF‏ 
هذه الواجهة نموذجا GILY Wale‏ العمارة فى 
Agel‏ الاشورى Le‏ وانها تحتوى على أروع 


> D poy 

بتألف هذا الافريز من الاب ce d‏ يزينها 
تمثالان بحسم وة محنحة ورأس Cay‏ اسان 
ويحمل على جهته opel‏ غزالا 6 ومن الواح 
أخرى تزينها على الطرفين كما wale‏ فى الشكل 
رقم ( ۸ ) وما بلى وصف LV pel‏ بحسب 
تسلسلها فى المخطط (y)‏ + 

Sok Goo زاغل‎ de كان‎ X Jt 
من موضعه الاصلى وقد كان متجها نحو الغرب‎ 
Wl وصفه‎ cle المشابه له والذى‎ y التمثال‎ by 
الال ا‎ 

المنحوتة )١(‏ تمثل ملاكا مجنحا Ag,‏ شخص 
وافف‌القسم الاعلىمنها كان مطروحا علىالارض © 

E OT 

Ninevch and بال وصفھا لیرد فی کتابه‎ pol 
١١۷ الحزء الاول الصفحه‎ ~its Remains 
الا ان ملوان لم يحدها فى محلها فاشار الى فقدانها‎ 
_ YA — صفحة‎ ۱۹٥۳ لسنة‎ TRAQ فى محلة‎ 
hes ولا يزال جزء فلل من أسفلها فى موفعها‎ 
وطعها واضحة ء‎ 

المنحوتة (۳) وها صورة وزير بعقه خادمه 
موجودة فى موفعها حبث كانت مكسرة الى عدة 
TCT‏ 
(۳) وها صورة وزير ee‏ خادمه لا تزال فی 
موفعها Lal‏ + 

المنحوتة )0( تمثل أشخاصا بحملون الهدايا 
أو الحزية لا تزال فى موفعها ٠‏ 

LS NEN heer (1) LER 


E 


pts! محمود‎ 


۰ ne) Legend سم ولا يعرف مصير‎ Ae 

٤ ۲)۳ (‏ ) فهما مشابهتان للمنحوتتين السابقتين 
Qe WAS,‏ وا GHA LY‏ موحودان ی 
الموقع بارتفاع متر واحد الا ان القسم الاعلى من 
رقم (۳) معروض دی متحف برلین ورم )٤(‏ 
SS‏ 

)0( 248 لوحة كيرة تتعامد مع اللوحتين 
E EO ei‏ 
الاسفل موجود فى موقفعه Jel poids‏ مققود 
Sree‏ 

ويتعامد مع اللوحة )0( SLs‏ مجلح وجد 
مطروحا على الارض بالقرب من موقعه اشير عليه 
فى المخطط بحرف ب ( انظر ٦ JCI‏ ) فد 
ل جه ب اشرت soles‏ عن 
جسم ثور ووجه انسان وقد ظهر بتجه نصه 
والصاق قطعه ee‏ عض ان dole‏ على Ate‏ 
ا ر 

وهناك حجرة تقع على الحهة pS‏ 49 من 
Bp‏ وهى تلك التى وجد مها المسلة 
الشهورة (المعروضة فى متحف الموضل ) ؤهى 
le eo ab SI oy‏ رر انور Sb poli‏ 
ورموز الالهة الاشورية وفها Lat‏ وصف لفتوحه 
وأعماله Ast esl‏ وللولىمة التى (esl‏ بمناسة 
Sst‏ من Jf Aste sly‏ ( نمرود) ۰ IE‏ 
المناسب‌اعادة wo‏ هذهالجحرة eyitel‏ متممالهدا 
الافريز ولكى تعرض فها نسخة من تلك المسلة 
وبنفس الوقت يمكن الاستفادة منها كمظلة Sb,‏ 
بها زوار هذا الموقع من الشمس والامطار ٠‏ 


جا وا بعد آشور ناصر بال من oe WIS‏ 
مشا تھ ا نمرود ومعظم هذه الالواح 
Cle, I! Cell op‏ وقد alll et! ee‏ 
بسح منها باحس باستنناء منحو ie GW‏ احداهما 
فى اللوفر Aly‏ فى OS‏ 6 ولابعرف مصر 
اربعة من هذه المنحوتات ٠‏ 


ASS aged! )۲(‏ لقاعة العرش 


ويزين هذه الحهة منحوتات Gb‏ ليرد انها 


E Ty 
عبر‎ 6 peal) tou شارعا‎ 5 pore واد‎ IG من‎ 
تتمة فى‎ pail وجد‎ ۳ ale ملوان‎ SKY أن‎ 
الحانب ا من الوادى 5 28 دعی لك اة‎ 


(Ziggurat ی١ا‎ 7.1. للقصر بام‎ NS 
4) Iraq فى محلة‎ salts Terrace) 


\Qoe‏ ا الأول مدى oe Ol gle Las‏ دصر 
Jv rel es‏ بالاطلا ع على Cp geht (Malsl\‏ 
NEIN > gh -‏ من alot‏ المد كورة ٠‏ 
Si AS) SL RD‏ 
بالحرف E‏ اا وهو الغربی ف -D-‏ 
E poo‏ 
Gilt‏ من CU‏ ىم الذى a‏ تمثالان 
محنحان بحسم لوه ورس ویدی اسان فافدی 
Gl dye ere io‏ ا ا وان 
Cet clei Lie‏ رفت abe fo‏ ا 
er (vey): ob‏ اشخاصا بحملون الهدايا 
قنماهما الاسفلان موجودان فى موععهما بار تفاع 


4 yl 


U 


\YA 


aN Gis اة ا اى‎ ys) 
العرش‎ dele أخرى من الممكن اعمارها مثل‎ Ole 
التى تعود الها هذه الواجهة ومعد نابو ووصور‎ 
ae واسعة‎ abd & pall أخرى 996 وضعت‎ 
الاثرى فى هذا الموقع لما له من أهمية أثرية‎ 
وه‎ 

وفيما بلى بعض المعلوماتالايضاحية التى تعلق 
OD E Vi ala ace‏ 
العلومات من كنب Gy one‏ عملواافى هذه 
المدينة التاريخضة ) ء٠‏ 


: قاع العرش‎ . ١ 


مستطلة الشكل طولها من الداخل ( ٤٦‏ ) 
مرا eyes‏ ر ۷١‏ )امار چن حدارها ار هه 
امار Gad‏ جمعها cl‏ 6 وتحدت sacle Lge‏ 
E 8 NI al) yaya‏ 
ولهذه القأعة أربعة ابواب وهى المؤشرة على 
bell‏ ¥ بالحروف abcd.‏ الان leer‏ 
وهما يم , 4 WS‏ جزءا من الافريز الذى تم 
اعبار حت ان ال ا 5 ye leg‏ ا ل 
الحنحة ووراء كل منها لوح من الرخام SE‏ من 
اللحت ¢ 

SES ERT Fae OA SURES a 
es القاعة ۳۲ لوحا كيرا من الرخام‎ 
جدرانها من الداخل وهذه الالواح دات حت‎ 
معظمها مشهدان احدهما‎ beg بارز بصور مختلفه‎ 
من الحدار‎ SV ولقد وجد القسم‎ » SV Gy 
perce ee ees الملا‎ 
ct Ope YN Doll Ws 39 QS الواجه‎ ol 


by‏ وأمريكا »> Ogee‏ منها الى المحف pl)‏ يطانى 
اا ال én PMc er 83 FN a‏ 
aad‏ > التروبوليتان > الجمعية التاريخبة فى 
نبوبورك » برلین » استنبول > coy‏ > اشمولین > 
AS‏ المسح فى أوكسفورد »> AMIS‏ > جامعة 
ببل » ومتحف AW‏ ولمس فى امريكا ٠‏ 

Gly bl‏ 0 ر وا لابه GY‏ فى 
gi yal a8 35‏ وز SAV GV sat‏ 
وقد تم نقلها الى Goth‏ المذكورة وغيرها من 
٠ Ceo tl‏ اما المتحف العرافى فقد افتصر نصسه 
Je‏ تمثالان محنحین نصا عام NAYS‏ — ۱۹۲۷ فی 
ale lyl cael ob » deY 0 ae.‏ 
ا Asie ) git‏ 
المدنة ( ورأس احدهما موجود فى Cire‏ 
الربطانى (The Stone of : CLS oy)‏ 
 Assyrai‏ ونصسه الا خر تمثالان نقلا الله من 
معد نابو قى لمرود ٠‏ 

واستؤنف CS)‏ فى هذه المدينة منذ سح 
سنوات من فل بعثة المؤسسة arte J)‏ للبحوث 
ay‏ فى العراق a,‏ الاستاذ ماكس ملوان 
كانت مدة کل موسم منها شهرين واسغفرت 
حفرياتها منذ الموسم الاول عن استظهار أفسام من 
E EST cit) Sh pol y gt) 2s‏ 
لقاعة العرش »> وهذه الواجهة تتألف من بابين ومن 
ob y cy ppl‏ الات ا ود من اکيل 
Vi coed Cale op as |‏ ووی ف ودم 

ولهذا اعتزمت مديرية الا ثار القديمةه صصانتها 
USL,‏ على منحوتانها وتشبيد سقبفة تصونها من 
العوارض deb!‏ > ولم تكن هذه الواجهة وحدها 


\VV 


> Vi هذا‎ ble انه قد قارب الكمال + ان‎ soe 
بعض آوصاله عن محلاتها‎ co > وتز‎ Oo pK فد‎ 
من الجاهلين للحصول على‎ Gall بنتيجة فيام‎ 
بين اكتشافه من صل‎ AFI! أححاره خلال الفترة‎ 
واستظهاره من فل مديرية الا ثار‎ ۱۸٤۸ لیرد عام‎ 
ولهذا وة دتم ربمل هده‎ >» ۱۹٤١ القديمة العامة عام‎ 
ا ي و دد‎ US aN 
٠ ALLY) وأعدت الاقسام امز حزحة الى محلاتها‎ 
كان‎ be الى‎ roles aS وسىقوم يخ الا تان‎ 
+ عله‎ 

ان النفقات المصروفة على هذا gg pt‏ بما فها 
clin’‏ أعمال اضاصة مثل شسد sae‏ للحارس 
nah‏ فی cot!‏ واقامة Loe clio‏ بالمنطقة وما الى 
SY! 5 tall Cole CSW Sle cp lls‏ 


opel نه‎ cy Vyas yo eal ارف‎ 6 yl 


الواجهة الشمالية لقصر آشور ناصر بال الثانى 
ا 

EAPC ie eee pene Seer t 
التاسح‎ Coal 9 E VN I sal Gece 
A وقد اشتهرت بمنحوتاتها‎ ML والثامن فل‎ 
حه‎ golll Oa واا الد ف امف‎ 
عام ۸۸50م‎ od هری‎ Loli الى‎ olan 
فی قصورها ومعابدها » وقد رکز همه هو ومن‎ 
> فى أعمال الحفر مثل هرمز رسام ولوقس‎ ans 
ونقلها الى‎ ast J cea! el رفع‎ pene se 
ومن‎ cil NV بة ل ااال الف‎ alt الات‎ 
قصر واحد من قصور نمرود وهو قصر اشور‎ 
TE Ce BAS — AAW) Ut dh oh 
J) chs بأبدع وأروع الصو‎ Ly» IS لوحا‎ 


ك المواد aly aly!‏ الى سملت ف 
امه کد )4 ھی الححر IS Cas‏ 
الواجهة بححر الكلس ( الحلان ) المهندم de‏ 
E sli ( YoU aa a 1‏ 
الحانسة فقد cat‏ بحجر الصمان وجرى WS‏ 
بالسمنت تم Wb‏ لون Cole‏ لون الال وهو 
cpl‏ 

وود eg‏ من المناسب شد دار ope‏ 
cp 41 Y‏ زوز هدا ales col‏ مرافب 
أو مرشد يقوم ope‏ ما فى فاعتى اللاب من 
معروضات CORTE NGS‏ 

ونظرا لكون العمل اشائى وان التصامم 
الموضوعة له تساعد على ا الد فد ge,‏ 
dell aos) J stall‏ عند خاط من أهالى مدينة 
Las Lal he oll‏ هذا ptt‏ وع Wee‏ خير عون 
لا ee‏ انیحاز المهمة bos cs)‏ ال على 

6 غل جات الدحل‎ SIA ا‎ UI 
کن لال‎ (CBU ر اة ال‎ yer Vo 
E CC N 
Ce ele YI نحو‎ Aisle ره‎ gues Anew هتر و‎ > EN 
ود‎ Gi و ال ادر 6 کان عدا‎ ct 
ثمانى سنوات‎ Ae عو لج بر بطه بالقضان الحديدية‎ 
وه‎ Ee نطو ر أو‎ Gl ال عدم حدوث‎ cea as 
ass) ١ من‎ 2S اراس وجزء‎ dale اما الاس فهو‎ 
ن‎ 49 LN Ga oe Oly © gle I, 
الاولحبث‎ Stat 9 کا هو آلحال‎ LS نحته لم‎ 


IS‏ من المنحوتات وصور المشاهد ols‏ الالوان 
adel‏ الى GIT‏ ارين خدران اعات Shp‏ 
وابهاء القصر مما ساعده VAS‏ على وضع مخططات 
وصور dae‏ + لذا فان SLE!‏ شكل واجهة هذا 
اللاب واقتاسه مما وضعه هذا المنقب لهو أفرب ما 
م aba‏ عن مداخل SY) all‏ © 

شيد OU‏ بارتفاع ١ر١٠‏ متر على مصطبة من 
cpl‏ تعلو عن مستوى السهل المحاور بخمسه 
أمتار WA elit) 4 Se‏ عن سنوی Sea)‏ 
all‏ کور ٥ر٠۲‏ متر اما طول واجهته التى AS‏ 
من المد خل AL!‏ عرضه ۸ر۷ وبرجين على Ores!‏ 
فاا ۷ ر 

وقد اتخذ من all Cro pl‏ كورين‌فاعتان اعدا 
لعرض بعض النماذج للا ثار الا Boge‏ وتصور 
على جدرانهما بعض المشاهد كوسائل dole!‏ يان 
فها ما سحله الاشوزيون من أعمال وفتؤحات 


Soll رن سير‎ oe EN \ aa os ° cos 
الشرية وأطوارها + يلغ طول وعرض كل من‎ 
e Oe x AOA القاعتين‎ wl 
دالاس‎ OW ccd الاب‎ ol pee اما‎ 
oe DIO YW es طاق المدخل فقد تأجل العمل‎ 
کے شن لام 49 دی‎ hosed! obit انتحار‎ 
وما‎ Aantal) عوامل‎ doers التخريات الحاصلة فها‎ 
شىد‎ E القد مة من اسسام‎ clad دمر ته‎ 
حدار موقت ن ا کل الححرة ا ت الرجان‎ 
)( بحرف‎ )١( فى المخطط‎ Lele المؤشر‎ ( 
رسمت‎ Com >» خافه‎ eal 4 YI jhe) sy) 
للصصانة تتناول‎ abd مدير & الا ثار القديمة العامة‎ 
من نواحى هذا الموقع وغيرء‎ dol فبها فى كل عام‎ 


نة الاثرية 


Residence in Kurdistan &S وذکرها فی‎ 
and Nineveh, Vol. II p. 39. 

> Ow الباب‎ gb! 

ووی عام ob \Q2\‏ صدفة فطعة من المححر 
GSH‏ فى مرتفع سور نينوى الشمالى ولدى 
ols‏ مديرية GLY‏ القديمة العامة Sek‏ 
gs Cal,‏ ان تلك Ay o> baba‏ 
ee‏ من eee g iy SASH gee‏ (الشكل : )١‏ 
تعود لباب فكان‌هو المدخل لباب نر كال > حبثقأمت 
المدير & باستظهارها ودع الاتربة من مدخلها بعد 
کن فد هر عل GES‏ اک من رن : م 
cule‏ المدير ية Cas‏ هذا OU!‏ بالاخشاب 
والحصران Wt ates)‏ من الامطار © 

اعمال الصبانة فى الباب : 

عندما وحدت ss‏ الا شار العامة انه بالامكان 
تنفد مشرو ع اعادة هذا CU!‏ الى Gi‏ عهده 
شرعت بوضع تصميمها SU‏ استنادا الى محالم 
ght LLU‏ 5 نة الحفر > اما من ناجه 
E‏ العام والز aol‏ ال nn ea‏ واحهته وقد 
وضعت Je‏ غرار CUI‏ الاشورى الذى شدته 
المدير ية على الارض الخصصه LLY‏ المتحف 
الحدید فی بغداد عام ۱۹٤۱‏ > وکان قد استرشد 
وضع ذلك lll‏ من بعض ما Opell aod‏ 
الذين حفروا فى Gall‏ الاشورية ٠‏ وأشهر. أوكك 
Guat‏ المهندس الفر سى فكتور .بالاس الذى وضع 
Lees ly‏ عن SLs‏ وتحرباته Atoll‏ فى 
العاصمة الا شورية خرساباد ( دورشرو OS‏ ) عام 
\AOY‏ « « لقد وحد ork‏ ارا Notas das‏ 


فصر سرجون ( بانى المدينة ) وأبواب سور المدينة 


\ Yo 


ثور وأجنحة abl Sb‏ فى CUI‏ ذاته جزء من 
صنم lee‏ له »> وكلاهما موضوعان لحراسة هذا 
اللاب el‏ المكون من طاق ae‏ بنفذ الى ححرات 
كان رسكن We‏ حراس المدينة Lit)‏ الخطط ٠)١‏ 

ان أول من حفر فى CUI Nae‏ ووجد CMT‏ 
ا deal gb‏ ھی ge‏ اود و OS‏ 
ذلك فی تشرین SU‏ عام ۱۸٤۸‏ م حبث نقب فی 
مرتفع هذا الاب الذى بعلو تحوا من )+0( فدما 
عن السهل المخاور لور سوق ووت تشع جوانب 
الغرف المكونة لهذا GUI‏ بانفاق Vol‏ من Ale‏ 
الحنوبى حتى الصنمين cy nS‏ القائمين فى مدخله 
Sora os gre‏ من هدین 
الصنمين لوحا ale‏ صورة شخص مجنح At‏ 
مالاك ) (Ninevch and OS gy ۲۰ dtc‏ 
الا انه فى الواتع لم J) de»‏ 
Wey id‏ كين ولا يحتملوجوده لعلورنا على صنارة 


الحصن © 


Babylon) 


باب عند كل من مؤخرة 
و بظهر caer oy Oi‏ دون وصقه من ا 
واا اک و و ا 
مشابهة لهأ ٠‏ ثم رسم الثور امجح الوافع الى 


= 3 
E 2 


الحهة الغربة من هذا الاب ونشرره فى 


PENA) لوح رقم‎ (Monument at Nineveh) 


بالذكر ان الصنم القاثم و 


tig Ae ge te fete pos G2 a: 


ك eA Mega NU‏ 
oo‏ عام \Qeo‏ + 
es‏ أخرى كيرة Be‏ حيوان لم بتمكن من 


( Rich دج‎ ( Lai call وقد شاهد هده‎ le Ws 


ا رها اخدة بطر vce‏ بادئ: 
ذى بدء تقوية المتصدع منها التى لا تسمح حالتها 
oee wk‏ ا ان por‏ الال gs)‏ والادى Acall‏ 
E oN eeetagey etl)‏ 
اال A295 Ale‏ مثل القصر العماسى وخان 
a NA eee ee‏ 
ومأذنة سوق الغزل ومأذنة الكفل وسم من فصر 
الاخبضر وغير LB‏ من مبانى سامراء العباسية وما 
sgt oll cy CUS I‏ + 
وبعد أن خصص محلس الاعمار he‏ لاعمار 
tll‏ الاثرية ضمن dey pte‏ للسنوات الخمس 
GUY A pe cate‏ ا ته 
بالعمل على نطاق أوسع فو card‏ التصامىم والكشوف 
TT‏ 
lhe‏ من موادم مهمة كان لتعرضها الى العوامل 
Lab‏ الاثر السىءفها »> فاختارت‌الموفعين )١(‏ باب 
نر کال فی سور Eos‏ (۲) الواجهة الشماله لقصر 
dh et 5.2!‏ الا ى رود لرا hell‏ 
للمحافظة على منحوتات هذين الموفعين التى تعد من 
أجمل وأكمل ما تبقى من نماذج النحت فى جميع 
العواصم الا شورية ASD CMW So‏ 
GY she dle‏ فى موافع bet‏ يه 
a‏ وما اكتشفت فها من نصب وتماشسل ٠‏ 
» باب «IES‏ 
The Nergal Cate‏ 
باب ر کال هو واحد من خمسة LL pte‏ تعود 
ار مايه سنوی الذى شىده AW‏ سنحاريب ٠‏ 
A aN‏ 
SIRS‏ صنما oly‏ ذا راس Spe‏ وجسم 


بقلم : محمود العینه‌جی 
المهندس فى مدبربة GUY)‏ القديمة العامة 


كالا جر والحجر > وبين اطماع اولثك gee‏ 
O esi‏ م call‏ فى توء 
ary‏ الىحث العلمى فى حضاراتالعراق وتاريخه 
us‏ ان قامهم بنقل ما اکنشفوه من آثار ومنحونات 
Ty‏ 
ot‏ عظيمة لو بقيت الى هذا اليوم لاصبحت 
مححة لهواة Cuably SUV‏ بشؤونها فى oo‏ 
vibe!‏ اا :و OS‏ الا Ol‏ ا ى 
شاخصا من تلك SU‏ »> وما استظهر فها من Lie‏ 
كانت مطمورة تحت التراب لهو خير دلبل على ما 
وصل all‏ فن العمارة فى تلك العصور من رقى 
وابداع وعلى بلوغ WI.‏ هذه Voit os)‏ عظما 
E o> SN oy 8‏ 

وعندما أخذت ach ll ga‏ على solo) Gale‏ 
شوو الا ار عد اسي الحكرمة KN pel)‏ 
ادرت dh‏ ل De Cy a ce bb‏ 
ونشاط AOU Aad SY‏ من تلك المسانى > 
فوضعت لها خطة تسير على منوالها وخصصت المالغ 
¥\ 


مقدمة : 

ان م وت اا ال اى EN thy‏ فى 
ارجاثه ant]‏ بصادف ble‏ مسان فد خلفتها لا 
الافوام والشعوب التى سكنت هذا القطر etal ke‏ 
العصور ۰ وما Was ode‏ الا ا القصور الشاهقه 
والمعابد الفخمه والمدن الزاخرة بالحاة التى chee‏ 


OU cls‏ من 
الا age Gl Ase gti‏ 
قريب مضرب الامثال فى التدمير Cy petty‏ وملا 
واضحا لان أثر العوامل deb!‏ فىزوالالعمران 
واندثار الا تار » فلقد تظافرت كوارث الطسعة 
وجشع الااسان على طمس ممعالمها والقضاء علىها 
cay‏ بحمالها ووضت على روعتها وفخامتها »> 
E ET‏ 
وبعض IS Le‏ تندثر » بل ان هذا الذى سلم منها 
کان نھنا مقسما بان اهمال Light‏ من اصحاب 
المصالہ 


ت 


منها سسل الاستفادة من موادها الاشاشهة 


الحاهلين الدين wpe Pipex.‏ ایر 


SATAY ro سعد‎ 


وسائط النقل ( ۸۰/ه ) امتار ۰ وعرض کل من ol a ea ca‏ 
eet a le eae‏ وتوم محلل eM‏ فن poe ath, Ghyll‏ 
ee‏ ل ا ن حا gs,‏ کے ell‏ فصل 6 Bs, 2 shay‏ فی 
الطريقين عن القسم الوسطى منه > أساطين حديدية LEA A eas ie eee‏ 
عرضها ۰ سنتمترا ٠‏ ويخترقها مارا أمام بناية Gee‏ الموصل + والعمل 
وهو pm‏ ابت لا FE‏ من cle‏ الفضان مهما به مستمر منذ سنه ۱٩٥١‏ ومن goon!‏ ان ot‏ 

بلغت ء والح ر كة مستمرة ate‏ طلة أيام السنة ٠‏ فى أوائل سنة ۱۹٥۷‏ م ء٠‏ 


٠ الملك غازى الاول — قبل هدم القناطر‎ pam : — 0 oS} 


5 x ~ % 


الشكل > - آ١‏ : القناطر التى كانت على الخوصر - قرب تل قوینجق - Sg‏ هدمت سنة ٠۹٥١‏ م ۰ 


JS‏ ۳ ب : القناطر dy xd!‏ مع pl‏ الى تتممها فوق نهر الخوصر — والصورة مأخوذة 
من الحهة الحذو dus‏ ۰ 


“ve 


io) 


CAD ym OP Ce TOT IRF? LN = AKO 


per ip o Iq my Lov © 


السكل )1( : الحسر القديم — مع القناطر التى كانت تتممه Qa BI O59‏ 


الاوح )\( : حسوز 


J! ee ofl‏ سه ۱۹ م 


جسر الموصل 


NN 


الحسر على استقامة شارع cy‏ كما يتضح لا 
SE‏ 

وبقى هذا الحسر الى سنة ۱۹۳۲ م وفى هذه 
الةو CU eel,‏ ا 
قريب من مكان هذا الحسر وبهذا دع الحسر 
الحديد ٠‏ 


A‏ - جسر الملك غازی الاول 


شىء هذا اسر سنة ۱۹۳۴م IGG‏ عر تمن 
OG‏ ا att‏ وف atl cp‏ 6 ا 
تمانة ازواج من الاساطين الحديدية > وجعل على 
استقامه شار ع سنوی 6 وبهدا انهم هدموا بعض 
ool‏ التى كانت Soll‏ فد اشاتها من ايج 
قلعة _ أمام الجر الحديد ٠‏ وهى : قسم من مقهى 
الحديقة »> مع بضعة دكاكين Alas‏ ادى الموظفين 
ال كات فقوف ode‏ الشات o‏ 

أما فى الضفة do tl‏ فانهم بوا أمام اسر 
مسناة تتممه »> وتمتد الى الشرق »> حبث تلتقى أمام 
at‏ شرطة فضاء الموصل بالقناطر الححرية التى 
کا تتم ees onal a)‏ ا 
القناطر التى Gye‏ الخوصر »> ثم أكملت بمسناة 
ا الدورة التى يتدىء بها شارع 
ESD‏ 

les‏ ان عرض القناطر Al‏ على الخوصر 
( 2/۳۰ ) مترا فقد اضف الى عرضها ٥٥ر١‏ م 
وجعلت بقدر عرض القسم الوسطى من جس الملك 
عازی الاول ٠‏ 

طول الجسر ( ۳۰٤‏ ) مترا وعرضه )٠١/۳١(‏ 
مترا > وعرض سمه الوسطى الذى تسير عليه 


على جساريات ‏ زوارق وتختلف طرعقه ربط 
هذا dl‏ عن الطريقة الى كات dace‏ فى ربط 
pol‏ القديم - OG‏ هذا الاخير يربط بسلسلة 
فوية تشت فى جانى‌النهر بدعامات دوية - وهو بهذا 
LY‏ مقاومة تار sil‏ فىفصل c Glew)‏ فكانوا 
بقطعون الحسر عند الفضان ¢ te‏ ان تحطمه 
اماه کا جدت هدا ٠ = Ol se‏ 

bi‏ الحسر الحديد فانهم ربطوا كل جسارية 
من whole‏ بسضنة عائمة rll Gp‏ > تقع شمال 
الحسارية وربطوا هذه السفن بأسلاك مرنة فوية 
ee‏ ع ا اللاك فی ee‏ 
ار Webioly Ig dare ol S‏ حول 
الاسلاك أو يمدونها نظرا لارتفاع ole‏ الفضان أو 
ete‏ » وبهذا برتفع الجسر مع السفن المربوط 
بها فلا يخشى عله من فوة 1 > ولا يقطعونه 
عند Olea!‏ > وتستمر ale‏ المواصلات طلة أيام 
اة :> 

كان poll‏ الجديد مركا على سبع عشرة 
dole‏ لغ طوله ( ۱۲۵ ) look‏ وعرضه ( ۲٤‏ ) 
bs‏ + وينتهى فى الجهة الشرصة من النهر بطريق 
يمر أمام الحديقة العامة ثم bay‏ نحو الحنوب 
فيصعد القناطر الحجرية المبنبة على نهر الخوصر 
dls‏ تتم bull‏ الححربة SN‏ كانت تصل 
بالحسر القديم ثم Che‏ نحو wed Cpl‏ 
الخوصر Gy‏ هذه القناطر ٠‏ 

bi‏ من جهة مدينة الموصل فكان أمامه ساحة 
اننخذ تمن he oll dala‏ — ايج Als‏ - وهى منحدرة 
نحو النهر ومتصلة غربا بشارع نبنوى ٠‏ ولم يكن 


NAS 


سعد الديوه حى 


باب OMG gb‏ الى سوق ٠ OM ged‏ واخترق 
الشارع خان قاسم أغا OO dod‏ فقسمه الى 
el Lm Chand‏ الشسارع dole‏ پاب السار — 
فكانت وسائل النقل pee‏ 49 من شارع القشلة الى 
باب الجسر فتعبر النهر ء٠‏ 

pols‏ القديم فلل المقاومة ولا يمكن ان 
تمد عله فى ode‏ الحركة المتواصلة ٠‏ كماانة 
كان يقطع فى موسم الفيضان فتتوقف الحر كة مع 
الحانسين ه٠‏ 

95 غل dele Ol ae‏ باب pec‏ من اکر 
الاماكن ازدحاما فى الموصل ويحط Le‏ عدة 
Gl ul‏ — وهذا مما بعر فل حر كة الحش التواصله 
e YS‏ 
oo 9 pall‏ ناء حسر بكون أكثر مقاومة من الحسر 
القديم »> بتحمل مقاومة الماء فى موسم Olea‏ 6 
ويكون فى محل بعيد عن الاماكن المزدحمة ٠‏ 
ولھذا فانهم اختاروا C257‏ الحسر الحديد فى نهأية 
شار ع Cyt‏ خاصة وان هذا القسم كان جزءا من 

— ایج als‏ عة الان و 

الاستفادة منها بمد شارع سنوى شرةا الى شاطىء 
ال ف مسناة من ححارة ضخمه على ساحل 
ایج dale‏ وا kis‏ ااج الاه الى Jott‏ 


ا 


الصفه eel ool‏ 2 € وها س الاسان مام 
Ni‏ 


قبلا أمام باب الطوب أحد Oly!‏ مدينة ٠ ros!‏ 
(AN)‏ لم بزل يعرف بهذا الاسم ٠‏ 
(AL)‏ ويسمى فى الوقت الحاضر ( الخان 
المقصوص ( ولسمی | Ol (aes‏ ال : لانهم 
يبيعون فيه التمر ٠‏ 


ا الكيرة € ولا بد ك il 3 AS‏ ا 
مسنابات ples‏ تتم الحسر ¢ وهذه نی sole‏ من 
geod!‏ والححارة gl‏ الاجر < والانقاض الموجودة 
فى الوفت الحاضر هى القاضها ٠‏ 
۷ - الجسر الجديد 

فی سنة ۱۳۴۳١‏ ھ ( ۱۹۱٤‏ م ) 3 والی 
Mas Gl Bat‏ ع وي oi‏ 
یمتد من الشرق cal‏ الغرب 2.3 dw aa) as all‏ 
اك ٠ E‏ وسل ا 5 فتح هدا الشارع 
أحتلت القوات Al I‏ مدينة de che ghl‏ ۹۱۸٠م‏ 
وانسحتمنها ale Ct yodl‏ التى كانتمرابطة 
Hs‏ 

leg مع الجش البريطانى سبارات‎ Os 
ج حر که متواصلة مع‎ Us E وعحلات‎ Aust 
+ حكمهم فى شمال امراق‎ ab yd og pall Gib 
اجه‎ At SASS all se este eas 
افص داره‎ gts male) ex 3. (VA) bd 
فقال الساعر عبد المجيد المتولى‎ » dude فيهدمها‎ 
: بورح هدا‎ ۹١۷ du gal 
سكوتهم‎ GM Gol لزموا عن‎ 
Aa وایدی‎ 
يخربون بيو تهم‎ CIE أضحوا‎ 
SAVY) du 

٠ الموصل بعض السنة الممذكورة‎ Us (V4) 
> (YAA A 

(A+)‏ فتع سليمان نظيف من امام بناية بلديه 
Jue oll‏ الى دار الحاح سليم جلبى ELAN‏ ثم نقل 
الى نداد فى تفيل السنة + وتوقف  COLA sd‏ 
بهذا » ثم اكملت فتحه oly a‏ البريطانيية 
AIA EE‏ 

(AY)‏ لم بزل يعرف بهذا الاسم وهو على 
Coll‏ من دورة باب الطوب الى ساحة باب 


قوم ا rer.‏ 


eee \¥: 


فس الساحة ‏ قال ابن جير فى كلامه على 


(و ماده be‏ ال حفىل من راء ا 


وعلى هذا ققد كان الجامع والمارستان بقعان 
فى هذه الساحة التى كانت أمام po‏ مجاهدالدين 
ا ند 2 ا S35‏ طرق on‏ ا بص jaw Yi‏ 
Sees!‏ 


oy‏ !+ صل 6 0 ل وا الاح 


“ty عا‎ a2] qs zi leo ser ol 


Nae elmer 
Se ا‎ 


کات 3 
ی 

we‏ لا lle‏ و فی Abs‏ أنقاضا تمتد من ا 

oS 5 5‏ \ ۰ 
دار السند سالم alel SV jel‏ جامع محاهدالدین 


١ ) pol) 


: ay SO) lias 
ت ری الف عن‎ 


وسمى هده ew Yl‏ باسم ( رى ) eos‏ 


> أفسام‎ aw 


کے dio 2 e AE, iS‏ السسد 
کا تقف ate‏ عند ole Glad‏ دجلة ه٠‏ 


a NIS el) ee 
e وهو‎ 
a Te e 

tea محاهدالدین - جامع‎ oe مقابل‎ Le 3 

وعلى هذا نری ان pe‏ محاهدالدین کان 

بقع فى هذا اكان close cal‏ »> وانه بعد انهدام 
الحسر cw‏ انقاضه فى دجلة وظلت تحمل ١‏ 
کڑی ا ال و ery‏ 

على اننا لا نعنى بهذا ان الحسر كان مشا من 

ححارة فوق دجلة والار جح انه کان موا 


a ihe‏ القرون الوسطى التى كانت فوق 


erie ER as 
NAM fis 


ee لعدم‎ ee’ lia 4 ووحد الناس‎ we) 


(WY) 


Jags ( de! peak,‏ وقد gle‏ ق المد نة 


© Opa de oll 
۱۱۸۰( 2 ٥۷٩ ae کان بعد‎ doe وان‎ 


e‏ ( ومد a‏ محاهدالدین من اء ce Av‏ هده 


Per E بعد هذا السما‎ aa 


wee \ 
٠ 


ا 
ae‏ من ذ کر هذا poll‏ هو فی سنة POY‏ 
cpio: oa Voces He Uke Ma sheet‏ 


ee 


+ 


أ 


Gilly‏ نراه ان تخريب هذا الحسر 
cai‏ اول الدن فوا الول سه Pe‏ 
( ۱۲۹۱ م ) وخربوا اكثر eal‏ ومنها الحسر 

وعلى هذا فان اخار هذا الجسر تنقطع Ue‏ بعد 
التاريخ المذكور © 

bil‏ موفع الحسر calle‏ نراه انه کان بقع فى 
با ا OL‏ واسعة » يتفرع منها عدة طرق 
E DEL‏ 

وكان الجامع المجاهدى يمتد الى هذه الساحة 
وبابه وها » وهو متجه الى الشمال الى القسم المحاط 
بسور من مدينة «OP he gh‏ وكان باب المارستان 
الذى بناه woe‏ الدين يقابل باب الجامع فى 


oe‏ على 


olds (VN)‏ الاعيان لابن خلكان المطبععمة 
IE SRE oN‏ 
ISI (VE)‏ فى SEAN MND eos)‏ 
وسومر ( ۲۷۱١ : ٩‏ ) من رحلة نيبور ٠‏ 
GN N O WMO‏ 
(VI)‏ سور CVA NN)‏ من Slee‏ لا عن 
اأجامع المحاهدى 


Mai 


سعد إالددوه جى 


M89‏ ۱۹۰۸م شىء wal htt‏ ل 
A ee‏ 
من ححر الحلان » ولم تزل ash‏ الى البوم ٠‏ 

ويوجد LY‏ اخرى Sp‏ نهر الخوصر - 
- تل Sey‏ - ذلك لان مجرى الخوصر 
بعترض es‏ المكان decd GE‏ بين نبنوى 
IP iriggs cole sihe es peli:‏ 

وفی VAVY Ae‏ م Ale stil‏ ست le‏ من 
الان € wt‏ تنسح 59 syle‏ واحدة ¢ 

35 سنة ۱۹٥١‏ م هدم S95 A bid‏ 
اء ي Pye‏ ا 
بزال العمل مستمرا 04 


و اا 


2 على دعامات + ولا‎ srw 


- الجسر المجاهدى 


بقى الحسر Ad)‏ بم الى القرن السادس الهحری 

وهو i‏ الوحبد Gall‏ يصل بين الجانيين ٠‏ 

وفى القرن السادس صارت الموصل عاصمة 
الدولة الاتابكة فتوسع عمرانها Limi colog‏ 
فخر جوا الى الارباض Atoll‏ بها وعمروها ٠‏ 
وكان كر هذه الارباض هو الربض الاسفلالدى 
بقع جنوب ٠ all‏ وصار 49 من الاسواق 
والخانات‌والمساحد والمعاهد المختلفة ما جعله بضاهى 
OE‏ 

ورای محاهدالدین ماز المتوفی سنة SOKO‏ 
۸ م من الرفق بالناس ان سی جسرا ثانا یصل 
ربض المدينة الاسقل بالشاطىء pe‏ من دجلة 
لكى Ue,‏ الازدحام الذى يكون على الحسر 
القديم ٠‏ 


۱۱ ( سومر‎ (VY) 
۰ الجامع المحاهدى‎ 


ETT 


شنقت الحكومة العثماضة Sas cell‏ يم 
کت 
مشتة فى احدى هذه القناطر »> وادركنا الحديدة 
النى شنق علبها > وبقيت فى القنطرة الى ان هدمت 
القناطر المذكورة سنة ۱۹۴۳٤‏ م ٠‏ 

Lat ly 555‏ ان Cll‏ اشر lek‏ هو مهندس 
رى © ادمه Ol sag 6 Alt) SGI‏ 
Scull als wel @ EG ea‏ ¢ دمت 
ما کان فد oly‏ منها ۰ وبعد bye‏ ماه Olea)‏ > 
اا الیل es‏ هدس کر کی slacks LS‏ 

واعلمنى بعضهم ea)‏ ى 

فی هذا العمل © مهندس ایطالی اسمه « بسو » ولم 
بزل احفاده سکون فی بغداد ۰ 
القناطر ال مذ كورة ee‏ من حجر 
الحلان © aging‏ معقودة بالا جر والنورة © 


orl gal AS 


واقدم تصوير لها وقفنا ale‏ هو الذى نشره 
a eo 2 VAAY ne >‏ 

ادر كنا هذه القناطر » وكانت بحالة جدة ٠»‏ 
وبقىت الى سنة ۱٩۹۳٤‏ م حبث هدمت - بعد ان 
INE TS‏ 
ى - القناطر oH‏ كانت فوق نهر الخوصر 

كان نهر الخوصر يصب فى دجلة tll‏ فره 
سراى » خلف الحديقة العامة > ولم يزل محراه 
abu 6 Leal,‏ ق موسم lew!‏ ¢ 

وفى أواخر القرن التاسع pte‏ حول مجراه > 
sles‏ يصب فى deo‏ جنوب poll‏ القديم > 
فاعترض محراه من بعر الحسر والقناطر التى 
تتممه »> خاصة فى موسم الامطار حبث IS‏ 


9 4.9 oll! 


Png‏ الموصل 


\\A 


متهدمة > عبر النهر n‏ © ویظھر لا 
من las‏ ان احدى a pte cod bial‏ كانت فد 
Oly 6 Solel‏ خاو اله 
ولذا فلم يكن من الممكن الاستفادة منها > فكان 
الناس deo Oo pe‏ — وفت الفضضان ‏ بواسطة 
فوارب ۰ 

وبعد هذا التاريخ sky rel‏ هذه القناطر »> فقد 
شاهدها كلوديوس ريج عندما زار الموصل سنة 
م ۱۲۳۹ » وال فی soy) kaos‏ 
بعد الحسر أرض طولها We‏ قدما وهى بين المحسر 
اط aly (dl & ped!‏ ا 
bee‏ 3 » وطولها OVW‏ قدما ٠‏ وعند Olea)‏ 
بربطون الجسر بالقناطر OVC‏ . 
ويظهر لا ان القناطر فى أوائثل el) eal‏ 

el Cooke‏ ع ا 
E‏ 

وبمد هذا اريخ DAN on‏ > واضيف اليه 
bls‏ أخرى تمتد الى الشرق » وصار عددها (Wr)‏ 
فنطرۃ + کما ہنی فی let‏ ست قناطر اخری 
أفل ارتفاعا نها » تتممها وتكون Wee‏ وبين الحسر 
فی موسم الفبضان + 

ورعم ما فما به من Coe‏ وسؤال عن السنة 
التى oe‏ فبها هذه القناطر »> UB‏ لم تحص de‏ 
oe Sie‏ 
Oa al‏ انه مضى على بنائها ما بقارب 
Od‏ الواحد »> واخر حادث agg‏ بوجود 
O Skea aie ogee‏ 


gn 8 


eT رحلة من ساحل ملبار الى‎ MD) 
ER A O 
. ) ٠١ : الحاشية ( رقم‎ i) (VN) 


وس ادى 2 لى + وغرم Worl ale‏ + صل 
ان تلك الاموال هى خيرات أحد Jes‏ الدولة 


— 


Oe 


co ١ بلغت‎ Fan Li Sr 
Lis as Ses Sr Ss 
الخلق طرا وود‎ 


E eS = 


~ \ s 
ob eo | 


BE Sige a ay Li ae 
وجود هما‎ >» disly عز‎ 
ت ر‎ ee ess ell 
Le عمرت للموصل کری‎ 
س‎ 


وهذه القناطر التى بناها بكر أفندى ose!‏ 

نار الماء فهدمها ۰ وفی سنه ۱۲۱۳ هھ ( ۱۷۹۸ (Ce‏ 
SE‏ افندی Le!‏ » فناها من Cogeco‏ 
واستمر العمل فها بضعة اشهر ٠‏ فنى ست قناطر 
منها » ثم قاض النهر فتوفف عن العمل ٠‏ 

فی سنة ۱۲۱۲ ه ( ۱۷۹۹ م ) BEN‏ العمل 
bial ty LS‏ الت کن 49 poh‏ بها ف Kd‏ 
E O‏ أخرى» وصار محموع 


14 
GO Ry ae ال‎ 


وھی سنة ۱۸۱۷ م ۱۲۳۳ ه زاز deo gh‏ 
( ولم هود ) ووجدها بحالة غير مرضة وتال 
٠٠١ ( lee‏ تقع coy‏ على الضفة الشرفة من 
ell dey ٠۰۰ dee‏ بحسر حجری ذی خمس 
عشرة فنطرة Uy ٠‏ كانت القناطر الخمسة المتوسطة 


ay yT eT 
A OD er WA عر ° الموصل‎ Se CS Oa 
oC OY OY Sy Wn 


۱۱۹ ETE RLY سعد‎ 


eee eres 
ioe beste a Ala eee e 
esl الى‎ ash من حجر الحلان > ولم تزل‎ 
- اخرى دوق نهر الخوصر‎ BI ويوجد‎ 
مجرى الخوصر‎ OY فرب تل فوينحق - ذلك‎ - 
TS 
OT 
Ss 
٠ واحدة‎ sole انت تتسع لمرور‎ ٤ Oded! 
م هدمت القناطر المد كورة‎ ۱۹٥١ AW وفى‎ 
N ET 


%& الال مستمرا‎ Jy على دعامات »+ ولا‎ E 
SEAT الجسر‎ - 9 


بقى الجسر القديم الى القرن السادس الهجرى 
وهو الجسر ee Gill seg!‏ بين الجانبين ٠‏ 

وفى القرن السادس صارت الموصل عاصمة 
الدولة الاتابكة iin NE we‏ 
فخر جوا الى الارباض المحطة بها وعمروها ه 
و كان ST‏ هذه الارباض هو الربض SM bee‏ 
ع Gye‏ المدينة 6 وصار 49 من الاسواق 
والخاناتوالمساحد والمعاهد المختلفة ما جعله بضاهى 
ا 

SOKO ورأی محاهدالدین ماز المتوفی سنة‎ 
ae WEN pa oe Ot LL BM ee 6 NAA 
N N LSE ba sora 
لكى بخفف الازدحام الذى يكون على الحسر‎ 
۰ القديم‎ 


EUG TT 
٠ الجامع المحاهدى‎ 


شنقت الحكومة العثمانية gail)‏ عدالكريم بن 
Rol‏ صفوق - شىخ شمر - وان المشنقة كانت 
مته فى احدى هذه القناطر »> وادركنا الحديدة 
التى شنق عليها > وبقيت فى القنطرة الى ان هدمت 
Sal bea‏ رة ةة 

Ghee age‏ ا اا عاد 
ى © اديه الحكومة الحثمانة 6 وعد ان 
بنى بعض القناطر »> فاجأته ole‏ الفىضان 6 فهدمت 
ما کان قد oly‏ منها 6 وبعد bye‏ ماه الفىضان »> 
اا ded)‏ مھا مھدیں ر کی فا کمل اھا 

واعلمنى بعضهم Seay Neg pe ag ral Seas‏ 
فی هذا العمل © مهندس Mier)‏ اسمه « بسو » ولم 
زل اخفاده کون فی داد ۰ 

كانت افواس القناطر ال مذ كورة dee‏ من ححر 
الحلان » وسقوفها معقودة بالا جر والنورة © 

واقدم تصوير لها وففنا عله هو الذى نشره 
« بندر » ۱۸٩۷ Se‏ م ۱۳۰۵ هف ه۰ 

أدر كنا هده القناطر > وكات Abe‏ جدة ٠‏ 
وبقىت الى سنة ۱٩۹۳٤‏ م حبث Cate‏ بعد ان 
و ل sds isle‏ 

8 — القناطر ot‏ كانت فوق نهر seg!‏ 

كان نهر الخوصر يصب فى des‏ مام ره 
سرای »> خلف الحديقه العامة » ولم بزل مجراه 
ae ie‏ موسم الفنضان + 

وفى واخر القرن التاسع عشر حول مجراه > 
oles‏ يصب فى deo‏ جنوب poll‏ القديم > 
فاعترض aloe‏ من يعبر الجسر والقناطر التى 
Ue mr 8 deb 6‏ جك oS‏ 


٠ 48 اماه‎ 


Ny WAN 


Wea 
ASSO eye کی اا ات‎ aes 
٠ انهارت »> وان خمسا منها وهى المتوسطة متهدمة‎ 
کن‎ ٤: ھا‎ eo ولذا ولم کک من الک‎ 
بواسطة‎ — Shed! وفت‎  ةلجد‎ Oo pe الناس‎ 


V ° . . ۰‏ 
متهدمة > عبر النهر فى وارب 


فوارب ۰ 

وبعد هذا التاريخ sky wel‏ هذه القناطر »> فقد 
شاهدها كلوديوس ريج عندما زار الموصل سنة 
NAYS‏ د = ۹ » وول فی aay) kaos‏ 
بعد الحسر أرض ٠۳١ Wb‏ قدما وهى بين dl‏ 
opie cw bore eh. cell & ped) bulls‏ 
ونطرة ٠‏ وطولها OlLieall veg ٠ bw ory‏ 
بربطون الجر بالقناطر ٠ OVC‏ 
ويهر bul ol‏ فى ادال ee‏ الا 
من القرن التاسع pte‏ كانت متهدمة Lal‏ وبحالة 
E‏ 

RE CS 
(WH) آخرى تمتد الى الشرق »> وصار عددها‎ ble 
ست قناطر اخری‎ let فنطرۃ ۰ کما بنی فی‎ 


Jel‏ ارتفاعا منها »> تتممها وتكون bee‏ وبين الحسر 


فی موسم الفبضان + 

ورعم ما les‏ به Coe cp‏ وسؤال عن السنة 
اى ke oe‏ هذه القناطر > فاننا لم dese‏ على 
Oly‏ شاف © 

ادر Og eal‏ انه مصی We Us‏ ما قارب 
الان الواحد حادث .>99 A‏ بوحود 
RS gear‏ 


ee ode من ساحل ملبار ال‎ dey )۷۰( 
O E A 
. ) ٠١ : الحاشية ( رقم‎ i! (VS) 


يونس افندى الموصلى 6 وغرم ee Worl ale‏ 
ت الاموال ھی خرات اساد رحال الدولة 


yg 


Aa Di Ces f° 
انى‎ ay — las CS re 
iS als Suse See: 


ال ا وف 


ا راء وقفلا سا 


~ \ c 
طرق‎ ~ cles | 


WAS 6 te SS LY pbb 
عز وابال »> وجود هما‎ 
Ase hh obs e ا‎ 
E ET 
٠۲١١ alae 
بكر أفندى لم تقاوم‎ bb 
(e ۱۷۹۸ ( تیار الماء فهدمها ۰ وهی سنة ۱۲۱۳ هھ‎ 
Cogeco من‎ Walia c La) جدد عمارتها بکر افندی‎ 


وهده القناطر eat‏ 


واستمر العمل فها بضعة اشهر ء٠‏ صنى ست فناطر 
منھا > ثم قاض Cy el‏ عن odes‏ 

فی سنه ۱۲۱۲ ه ( ۱۷۹۹ م ) BLN‏ العمل 
SN bid - Sv‏ کن ود اثر هارف السة 
اا فن عدر فا أخرى» وصار محموع 
GON ' <‏ 


القناطر os Cw‏ ضر د 


TE AYER — 6 UNV Se O89 

وليم هود ) ووجدها بحالة غير مرضة وتال 
٠٠١ ( lee‏ تقع coy‏ على الضفة AS pal‏ من 
deg ٠۰۰ den‏ الها بجر ححری ذیى خمس 
O ricer ae‏ 


a ajc th os pee oll aa 
“(OF OY GNA 


۱۷۹٩ = ANAS A O89‏ م جدد عمارتها 

alge هدا فی‎ oo pesll Gel, دک‎ + olan ly 
yl GoM ee St) ere Ae oe 
cele ول داد وا ر( زک ) وضع‎ at 
aE E eae 
ولا فاض نهر دجلة فی شهری‌اذار وسسان هدمهن»‎ 
۰ الحكومة بعمارتهن‎ 


OS E Hoty oh ee 


وهكذا oe‏ القناطر غير كاملة ويتعذر dpe!)‏ 
We‏ فی موسم الفضان الى سنه ۱۲۰۱ هھ ۱۷۸١‏ 
م ففی au) one‏ عد Ss ols‏ افندی oy‏ 
يونس CO Gai‏ ٭ قال el‏ العمریفی حوادث 
اله المد eo ) sy gS‏ غير “es on Je shh‏ 
دحلة علد وس الحسر ol oS | G‏ بن 


YN)‏ لاض الح ص ر ا 

AS)‏ يكن Gab‏ باشا واليا على بغداد 
GW did! oie‏ الان عو الور ع Lh‏ 
Gl‏ تیت ( ۷۷ ا ۸۹ وک AVIAN‏ 6 ک0 م 
العاف س Woke!‏ )1 د-١0‏ : 

( فلعل الاسم التبس على Gok‏ العمرى Ne‏ 
لعل عمر باشا کلف Lob Geb‏ أحد dels}‏ 
بانشسائها ) ` 

Ce)‏ اش CM Oe NE‏ غق هر 
غرشان : الغرش Goll‏ بساوى أربعنين بارة › 
Sally‏ الرائج ويساوى ربعه ٠‏ 

ا cline ploy dy alt‏ ا 
(نستاس ٠ be SI‏ القاحرة سنة VAYA‏ م ) ٠‏ 
ONAN ED)‏ 

ce A SM A OS OD 
٠ ) القرون ( مخطوط‎ 

GEE SCY)‏ بن يونس SA‏ جد بیت 
بکر cau‏ کان کتخداه »> محمد باشا poo)‏ وال 
ee oh!‏ وکان صاحجب مشورة وسباسة ر الحكم 
نوقی سنه ۱۱۱١‏ ع de‏ الادناء TO)‏ و CVV‏ 


۹٩ 
a RE 


وفی 4 ۱۱۵١‏ هھ ( ۱۷٤١‏ م ) جدد عمارة 


Leh eld oy LL Que cel CO bua 
ON) 
e 


وعىر aye‏ هده القناطر الرحاله ادوارد je)‏ 
cal‏ زار الموصل 4 ۱۷٥۸‏ م — ۱۱۷۲ هھ 
o CN Ne een‏ 


وذكر عنها كارستون سور الذى زار الموصل 
VAs — 6 WYN‏ فال eT ve‏ عل 
yates. pg Jy ps Ae gen ae‏ وار da‏ 
hI Ole Ly 355-5‏ ي الال ف sl eo‏ 
وفی موسم الامطار موحل وردیء جدا »> وکان 
LoL!‏ قل dace‏ أعول دافام Sau shy‏ مر فة 
ST o bls 35 E‏ 


واطئة وضبقة » بحيث جرهه UO‏ وهدمه فى 


ول موسم فيضان‌النهر ٠‏ والان أصبح الطريق أرداً 

54S! (04)‏ اون فى EOE‏ 
القرون ) مخطوط ) ٠‏ 

وعمدة البيان فى کار الو ان اسن 
العمرى : ايضا ) مخطوط ) ۰ 

Lee cena‏ لاد اس 
OA Oy EN‏ 

E E NT 
۱١١١ سنه‎ fine gh) - مذكرات دومنيكو لنزا‎ 
SAND 

NT ای‎ wn الحا‎ CNY) 
هو اشهر الولاة الذين‎ (VV) - ۱٠٠۸( الجليلى‎ 
للهجرة » وله‎ pte تولوا الموصل فى القرن الشانى‎ 
Ppl على المدينة خاصة موقفه‎ sles أبادى‎ 
ه تول‎ ٠٠١١ الذى صد به هجوم طهماسب سنة‎ 
(VAST OV : Go) الو صل لمانىمراتمئية الادباء‎ 

٠ ) ٤١ : انظر الحاشية ( رقم‎ Cy) 


جسر الموصل 


ارا ا داك ی gail de‏ اوی 
Gall ate Galt (alt)‏ ا ر 
OC DS Vel I ONS‏ 
وى LN aN‏ وء CMs, awe‏ 


واشت ا الناس من ca)‏ ¢ 


ك 


(GE 


وذ کر باسین العمری فی حوادث سنه ٠١٠۳١‏ 
ان Lek aleve ule‏ آم cpl = SN GLE‏ 
عدم ذکرهم che oll pad Slee sly‏ € محل 
bul‏ الى كانوا نوها فل سان وخر ها cold‏ 
نوا مسناة فى محلها ٠‏ 

فال فی حوادث سنة ۱۱۳۰ هھ ( ۱۷۲۰ م ) 
فى هذه السنة i‏ والى الموصل صارى مصطفى 
Na Age 5 ¢ ce oll po ols sly Lak‏ ل 
على العمرى وأسماعل أغا lod)‏ وقره مصطفى 
ا e‏ وھ المسناة لم تتم 6 وان المصروف leds‏ 
Lad‏ < ام pon‏ الولاة je‏ صرف امال 
المقتضة لها + cules‏ تعد bbs‏ فلم بقدر وال 


E 
uP 


Groth geist ole Cp Gael de (01)‏ 
ر2 ا tat‏ کن می عه ااال 
Wall dle city «ad sS‏ 85 
jest! mols (iY! he) * Sar‏ 
NOSE VGN =‏ 
(OV)‏ اسماعیل آغا الجليلى : هو اسماعيل 
ا ene‏ و اول ول الوص ل م 
الجلیلیین سنة ۱۱۳۹ هه ۱۷۲٣‏ م ( انظر عنه 
52 2 

CON)‏ رع می ت ی و ا 
محمد داشا الخرفاوی « جده من قبيلة Shell‏ » كان 
رسا ch‏ اا ا « 9 
احد الثلاتة الذين خرجوا لمفاوضة طهماسب عندما 
حاصر الموصل سنة ۹ھ ( de‏ آلادیاء : 
ono kW‏ و 


: slay) مزرة‎ 


yaya 


Sols‏ موسم الفضان ء وفاتح أهل الموصل 
بما عزم dle‏ > وبين لهم ان الامر يحتاج الى مبلغ 
oy‏ الال وان به الول لا حمل صرف سل 
هذا Alt‏ + 

فأشار Ue‏ أعان المدينة Ob‏ يضع ضريبة على 
ار باب احرف و سی القناطر ما eo‏ من هذه الضر سة» 
as‏ أبى هذا » لانه رى Je‏ أصحاب الحرف 
لا تتحمل دوع pall‏ > وان فى الموصل بعض 
لن ادن حرق من GLE‏ عل Nae‏ 
العمل من غير ان بؤثر على حالتهم الاقصادية > 
فقال لاعبان المدينة gee:‏ ان يعطى من الملغ 
اللازم clean! bis > call os) le‏ اغ 
لل 6 Why‏ وة ا Ch‏ 6 ما اال 
طافة sete,‏ أهل الحرف يوم VLD‏ بين يدى 
الله تعالى ء deel ew ds‏ من ( لقاء ) BW‏ 
ONS eae‏ 

وذكر باسين Gall‏ هذا فى حوادث سنة 
۳۴۳ فال ( فى الموصل كان اذا نقص ماء دجلة 
وشدوا الحسر »> يعملون عند Ch‏ الحسر مثل 
الكوبرى من خشب وأحجار وتراب ge‏ تمر 
اشاس pe ae‏ والى الموصل صارى مصطفى 
Src ole!‏ الدين Vgot‏ الصالان 2 > رع 
de My ٠ GLI‏ ء فامر LU‏ المشار AS J)‏ 


(OY)‏ الدر المكنون فى حوادث الماضية من 
القرون ( مخطوط ) ٠‏ 

)02( ان او لاان ع رب ےه 
سنو A> 3 dy‏ من اصحاب ely‏ ° وقد اراد بها 
العمرى الضرائب السنوبة © 

)09( الاصناف : هم ارباب الحرف وكان 
رئيس پرجعون اليه ویسمی 
( شيخ الصنف ) ولا يزال بعض ارباب الحرف 
هم رئيس برجعون AS)‏ فى الامور التى تهمهم ٠‏ 


لكل صد منهم 


\\o 


سعد ای 


مسناة من ححارة واخشاب تتم الجحسر فى الحانب 
الشرقىء وكلما ارتفع e‏ فى النهر وار تفع 
اللحضر معها 6 انهم Vp ds‏ رفون ode oyu‏ 
القناطر الموفتة » ويمدونها الى الشرق 6 خشىة ان 
تحول ole‏ الفضان بين الجسر ٠ ls‏ 

و کانوا فى SEY Gan‏ يعملون BW‏ مراتب 
من القناطر »> متفاوتة الارتفاع وبحولون الحسر 
وفك الفضان Hall‏ بكول هبون الماه بمستواهاه 

على ان هذه القناطر كانت غير محكمة Vgc‏ 
یمكنها ان تقاوم ols‏ الفیضان » AK‏ ما کان يجرهها 
السار » فتتعظطل المواصلات © 

وف Healt Olea ole Celi‏ فى عض 
السنين »> فتحبط بالجسر من الجهة الشرقة الى 
مسافة Coe 6 baw‏ تتعذر الوصول من pd‏ 
الى الر » فتتوفف المواصلات بين الحاسين ٠‏ وهكذا 
لا بد من وجود فناطر أو مستاة أو جسر موقت 
يتمم الجسر فى موسم الفبضان ja‏ المواصلات 
E‏ 

وأول نص عثرنا le‏ بعمل القناطر فى الجانب 
الشرفی من دجلة هو فى سنه ۱١۱۳۳‏ ه ( ١۷٣١‏ 
م ) big‏ فل هذا التاريخ فأخارها منقطعة ols‏ 

ففى سنة ۱۱۴۳۴۳ تولى الموصل ( صارى مصطفى 
(EL‏ و كان من خيرة الولاة فى ذلك العصر 6 بحب 
TS lord‏ 
راد ری طف Lek‏ ان ی فاط aa‏ 
فى الجانب الشرقى من دجلة تصل بين الجسر 


)0%( صاری مصطفى باشا - تول dees!‏ 
Gn‏ م( ۷ م) وکان من خرة الولاة 
الذين خدموا الموصل ٠‏ وبقى واليا ثلاث سنين 
و ی “GANS‏ 


ودما mT sot‏ ¢ وعند ا 
pele‏ يصلون الجسر بالقناطر ٠ OCR pod)‏ 
Gall Golda ees‏ زار الموصل مع 
کلودیوس 
المدينة على شاطىء دجلة Wy‏ جسر محكم عريض 
کون من ارات سهل الور 6 Care‏ تازه 
AY‏ من 


ريج فى نفس السنة فقال عنه ( وان 


الخاله صف واحد »> بعر و له باطمشنان 


0١ x 4 5 
SR Es 


وود ارک pues laa‏ وک Allon‏ عبر bam‏ 
ويو صل بالقناطر e‏ وقت الفضان + واذا 
gabe |‏ نه حو لو نه 


ea‏ موازاة الحهه ll‏ سه من ۰ وربما بی 


رادت old Aas‏ فانھم کا 


bbl‏ عل هذا ٠‏ ويكون عور النهر بوا طة 
الفوارت ٠‏ 

وفى سنة ۱۹۳٤‏ م انشىء جسر الملك غازى 
الاول pol ee‏ القديم وهدمت القناطر التى 
كاب تممه في aged)‏ الشرفه ٠‏ 

ج - القناطر 

ان Sb‏ نهر دجلة فى الموصل عير متساويين 
فى الارتفاع فالشاطىء الشرفى أفل ارتفاعا من 
الشساطىء ال ى > وغد رادة اهر حط 49 
مياه pod Glad!‏ » وتمنع الناس من الوصول 
الى الر ٠‏ 

سكانوا عند slag)‏ الفضان بعملون فاطر أو 


TT of a ME in Roo (aa ) 


distan and on the Site of Ancient Nineveh. 
London, 1836 [ Vol. Il, p. 47]. 


)01( کل rll‏ البغدادى - ترجمها 
الاستاذ عباس العزاوى ) ص : Ae‏ ( وقد توهم 
المنشىء ف عدد glue‏ یات الحسر - فعدها (YO)‏ 
lo‏ 45 


1 م ۱۲۰۹ هھ انه yT‏ 
اموصل مع القسم الشرقى من دجلة مؤمن بواسطهة 
جسر على فوارب » يمر عله بسهولة كل السنة 
را + لکن عد ell Glas‏ سن lee‏ دن 
ذوبان الثلوج فانهم Ogre‏ الحسر ويعمدون اذ 
ارب کالتی cigs lee‏ 
ولا عبرا دجلة كان عرضها ضعف عرض 


ذاك الى spell‏ بواسطة القو 
ا 
بارس 299.09 AL‏ 6 وأسرع 1S a‏ 
ON ea poe chive gia ced‏ 
des!‏ فی ٥‏ و ٦‏ دن تموز ۱۸۱٩‏ م ( ۹و Ve‏ 
من شعان ۱۲۳۷ هھ ) ( انحدرنا م 
a E‏ 
wh‏ وخمسين خطوة حصان ه وكانت القوارب 
is‏ متقنةالصنع ولم aby eS‏ مع بعضها بأحكام ¢ 
وان الجر بحرلا من BV‏ مواج ماء النهر ء 
وقد ربط أوله وآخره بسلاسل حديدية > وقد 
مت ف شا اب ود lst‏ الي اقا 
الى الحنوب الشرفى فوق جسر صخرى عل الطراز 
الاسلامى » مبنى فوق مجرى شعة متفرعة هن 
ES‏ 


ن المد as‏ ال 


ومن وصفه هو کلودیوس ESS‏ 
الذى زار الموصل سنة ۱۸۲۲ م = ۱۲۴۳۷ ه فى 
کلامه Ol) Ade‏ طول p>‏ القوارب woo‏ أقدام ه 
وصه ( ۲۱ ) قاربا ثم ab‏ ارض طولها ( ٠٤١‏ ) 
E yall py ghee‏ 
a‏ ة فنطرة والتى طولها 9( 


N ED e (ZA)‏ و 
ورلن ر ص .6 اولي al‏ القىسم الخاص 
منها بالموصل داود الجلبى ( مخطوط ) ٠‏ 
Travels In Mesopotamia, J. S. (24)‏ 
Buckingham, London 1827, [Vol. I, p. 18].‏ 


نوق عدد من القوارب EOC‏ 

وقد کلم عن هذا الحسر Leal‏ ادوارد ايفز 
الذى زار he oll‏ سنة 1۷6۸ 6 — SAVVY‏ 
Ls bsg ٠٠*١ )‏ من نهر دجلة Je‏ ظهور 
Soul‏ > والقسم SW‏ على جسر ذى Aad‏ عشر 
فار با ۰ لم Vane‏ من الحسر الى القناطر انى تر تفع 
عن مستوى الجر فللا 6 وهى Ane‏ — 


ea - 
۰ ( 6 Alice و‎ 


ووال کار سور gH‏ ا امو صل ته 
٩‏ م - ۱۱۸۰ هھ عن الجر epg)‏ نینوی 


با مو صل حسر > کالحسر oe)‏ على دحله ۳ یغد اد 


وفى الحلة » غير ان jo gll 9 ed) Ane‏ ا 
عنه فی بغداد »> aly Gm‏ عرضه دی mel che oll‏ 


خطوة مزدوجة Ci‏ نحو ٠ن Woe‏ تدم + peg‏ 
الحسر على عشرين عوامة ء٠‏ فاذا ما سقط المطر 

أو ذاب الثلج الذى يكسو tod)‏ المحبطة 
Ae e one‏ وتاره ا 
Cow‏ بقطح Sheil‏ الحسر بأحد lee‏ 
هذا اذا لم oe‏ 49 التمار على حين غرة 2956 حدث 
ذلك فى الوم cp pies CSU‏ من NST et‏ 6 
وقد جرف UI‏ الحسر فى هذا العام ٠ we‏ 
وكثرا ما بحرهه للمرة الثالثة aes‏ الناس للىحث 
عنه فى مكان ما an‏ عن الموصل OC‏ 


أما ( ج ٠‏ أ aie‏ ) الذى زار الموصل سنة 


5 4 


of Curious Travels (2°) 
and Voyage. By Dr. Leonhart Rauwolf, 
London 1698, [p. 204, 205]. 

A Voy age From England to India. (21) 

By Edward Ives, London 1778, [p. 320]. 


(EY)‏ سومر ( ۲۱١ : ٩‏ ) ترجمها الدكتور 


oI محمود‎ 


A Collection 


NAN 


ree) سعید‎ 


CO fo dale NSS 
ase ev ue parrots er ay even) [irl 
عدة شوارع الى الشمال والغرب‎ Ae ويتفر ع‎ 


Cel pal الىالغرب يمر بسوق‎ xe شارع‎ y 
3) Gob a اشكر جه »> م يتفرع‎ bus 
سوق العطارين 6 شر فا < وأخر ا و‎ 
E TT 


RT E ey ee Nxt) 


OU شار عيذهب الى الجنوب ويتفرع الى‎ ۳ 
vl الشارع اك‎ Aw 9 ¢ ob pels 
۰ ne oll Ao ke Sr sie = ا‎ 


لم قف على وف laa‏ الجر ف Oa pall‏ 
الوسطى ء وقد وصفه بعض الرحالة الاوربين 
G9 Dl Us eal! Iyots en‏ اا 

asl‏ وصف له ate Wis‏ > هو ما ذکره 
ال كور sgt‏ اوو eal‏ دار الو صل اه 
۲ م ( aay‏ ھ ) فقال :- ( Les ٠٠۰‏ الى 
مد تة مشهورة هى الموصل desl Nc‏ عل ضنه نهر 


دجلة »> Ub eg‏ هذا الحانب على جسر مصنوع 


(۳۹) لم Sp‏ يعرف بهذا الاسم Glas‏ به 
الاوانى الفخارية وجراز الماء ٠‏ 

A CNN NEM TS ) a (2) 9 £+) 
* قلعة الموضل فى مختلف العصور‎ Ge LI مقال‎ 

(EN)‏ لم تزل هذه الاسواق على ما كانت عليه 
hs‏ ون ماغدا GE — Sot pall Gye‏ لم Ge‏ 
به الا bee Wis ie‏ أصحابها ٠ Grell‏ 
See Cr ge Gat we E IES 4241s La lg‏ 
بائعو السكر - ٠‏ 

٤ 4 Et)‏ الظر ge‏ باب المترای وتاب 
OM O)‏ 


hel elie OUI ا ب و کان ھدا‎ dol. 
ea کان‎ call الوب‎ OU iV A be oll aes 
وأمامه ساحة واسعة — لم‎ Co pul) بالضفة‎ as all 
تحبط بها‎ OO pel تزل تعرف بساحة باب‎ 
lel شوارع الى‎ sae أسواق 4 ويتفرع منها‎ 
— اھا‎ aaah 


Aga E j re ۶ 
ODEN خان الاح حسين أغا‎ ET 


= على 
ا — م رتوار سوق ال س 


فامع lees)‏ ي وا 


E e wh که‎ ail (Yo) 
ارادوا‎ be الاماكن ازدحاما فى المدينة — وكانوا اذا‎ 


شهار أحد أو ارهاب الناس فانهم كانوا Ogle‏ 


رس من يقتلونه فوق باب الجسر ٠‏ 
ففى سنة -14 a‏ ل اغ be‏ هدنه 
المرصل ٠ was sles te‏ وأمر بقتل علاءالدین 
ابن الملك الصالح بن بدرالدين لولؤ وعلق رأسه 
فوق باب الجسر ( الحوادث desl!)‏ ص : ٠ ) ۳٤۷‏ 
وفی BEI Sibu) i» ivy a‏ خان 


» duly وال الموضل فقتل وطافوا‎ LU) pee 


تم علقوه فوق داب ped)‏ ) الحوادث الحجامعة ص > 


LLIN LINCS TV 

وفي Plat‏ ا د SUSE)‏ 
العثمانيون )15 Le‏ ةا محف أو ذا OLS‏ فانهم 
bo hee ie a‏ ون ا مته PAA‏ ين 
الزمن 

)11( هو cbs!‏ کی غا ن محا 
الحلل NAVY des oo gl‏ م٠‏ 

ei SN NEY Se dee gli جامع الاغوات‎ (TV) 
عبد الجليل‎ Lin) ابراهيم غا واسماعيل أغا‎ 
مخطوطات ال ل للدكتور داود الجلبى‎ ) 
O IE EE جن‎ × A 

(WA)‏ لوق الغزل هو الخان SUN‏ يسم 
خان الكمزك الصغر ٠‏ وكان قبل هذا سوق Cle‏ 
به الغزل ‏ له بابان أحدهما فى سوق الكوازين 
Glu,‏ الى الجنوب يؤدى الى ساحة باب الجسر٠‏ 


6295 AN سوق الاربعاء بقع شمال الحسر‎ OW 
> وهو من الاسواق التى كانت ظاهر مدينة الموصل‎ 
ويقع على نهر دجلة وقد مر بنا الكلام انه فى سنه‎ 
ole م ) قاض نهر دجلة ووصلت‎ ALL) هھ‎ ۲ 
٠ الفيضان .الى شاطى: نهر سوق الاإربعاء‎ 

ولم یکن الحسر Wee‏ بالمدينة فكان بين المدينة 
والحسر els sia‏ ی ا 
وبقى على هذا الى القرن els)‏ الهحرى ( العاشر 
oad‏ ) + ددر oll‏ الد فى de WS‏ 
سوق الاربعاء ( وداخله فضاء ome els‏ 4 
taal galls oy‏ :عا Bo et By one)‏ 

Jes‏ هدا فان ما بين المدينة perdly‏ كان فى 
أول أمره - WE‏ من العمارة ٠‏ تم أخذ الناس 
ee 9 ee‏ الا اف 8 ال وات 


ee WARN Cie 


: ولم UF‏ هذه الاسواق 
ee DT NE es al‏ 
اهل co cod) Mall Jel dele yg + Goal‏ 
rari‏ 

وق الان اساد cag opel‏ ت 
oll‏ صل و آمتدت‌العمارة الى الاما كن الى كانت ظاهرها > 
mr‏ كانت تقع خارج السور الذى کان قد بنا 
Sybil‏ سنة ٤۷٤‏ ه ) ٠١۸١‏ م OC‏ فاهتم 
BRA 0£) — eYN ) (SS gy allole‏ 
۹ م ) بتحصين المدينة ype‏ مع سنة ORY‏ 
LN END)‏ 
مها المدنهے ومد الور الالء وحار للخ 
باب“ “ Sou‏ فی‌السور وهو Goh‏ من‌المسر الى 


SE AE pe”) اا التقاسيم‎ (Vs) 

0 ۷ 2۷ ( فی الارن‎ BIW! (V1) 

O AEN) a O ND) 
٠ مقال لنا عن صور الموصل‎ 


Spee‏ الموصل 


اموصل نوت Shel‏ مروان 5 AS‏ 6 فوضف 
مروان على الحسر » فاستفتح بابه uo‏ من أنت ؟ 
eZ oi VTL hs‏ ع فال Volta‏ ركذت ان 
Yo : ’ } aS 8‏ 
امیر المؤّمنان y‏ بعر من الز حف it eee‏ ( ° 
oles‏ فى الجهة الشرفة من Mes‏ — فرب 
الجر Gye‏ ء led) el ores‏ الشرفى > 
فسعون وره منتحاتهم ویمتارون ما DOP eae‏ 4 
psig‏ ذكر وفنا ale‏ لهذا السوق هو سنه 
۸ ه ( ۷٦١‏ م ) ٠‏ ففى هذه السنة ثار على Aided!‏ 
بن الاجدع الوادعى المحمدانى الموصلى © وکان فى 
CO‏ فى الجانب الشرقى من دجلة ٠‏ 
فخر ج اله الصقر بن الحكم الازدى فكسره حسان 
(YA) ;‏ 
وهه ° 
gs‏ 41 ی لا ا GA‏ 
کان صل بان القناطر وساحه باب اللحسر 6 وذلك 
- اذ ذا - وهو أفرب موقع من القسم GIN‏ کان 
معمورا من مد je oll As‏ ۰ 


Gols 4 2 


Sales د‎ Goon — تاريخ الموصل‎ (yey = 
۰ المذكورة‎ dud! 

(TD‏ لم Je‏ الى اليوم يقام سوق فى الجانب 
الشرقى من الجسر ٠‏ فى فصل الصيف تباع به 
المخضرات ٠‏ وتكون فى الصباح المبكر ٠‏ 

(۲۷) وتسمیأبضاباجباری — بيتالجبابرة - 
تقع fo‏ دجلة تبعد عن الموصل نحو ميل واحد 
GOIN Ve N TS‏ 

(YA)‏ تاریخ shh‏ صل - (SIN‏ فی حوادث 
اله ٠ 39 95 AL)‏ 

)19( سمى بالجسر القديم تمييزا له عن 
الحسر CAS) soto!‏ انشىء NAVA dere‏ م > والدى 
سنعرض له فيما بعد ٠‏ 


V4 


reps! سعد‎ 


i 4s : :‏ 
فو lye‏ ب وعو قول OU‏ :د 
duly‏ تحمل Get‏ رابعا محر با فد Weg!) age‏ 
قد صادفت شسان We‏ ضائعا 

ومن الامور ok, oe Pe)‏ الها أهل المد ay‏ 
فی منع من یخشون منه » او من بحذرونه »> هو 
انهم كانوا Oba‏ الجر » فبحولونه الى الساحل 
AL is‏ ۱۲۸ هھ ( ۷٤٥‏ م ) كانت الحرب بين 
cy. Olay‏ محمد » وشسان الحرودى الخار جى 
ee ll Os‏ > و all Vim‏ مرواں seme on‏ من 
tad © deal oye Ol Wye As Ago‏ 
ipa ty See‏ موا 
aul‏ »> فرحل مروان حتی ll‏ موضعا من دجله 
E a I E OT‏ 
OME ahh‏ . 

E 
وهو فى الحهة الغربة منه »> ويشرف عله من‎ 

ففی سنة ۱۳۲ هھ VEX)‏ م ) فر مروان بن 
محمد من Aad ge‏ الزات »> وجاء الى الموصل 9 Lele‏ 
a Je Ste gl 9 pe cy gluta able‏ 
4s 89 ell S Ga t=‏ 

SIN BS BV dee et) 
۰ ) الموصلى ( مخطوط‎ 

)11( وكيفية قطع الجسر : انهم كانوا بحلون 
ily‏ من الساحل :الشرقى » 'فيتحول الجسر الى 
Stil gs‏ لاحل abet y+ oo al)‏ الجت Le)‏ عند 
“al eos) ola‏ 

(ry)‏ تاريخ الموصل - للازدى فى حوادث 
اة Sul)‏ 35 © 

oly هو غار باب الحسر الذى کان من‎ (v9 


dou‏ الموصال والذى انشىء فى مدخل الجسر وفى 
es‏ انه و عرص له lad‏ بعك 


التى سكنها العرب وانتشروا يما حولها من CAV‏ 
والحقول — شرفى دجلة وغربه - وتوسعت حر كة 
التجارة وها WY‏ تقع Jo‏ ملتقى عدة طرق مهمة 
he’‏ بان الجر اء الهلال الخصب © ولا بد من تأمان 
المواصلات مع الحانب الشرفى بصورة مستمرة > 
وهكذا صار من الضرورى tly‏ جسر على نهر دجلة 
يؤمن المواصلات بين الحاسين ٠‏ 


© — جسر مروان بن محمد 


اول oo‏ وها عل 53 له هو الدئ باه 
O”‏ > وقال ol‏ الحموی فی 
كلامه على cy Ola Ol) re sll‏ مخند Ugh‏ من 
alae‏ المدينة وألحقها بالامصار العظام ¢ \s dams‏ 
eg © Nee Lede Craig c aly Uys‏ 
NRO‏ 


مروان بن محمد 


es‏ ا کو اول pe‏ باه العرب فى 
Obie ean‏ الف الأول el Sod ce‏ 
لاهحرة وهو الذى بناه مر وان بن محمد ۰ 

ثم نيجد اخبار جسر الموصل مستفيضة فى كنب 
eel‏ > ومن gens‏ ما 53 o‏ الود فی حوادث 


سنة ۷۲۸ ه فى كلامه على ثورة « الضحاك بن 


E E ce LS) ond‏ الل ك فل 


ides cece )‏ اله الخلىفة , مروان بن "مجمد > 
فصر الضحاك على حسر de oll‏ — وهو على cm!‏ 


)14( تول مروان الموصل wy‏ - 


OE e 
A NC eee, 


RVD CDV 
معجم البلدان - لياقوت الحموى - مصر‎ )۲٠( 
CATA A yey Ae ae 


سرو cp ey Vo‏ غور Sp‏ لماک hes‏ 
tl ei‏ مع pean‏ ۰ 
- توسع data‏ الموصل 
EE ees.‏ 
هی واسطه E‏ بان Cw ed)‏ ° 
Cus‏ عدا ان االو صل Lam iT‏ 
عندما فتحها المسلمون سنة ٩٩‏ ه WV)‏ م ) حوله 


*y الد‎ 


بوت alle‏ للفر س والنصارى ا 
hla‏ فى الجهة الشروية حصن أخر فوق تل توبة 
Ta CE ae eal eee‏ 
الغربى - الموضل ‏ '“ deg‏ هذا لم تكن الحاجة 
gee‏ ال اء خر هل بن ا ن ع له ن 
اللحصنين المذكورين ٠‏ 
وبعد الفتح الاسلامى هاجرت الها القائل 
العربىة »> Joely‏ فها الفاروق أحد الاجناد الستة 
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hin‏ مختلفين وقد كاتا فى الوافع فد اخذتا 
بالانقصال + Sg salle‏ كى ووصة الحروب‌الصلسة 
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واطلع الخلفاء على الثقافة الهلنستىة التى كانت اثارها 
منتشر 998 لا باتهم ال dead) eS) el Yi‏ 
كانت فد تدهورت Lal‏ + ولهذا لا oll je‏ 
الى :القسطنطنىة رأوا ان Mle)‏ الهلنستة القديمة 
oobi 299 6 A> OGL‏ تلام حاجات الزمن 
ES eb ae a Lal: shes, ual)‏ 
ان تزودهم ضوع من تراث المحرفة القديمةحسب 
بل SN plies‏ والموازته انوا ود صمموا 
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Woe‏ ء٠‏ وكان بين slab‏ من كانت امه Ail pat‏ 
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Glow « القسطنطشة وتدفعها نحو التجدد والابداع‎ 
وأخذت تعد ما انتحته‎ dbp) الحمود بالجضارة‎ 
٠ Byte االماضى ١اكثر امن ابداعها اشا‎ ole! 
Ob هى فرارة نفوسهم‎ Oa ed Op 5! کان‎ 
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وكان من الرسوم التبعة ان بام عرض 
عسكر ى فى بغداد أو القسطنطنة اذا زار احداهما 
رسل VW a)‏ » وتقام MIT‏ الاحتفالات 
الكيرة والالعاب الجمبلة لكى يطلع كل وود على 
Val Gab‏ خر امن کن 3959 £5999 

لم یکن بان الحضارآتان: حضارة بغداد وحضارة 
القسطنطنة اختلاف كير 6 اذ يمكن القول ان 
العناصر المكونة للحضارة السزنطة كانت رومانة 
Acute‏ وسامنة وفها مسحة Arse‏ 6 وكان فوام 
الحضارة dele polis a all‏ وفارسبة Actes‏ 
مع مسحة رومانية ٠‏ ففى gS‏ العناصر نفسها 
مع تفاوت فی مستها 6 ولذا کان العربی من‌بغداد 
لا يجد القسطنطبنية مدينة غريبة كثيرا عنه > و كان 
البزنطى من القسطنطبنية يشعر وهو فى بغخداد 
ON As 51 aah ea‏ ار شن او 
آخن أو Cm‏ فی رومة © 5 OW‏ کل شعب منهما 
Sy‏ لديانة SV‏ ولكن لم تظهر بنهما عداوة 
dai,‏ عاطضة + كان المسلم يعتقد ان المسحبة تمثل 
Les‏ ذهب اوانه وقد دخلته کر من الدع 
a ON E CE‏ 
بدعة نصرانىة متطرفة جدا ه٠‏ الا ان مسلمى 
GA Cole's‏ يعرفون بعض الشىء عن كل 
منهم © Wie‏ نسمع عن محاورات ومحادلات دنه 
كان Lad‏ الخلىفة أو الاسراطور كان come‏ فها 
للمجادل المسلم أو cet‏ بعرض فضيته بكل 
صراحة وبدون حذر واحتراس ٠‏ فلم يكن الامر 


على ما كان ale‏ الغرب فى القرون الوسطى حيث 


تة راد on‏ 


gall) oo ode OV fe‏ 8 ت 
القرن التاسع للمبلاد وضعف ما كان يسودها من 
اعجاب وتقدير ٠‏ فأبن الفقبه مثلا ذهب الى انه ليس 
لاروم حضارة Os pe‏ بها فقافتهم هى قافة 
alae so‏ ار امغر دى dW)‏ 
وضل الروم الاولين على العلوم ويريد بهم الرومان 
وقال ابن حووفل فی نحو من سنة ٩۷١‏ م ان الروم 
Nye!‏ من الثروة والقوة كما يظن بعضهم ٠‏ مع 
داك فد ظل العرت يحون odd‏ الدولة glum‏ 
فلما سثل الوزیر على بن موسی ان coe‏ شخصا 
للوزارة سنة AVY‏ م وذكر اسم احد القضاة انكر 
ate date‏ ذلك لثلا تظن القسطنطنة ان العرب 
Oy ae‏ الى Gobet!‏ فد مارسوا شون ol‏ ء 
وفى ole‏ القرن العاشر bei on‏ الى بغداد 
الامير JU esp)‏ بارداس فوكاس وأخذ lee‏ 
Lt‏ من العلوم العسكرية ۰ ۹۸٩۸ he op‏ م 
زار النديم الوراق القسطنطينبة لما انتهى من تاليف 
کا الور «Siggy‏ 
وكان الخلفاء وملواك الروم يهتمون باظهار 
فصو رهم فى أحلى زينة وافخم Le‏ أمام الرسل 
E)‏ لزيارتها + فلما وفد على ated!‏ المقتدر 
GAM GENT‏ 
استعراضا امامهم مشی 48 نحو من ۱٦۰۰۰۰‏ من 
فرسانه dey‏ سبع > ثم أدخل الرسل الى القصر 
للتفر ج على ابهائه وقاعاته فادهشتهم ope‏ وفرشه 
وادخلوا الى دار الشحرة وكانت es‏ شجرة من 
ذهب وفضة We‏ طبور تغرد من الذهب والفصة 
ایضا »> ثم جىء بهم الى حضرة الخليفة مروا فى 
Gb.‏ يزين ae ale‏ حامل بغرالب السر ٠‏ 


E‏ بغداد والقسطنطبنبة 
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Wok ٠ Gy‏ الامراطور ضرورا الى المأمون 
وهكذا ولدت مدرسة ارسطو Sg de all‏ اشتهر 
متها الفلسوف CaS‏ الذى, ولد فى تخو دا 
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وفى أواخر obi‏ المأمون hes‏ الى بغداد اسير 
bi‏ ادهش ema‏ بمعر فته الواسعة بهندسة 
Sp adsl‏ لم تكن IAT WE‏ بغداد وتحدث 
كثيرا عن معلمه لبو الملقب بالفلسوف 6 فكنب احايفة 
الى القسطنطينة حالا Ub‏ ارسال ليو لبعلم فى 
بغداد عارضا على الامراطوز he‏ كيرا من الال 
اذا سمح له با لمحیء Wis‏ انلو رفض‌اعطاء دروس 
فى بغداد ولعل كان ذلك لان الهة لم تمنح له 
بل ٠ Ae Sod‏ 

وفى الوفت نفسه كان الروم بأخذون عن بغداد 
ما هم على جهل به ٠‏ فلما ارتقى الامبراطور موقيل 
العرش ew‏ الى بغداد ey‏ الغراماطقى للاعلان 
عن ذلك > وكان هذا dye J‏ من SW‏ لو اسا 
ومن العلماء المعروفين AL‏ العربة فلما عاد الى 
اده زاوی لک کرای eels Soe‏ 
فى وصور الخلقاء بغداد فلما اراد tod fogs‏ 
الک ارسل الى بغداد Ub,‏ التصامم 
والتفاضل ٠‏ ومن المحتمل Lent‏ ان زيارة lime‏ 
لغداد مدت العلوم th ade pS)‏ + ولا صار بعد 
ذلك le bey‏ على القسطنطضة وام اصدهاؤه وتلامدته 
باعادة تسس جامعتها Te‏ العلماء از نطىونيعنون 
اران ٠‏ كما ان العالم السلم محمد بن موسى 
الفلكى زار بلاد cbs jl‏ للبحث عن موضع أهل 
الكهف »> بعثه الخليفة Gilg!‏ مع توصة الى ASU‏ 
تسودورا للاهتمام بأمره ۰ 


کن اھ ت Ob. dase,‏ زط من ان 
العالم المتمدن وكان الخليفة المأمون من المولعين 
بالفکر lig‏ القدیم ویرد ان بعرف BS‏ عبش 
Oly‏ زمنه + ad‏ کان العاسون قله Jeo‏ اتصال 
pli,‏ طن > فليا أراذ المنضور Cpl‏ ببغداد > 
ae lb‏ بز طا كان laa ys‏ الى بلاطه على خططها 
وكان هذا السفير على ما يقال ذا علم واسع باحوال 
ملوك بلاده ء lo‏ على الخلىفة بابعاد الاسواق 
عن داخل المدينة المدورة وان يجعلها فى خارج 
ol Clases)‏ ا و هاا اوو 
يكون بهم الحواسس »> ومن الاسواق re‏ 
cau‏ تبعت الفتن cnt‏ ان تكون بعبدة عن 
pail!‏ ودواوين الدولة 6 فأخذ المنصور بهمذه 
اللصحة ونقل الاسواق الى ربض الكرخ ¢ ووفد 
على بغداد بعد ذلك cay‏ عبر Sh gh‏ رسول بز نطی 
آخر هو Gb‏ تراسیوش ( ذكره الخطیب‌باسم 
alee aoe (Oe‏ ی ی 
U spell‏ بويع بالخلافة 6 وكان هذا مهندسابارعا 
فاشرف الناء وجوده فی بغداد على sly‏ رحىعظمة 
فى الأرباض الغرببة عرفت برحى WSs GAN‏ 
dele!‏ على عمله بان كان Whe WN cae‏ فى كل 
e,‏ نصف Oye‏ درهم ( cl‏ ٠٠ر۷۰‏ 
ol‏ ج مات ۰ 

وفى ايام المأمون ازدادت الصلات Bois‏ بين 
الللدين + فمن Ugh‏ أعمال هذا الخلىفة انه كتب 
الى الامراطور لبو الخامس UI‏ ارسال نسخ من 
مؤلفات ارسطو لم fe‏ علبها فى الشرق ء وكان 
حنين النسطورى المنرجم الاول لدى Aide)‏ 
ود جاب مصر والشام باحثا عن ILS‏ والعلوم 


الشمال الغربى » ووجدوا انفسهم على ابواب فارس 
و gold call dh‏ والاعاني الفارسة 
والافكار الفارسبة والرصق الفارسى ولم تستمر 
هذه الرغبة طويلا ولكنها ساعدت على توسع نظرة 
NE NO‏ 
من جديد الى الحضارة الروماننة AU NL‏ فى 
القرن التاسع للمملاد فامت عند ذاك على سس اكثر 
ا اا و مها لامور © 

هذا من cy edge‏ جهة A‏ اكتشف بز انطو 
القسطنطنة ان هناك أشاء يمكن تعلمها من العاسسين 
المسلمان eee‏ کا ETS‏ 3 نرهم دخلاء 
لس لديهم ما بعطونه غير العقمدة Lic‏ العاسسون 
Ae‏ عاصمتهم فی بلاد لم a‏ جزءا من العالم 
Ae oe Wb ll Giles JI‏ ووی Ses‏ 
بفغارس og NOT call alc‏ بنظرون الى حضارته 
نظرة pe‏ واحترام > وهم اال دات ل یکو نوا 
a O Gg et‏ 
الغزوات بينهم فى منتصف القرن العاشر فانهاكانت 
تھی Goll‏ > رو کال eM‏ عون من Stoke‏ 
آخر للتفاوض على الصلح أو OMEW‏ عن اعتلاء 
سلطان s ¢ ore al ase‏ کان لا لو وقفت من 
S325‏ ای لاح ال ob‏ لدی SW‏ وکن 
هؤلاء بطلعون على نواحى الحا المختلفة فى AS)‏ 
الذى Oped‏ فه 6 حتى‌ان بعض اللا جنا لساسين 
كان بقصد aU)‏ الا خر Ab LEW‏ ولم GY‏ 
الحروب استمرار gus pt‏ الحانسين فكان ded)‏ 
يحتازون الحدود وكان التحار المرب يؤمون 
القسطنطنة مما ساعد على الاطلاع على الحباة 
الاجتماعة Quills‏ والفكرية هناك ٠‏ 


تة راد ر 


lus! nal‏ بغداد وتحتم افامة سور حولها وانتقلت 
البها دواوين الدولة وبنى الخلفاء قصورهم فها ء 
والظاهر ان UY‏ الى المدينة الشرفة قد تم Me‏ 
فى AVE Ae‏ م بعد ما أصاب المدينة المدورة من 
تخريب خلال الحرب الاهلية التى cabs‏ بين 
ica‏ ھون ااا « لم نته اننا أرقام صححة 
عن عدد فوس بغداد الا انهم من SSM‏ وصلوا 
فى القرن العاشر الى اكثر من Oye‏ نسمة بعيشون 
فى داخل all‏ وأرباضها ٠‏ 

لقد كانت روح المنافسة تسبطر منذ rad)‏ على 
Grol!‏ العظمتين : عاصمه الخلفاء وعاصمهةه 
الامراطورية الا انها لم oS‏ قل کل ال dustin‏ 
O NE‏ 
عهدهم بهدفون الى تح القسطنطينة WY‏ كانت 
Sate‏ عاصمة العالم So all‏ وكان هم المسلمين 
شر ديهم فی العالم کله pre UG‏ الى NE‏ 
غ Vi drole‏ اطودية ٠و‏ كان Gl‏ فسه؛ عل 
ما Ce‏ قد وعد ول مسلم صرب أسوارها بمکان 
Geb‏ و اله dy‏ ذلك ae‏ کان ا SN‏ 
فى الشام الاموية امراء عرب بحكمون رعايا 
سوريين يتكلم معظمهم البونانية وبقى PA‏ على 
as) pai‏ فكانت prs At)‏ مر کزهم 
الثقامى وكان SoS‏ والصناع والنقاشون فى 
الحوامع الاموية الكيرة فى الشام وفلسطين كنهم 
til ce Gull oy‏ 8 ل ماعل 
القسطنطنىة + كل ذلك دفع wy‏ على مهاجمة 
dole‏ الإمراطورة cel VW‏ فشلوا owe‏ أمام 
مناعة حصونها ٠‏ ولا نقل العباسبون مركز الدولة 
ye‏ الشرق ضعفت wef‏ 3 التوسع نحو 


Ney‏ بغداد والقسطنطينبة 


فاخذتا بالانحطاط ا + وما حل منتصف 
القرن الثامن حتى كانت القطنطنة العاصمةالعالممة 
الوحبدة للعالم الرومانى المسحى واعظم مدينة 
فى نصف الكرة الارضة الغربى واصح عدد 
ih‏ نحوا من 
أسوارها و ٠٠٠ر١٠٠٠‏ فىأرباضها الممتدة خارجهاه 


E Ss Ate eee‏ فی دا خل 


وق JH Qo Acbibudl)‏ ەوال 

اخری lel‏ مدن العالم oe lt‏ و GSI‏ عد مبصف 
الك الثامن - س و حدها الا العظمة فی 
العالم ٠‏ ففى TT di‏ هھ ) وضع antes)!‏ 
ابو جعفر المنصور أسس عاصمة جديدة للخلافة 
تی بغداد we loss E‏ ادح سنوات 0 لس 
لىغداد abba) eo‏ الحذاب ول ee‏ 
SIE ols dads iB‏ من عو اص صم المد ae 4s‏ ا 
E Ng O o (cM‏ 
الخاصة + ad‏ انشثت Abba)‏ فوق ستعة UW‏ 
ac e a‏ 


ee eee 


GAS ly tow sy ge .بهتم بالرياضات »> فجعلت ن‎ 
=. \ phe ice ٣ وسوران 3 داخلها سور‎ 


فى وسطه فصر ell al, dikes!‏ وقته الخضراء 
الى GLE‏ فى الحو الى علو مثة es UW‏ 
كانت المدينة فى Ub‏ دجلةالغربى وشأت حولها 
ارباض واسعة امتدت الى الانب الشرقى الذى 
Oo‏ يصله بالمدينة الكيرة de pe‏ فوارب . 
وبغداد كالقسطنطنة فد اتسعت رفعتها وتحاوزت 
حدودها الاولى كثرا خاصة فى الجا اشر 
وما مر فرن من الزمن حتى اصبحت المدينة الشرقة 


a — S acl‏ المدينة البو asl‏ القديمة 
ue poms CE CR bon‏ 


ن 


ely 3‏ فی 
موفعها ممتازا لا بضارعها 49 مدينة غيرها سواء 
op‏ ت SE GL‏ ا E‏ 
والتحارية 6 ad‏ انششت فوق فمة جل عند dole‏ 
اورا تماما »> ويقصل هذه القارة هناك عن آسا 
oS ee Sie =‏ دی 
الطربق البرية sae‏ التى تربط اوربا بالعالم 

الطريق col aah‏ 
ei‏ الجر الاسود ااج pee VI‏ المتوسط ٠‏ اما 
lady‏ فكان من السهل Anwar‏ والدفاع its‏ 
فصلا عن ,إن ها أحسن Oy»‏ طسعى فى العالم خلقه 
ذلك الخليج المنحنى المعروف بالقرن ell‏ © 
اسست هذه ay all‏ لتكون العاصمة الحديدة للعالم 


wl aut! el Oe E 


ان ف eat‏ ا کے وف 


Pome ere YS 
حدودها‎ slog فی مدی ورن من‌فامها وامتدت الی‌ما‎ 
نم هذا التوسع اقامة حصون جديدة‎ E 
ald السور البحرى‎ cs تضم أفسامها كلها‎ 


حدودها البحريه Ab sell‏ > وام سوران عظمان 
هما آحد عشر بابا ونحو من Ble‏ برج من جهة 
cae ea lt a aie‏ و ا 
مدن اخرئی clab‏ عل ازدھارھا ورانھاا SX‏ 
منها مدينة رومة القديمة نفسها والاسكندرية فى 
ا وره 285 ال شان ها 


مھے 


Ol‏ نهب oll‏ رومة مرتين صاتت بلدة صغبرة 
بين ركام الخرائب > وبعد ان فتح العرب سورية 


ومصر Seley‏ مقر SSI‏ مةمنانطاكىةوالاسكندرية 


alls ole‏ طت 
DS‏ ا ET‏ 


خلاصة محاضرة للبروفسور ستيف رانسمين 
يصعدون بسفنهم الى اعالى WYN‏ »> والفرسان منهم 
Op pe‏ على ظهور جادهم يعون فى السهول 
والهضاب ء labo‏ حل موسم ولم بصب حاصله 
Sheatly UL‏ و كان سر Gall‏ والاد رة الى 
O E‏ العلم تحرق وتمحی 
من وجه الارض ٠‏ ومع انه من اعماق هذه الظلمه 
الاه ي ت وله ن الاس غلل OVW OU‏ 
ob Slt ols‏ النتظمة كان Brag » babs‏ 
cp US cp Dyke Led OY CY‏ عيبل 
call Bac‏ کا ی کرد رالات ار 


المشهور بفشله فى صنع الكعك ٠‏ 


ولو كنا من ابناء تلك الحقة وعشنا منذ ألف 
أو ألف Ves‏ سنة واردنا ان Aste slo lee‏ 
راقة »> وجب الا تعب انضسنا فى البحث عنها فى 
Logi‏ الغربسة بل ان نتوجه الى الاندلس Ae‏ 
tue‏ كان مستوى المعشة be og Whe‏ ء٠‏ ولعلا 
کنا ترجو ان Vacs‏ الظطروف pond‏ اوجهنا شطر 
الى فن كاف coded! cooled‏ احا 
نحو المدينة العظمة القسطنطنة وان كنا مسلمين 
Goede‏ فضلنا التوجه الى بغداد مقر الخلافة ٠‏ 

لقد كانت القسطنطىنة أقدم من بغداد »> اسسها 


تعرف الحقة الواقعة بين انهبار الدولة 
Ailes J‏ القديمة وحر كة النهضة الاوربة بالمصور 
di gl E E cone‏ 
۰ م وود جری See sl‏ على اهمال القرون 
اة Do)‏ ي غد الور لاا لما A gee‏ 
LN aces ese AL eae‏ 
Anat) 9 WY sl ow g doh VW ke Ow‏ 
فل le‏ امور جل کل Wee er dob‏ تما 
Bigs‏ کات ea‏ د کان الف اف اور نه 
بالمر ols aT‏ العحلات سنة ۷٠١‏ ايسر مله سنه 
Gb ol ca yy.‏ ال hey MN bk,‏ هت 
بدون ترميم وصانة حتى حل القرن الثامن عشر ˆ 
os‏ وا ام غا رور cp‏ هه وکات sale‏ 
الاستحمام فى القرن السا بع اکثر انتشارا مما کانت 
ale‏ فى القرن السابع pe‏ حتى ان لويس Cl‏ 
عشر «الملاك الشمس» ملك فراسا العظم لمتحم 
اام sty‏ فے aile‏ وما Ce» OW‏ فن US‏ 
tara als‏ اط م ANS Vette‏ بالف ans‏ 
فغالا ما كانوا يدخلون الحمام ٠‏ مع ذلك فالعصور 
الوسطى قد كانت مظلمة ad ٠‏ كانت الحاة ye‏ 
صعة لا تقر على حال » و كان القرصان من اللرابرة 


6. D A Ra Ja Va Ha U Sch 
Gh och: Ada Th. J tacked A. 
Se Uelire 

9. Ha Ch A Ma NJ Sch J Ja 


ot کن من نفس الام ومن‎ dou boy gp laa 
كمبوشا‎ Jo الاب مثل كمبوشا برديا هذا + ولا‎ 
٠. Jo boy برديا لم يكن الشعب يعرف ان‎ 
سار کمبوشا الى‎ Le مصر‎ Je فزحف کمبوشا‎ 
مصر اصبح الشعب ثائرا وشاعت الاكذوبة فى‎ 
٠ء فى بلاد الفرس وبلاد مىدا والىلاد الاخرى‎ OUI 
المحلومات نظهر الا فصل حلا رموز‎ ode ان‎ 

od)‏ على علم التاريخ من انه اصبح المصدر الاول 
بل tog!)‏ لاستخلاص معلوماتنا عن تاریخ هذه 
الود ت جى الت الاخ الا ٠‏ وف 
ساهم عدد كير من العلماء من مختلف القوممات 
فی coe‏ عن تاريخ هذه الاد عن طريق هذا 


of Darins 
A 
cy! 
ce VI 


ع 


وأو د ان اختصر 
كلامى pushy ae‏ بذاك ترجمة ( فى اللغة الالمانة ) 


اما ما AW Gade‏ بستون 


— 2 Ab ge cy ن‎ 

» يتكلم دارا باووش الملك » 6 هذه هى SYN‏ 

اى Cone!‏ من نى lols) soll Cee‏ 
Ke ue ope‏ « بلاد ارس (Chwdscha) Wa‏ 
وبلادبابلو بلادالاشو ر بین و plo‏ ب‌ومصر وجزر 
البحر Lessig bang Wigls (Sparda) loses‏ 
Ups WS gots‏ وزرنکانا la as‏ وخوارزما 
Uhlig by‏ وکا sary‏ وستاح دا 
وهراخوزیا ومر OW‏ ٭ انها مجتمعا ۲۳ قطرا ۰ 
» يتكلم دارا ووش اللات » 6 هدا CA‏ مت 

به بعد ان اصبحت We‏ کمبوشا باسم ابن PIS‏ 
من ad ble‏ کان هذا هنا ملكا + ان اخاكمىوشا 


A 


1 


2 


3 


ki 


oot 


. DA Ra Ja Va U Sch 

Ch seh A-Ba Th wh Ja 

. Va 2a R Ka 

U SO Avda SY 

.Ch SOA Ja ThJ JANAM 


u IR OCA JO id a, 


-DaHJUNAM 
»-ViIschTAS PeHJ A 


Ba) SA Bl Wy ts) 

. Ha Ch A Ma NI Sch J Ja 
erg Gee) 

: Ta Ma M 


. Ta Ca Ra M 
. AK U NA U Sch 


ووراءتھا وتر جمتھا کما بی : — 


دار یوس 
الك 


eee 
ملك‎ 


of Hystaspes 


() رقم‎ A> of 


Ch Sch JAR Sch A 

. Gh Sch A Ja th J Ja 

. Va Za R Ka 

» Ch Sch A Ja Th J Ja 

. Ch Sch A Ja JJ A Nam 


XERXES 
املك‎ 


العطم 
ملك 


الملوك 


GELS)‏ السار 


VA 


وانھم کانوا مجمعین على اهم النقاط الر ئة التى 
ا یاک ل 
cals‏ الحمعة الاسوية فى GES‏ نصوصض 
poh OWS ALY ohh!‏ الأول نفس 4a: BN‏ 
الاولى فكانت Sec‏ ان 628 هؤلاء العلماء الاربعة 
دراسة واحدة dig‏ النصوص :١ء‏ ولم شق الان 
ادنى شك فى صحة Ges‏ رموز الكتابة المسمارية 
التی وحدت فی“ So cyst oly wh‏ کب 
بها السومريون والفرس Og Mlle‏ والاشوريون 
والمابلىون فى صور مختلفة ٠‏ 
ال من ea‏ ال رده عل لسن pen‏ 
ES EIN‏ 
ell‏ ولک col‏ عل هدا SGN‏ فد ورت 
cruel‏ اللدن اث يل (Grotefend) lq‏ 
ches‏ الق dem My sel‏ ( فى ch (AUN‏ 


a کا‎ 


JI‏ العلماء. فقد بقى بين المستشرهين عدد لا بأس 
به من المتشككين ولذا فقد.فررت الجمعة الاسوية 
(Royal Asiatic Society) 4S‏ فى el ga)‏ 
شرت فی bbe‏ نتائج أبحاٹ‌رولنصون وشعاته ۰ 
lll oo‏ بتحربة أخرى لقراءة هذه النصوص 
فقذمت فى سنة ۸۱۸١۷‏ سخة من هذه الكتابة الى 
| ھام وو رن AV‏ کل (Julins Oppert) ge‏ 
G tel‏ ولا ت امھ رالسور ون 499 OS‏ 
dl‏ ولد فی ھامىر ع 5 لدی (Hincks)‏ وال 
cp Abs (Fox Talbot) 65S Gull‏ 
هؤلاء العلماء ومعهم رولنصون ان بشتغل كل 
واحد منهم على انفراد فى فراءة هذه النصوص 
dc re)‏ لذلك ء وبعد مرور مدة Aes‏ 
عقدت الحمعة sy gS all‏ اجتماعا خاصاً وفتحت 
امام الاعضاء المغلفات التى وصلتها من هؤلاء العلماء 
الاربعة عن Sed‏ دراستهم + فظهرت النشجة ان 
V5e Gee‏ ا كا مطامة guar)‏ 


)١( رقم‎ >) 


AV 


الدكتور كيلهامر 


اكاتان (Ecbatan)‏ القديمة ٠‏ وان اللغة العلاسة 
الحديثة هى اللهحة Lad)‏ المتأخرة التى وجدت 
مكتوبة على رعم الطين المستخرجة من مدينة 
سوسا )(Susa)‏ شوش ) ٭ وهی اواسط القرن 
التاسع عشرر ازدادت رغة الاوربين فى قراءة 
الكتابات المسمارية بدرجة كييرة وكان فى مقدمة 
الذين اهتموا بها اهتماما كيرا هو العلامة الفر سى 
Gall (Botta)‏ تقب فى خرساباد وكذلك لاق 
GSM‏ لابرد et cA! (Layard)‏ فی 
اللمرود ٠‏ وقد Lag‏ فى apa‏ على عدد من 
القصور الا شورية الكيرة والواح كثيرة من 
الرخام تحمل كتابات مسمارية لا تختلف باشاراتها 
ASU LL oe Les ys‏ الى ote‏ ي 


Dane 
Alea! GLI) oe als oS فد‎ 
مضنبة للغاية لا سيما انها تحتوى على ما يقرب من‎ 
اشارة ونين من هذا العدد الصضخم شارات‎ ٠١ 
هذه الكتابة‎ Ok الخط المسمارى‎ ke التى بتكون‎ 
مؤلفة من حروف هحاء‎ AIT OS لا يمکن ان‎ 
٠ من رموز مقطعة‎ WHAT وسرعان ما ظهر انها‎ 
aus (Leg shall) ان معلوماتى اللغوية‎ 
ولذلك لا ہمکننی ان ابحث فی تفصلات هذه‎ 
الملل اوذ ان اشر‎ eed الكتابة ومخافة من ان‎ 
فأقول ان العلامة السويدى لوفن شتاين‎ fae 
(de Sacy) lL والفر سی دای‎ (Lowenstein) 
> مدموا خدمات‎ (Hincks) هنک‎ cel Ws 
فى هذا الحقل وذلك بقراءتهم الكتابة الثالثة التى‎ 
ep pall ha عا ها ا ما ف را‎ 
e 
وبالرغم من هذه النتائج الاهرة النى توصل‎ 


هنری رولنصون Rawlinson)‏ رہ٥4‏ )الضابمل 
اور ى فى الحش الهندى كان Abs Magali‏ 
٥‏ بحل رموز الخط Goll‏ فحقق بعد ge‏ 
۳ سنه على sls (Grotefend)‏ الاسماء VI)‏ 
ا ALS odes‏ وهی eta‏ 


(Darius) ugly (Hystaspes)‏ 359 کس 
(Xerxes)‏ . 


dyad coll OLS‏ 8 ةلالا 
الفارسى عباس مرزة ولى OSs sell‏ مقره فى 
کرمنشاه poly‏ اکتشاف له هو عثوره على کتابات 
بسستون (Bistun)‏ سنة ۱۸٤٩‏ فاستسخها 
و 

وان CA‏ يمر من امام جنل بسىتون لىقدر ان 
استنساخ هذه الكتابة النى تتألف منأكثر من۰٠٠>‏ 
اشارة لسن من op‏ السهلة لا سما تقح على 
cals EWU!‏ بین ٠۳۰‏ و ol ٠٥١‏ ومنقوشة 
على جرف صخرى Come‏ وقد Bi‏ لها فالب 

Chad کارا فی‎ she لاق ولون‎ ail 
BS لها باللاخص انه لم‎ Cle هذه الكتابة واخذ‎ 
بهذا الارتفاع‎ Ate فى استطاعته نصب منصة‎ 
الشاهق ذلك فا کن بتدلى بالحال من فة‎ 
الى هذه‎ Jue, مترا حتى‎ ٠ و‎ ٠١ الحبل الى عمق‎ 
الا انها مشحو نه‎ deol الكتابة 6 وقد كانت محاولة‎ 
بالاخطار والمغامرات غير ان شحاعته مكنت العلماء‎ 
مهمة من الكتابات‎ Sale الاوربسين من الحصول على‎ 
ااا‎ 

ويحدر بنا بهذه Aut‏ ان نوه بجهود الس 
(Norris)‏ الانكلىزى الذى اشتغل فى فراءة العمود 
الثانى من هذه الكنابة المدونة بلغة منطقة Le‏ 
التى قل ان عاصمتها مدينة همدان وهى مدينة 


an 


(Lassen)‏ فی جامعه بون ان يسز ow‏ الحروف 
dm!‏ وحروف العلة وان يقول Ob‏ هناك > log‏ 
صحىحة لا تكتب ولكنها (Z.g.b.) G9 pS La‏ 
الح « (Za. ga. ba.) bab ie‏ وعلى هذا الاساس 


.(K) ol 
AN 45S OS Ol Se, Y MIT _ 
Nighy © WIT pnd oly نى‎ Gill pos 
سوى اسم الملك داريوس — ولا كان‎ yal ae YO 


ال9 aw‏ للملك داريوس هو (Darius)‏ وان اسم دار يوس D.A R.H,E.U.Sch 1a (Darius)‏ 


\D.A.Ra. Ja. Va.U.Sch) 
تحليل رموز الخط‎ ob وعلى مر الايام‎ 
احرز تقدما‎ We YW الملسمارى ولا سما الكتابتين‎ 
we Ob (Grotefend) اد سق ان حدس‎ LS 
الممدين‎ OY ذلك‎ abhs 424 هما‎ gol 
من‎ oll Ce مدون الى جات‎ Cubs 

اهم شعوب الدولة dtl‏ كذلك فان (Minter)‏ 
سسق (Grotefend)‏ بقوله من ان ANN‏ اشارة 
الق تكون ASN A Ll AE‏ 6 للت روف 
هحاء Lily‏ رموز مقطعة ء ولا كانت الكتابات 
الات وى عل فض الى فا اج ن 
السهل Gee‏ رموز الكتابة A)‏ لا سما وان 
الاسماء الاعلام المكتوبة فى اللغة الفارسبة القديمة 
معروفة ٠‏ 

واستطاع (Grotefend)‏ ان بقف على الحققة 
WU!‏ وهى ان الكتابة المندية لا تعرف الفواصل بين 
الجمل والكلمات وان الاسماء الاعلام تمز عن 
طريقق الاشارة المسمارية الشافولة ٠‏ 

ويعتبر هنرى رولنصون الضابط GROW‏ 
ابش اللي ي الان اراي Sled‏ 
رموز الخط المسمارى + فقد جاء فى OS‏ عن 
Shoe’‏ رموز . الخط المسمارى (Bruno4 YW‏ 
Meissner)‏ الاستاذ فی جامعه برلان سابقا ما نصه : 
» 99 ا0 OS GH‏ العلماء فی اوربا O95 pe,‏ 
النحاح pul‏ فى حل رموز الخط المسمارى فان 


(Dareios)‏ وانما تقراً 


da eV Vy‏ هر ارو 
قى لدينا معرفة حروف الهجاء التى تكون الاسم 
el AES ae a Leal‏ 6 
وقد تذکر aay S‏ بأن اسم داریوس ورد 
وا کا کا تار کات 
المقدس للفرس الزرادشتين باسم دارهويش 
(Darhaush)‏ ولا کان هذا الاسم کنسمته فی 
الاعريقة دارايوس (Dareios)‏ يتكون من سسعة 
حروف هحاء لذلك فان کروتفند adel‏ انه dog‏ 
ee‏ و 
Goll‏ + وقد استفاد من هذا ايضا فى معرفة 
الاسمين الواردين فى النصين الا خرين وهما 
زیر كسس (Akhamenide) دinخو (Xerxes)‏ . 
لقد ae bt cat‏ التى Geil‏ كروتفند على 
صحتها Le‏ نحد thd!)‏ واضحا فى الاحتمال الذى 
نوه عنه من ان الكتابة الفارسىة القديمة هى رموز 
Ghar‏ باللغة الزندية وبهذا aay‏ ان CUI‏ بقى 
مفتوحا لادخال تحسسنات sate‏ على fed‏ عدد 
من رموز الخط وتكملة النتبجة التى توصل البها 
کر وتفند + وقد اهتم عدد من GLAU!‏ فی حل هذه 
امعضلة فكان فى مقدمتهم gall‏ بر نوف (Burnout)‏ 
الستشرق الفرنسى المعروف فتوفق فى وضع قالمة 
بأسماء الاجناس والاقوام التى ورد ذكرها وطق 
ee‏ الاشارات التى وردت فى النص Lab‏ 
sree‏ كذلك استطاع 5 59 يياسن > 


کیلهامر 
٠ yaks‏ كذلك تظهر اشارات اسم SW‏ كور 
gall ala‏ «الاول ٠‏ فى os ol Gell‏ 


lam cpg ALES bts oly staal فى‎ Cd 


40 


استنتج ان اسم الملك فى النص الاؤول هو اسم 
ا الع Sh oll‏ دک ها ا اه 
Gell Ot ow ley‏ الا عرد آل الان ela‏ 
الاول لوالده « a o‏ وال Say) ase Aa 9 S‏ 


الوافعة بعد الاسم ولقب الماك فى النص الثانى Valine‏ 


« ابن » cast‏ فی Gall‏ او ول se) jog‏ 
ا بكلمة ابن اسم واحد بدون لقب الملك ٠»‏ 

وقد تت مدلولات OILY‏ الخاصة باسماء 
LS ay‏ کل : 

)1( خاصة باسم مؤسس السلالة ٠‏ 

awd باسم‎ ae (ب)‎ 

(ج) خاصة باسم ابنه أى الحاكم ol‏ من 
الول sae‏ 

ولكن قى هناك سوال واحد وهو daar‏ 
أسماء هؤلاء الاسماء A‏ أى معرفة حروف 
الهحاء التى Ong ot dea st) IG yee‏ 
هده al‏ غل .ان مومس الستلالة الالخسنئة 
الحد نه لامك OI‏ بكرن الا واخدا من Ol‏ — 
کور ot‏ ارون ولک من )2 555 bli‏ 
کر ا اک ا 

ن کاخ or 09 Ja Gell‏ 
سبع حروف che‏ بینما اسم کورش OS‏ من 
٠ wee‏ 

hen‏ لکن الا ین ودد 
اسمهما فى النص paler ye pe aca‏ ولذلك 
فلا Sa‏ ان يكون هذان الاسمان للملك IF‏ 
وابنه فسز اذ هما OV,‏ بحرف Pele‏ 


4 Fas} 


الا نوجد هناك كلمة تتألف من عشرة مقاطع ¢ وقد 
حالف Gy)‏ کروتفند فی استخلاص هذه 
ان ا ی اا کون ع کاب 
مقطعية بل انه مكون من AIS‏ مكونة من حروف 
هجائة + 

وفد حدس کروتفضند Gk Sy WS‏ بان 
الكابة دوت AIT 19 Geer YW gle cy ok‏ 
الملك ود أتت أمام one‏ من اسماء الملوك كما هى 
الحالة فى الكتابات القديمة + كذلك أخذ كروتفند 
عن Sy‏ اسار محموعات,الاشارات _الخاصة 
AE‏ 

وتظهر فى النصوص I‏ استنسخها ( نيبور ) 
ان الاشارة الخاصة للملك تتكرر مرتين مع تطويل 
بشط فى الاشارة AS‏ 996 فسر كروتفند هذه 
الحالة بانها لا تعنى سوى كلمة ملك الملوك cells‏ 
ان الاشارة الخاصة Al» AIG‏ » فى حالة علاقتها 
مع EY obby‏ ی OG ٥‏ عدم اتی di‏ 
الملوك الاخمشين فى وضعة duns‏ كما فى الحالة 
عة لدى ملوك الساسانين Wy ٠‏ م Abd‏ 
املك العظم التى تأنى بعد الاسم مباشرة + وبهذه 
ae E E ET‏ 
ا اي 29 Syke Cbd‏ مو Gel Ai‏ © 

ST E‏ وهو كفة ابحاد اسماء 
الملوك على انفراد ثم تعن حروف الهجاء النىتتكون 
مها ؟ ولحل هذه Sato)! dial!‏ بقول كروتفند 
م 

« ان امامى نصين من الكتابة المسماريه التى من 
RG RE a, SE‏ 
Gell RIE‏ الاول تختلف عن تلك 
ol‏ فى Jl Gell‏ ن OS Goud Ske‏ 


oi‏ هذه ap iS‏ بعود ae NAS‏ محهودات هذا 
العالم ital‏ کی BI) bls Wa‏ و اك 
هده Atte! (9 op ey ell‏ ل ااك 
ue‏ 3ه نمدا Ase WN Mo fe CWA‏ 
ob ce Geol Lely‏ ا cp AG Us)‏ 

Big, ILE من‎ OS ig seg) Gy > 
CANE مجموعة‎ O) MIT الم طلحاتوظهر له‎ 
+ اوی‎ ALS ی‎ Lael الات نو لحد‎ Gel 2 
E 
د‎ Wie Sw ت‎ 


ولا کان bog ae‏ 4 الكتابات و 
کون Bales‏ م اکا ات 
sel‏ إن cbt‏ عل والالواح لمدينة 
بر سی بولبس تتكون من ثلاث لفات لنص واحد 
وقد تجح منتر فى تحليل getty‏ عدد من الرموز 
وللت م SOLE cae. Oa Ve‏ 
الخاصة بحرف Cad)‏ وب ~ebd‏ 
على ان تعريف الاشارات على انفراد وتقديم 
le‏ هى من وضع کروتفند فقد استطاع ان 
باون ن و و ا و 
سور لاله sled ye‏ الاعلام التى حواها النص‌الاول 
a oy‏ ال اله dott‏ الف ةوا ld‏ 
ee‏ 8 8 م »1 aleve‏ الى ذلك: aw‏ 
عشرة اسما aly‏ لفارق محسوس فى ان pe‏ المرء 
lal we o‏ کات جارات yess‏ 
من الاشاراہ تاو Sy) NW‏ تعطی معنی 
OU)‏ )9 ا که Coe‏ هی رموز صوتنه لھا 
mw‏ حاص ای CW AUT Ot‏ ف عدا 
معناها ) شاه ( أو سلطان أو ملك does gs‏ التدفق 


ED مې" ك‎ 
U 


as eS‏ موه 


3) ا رموز ال ا‎ Coe la ale 
بين الكلمات الفاصلة لا تقع عشرة اشارات فخسب‎ 
صا‎ EN من‎ ale وانما اربعون اشارة‎ 


e الكتارة‎ ez 


وبذله محهودا OT PNAS‏ فان 
سور استطاع ان بعرف عن طريق مقارنته لنصين 
cele‏ من الكتابة يختلف one‏ سطورها wk‏ 
نىد 9 ی ”السار وتتحه نحو ال ye‏ واستطاع eas”‏ 
ان pelt Ob ete‏ فد ons oS‏ لات 
مختلفه من > 9 الهحاء واعتقد ان النص الاول 
ge 09‏ انی heel bel soll Quote‏ هده 
ogee‏ ف اله لاله الا انها کون dp‏ 
اشارات ملفوفة oA gle‏ 
وی Aldo bl‏ الوص wt SM‏ سور 
a Sa gag Gye pt. ae} Ley‏ حامعة 
pdr Gey ES‏ 
pl e‏ کر و bls‏ فن 
الكتابة التى soley ow ea‏ الول والاشارة رهم 
oe pti (al Soy CR)‏ النشحة من ١‏ 
Jab‏ عنها انها اشارة وضعت eek)‏ الكلمات عن 
رعضها وکن > من امن tt‏ هة غل 1 ode‏ 
الو لست ater‏ لكتابات ثلاثة Cao‏ وانما 


(Tychsen) (Rostock) 


ھی EE dees NS) ay‏ اعد ان 


اقاض برس بولنس لست هی Be‏ برس بو لیس 
تقس ها 5 Wea)‏ لدور pk‏ هو الدور oul‏ وان 
هده اللغه و a‏ بار 4s‏ مدعا cM‏ اك مد نه 
س Glin‏ دمرت ا درا WS‏ الکن اع اده 
Bw ee‏ فما An‏ + 

ومع ان HL‏ لم ow cee‏ الحروف oN‏ 
المحموعة ٤‏ تعود الها الاشارة الخاصة AW‏ 
وقد داقع کرو جیه ل ن العالم ا 
منتر AEN aw (Miinter‏ م و هده ai al‏ 
أهملت ما بعد على ان الفضل فى المساهمة فى 


ay 


اجون کیلهاءر 


ورغ اغراد وماد ىنى Goo‏ 

MI جنع هذه الاسثلة لا سيما السؤال‎ ol 
قد أجاب علبها كر وتفند اجابة صحبحة ويجدر بنا‎ 
بصدد هذا الموضوع ان لا ننكر بان كروتفند ود‎ 
اعتمد فی تحلىل رموز هذه الكتابة على عدد من‎ 
bed) من‎ als التى سحلها‎ Abel) المعلومات ذات‎ 
وانه كذلك استطاع تصحبح الاخطاء التى وجدها‎ 
a a e re 

فالمستشرق (S.S. Witte) a9‏ اعتقد ان هذه 
الكتابة هى من صل النقوش ke Sa‏ التى تشير 
فی Ys‏ ال den’ SM Gloag SULIT‏ فی 
es Vis eo‏ وراي حي 
3/A.A.H. Lichtenrtein)‏ الكتابة المسمارية انها 
نوع من الخط الكوفى وانها تقرأً من البمين الى 
السار كذلك وجد (F.H. Weiss Bach) ¢b po‏ 


E 


opt Kad) KW! A alge ا‎ U5 
(Grundriss der Iranischen Philologie) أ م‎ 
(Wilhelm Geiger) SS لصاحها فلهام‎ 
م‎ NAVY 4 فی‎ (Ernst Kuhn) وار ست کون‎ 
اون من الا‎ adel s 2 a ال‎ 
ر جل الد دار وار ات‎ lee 
التى حفرت على الاححار والصخور أو انها ارفام‎ 
فى ضاع الوق‎ del الاعداد فلا توجد‎ 
وعلى قيض هؤلاء جميعا ققد عبر بترو‎ 
alee ا ا‎ DE 
ولذا فانه يستحق التقدير فى البرهنة على‎ ul 
صحة هذه الكتابة ويدين علم الدراسات المسمارتة‎ 
AIS ode LLY اورا‎ Gull الل دال‎ 


LEY (2 yl!‏ وعند عودته الى LUN‏ جلب معه 
نماذج من هذه الكتابة المسمارية وكل ما استنسخه 
منها ۰ وحین bd‏ سنه ۱۷۸۸ م call‏ على حل 
رموزها العلماء وتقديم معلومات اساسبة Maly‏ عن 
wal‏ ومغزی اشاراتها ۰ 

وفى اليوم التاسع من شهر حزيران سنة 
6 م ولد فی غرب الانيا des‏ لم يكن احد 
توفع ان اسمه سبکون وما بعد مقر ونا بحل رموز 
الكتابة المسمارية للغة OY)‏ القديمة Aly‏ سقدم 
للعالم اكتشافا جديدا لكتابات جددت العقول Yoel‏ 
عديدة ان ذلك الرجل هو جورج فريدريش 
Georg Friedrich Grotefend) t+ ci 9 S‏ 
الذى كان فى سن السابعة والعشرين فساعده معلم 
مدرسة بمدينة كوتنحن فاستطاع ان ,سحل لفسه 
ا ا لان وجل د 5 الک ا 
المارة في ao‏ سابع وفى أربعة ايلول من 
سنة ۱۸۰۲ م القى كروتفند أمام dace‏ علماء 
ope‏ محاضرة عنوانها تعلبقات علمبة على كتابات 
ley‏ الملسمارية فأعلن منها UN‏ الناححة 
التى توصل النها فى حل رموز هذه AUST‏ 

وبظهر ان محاولة كروتفند الناجحة فى حل 
الرموز المسمارية كانت تحتوى على اجابة سلسلة 
من الاسئلة والفرضات من ذلك هل ان هذه 
ا که op‏ ل لخ BEF‏ کان 
نعم فهل هذه الكتابة تسير من السار الى اليمين 
أو Soe SIL‏ وهل نحن امام خط يتکون من 
حروف أم من رموز مقطعبة ٠‏ ؟ وهل تقدم لا 
هذا الانواع SU‏ من الرموز ثلاث لغات مختلفة 
cline‏ الكتابات والنصوص القديمة وكهذه التى 
del ol Loig Soe AISVERG Pets or‏ 


الكتابة المسمارية 


AN 


dle‏ الفرسى )43 جسان جاردان 
HAS 422) All (Jean Chardin)‏ بتحجارة 
الاححار الكريمة وكان ae»‏ الرسام الققدير 
کسري لو (Grelot)‏ وقد مكنهم بقاؤهم الطویل فی 
مدينه اصفهان وزيارة od eer,‏ من et‏ 
معلومات Aud‏ للعالم الغربى فقد اصدر جاردان 
NYS E‏ اربعه محلدات ضمنها وصف MV‏ 
O O eg a p Anas‏ 
ks‏ 295 کان جاردان Jal‏ من lS‏ عن خواص 
(Caractéres cunéiformes) 4 4.1! 4S)‏ 
وو 4 ۸ gale‏ اکل phe oy‏ 
GA! (Engelbert Kampfer)‏ جال OLWI‏ وبلاد 
فارس hl OH‏ فى مدينة برسىبوليس وقام فى 
هذا الوفت pall‏ باستنساخ Goo‏ لرموز الكتابات 
LU‏ 4 اهناك ولك اهتمامة كان Al WL‏ 
أكثر من‌اهتمامه بالنصوص المسمارية وقد قام بنشر 
ذلك كورنىلىوس دو برونالهو لندی (Cornellius‏ 
De Bruin)‏ بصرف جهودواسعة لاستنساخالکتابات 
المسمارية Coe‏ جاءت اضط بكثير من مستنسخات 
كريلو فكانت عاملا كيرا فى مساعدة العلماء الذين 
فاموا فما بعد بحل رموز الكتابة المسمارية وقد 
ساهم فی هذا الحقل مساهمة فعالة العالم الالمانى 
کارستن سور CI‏ كان فى خدمة الدنما ركان © 
ple‏ باستكشافات أثرية فى بلاد الشرق الادنى 
فخلد له اسما محمودا ولاسما فی ca be)‏ 
أجراها فى الجزيرة Ly all‏ وهكذا نيجد هذا العالم 
الا مانى انه اصبح فى سنة ٠۷٠١‏ م أول رجل 
aloe‏ عمن سبقه من الرحالة الهواة فى انه اهتم 
LL els & lend! oh 3‏ بصورة 
مضبوطة فجاءت OAT AUT‏ من غيره BS‏ تشابها 


اسطفان ASUS‏ فون زالون aS‏ 
cx GAll (Stefan Kakasch von Zalon-kemeny)‏ 
سنة ٠٠٠١‏ م سفيرا LU ped)‏ رودولف الثانى 
ادى بلاط الاه عاس الك ومة کاتم رة 
جورج (Georg Textander) Bete Sry‏ « خلفهما 
فى المهمة Sek ot‏ فون بوزر 
من lel‏ ۰ وکروس 
ندز Glau! (Gross Nedlitz)‏ زارا Oly!‏ سنة 
۲ م وکذلك کانا کمن سبقوھم لم يذکرا 
سسا عن SLU ode‏ وود كنت لاول مرة sage,‏ 


(Heinrich von Poser) 


Aled‏ عن مدينة برسىبوليس عندما سافر سفير 
Go LW UWL‏ سلا ایفکیرو سنة PANNA‏ 
(Garcia de Silva y Figueroa)‏ والر dla) Jl‏ 
بترودلافال مع صديقته مانى الارمنية MN‏ توفت 
فى الطريق le‏ مدينة برسىبوليس سنة PAY‏ 
وک Ye‏ كابات Asly‏ والمهم ذکره حول de»‏ 
ال کک ا ل من استنسخ خمسة رموز 
ةا cy‏ هده dll equal‏ :و أخدها das‏ 
ل 

وه cat dl SU Io‏ 
(Albrecht von Mandelslo) »J Jack oy‏ 
تقريرا وافا عن أهمية تماثيل وآثار برسیبولیس 
فز من سبقه فى وضع صورة واضحة glib‏ هذه 
المدينة واثارها ويظهر انه أهمل التحدث عن 
الكتابات المسمارية اذ يقول المؤرخ الفونس كابريل 
a 6 ts N RLS (9 (Alfons Gabriel)‏ 
۲ م بعنوان debs ob pelt‏ للاد فارس 
(Die Erforschung Persiens)‏ بان Ja‏ لو لم 
obi ge te Side‏ السمارية وقد بقى الاهتمام 
بالكتابات المسمارية مهملا مدة ak gb‏ الى ان فام 


ee 


\\ 


eee ا ر العالامة‎ deal 
cls 3 هذا الاساس فقد آم‎ des + Abu 
العلماء‎ Sal تحليل رموز الكتابة المسمارية بان‎ 
. e دراسه هده الرموز‎ 

aS oh‏ بز تون ا cl os‏ أطول 
الكتابات Vea,‏ ھے de‏ ار غ ع ot calle‏ م 
الى ٠٠١‏ م Cou‏ يصعب الوصول الها لارتفاعها 


الصخور العمودية ¢ lea‏ 


الشاهق ولوضعة هذه 


og ast‏ والعلماء على ا فی بادیء 
CLES ode ge VI‏ والندء بكتابات ed nor‏ 
والااشغال oly‏ 


ان الكتابة المسمارية لم ree oe ay es oS‏ 
dl G bi aw OV gall‏ د le‏ مر خوهم E‏ 
هیر ودتس وللودور وران وسترابو وبلوتارج 
ولكنهم Lee‏ نعتوها بالكتابة الأ شورية أو الكتابة 
الور ية( pall‏ يانه ( ols‏ اولك دال افد 
قصد مدينة برسىبوليس هو القس i A‏ 
اودورش الى ر (Odorich von Pardenone) po‏ 
الذى فدم اران Ve A‏ وجال فانحا ا 
فک ye‏ جل مان (Agel cms) cle‏ 
وهو الاسم ae fe MALT Gla OS oil‏ 
برسیبولیس Le Shy‏ عن الكتابات ٠‏ 
E Vet de ay py‏ 
النندفة >59 Josafat Barbaro) 954» ole‏ 
بر al>‏ ال Oly!‏ ماري ALL ae Se‏ ودل 
حسن الحاكم Oly! oh de gall‏ :فر اد Arde‏ 
برسىبولس ولم Sh‏ شا عن الكتابات وأغفل 
aT ode 53 Mas‏ کور ی دود 
S4)\(Geoffrey Duckett)‏ عان سنه ۱٠٥۷۳‏ م 5 US‏ 


لشر كة sob‏ الهند الشرقة البريطانة ومثله أيضا 


سے4 ر 
eee‏ 


gS, الد‎ 


ا هذه sy ao oe cu‏ الملك 

5 ت ای ود AN‏ 
os ee‏ واي 
SUN;‏ ولحفضدهم للك colwaient 9 9S‏ 
الدولة الاخمينة فقد عثر ele‏ فىمدينة برس بوليس 
وی (Elvend) «dl de‏ ف gl lath‏ من 
eo Si poeple ean‏ و MES‏ ای 
or‏ سوسة النى تعرف اليوم بمديه شوش 
الوافعة على الطريق بين rie‏ 
والاهواز ثم فى مرغب (Murghab)‏ على فر الماك 


Yialayer) 


sae عل‎ SLL) ode Let sans LS to 

من الاوانى وكذلك ذکر هیرودوتس انه AS oly‏ 
نعود ,آل الملك, كورش احد Coe WS gt‏ 
الا خر ين ota‏ عل اسطوانتان. عد الس فور 
وتتراوح ce ae‏ ا د دو 
ذکرناها بین سطرین الى WW‏ سطرا ومعظمها 
سهلة القراءة ء٠‏ 

على ان أطول كتابة حافظت على وضعتتها حنى 
ey,‏ هذا هى الكتابة المنقوشة على صخور بيز تول 
» مهستون » التى سعد dele‏ فى السارة عن مدينه 
E‏ الشرقة وتعود هذه الكتابة 
الى الملك داريوس الاول وتقع فى خمسة حقول 
YE Ls ely‏ الاجر aie‏ ما lae JS‏ 
وتحتوى هذه الحقول على Blom lye ST‏ سطر 
ان هذه اللصوص شير كمعظم بقبة الكتابات 
aD E ee ae‏ 
Mo RLM bye Jy GLEN‏ على اوجود BW‏ 
Elsi‏ من SLES‏ واللغات المختلفة عن بعضها ء٠‏ 
وقي Led UIT 4b‏ بعد 6 ومنل هده CUI‏ 
ك aL‏ الجا ASN RUN ate es Westen‏ 


( 4 ل ¢| )1 o‏ 
تا سار 


Pl yal‏ نى au Yb ola ol 5 polxal‏ الد كتور آ[ونس 
dad LL pla PGs‏ فی lj‏ فی 1۹00/1/۱۷ )*( ۰ 


وهى موزعه على صنارات الابواب « النحارين © 
choo es‏ صورة Speed WI‏ وعلل اطارات 
CL‏ وعلى أسوار Gall‏ الجنوبة ٠‏ وظهر 
ان هذه الكتابات تعود الى الملك داريوس الاول 
وشاهد مثل هده الرموز Ot‏ رستم en‏ بقع 
على بعد ( \o‏ کم ( 2 الشمال الغربى من مدينة 
برسابوللس ee‏ برى GN‏ لهذا المكان كتابة 
cy tes‏ السار ال Krol‏ وهى منحوتة على القور 
NEE Sl‏ 
(Artaxerxes) Jay! Ce Te‏ ودار یوس 
(Xerxes) fees Ws Jl‏ . 

قعل فر CW‏ الأول gue‏ نصوص._ صان 
lem‏ تحتوی على ستین سطرا ونصان آخران پتکون 
کل ee‏ د ا ق 
املك داريوس الاول GA‏ حكم من سنة SNOWY‏ 
سنه ٩٩‏ فل o OL‏ وهناك فوق cul pee‏ مربعان 
فی جبل الفند age‏ همدان WS‏ من عشرين 
لا y US‏ ع 
مکان بعرف باسم ماهون بقع على بعد بضع ساعات 
من Ay de‏ ا » 


۹۰ 


ae fe‏ ن فا تال مه 
(Rah mad) +> 5 b> 3993‏ قح SWS)‏ مدينة 
وای الى یکل op duke‏ الاسطراات 
وعدد كير من الحدران والمداخلالمقوسة والادراج 
Dells‏ والمنحوتات وغيرها من VW‏ ولكن 
معظمها cel‏ وبعضها ما lj‏ محافظا على وضعته 
الاولبة وعد أقام عدد CT‏ من الملوك cyl‏ حكموا 
E SE E‏ 

وتضد المعلومات التاريخة ان النار شت فى 
ده Gl‏ سنة pte‏ قءم وفضت عل کر cp‏ 
معالمها — ويقال ان سسب هذا الحريق age‏ الى ان 
الاسكندر الكير أقام احتفالا كيرا فى هذه المدينة 
وان احدی الرافصات و کان اسمها تابس (Thais)‏ 
کات ded‏ فی يدها مشعلا Wil 49d‏ الرقص 
Je‏ ارده اموه بالخشب cuts‏ فها NV‏ 
وحذا حذوها الاسكندر الكير وأعوانه فأنت النار 
على oor‏ هذه al)‏ ,4 وشاهد اشارات عر سه فی 
الطراز على GS bel‏ مختلفة من قصور هذه المدينة 
US OS‏ من ستة وخمسين سطرا محفورة 


2 ce YI المترجم = الدكتور محمود‎ Gy 


ناصر النقشبندی وفوزی رشيد ۸۹ 


Reverse. القفا‎ Obverse. الوحه‎ 
Center : > SA) Center: : SM 
NS الاعظم کرقم‎ ٠*۰۰ 
مع الطمغة‎ sw ا رځ‎ ۰ 

© سمرقند 


ooo eee @ 


Wt. 5,445. gr. Di. 24. mm. مم‎ VE الوزن 05220 غم القطر‎ 


No. 101. 3290. Pl. 2. Same abs cule لوج ب‎ ne — YVA> —1°\ 55 
Mint :— Herat هراة‎  : الضرب‎ 
Year :— 828. AH. a AYA — : سن‎ 


Center : Sl Center: Hs 
ال الاعظم الطمغة على الوجه‎ 
الطمغة‎ 
aut شاه خلد‎ 
ملکه وسلطانه‎ 
ANA هراة‎ 


Wt. 5,180. gr. Di. 28. mm. مم‎ YY غم الق‎ O5NA> الوزن‎ 


مسہ gS‏ کان داقوق 


ese pee 


Ne 


COP ee TET atl oh roti oa 


= 


Reverse. 


B15 AA 


sa) 


Obverse. 4_> 4J! 


Margen : 


Center : 


Center : 


No. 97. 3283. Pl. 2. Same 
Mint :— Kazeen 
Year :—? 


orreoe دکر‎ 9! 3 sai 


WY Grea GE, Dk bie 
No. 98. 3285. Same 
Mint:— Yezd 


Year : — 882. Avis. 
: الميٍكز‎ 
ere کرقم‎ 


E. pata) (ory DI. AD mm. 


رقم - ٩۷‏ - ۲۲۸۲ — مس لوح ۲ GUIS‏ قبله 
الضرب : کرد 


EEE Seer 
Center : > si 
السلطان‎ 
vee lem الغازی‎ 
ملکه‎ aul خلد‎ 
لطا نه‎ ۰۰٠۰۰۰۰ 


الوزن ١١١ره‏ عم القطر \V‏ مم 
NNO SN = 695‏ = ج acd‏ 
الضرب  :‏ يزد 
ا : Center‏ 
ضرب ,23 
السلطان الاعظم 


الوزن ONT?‏ عم القطر Y\5°‏ مم 


نقود للسلطان شاه رخ الا ii‏ مطموغة 
pl‏ جهانشاه 


No 00. DSS BB. 
Mint : — Tebreez 
Year :—? 


= 99 = Bf Po ht 


جهانشساه 
Wi 5 100; er. DU 20m:‏ 


E E EE 
por: opal 
Center: ooo eo eee ie 
awl oo re) ka 
ملکه وسلطانه‎ 


eV: all pf O5\e° الوزن‎ 


No. 100, 3289. Pl. 2. Same 
Min :— Samarkand 


AV 


Reverse. Leal 


GEREN pol‏ وفوزی رشید 


TT 


الم كر 2 : Center‏ 
لا اله الا الله 
محمد 


رسول الله 


Wie ILO or Dr E mer 


Center: 


dle 
القدلر \\ مم‎ ge NOV Ai الوزن‎ 


AN الدولة القرە قو‎ 
Kara Kuyunli 


Jehan Shah 
PN VEN 


clink 
= SAVY = ALN 


841-866. AH. — 14387-1461. AH. 


Now Oo, 82615 2); 
Mint :— Baghdad 
Year :—? 


Center: 


K IF IK 


Wt. 5,170. gr. Di. 


LO MD. 


رقم 90 — YVAN‏ — مس Vics‏ - 
الضرب نغداد 


: المركز‎ 
ELSI 
+oee Ske Joli 
٠٠٠١ خلد الل‎ 
ملکه‎ 


الوزن ONV>‏ غ القطر VA‏ مم 


No. 96. 3282. Pl. 2. Same 
Mint :— Tebreez 
Near 


الطوق 


Margen : 


رقم - ٩٩‏ - ۲۲۸۲ - مس لوح GUIS VK‏ قبله 
الضرب Suess i‏ 


سنه > 


ا : Center‏ 
الغازى جهانشساه 
خلد ait‏ ملکه وسلطانه 


Wt. 5,180. gr. Di. 17. mm. px \V N الوزن ۱۸۰ره غم‎ 


A۹‏ داقوق 


Reverse. القفا‎ Obverse. الوحه‎ 


Center: :‏ الطوق : : Margen‏ 
انو القاسم بابر بهادر خان خلد الله Js‏ انو نکر 
ملکه وشروان سلطانه عمر Was‏ 
الف 05°0A‏ غ الفط Wt. 5,058. gr. Di. 22 mm. pe VY‏ 


No, 92. 3252. P1. 2. Same مس لوح ۲ کالذی قبله‎ ۲۲٣۲ — AV رقم‎ 
Mi Wan om 1 opal 
Year ۹ CS4 AM Go 4 


ا Center:‏ ا : : Margen‏ 
1 
ابو القاسم بابر بهادر خان ا 
خلد اله ملکه وسلطانه Olas‏ 
سىنة وان ۸٥4٤‏ 


Wt. 5,150. gr. Di. 21. mm. as YN ball الوزن 7 رة غم‎ 


No. 93. 3253. Pl. 2. as No. 91. -AV\— pb S ١ مس لوح‎ — ۲۲۹۷ — AW رقم‎ 
Mint:— yezd so» — : الضرب‎ 
Year:—? %—: سنه‎ 


Margen: : sb)! Center: ا‎ 
» gl 
یزد بکر عمر‎ 
o° aS 4 
eeoee ل‎ re 5 


Wz 5,065. gr. Di. 19. mm. po VA _paillt pf 05-10 Gilt 


iD) old نقود من القطع الصغر‎ 
Small pieces of Coins for Shah Rukh 


N I GS 
Mint:— Baghdad slau  : الضرب‎ 
Year:—? ¢$ _: سن‎ 


ناصر النقشبندى 5533 رشید Ao‏ 


Obverse. 


Reverse. Laas الوحه‎ 
No. 88, 3242... Pl; ASN SO AS کرقم‎ SNA من لوح‎ — VVEY — ANA — 235 
Year: Kon a unl 
Year:—? %$_ : iw 
Center : لن :د‎ 
AS gale السلطان محمد‎ 
pet, 
سلطانه‎ aul 
وملكکه‎ 
Wt. 5,110. gr. Di. 19,5. mm. الور رة غ الفط ٥ر۹( م‎ 
NO 69. 3243, I same O ies ES مس لوح‎ - ۲۲٤٣٣۳ - ۸٩ = رقم‎ 
Mint :— Lar الضرب : —لإر‎ 
Year 851. AH. So —: du, 
Center : oh) Centers eae 
— 
= — 7 
2 لاا‎ oo محمد‎ (yy Ul مظفر‎ 
a ۰۰۰ لار وسے‎ AS 
so NON daw 
Wt. 4,880. gr. Di. 24. mm. ee YE الوزن ۰ر غم القطر‎ 
No. 90. 3244. Pl. 2. Same قبله‎ GUW -Y- مس لوح‎ — ۲۲٤٤ - ٩۰ رقم‎ 
Mint:— Yezd o —: الت‎ 
Year: — 853. AH. +» AoW — : سن‎ 
Center : SN aCenter: ا‎ 
E ضرب بزد‎ 
السلطان الاعظم‎ 
AS سلطان محمد بهادر‎ 
الله ملکه وسلطانه‎ 
NOW سنة‎ 


Wis 5180 E De AI, MOR 


الوزن ۱۸۰ره غم القطر Y\5°‏ مم 


Abu al-Kasim Baber 


انو القاسم بابر 


PAV — Ah‏ د VELV‏ د ٤٩‏ م 
AH. — 1447-1456. AD.‏ .851-861 


NO 91.3251. Pl. 2. as Now 84. 
Mint :— Shirwan 
Year :—? 


AS کرقم‎ Ye لوح‎ ue — YON kN — رقم‎ 


Ag‏ داقوق 


Reverse. 


Laas! Obverse. الوحه‎ 
Center: الد(‎ 
الخاقان الاعدل مرشد الدين‎ 
سلطان عبد الله نهادر خلد الله‎ 
سمرقند وسلطانه‎ ۰ 
AOE daw 
W . 5,090. gr. Di. 22. mm. مم‎ VY bal ۰۹7ر غم‎ S55 
Mohammad d4nحn‎ 
CVE AN ELV EAS — ALY 
846-855. AH. —-1442-1451. AD. 
NOOO. BA Blc2. SN i dS NN AS Ss 
Mint:— Aberkooh 55 p! : الضرب‎ 
Vear ="? 39 Se as 
Center: ا‎ weer: ا‎ 
ضرب لا اله الا‎ 
السلطان الاعظم الله محمد‎ 
e محمد سلطان | ابرقوه | خلد ابن‎ 
oe 
Margen : الطوق‎ | - 


ols عمر‎ oe eee 
Wt. 5,225. gr. Di. 21,5. mm. 


eee eoeoeoeoeoeoeoe 


الوزن OSYVO‏ غم القطر 50 VV‏ مم 


No. 86. 3238. Pl. 2. Same 
Mint :— Shustar 


Year:— 851. AH. 

الطوق > : Margen‏ 
ار ر 
عتمان Je‏ 


Wt. SAS er: Di. 21..mm. 


رقم - AN‏ - ۲۲۲۸ — مس لوح -۲- GUIS‏ قبله 


SA AONE 
Center : ا‎ 
Joly السلطان محمد‎ 
شوستر‎ 
اله ملکه وخلافته‎ US 
AON diy 


الوزن ١٠۲ره‏ غم القطر ۲١‏ مم 


No. 87. 3240. Pl. 2. Same 
Mint :— Sheeraz 
Year: 8??. AH. 


Wt. 5,140. gr. Di. 20. mm. 


ALS eee Nel ICA 


a A O dis 
Center: لل‎ 


زخرفة فوق كلمة الاعظم 
الوزن ١٤٠ره‏ غم القطر ٠‏ ٢مم‏ 


AY Bund) 65959 النفا دی‎ nob 


Reverse. Leal! Obverse. الوجه‎ 


No. 82. 3228. Pl. 2. Same مس لوح ۲ کالذی قبلهە‎ — ۲۲۲۸ — AV — رقم‎ 
Mint :— Sari ى”١راlwس‎ —: الضرب‎ 
Ms 852. AH. SAO Us 


SE‏ کی 
f U fo‏ 
سا CFG‏ 
ال : : Margen : Center‏ 
السلطان الاعظم 
۸٥۲ Sol‏ 
اورت ١ا‏ ره ع bill‏ در Wt. 5,060. gr. Di. 20,5 mm. ae‏ 
VIVA — AY — 6D‏ — مس لوح ۲ کالذى قله No. 83. 3229. Pl, 2. Same‏ 
Mint:— Sheeraz slr: op)!‏ 
Year:— 851. AH. + Ao\ —:? dieu‏ 
اة Center: oe er Center:‏ 
ی داخل داثرة 
Cute‏ الدين اولع رك کور کان لا اله 
خلد ای ملکه وسلطانه الا aul‏ محمد 
فى سنة Ao\‏ شاراد رسول الله 
Margen : 3 gla‏ 


oeee Js Oloxs yore 
Wt. 4,750. gr. Di. 28. mm. ge VY الوزن ۰٥۷ر غم القطر‎ 


Abdallah ait us 
م‎ \foY — کے‎ B AOO کے‎ 
854-855. AH, — 1450-1452- AD 


No. SA OAL Ons INO. 2 eye os -Y- مس لوح‎ — TIVE — AL - رقم‎ 
Mint:— Samarkand +3 ow : الضرب‎ 
Year: — 854. AH.  Aog —: سنة‎ 


AY 
Reverse. Les! Obverse. 4 > II 
Nu. 76. 8198. Same 445 GUIS Que = ۳۱۹۸ — VI رقم‎ 
Year: — 828. AH. + AYA —: du 
Center : ا‎ 
خلافته سلطانه‎ Jur 
Wt. 5,145. gr. Di. 22,5. غم القطر درك مم .ص‎ O40 الوزن‎ 
No. 77. 8202. Same 5 GUU مس‎ - W — 253 
Year: — 829. AH, AYA —: 4 
Center : ا ضرب دزد‎ 
Wit. 5,060. gr. Di. 24. mm. ¢ V2 غم القطر‎ هرء٠‎ ٠١ الوزن‎ 
No. 78. 3204. Same قبله‎ GU مس‎ — ۲۲۰٤ — ۷۸ - رقم‎ 
Year SO A EAC 
Wt. 5,085. gr. Di. 23. mm. مم‎ YY bill الوزن ١۰۸رہ غم‎ 
No. 79. 3205. Same 43 GU مس‎ — ۲۷۰١ ۷۹ رقم‎ 
Year: — 845. AH. + Ato —: سن‎ 
Center : ار کت‎ 
دزد داخل زخرفة‎ AAT 
کلمتی رخ وبهادر‎ ow 
Wt. 5,120. gr. Di. 21. mm. عم‎ VV عم الفط‎ ONY? الورن‎ 
No. 80. 3206. Same 4b.5 GAIT ane — VV V— Ae ر‎ 
Ver GAO MI Alte 3 
Wt. 5,095. gr. Di. 22. mm. م‎ VY الوزن 05°90 غم القطر‎ 
Ulugh Beg & gyi 
CS = ۱٤٤۷  ھ‎ AOY — ۰ 
850-853. AH — 1447-1449. AD. 
No. 81. 3224. Pl. 2. e yar — YYVE — AN رت‎ 
Mint: — Amid الضرب : آمد‎ 
Year: — 852. AH.  Aov —: 4 
Center : : A لامر‎ Center’ : SM 
داخل س زخرفة لا اله الا الته‎ 
محمد رسول الله‎ OW کور‎ oh) اول‎ 
Margen : cy ملکه وسلطانه‎ aul خلد‎ 


opie‏ الضرب 
Wt. 5,130. gr. Di. 23,5. mm.‏ 


N0۲ sal 
غم القطر ر مم‎ ONT? الوزن‎ 


ناصر النقشىندى وفوزی رشید A\‏ 


Reverse. salt Obverse. الوحه‎ 
No. 68. 3182. Same. قبله‎ GNU مس‎ - VVAY — WA = 6S) 
Year:=— S807 SA spent 
Center : : المركز‎ 
اه‎ 
ملکه وسلطانه‎ 
AY? سنة‎ 


Wt, &,100. “er r A AOE. 


No. 69. 3183. Same 
Year:— 831. AH. 
Wt. 5 120. gr. Di. 24. mm. 


No. 70. 3184. Same 
Year :— 832. AH. 


Wt, 5.095, or: DI 2S sie 


No. 71. 8188. Same. 
Year:— 8383. AH. 
Wt. 5,080. gr. Di. 22,5. mm. 


No: 72.3190. Same. 
Year:— 834. AH. 
Wt. 5,140. gr. Di. 22,5. mm. 


No. 73. 3191. Same 
Year 836. AH. 
Wt. 5,060. gr. Di. 23. mm. 


No. 74. 31938. Same 
Year :— 842. AH. 
Wi. 51 70..er DI 22, mui: 


Yezd 
No. 75. S194. PI 2 Same 
Year:— 81? AH. 


Wt. 5,410. gr. Di. 22. mm. 


me VW ball الوزن <7 اوه غم‎ 
43 مس کالدی‎ ۸٩ — VA — 255 


we VE القطر‎ af ONT? S55! 


رقم ۷۰ — ۲۱۸٤١‏ — مس GNI‏ قبله 
DOAN cit eats‏ 
الوزن 05°90 غم اإلقطر ۲٣‏ مم 


YIAA — VN — 55‏ — م ای ف 
CoTAN YS eee‏ 
الوزن O5°A>‏ غم القطر ١ر٣۲‏ مم 


رقم CUS AS — VY‏ قبله 


O55)‏ ۷ فط ور ر 


OER oy 


me VN bah الوزن ارف غ‎ 


رقم - VE‏ — ۳۱۹۲ — مس GUI‏ قبله 


الوزن OV:‏ غم القطر AY‏ مم 


برد 

i. call س و‎ Vee 

A\ ak, Oe Wier.‏ ھی 

Center : : Sh 
ملکه وخلافته‎ 


الوزن ١٠٤ره‏ غم القطر Nai‏ مم 


Reverse. 


ass! Obverse. 


Ae‏ داقوقن 


TX 


Wt. 5,150 er. Di. 22,5 mm. 
Herat 

No, 647 DILO POD BS NO OOF 
Year: 812. AH. 


Center : Sees 
ail A> Joly» 2 ow 
لاهجان‎ 
ملکه وسلطانه‎ 
AYN Se 


ty 


ا ب لو غم القطر o‏ مم 


هراة 


EE a E 
RE 


Wt, 5,510. gr. Di. 26. mm. 


No. 65. 8172. Same 
Year:— 823. AH. 


Wt. 5,530. gr. Di, 23. mm. 


No. 66. 3174. as No. 2. 
Year :— 828. AH. 


Wt. 5,140. gr. Di. 24. mm. 


ING) 67 ol fos Dame 
Year: — 829. AH. 
We O Oss gre is 22. rm. 


Center : ds ryt 
INS 9 ملکه‎ 
ANY 
مم‎ VA الوزن ١٠١ه٥ره غم القطر‎ 
ا‎ en oh eet 
Center : ٠ SUH 


ملکه وسلطانه 
الوزن +0700 غم القطر NW‏ مم 


a CR A a ad 


Center : 
ANA هراة‎ 
we VE hal ع‎ ONE الول‎ 


U UE A SAVANE) 


الوزن ١٠١ره‏ غم القطر VY‏ مم 


ناصر النقشہندى وفوزی Aut)‏ ۷۹ 


Reverse. Laat Obverse. الوحه‎ 
Center :- : المركز‎ 
Gil شاه رخ بهادر خلد‎ 
ا‎ 
Wt. 5,240. gr. Di. 23. mm. مم‎ YY eal عم‎ ٥ر٠٤‎ 0555S 
Lar ¥ 
No. 59. 3162. Same 45 GA je — YVAN 04 — 65) 
Year: — 825. AH. wAYO — : سنه‎ 
Center : : Sh 
ملکه لار وسلطانه‎ 
AYO سنة‎ 
Wt. 5,100. gr. Di. 27. mm. @@ VV o): الوت‎ 
No. 60. 3164. Pl. 1. Same as Gur مس لوج ا‎ - ٣٣١٤ 1۰ رقم‎ 
Year:— 829. AH. + AYA —: سن‎ 
Wt. 5,030. gr. Di. 28. mm. et YA me 05° S55! 
No. 61. 3165. Same. 443 GUS .مس‎ ۲۱۹١ - ٦۱ رقم‎ 
Year: — 834. AH. + AYE —: سنة‎ 
Center : لمر‎ 
اربعة رؤوس ) بهادر‎ OID شاه رخ ر( نجمة‎ 
الت لار ملکه‎ US 
AVE e¢¢8 
Wt. 5,120. gr. Di. 27. mm. ee VV ءآ رة غ القطر‎ O55)! 
Lahijan Gleesey 
No, 62, 3168. Same 413 GU MONA رقم‎ 
Center: د‎ ٣٣ کرقم‎ : SH!) Center: : المركز‎ 
Margen : ی الطوق‎ 
شاه رخ بهادر ابو بكر عمر‎ 
ملکه وسلطانه عثمان عل‎ cul خلد‎ 
لاهجان‎ AVS 


Wi. O SE Di, A 


No. 68. 3169. Pl. 2. Same 
Year :— 632. AH. 


الوزن ١٠(ره‏ غم القطر ١‏ مم 


PN RARE a he‏ ى لە 


VA‏ | داقوق 


Reverse. Lass! Obverse. الوحه‎ 


E O Pi teas No. E E AE ETE 


Year:— 885. AH. AYO —: 4. 
Center : : ا‎ 


1 A قم‎ Vo 
Wt. 5,020. gr. Di. 28,5. mm. et ٣79 bt! الوزن ۲۰ ره غم‎ 


No. 55. 3152. Pl.as No. 12, -\Y—- لوح س کرقم‎ O OO E 
Year :— 836. AH. #۸1 - : du | 
Gs} 
بكر صديق عمر‎ gi! 
ooee oeee 6959 
Wt. 5,105. gr. Di. 21. mm. مم‎ VV الوزن 9500 غم القطر‎ 


Kashan Ow 
No. 56. 3155 Pl. 1. as No. 2, ق ص‎ 5 —S— مس لوح‎ = VV 00 = O71 = ob 
Years?) GH ite, 
Center : - mae 


) زخرفة ( ضرب ( زخرفة ( 
شاه رخ Joly‏ 
دال الله ملکه eee‏ 


Wt. 5,115. gr. Di. 22,5. mm. et الوزن ١٠١رہ غم القطر 9ر۲‎ 


Kirman ours 
NO 57.3160, Ply BOME 405 aes ۱ مس لوح‎ - ۳۱٦۰ — OV = 
Year :— 828. AH. ك‎ ۸1۸ - : 4 


الک 2 Center : CT CE‏ 
ضرب ابو بکر 
اأسلطان الاءة 
ي IK ITP‏ 
شاه رخ Je‏ الله 
خلد aul‏ سلطانه 
کرمان ۸۲۸ 
a‏ 


Wt. 4,250. gr. Di. 23. mm. الوزن +8500 غم القطر كم‎ 


No. 58. 3161. Same قبله‎ GUIS مس‎ — ۳۱٣۱ — OA - رقم‎ 
Year:— 844, AH. +» A&& —: du 


۷۷ Wty وفوزی‎ Greta! poli 


الوجه Obverse.‏ القفا Reverse.‏ 
المركز : Center : > S55 Center:‏ 
ge‏ لا اله الا 
ملکه طارم وسلطانه 2 
ANA Au‏ 


Wt. 5,055. gr. Di. 26. mm. مم‎ V1 الوزن 05°00 غم القطر‎ 


No. 50. 3145. Pl: 1. Same قبله‎ GU —\— ope Seo eo رقم‎ 
Year:— 829. AH. ۸Y = : 4. 
Center : لک‎ 


Oo 
ملکه طارم وسلطانه‎ 
Wt. 4,990. gr. Di. 25. mm. ge eal) الوت 2 غ‎ 


Kazween 959 


No. 51. 3147. Same 443 GU مس‎ — VVEV رقم )0 د‎ 
Year:— 839. AH. 2 AW@—> 4: 
Center : - ا قزوین‎ 
ملکه وسلطانه‎ 
ANS سن‎ 
Wt. 5,110. er. Di. 24. mm. مم‎ VE الوزن ١٠١ره غم القطر‎ 


No. 52. 3146. Pl. 1. Same کالدی له‎ Vo مس‎ HV EVE oY ر‎ 


Year:— 842. AH. SA 
Center: ا‎ 


ملکه وسلطانه 


AEN قزوبن‎ 
Wt. 5,100. gr. Di. 21. mm. مم‎ VV غم القطر‎ oh o> الوزن‎ 


Kumm ge 


Noma tals). as No. TF ETS ae Ns ae ON ر‎ 
Year:— 828. AH. AYA= 4c. 


Center :- E 


Wt. 5,040. gr. Di. 237? mm. ay bill mE و‎ iol 


a‏ داقوق 
الوجه : Obverse.‏ القفا Reverse‏ 
Sheeraz Jly‏ 


No. 44 3130) ET Same 
Vear.— ove, Al. 


Wi. 5,110; er.) DE AS 


No, 45. 3133. Same 
Year: Sot, Al. 


WVU SOTO ‘er. Di. 20; mim: 
No. 46. 31384. Same 
pe CE lee 

Wt. 5,080. gr. Di. 23,5. mm. 
No. 47. 3186. Same 

Year: 843 AH. 


Wi. 5,030. gr. Di. 20,5. mm. 


رقم ٤٤‏ ۲۱۲۰ — مس لوح-۱- GUI‏ قبله 


SAYA ds 
Center : [SS 
ملكة وسلطانة‎ 
ATA سنه‎ 


wa V1 EBI Gay 


رقم £0 — ۲۱۲۲ مس کالذی قبله 
الوزن ۷° °رo‏ غم القطر Yo‏ مم 

وی > ا SN‏ مس GUS‏ له 
SAN as‏ 

Ody!‏ ۰۸۰ ره غم القطر ٥ر٣۲‏ مم 
ر — GUIS Que‏ افا 


الوزن N‏ القطر ٥ر۰‏ مم 


Shirwan 

No. 48. 3189. Pl. 1.. Same 

Year e 1628. (AH; 

Margen : — الطوق‎ 
عشمان‎ ey! 


eee ee? 


Wt. 5,000. gr. Di. 22,5. mm. 


Tarim 


No. 49. 3144. as No. 2. 
Year:— 828. AH. 


شبروان 


رقم - ٤۸‏ = ۳۱۳۹ — مس لوح ۱ کالذی قبله 
‘Sor‏ 


رز : : Center‏ 
السلطان 
الاعظم Joly ee ols‏ 
ضرب 
خلد ايله ملکه 
وسہلطانه شر 
وان AXA‏ 


طارم 


HV ae S ا دا دع‎ 5 


Vo ا ی ر‎ peo 


Reverse. aay Obverse. : 4> J] 
Center : - المركز : داخل داثرة‎ 
السلطان الاعظم‎ 
۸۲۱ ضرب‎ 
الک‎ AS دهادر‎ C2 اهار شاه‎ 
a 
ملكة وسلطانة‎ 
Wt. 5,120. gr. Di. 22. ma, VY الوت رة غ ال‎ 
No. 88. 3119. Same 435 GUE مس‎ — ۲۱۱۹ - YA - رقم‎ 
Year: — 825. AH = ANG = 2 ae 
Center: ype كامة‎ pole Js ee test 
PIS زخرفة السطر الاخر غر‎ 
Wt. 5,020. gr. Di. 23. mm. م‎ shill الا وق‎ 
No, 39 ONS Pine ee Sanie ee, Mate ie a YAS) aoe 
Year:— 8380. AH. = AY: di, 
Center: من کلمة‎ JF ا عل جانبی‎ 
ضرب وسمرقند زخرفة‎ 
Wt. 4,980. gr. Di. 23,5. a. الور :۸ر غو الفط در‎ 


No. 40. 3125. Same 
Year:— 836..AH. 

Wt. 5,085. gr. Di. 21. mm. 
No. 41. 3126. Same 
Year :——"842.-AH. 


5,015. gr. Di. 21. mm. 


Wt. 
No. 42. 3127. Same 
Yeas 644. AH. 

Wt. 5,150+er,. Diz 22.5 mimi. 


ys — YVYO eee‏ کا قرله 
الوزن ١۸٠رہ‏ غم القطر ۲١‏ مم 


رقم — 


45 GUS as VVIT — S$) — رقم‎ 
BING Ve A OE 
مم‎ ۲١ غم القطر‎ O50 الوزن‎ 


رقم — ٤۲‏ — ۳۱۲۷ — مس کالذی قبله 


الوزن ١١٥أ٠ره‏ غم القطر WAP IC‏ مم 


Samnan 


NOI. 8129. Pl. leas No. 2. 
Year:— 828. AH. 


Wo. 4,150; gr; Diy 2> tom, 


gk 
“N= BS مس لوح ا‎ - ۳۱۲۹ = BY = رقم‎ 


Center: اقواس‎ cae) 6 plo a . اا‎ 


NANA سنة‎ Gow 
مم‎ VY الوزن £5100 غم القطر‎ 


V٤‏ داقوق 


Reverse. Las) Ob verse. الوحه‎ 


No. 28. 3096. Pl. 1. Same مس لوح - ۱ - کالدىتبلەة‎ ۲۰۹١ VA = زقم‎ 
Year:— 834. AH. » AY: — : سنه‎ 


Center. : SM Genter. ae g et 
ee Gil شاه رخ بهادر خلد‎ 
محمد رسول الله‎ ۸٣٤١ ملكة وسلطانة‎ 
Margen :- : ساوه الطوق‎ 


: داحل )> 45 ا‎ 
عثمان — بن عفان عل‎ 
Wt. 5.090. er. Di. 23. mm. gt VV a pf C5" الوزن‎ 


gr 


No. 29. 3097. Same 463 مس کالدی‎ — VW — VA = رقم‎ 
Year:— 836. AH. + AYV—: سن‎ 
Wh SE OME Diraly mm: ~~ غم القطر‎ OyVO* انوزن‎ 


No. 30. 3099. Same “4 EA) oak NF ee ae 
Véar-—— 640. AH... At* =: سنه‎ 
Center : : اا‎ 
كلمة صرب رخرفة‎ ke من‎ J os 
Wt. 5,065. gr. Di. 22. mm. @ VY الوزن 0°00 غم القطر‎ 


31. 3100. Same + ANS ا ا‎ 
Year :— sae AR oe ALN E 
Center : المركز : كلمة ضرب غير ظاهرة‎ 
Wt. 5,040. er. Di. 2 j Y pa pf هر٠٤۰ الوزن‎ 


No. 32. 3101. Same مس کالذی قبله‎ — V1") a ee 
Year: — 848, AH. ©: ASAs—.3 ee 


ا مركز : ۰ Center:‏ الطوق : Margen:‏ 
ضر ھ6 546 عثمان Js‏ 
شاه ر در ٠*۰‏ 
C‏ ساوه :8 
۰۰ ملکه وسلطانه 
ALA‏ 


Wt. 3,090. gr. Di. 20,5. mm. «°° الوزن ۰١۹٠ره غم القطر‎ 


Sijistan سجستان‎ 
No. 33. 3104. Pl. 1. as No. 5. ° كا رقم‎ Cis) Gums \ ge? 
e - STAB 
Center : or oe 
AYY 
سچستان‎ 


ناصر النقشيندى S599‏ رشيد WAY‏ 


Reverse. Laas) 


Obverse. الوحه‎ 


Wt. 5,140. gr. Di. 22. mm. 


al Sultaneeyeh 


No. 34.3105. Pie 
Year :— 830. AH. 


Center: کو‎ 


لا اله الا 
٤‏ 


¢* ان 
Wt. CIO gx. Di, OTT‏ 


No, 35: 31077 Same 
Year:— 837. AH. 


Wt. 5,085. gr. Di. 22. mm. 


الطوق : : Margen‏ 
السلطان الاعظم شاه To‏ 
بهادر ail US‏ ملکه وسلطانه 

الوزن OVE+‏ غم VY ball‏ مم 


السلطانية 


SS AN AS 


Center : ا‎ 


4 


سنه 
السلطان الاعظم 
شاه US Joly Co‏ ایک 


coe We eee ملکه وسا‎ 


الوزن ١٠١ره‏ غم القطر VY‏ مم 


ENVY CG nod 
OS AANA BEE 


No. 36. 3111. Same 

Year :— 848. AH. 

المركز : Center:‏ 
داخل دائرة 


Center : E 
ملکه وسلطانه‎ Shei 
ATV 
عم القطر ۱۹7 مم‎ oر°*‎ A0 الوزن‎ 
قله‎ SIT مس‎ = HNN —VV= رقم‎ 
SNN SCS 
Center: ا د سس‎ 
AS شاه رخ بهادر‎ 
Sle Se cit 
وساطانه‎ 
dims فى‎ 
ALA 


Samarkand 


No. 87. 8116. as No. 2. 
Year :— 821. AH. 


سمرقند 
رقم VIVE WV‏ مس کرقم ۲ — 


- 


VY‏ رک ا 
الوجحه Reverse. Léa) Obverse.‏ 
ساری Sari‏ 


No. 24. 3089. Pl. 1. Same 
Year :— 840. AH. 


Wt. 6,150 er; 1. 2255, mm, 


No. 25. 3090. as No. 9. 
Year :— 849. AH. 


Center : : SM 
rh ابو‎ 
- لا اله الا الله‎ I 
محمد رسول الله‎ 

Wi 5,090. gr. Di, 20. mm. 
Sawah 
No. 26. 3092. as No. 12 
E ON UL 
Wt. 5,120, ar. Da. 22,5..mm. 
No. 27. 3094. Same 
Year 3# ° S50. KEL 
Margen : الطوق : ا‎ 


۰ تضی ۰ 
ابو بكر صدبق os‏ الفاروق 


Wt. 5,130. gr. Di. 24,5. mm. 


» Center : 


ف ا ا ol pn‏ ا SUS‏ قله 


سنه : س ۸٤۰‏ فص 
اا : : Center‏ 
السلطان الاعظم 
شاه رخ بهادر 
aul US‏ ملکه 
وسلطانة سارى 
Ate‏ 
الوزن olor‏ غم mA VYI0 hal‏ 
رھ Va ST we ۸۰ = FO‏ — 
AZV > daw‏ 2 
المر كز .: : Center‏ 
ضرب 
ساری 
۸4۹ 3 


noi!‏ د غ قط ا 
ساوه 
رقم سے ۷ ہے ۳۹۷ ے مس کر قم HAV RH‏ 
SAS ANNM AEE‏ 
المركز : 
ضرب سے ٠٠١‏ 


عل يمين كل من السطر الثالت wl Sig‏ زخرفة 
ests‏ سطر منفرد فى الاسفل 
الوزن ONY:‏ غم القطر 50 YY‏ مم 


AUS GUE aren ee VE 95>‏ 
SANs‏ 
المركز : على يمين كلمة ore‏ زخرفة Margen:‏ 
السلطان الاعظم 
شاه د بهادر A>‏ 
aul‏ ملکه وسلطانه 
ساوه ( زخرفة ) AY?‏ 
ON? O55)‏ غم القطر ٥ر٤۲‏ مم 


ناصر النقشبندی 55989 رشيد ۷۱ 


الوجه Obverse.‏ القفا Here‏ 
ال التاريخ داخل زخرفة N UOMO‏ كلمه ضرب محذوفة : Center‏ 
السلطان الاعظم 
شاه رخ ۸٤۷‏ هادر 
خلد aul‏ ملکه 


Wt. 5,140. gr. Di. 21, mm. عم‎ YN eal الوت :اده غه‎ 


No? 20. 3081. as No. 18. EME 5 Genie TT 
Veur:— G49 AE, A vee 
Center : see et 
+ ء٠١ السلطان‎ 
٠۰*۰۰ oly ol 
وساطانة‎ dhs 
۸٤۹ سنه‎ 
Wt. 5,085. gr. Di. 19. mm. مم‎ VA الوزن 05° غم القطر‎ 


Huwazza op 9 


No. 21. 8084. Pl. 1. as No. 2. 537 =) erat VON ES YS ms 
Year:— 880. AH, SMI Suns 
- Center : meee 
حويزة‎ 
ملكة وسلطانة‎ 
Awe 


Wt. 5,105. gr. Di. 25. mm. مم‎ YO زه غم القطر‎ ٠٠١ الوزن‎ 


No. 22. 3085. Same کالذی قبله‎ ae ۲۰۸۵ ۲۲ - رقم‎ 
Year:— 836. AH. EN 4 
Wt. 5,220 gr. Di. 24. mm. et VE hil! رة ع‎ 55S! 


Khuwarezm eiڍlaخ‎ 


No, 23. 3088. Pl. 1. Same aL3 our => رقم ۲۳ — ۲۰۸۸ — مس لوح‎ 
Year: 8?98 AH. #ASA—: 4 
Center : Bae ee 
السلطان الاعظم‎ 
۰۰۰ بهادر خلد‎ To امبر شاه‎ 
وسلطانه‎ dle Sei 
ooo A خوارزم‎ 
Wt. 4,835. gr. Di. 21,5. m7. الوزن ١۸ر٤ غم القطر ٥را مم‎ 


(aa 


Reverse. Obverse. 4_> اا‎ 
lj) = الج‎ 
No. 15. 3074. P1. 1. Same قبلهە‎ GUN مس لوح ا‎ - ۲۰۷٤ ۱١ — رقم‎ 
Year:— 828. AH. # AYA — : سن‎ 
Center : — ا‎ 
ملكة وسلطانة‎ 
AYA دة اچ‎ 
Wt. 5,170. er. Di. 25. mm. ي‎ YO ره ع الفط‎ G)5!! 
Balkh @ 
No. 16. 3075. Pl. 1. Same کكالذىقبلهە‎ ١ - مس لوح‎ ۰۷5 — NN = رقم‎ 
Year: — 828. AH.. # ۸1۸ = : س‎ 
Center :— ----- eee. 
ANA بلج‎ 
We. 4,910. gr. Di. 22. mm, pe VV bal pe الؤزن اا‎ 
Tebreez Zo 
No. 17. 3076. Same As GU jas ا‎ VV = NV let 
(ear? SLR Ayo — 2S 
Center : ا تراز‎ 
وسلطانة‎ de 
AT o 
Wt. 5,005. gr. Di. 23. mm, et YY E E 055) 
No. 18. 3079. Pl. 1. Same ba JV — لوا‎ Qe TVA VA = 
Weare O50, AT. A 
Center : 14 ot SN Center :— Uh 


ae 
رسو‎ 


S لا اله الا‎ 
e I 
r 


فوق كلمة سلطانه زخرفة 


Aoe 


Wt. 5,060. gr. Di. 20. mm. Ye ball الوزن اده ع‎ 


No. 19. 3080. Same 
Me :— 847. AH. 


sro ee a AN Vt 


vA النقشبندی وفوزی رشيد‎ pol 
Reverse. Ls! Obverse. الوجه‎ 
No. 10. 3067. Same قبله‎ GAIT رقم = ۰ - ۳۰۹۷ مس‎ 
Year:— 844. AH. #۸5٤ — : سنه‎ 
Center : — ry از رة انو‎ 
اله إلا‎ ¥ A 
محمك‎ aul : 
au ۾ رسول‎ 
Wt. 5,105. gr. Di. 21. mom. YS الوزن 0+)05 غم الفط‎ 
No. 11. 3068. Pl. 1. Same کالذی‌قبله‎ - ١ - مس لوح‎ - ۲۰۹۸ - ۱۱١ - رقم‎ 
Year:— 647. AH, SAN 2. 
Margen : ۷ ` إلطوق‎ 
Wt. 4,940. gr. Di. 19,5. mm. ee VAZ0 ball of E4E% O5oII 
Isfahan Oligmol 
No. 12. 3070. as No. 2. See co VS Nay 
Year: "830, “AH. AN Wl 
Center: اجر کن داخل داثرة‎ Center : المركز‎ 
Yi assy ملکه وسلطنه‎ 
محمد‎ aul AY + أصفهان‎ 
aul Saws 


Wt. 4,960. gr. Di. 24. mm. pe YE غم القطر‎ E591- الوزن‎ 


Nowe. 30714 Pl. lh aceNo A 

Year:— 837 AH. 

Margen : : الطوق‎ 

الو نکر الصديق 

ot Js oo% 6% 

Wt. 5,090. gr. Di. 24. mm. 

No. 14. 3072. as No. 2. 

Year:— 83? AH. 


=) = OS Naa SVN AY SG 


SDA Sin 

Center : — سس‎ RIS 
۸۴۷ die ربع الثانى‎ 
صفهان وسلطانة‎ ١ ملكة‎ 

الوزن ۹۰٠ره‏ غم القطر VE‏ مم 

E HE ERS 

SANS EA 

Center :— ا‎ 


ملكة اصفهان وسلطانة 
AW $ ¢¢¢‏ 


Wt. 5,100. gr. Di. 23. mm. pa YY bib غ‎ + G5 


VA‏ داقوق 


Reverse. 


Obverse. 4_> J!‏ الفا 
لک داخل دائثرة — : Center‏ 
رب 
استر ob‏ 
AY’‏ 
الطوق : — : Margen‏ 
السلطان الاعظم 
شاه رخ بهادر خلد ale Sai ait‏ 
الوزن ۰ ۰۸ر٥‏ غم القطر VY‏ مم Wt. 5,080. gr. Di. 22. mm.‏ 
YW — 1 dp‏ — فش No. 6. 8062. Same 45 GUS‏ 
Year? 835, AH, «AYO i: dis‏ 
الوون رة م الفط Wet. 5,100. gr. Di. 23 mm. p* VY‏ 
TW — V — 65‏ مس No. 7. 3063. Same “5 GUIS‏ 
Year E A AV Vee ae‏ 
Center : — > OS ht‏ 
ATV‏ 
vr?‏ 
ie‏ استر ob‏ 
الطوق > — : Margen‏ 
السلطان الاعظم شاه 
joy» 2‏ خان خلد ایت ملکه 
الوزن ۷۰ءره غم القطر ٣ر‏ ° مم Wt. 5,070. gr. Di. 20,5. mm.‏ 
رقم — No. 8. 3065. Same 43 GU ۳۰٦ — A‏ 
سنه Year:— 838. AH. + AVA—:‏ 
Center : — See‏ 
pes shal‏ ااي الب 
الوزن ONY?‏ غم القطر ر۲۲ مم Wt. 5,180. gr. Di. 22,5. mm.‏ 
رقم = VV - ٩‏ — مس No. 9. 3066. Same 5 GUIS‏ 
سنه :— Year:— 841. AH. + A&\‏ 
الطوق : —: Margen‏ ال مركز : ابو بكر — : Center‏ 
السلطان الاعة 
ا , لاله الاالت 
شاه رځ بهادر خلد a: ۰.۰۰۰۰ GW‏ 
۽ سول اله 
GAA‏ 
الوزن ١٠اره‏ غم القطر VY‏ مم Wt. 5,110. gr. Di. 21. mm.‏ 


(ass) Obverse. 4_> 4)! 


Reverse. 


Shah Rukh wo شاه‎ 
e \ELV — NEE — No ۸۷ 
807-850. AH. 1404-1447. AD. 
Aberkooh. — 099 pi 
Now2. 3054. Pl. 1. I Gas — 292 = 3 = 55) 
Véear = "893. AH, = AYA —: <= 


المر كز O == / 1 A Center‏ 
a pls gels‏ من الاقواس داخل مر دع 
E‏ الو بکر 
السلاطان الاعظم y‏ ا yi‏ 
شاه Ta‏ بهادر AS‏ اله الله محمد 
ملکه وسلطانه رسول الله 
ANA daw 095 yt‏ 40 


Wt. 4,845. gr. Di. 25. mm”. مم‎ YO الوزن ٥۸ر٤ غم القطر‎ 


No 8.°3055. Same. “Us cs E eo E رقم‎ 
Year OO AH SNE 


Center : — Yale ال‎ 
Wet. 5,070. gr. Di. 25. mm. et VO الوا رة ع الفط‎ 


No. 4, 3058. as No. 2. = V — pb S unui OA — & — 233 


». Kear: 841 AH. ~ A&\—: 4, 
Wt. 5,090. gr. Di. 22. mm. et VY الوزن 5 غم القطر‎ 


Astarabad S61 أستر‎ 


er 


No. 5. 8061. Same 443 GU رفم-- ۵ ۳۰7۱ - مس‎ 


Year: —— 83435 anne = ee 


Reverse. Laas! Obverse. الوجحه‎ 


Center: — Son) Centers = pio: 


co es Shee de طا‎ 
تیمور کورکان‎ pal ۰ 


5 


v 


Wt. 5,970. gr. Di. 27,5. mm. سم‎ YV20 Shall الوزن ۹۷۰ره غم‎ 


Khaleel and Mohammad Jehangeer 0\> 4oxeag خليل‎ 


Nor are 2oOr SES leh - مس لوح‎ — YY: رقم‎ 
ا‎ "Seats لحرت‎ 
MDDS MRI SEES 


Center :— aes Genter: —= : المركز‎ 
od ped | محمد جهانکر.‎ 
we > 4 3 oe err. 
1 Steen 1 فی سنه تمان ( زخرفة ) د‎ ) OD ) 
|| one Ek 
| | me | سلطان‎ jie i Ob ooee 


Pee چ‎ ( 485 ) ooe eee 


Wt. 5,865. gr. Di. 28,5. mm, مم‎ YAs0 غم القطر.‎ OLAV الوزن‎ 


داقوق 10 


4 gS) brim دا‎ lees C۷ 
واقدم مسك و كه بين هذه المجموعة‎ ٠ القره قويونليية‎ 
(AS 5503) هی من‌ضرب السلطان‌تیمور کور کان‎ 
Ce RAD NIJDE COC A — VA 
٠ للهجرة‎ ۸٠٥٤ من ضرب عام‎ Wily 
فقد وجدت‎ pe)! وبالاضافة الى هذ! الكنز‎ 
نقدا‎ ۲١ انتنقيبات اربع مسك وكات ذهب و‎ due 
دى ااه‎ data) dual) اجا د حاتت‎ Gye 


عملبة شن الطربق +b doe)‏ وهدذه Sud‏ ات ھی 


: داقوق‎ oe — WU 


te‏ عل كذا الكنز OS SK ue Ge‏ انفضة 

Jelo fue (IAN) losses‏ حرة من النخاس 
Cute! slo} Way ( foo) Gaus‏ في dali‏ 
مسجد داقوق القديم على EW)‏ )21( سسنتيمترا 
من التبليط الفوقانى وتشاهد الجرة فى الصورة 
رقم (VV)‏ ومعظم هذه المسكوكات ترجع فى 
St Use ob‏ ا اول pe‏ رن التاسع 
انهجرى والخامس SUH) pie‏ وهى من ضرب 
Gb,‏ الدولة إلتيموربة لا سيما السلطان‌شاه رخ 


أبن تيمورلنك ۱٤١٤2 ( (CP ۸5۰ - AV)‏ — رعن لظف والدرإاسهة 
إالوجة Reverse. Lai! 0b verse.‏ 


الدولة التيموربة 


Timurid 


Timur Gurkan OW 39 aged 


1 ۷۹۰ هھ = ۱۳۹۹ = \YAA‏ م 
AH. 1869-1888. AD.‏ .71-790( 


No. A: 3053. Pl, 
Mint : —? 
Year :—? 


IK Ipoh Cop 
e IK? fev 


ef IRS AO o It fro 1 of If Cor Car Het) gf sofi O iff piri e gih eg Irie « 


rs 4 > 


الشسكل : ٠١‏ 
اتور bes‏ من oAcls Js e989 ۰ eas Sl da ogkh‏ 
مر دعة تاھد احدی زواباھا فی هذا السكل + 9 Lari B>W‏ 
عمودان من اساطن المسسحد الثالت bg‏ من تلطه ٠‏ 
وبلاصق okt‏ قابا من الضلعين ws gl‏ والغردى تلمسحد 
pitt‏ وتعود الدكة التى Leds‏ شخص واقف الى Areal‏ 
CIES‏ وتمتد باستقامة الضلع الغربية ٠‏ 


هو قايا oy I‏ الجتوبية 
وبجاور هذه URS‏ الزاوية 


۰ 


GUN للمسجد‎ 


البناء 


ء Vent‏ من 


de 


one 


gal 


۰ 


ر 


الد 


۰ 


الشسكل : ۷ 
فى أعل اليمين امتداد الضلاع الغربية « ويشاهد قوس Atl we pall‏ فبها ٠‏ 


تبلط المسجد SU‏ وينتهى فى بسار الصورة عند Lb‏ من الجدار dol JBI‏ 


ots‏ » اما المحرابان لكل من المسحد الثالت ply‏ فلم au,‏ على معالم logl‏ » ومكانهما 
عند الفجوة المجاورة لامسطرة فى هذا JES‏ + 


الحزء ذاته اىن د الشسكل المرقم )°( الا ان صور نه مسحو ره من الحهة dS bell‏ * 


٤ 


‘ae a‏ ال كر 
المنارة قبل الترميم ٠‏ المنارة عند الانتهاء من الترممم ٠‏ وتنساهد الزخرفة a UN‏ التى تزينها + 


mays ipo 
IKE pry hwo oA mds Gem ge oD (Fay vo 
Sf sf 30M “Ao oe) oA ma RCo Cor ma fp 
ABV = Fh ~۰ pee oF 63h = eho od « CRP 


3 


Aer Cipeo™ . GA II : ATL ALN A 6 EI Ippo : 
vor? rer IMI + Comer sey ° jm (fgo—=—po C508 go |e ‘Ao owt), 5 KORE wd, 
oe IMD CFI oF ie) oD yor ipso e per? ore IT eee Arm I FIP ICD ° 

(ek SE A 


IREP 


9919 Ve 


تستعمل لجمع ماه الحمام ٠‏ هذا هو وصف القسم 
الاعلى من الحمام sic‏ القسم cp Oss Jao‏ 
ious dikes dsc‏ افدر dele‏ الم فة gd Wal)‏ 
ثلاث فتحات الاولى فى الحدار الحنوبسة وهى عبارة 
عن dea SI deal‏ متها /الؤفو5 وهى de‏ شكل 
مربع يعلوها قوس مدبب Lie‏ الفتحتان الاخريتان 
فهما عبارة عن مستطبلين بعلوهما Orgs)‏ من 
الفخار وهما فتحتا المدخنة التى بخرج Ge‏ الدخان 
٠ belly‏ وهذا plod!‏ كثير a]‏ بالحمامات 
I abso‏ اتال فى الوت الات ر 8 Ast‏ 
Ug‏ + مع Gob‏ سبط جدا ء وهذا elo!‏ هو 
أهم AL‏ المكتشفة فى هذه المنطقة فى ٠ GN‏ 
وتقع هذه الغرف | الشمال من القنطرة As SN‏ 
oye -‏ التل ‏ النى تقطع الطريق الجديد وعلى 
الجهة Ae tl‏ للطريق ء٠‏ 

جرة من الفخار ol‏ اللون المائل الى الحضرة 
ذات عروة واحدة من النوع المعروف «بالباربوتين» 
bs de Ge ols‏ فاعدته الى الاعلى ء الحافة 
مثلمه © القاعدة ضقة ومستديرة ONS‏ تحوف ء 


والجرة BS»‏ بزخارف ناشة عن الكتف 


HMI,‏ وفوف sre dl‏ > اال فة عد الك 
نطاوت من wile‏ صغيرة lege‏ صف من الرؤوس 
الشرية عددها اربعة عشر ply‏ مصنوعة بواسطة 
الختم أما الزخارف التى oF‏ الجزء الاسفل من 
الحرة GIG‏ من olde‏ صغيرة ونحوم على em‏ 
انطقة تحبط جسم الجرة ٠‏ 

شاهد هذه الحرة فى el‏ يمين الصورة 
الرفم ٠١١‏ ء٠‏ 


ا ا 
وغير مزججة نقل القسم الاعظم منها الى بغداد 
بعد sl‏ أعمال Call‏ فى دافوق © 

لم تتمكن Hdl‏ من العثور على بناء كامل AT‏ 
le els‏ شق tod! GLE‏ الموصل بين 
بغداد و cally ASS‏ بقطع تلا ob‏ الطرف 
الغربى من A>‏ داوق القديمة ٠‏ سوى بناء 
واحد IL‏ من غرفة واحدة »> ظهر يما بعد انها 
حمام لاحد السوت الكيرة فى تلك المنطقة وهذا 
الحمام Ve ants‏ > والحص أما اسأساته فمشسدة 
من الطابوق والطان © 
ويتكون من غرفة مربعة الشكل VLE‏ يبلغ 
طول ضلعها diye‏ ۱۰ر۲ م » ولم Ge‏ من جدرانه 
سوی فسم ضئیل یلغ ارتفاعه حوالی ۳۰ سم ٤‏ 
Gy bly sa‏ المربع الشكل من مقاس 
NA‏ سم × هره السمك ء والقسم eV‏ ل 
من Sl‏ عشر عمودا Lbs‏ تعلوها ستة طابوقات 
من مقاس ۲۲ سم × ۲۲ سم ٩×‏ سم تترکز 
te‏ أرضة امام OSS Al‏ من Gelb‏ كر 
pod!‏ مربع الشكل طول ضلعه Oe‏ سم وسمكه 
هر٣‏ سم مغطاة بطبقة من الجحص بلغ سمكها 
حوالی ۲ سم وفوقها طبقة من ll‏ سمكها حوالى 
۲ سم وئم GAIA‏ من الجص سمكها حوالى 
۲ سم ايضا > ويوجد فى الجهة الشرة منه قاط 
من Ohl‏ بلغ ارتفاعه We Age‏ سم وسمکه 
Ve dle‏ سم يكون 2 وبين الجدار الاصل 
مجری صغیر لا Jab‏ عرضه عن ۲۵ سم BIE‏ 
الجهة Ae Ay godt‏ توجد dons‏ المدخل والىجانها 
بالوعة ىلع عمقها الحالى حوالى هر م 6 وهی 


Ww sey!) b's 


lel ٠ء‎ » انها « لا اله الا الله »> محمد رسول الله‎ 
(gles ن ل‎ + eee 
rae gh — SU labo» Gil gb dul jal aes 
٠ ملم‎ ٠۳ جقمق » القطر‎ 

soe ٤‏ ذهسة GA‏ من ued‏ خرزه 
ست اوغش رون منها spe 4 Slo‏ 4290 الصنع تحط 
ھا خیس Spee Sle‏ بارزة طهر ها عل JR‏ 
نجمة خماسية مقوبة من الوسط cole ٠+‏ 
وعشرون منها بسضوية الشكل محززة من الخادج 
ومثقوبة من الوسط وحجم كل واحدة منها بقدر 
حجم حبة المسبحة الاعتبادية ٠‏ 

ه - some‏ من الفضة GI‏ من عشرون 
Ue‏ دائرية الشكل الوسطبة كيرة مزخرفة من 
جانب واحد » وفوام es OS HN‏ هى شريط من 
als)‏ داف ا 
> محمد.» cle‏ »> الحسن' 6 jam‏ الصادق »,٠٠١‏ 
وتحته شربط اخر من زخرفة تتأف من خطوط 
منكسرة > ويله زخرفة OST AH‏ من وريدة 
Lily‏ الاوراق واغصان Wy GU‏ عروة «قبضة» 
مثقوبة Gla‏ ء أما الحلى AGW‏ وصغيرة اسسا 
على eos‏ كتابات مثل « محمد » على 6 جعفر 
الصادق © موسى الكاظم ٠٠٠١‏ » بها عروة «قىضة» 
مثقوبة للتعلق »> BW‏ منها عراها مكسورة ٠‏ 

قطر Qed!‏ الكيرة « ٤>‏ سم » وقطر كل من 
الحلى الصغيرة « ٩‏ ملم » ٠‏ انظر الصورة الرفم VY‏ 
وفى ULI OLY‏ وجدت فى نفس التل « تل 
الطريتق العام الجديد » كسر من الفخار er‏ 
والعادى »> وكسر roll‏ زجاجية وكسر زجاجية 
تالف من cles‏ وحافات وکعوب لاوانی Ss‏ 
زجاجة + وكذلك عثر على كعوب لاوانى فخارية 


کر كول »> وبعد ازاحة التراب عنها وجمع aS‏ 
عثر تحتها وحولها على بعض المسكوكات الذهسة 
NNO NET‏ 
الكريمة UI‏ من خرزات مختلفة الالوان 
O‏ والاححام ¢ وهذه هی ا که 

am _ 4‏ یکات des‏ مک هه فی 
الشكل والرسم والكتابة « دانير Aes fp‏ من العهد 
«ela‏ 6 وعلى الوجه صورة شخص ذو CAL‏ 
Bae aaS les‏ > وجول اراس هاله flo‏ 4 
Lew‏ 6 کل Cpl‏ کاب bry‏ کن 
ممسکا بده البمنى مفتاح 6 والى جانبى الصورة 
تسعة جوم Qld‏ وبحبط بالصورة والنجوم 
اطار Coe Cpe‏ وحوله أطار من الكتابة 
lag « dr)‏ ان المسكوكات المذكورة عليها 
صورة الملكة بأماريتوس »> cs‏ الضرب Aw‏ 
۷ م » ومحل الضرب القسطنطنةء وعلى القغا 
صورة شخص فوق رأسه هالة دائرية ducer‏ « ريما 
OS‏ القدیس بطرس cle)‏ وهو Ble‏ ویر کع 
ahi‏ حص > رتا OW‏ ملک )9 Se‏ » وجول 
الصورة كتابة Le AY‏ ثم ليها اطار محبب 

KH ۷‏ حرز Cas‏ مستدير الشكل (eral ges‏ 
على وجهيها Lye UT‏ بالخط الكوفى » فى 
وسطها مربع فيه كتابة بالخط oS)‏ فى كلا 
الوجهين منها « بسم الله الرحمن eM‏ > لا اله 
الا اله ء محمد رسول الله » وعبارات أخرى داخل 
المربع وفها تقب مستحدث للتغليق » فطرها ۳ سم ٠‏ 

ET A 
من جراء القطع‎ Keath AWS Qe >. اسسا‎ tat 
كلا الوجهين « فعلى الوجه‎ jae الحاصل ها‎ 
اله الا ال » ١٠٠٠د رسول الله » ويظهر‎  لوالا‎ 


VY‏ داقوق 


oT ۷‏ مع ابتداء اعمال الحفر فی تل 
CY soul!‏ المحاور للمأذنة ٠٠‏ وذلك بعد 
SL ot Ja‏ فى a cit‏ وال nih‏ 
فی طوز خرماتو ٠۰‏ 

وكان العمل الجارى فى الطريق be‏ بسب 
استخدام العمال op gd‏ بدل المكائن الا AY‏ > وقد 


ا الال حت اشراف Cal te‏ فى دافوق 


وود Le‏ عاملين Cots re‏ فى منطقة العمل لمرافة 
da abe‏ النراب من التل »> ولاستخراج الا ثار 
TD o E prs E E‏ 
تسل bb flee‏ + هذا بالاضافة الى ذهابنا بالتناوب 
e TD ST‏ 
ف الفل SS‏ وکاب الا ادال اس جت 
GI‏ من الفخار المزججة وغير المزججة ٠‏ وجميع 
Jv EDE‏ على خلىط من فخار yg pS)‏ 
المجرية Soe)‏ الرابع والخاس tbls‏ وقد 
عثر على debs‏ واحدة بين هذا الفخار تعود الى 
القرن الثالث الهحرى « فخار سامراء » ه٠‏ 

وفى ene‏ يوم الاحد المصادف 0/۸/۸ 
أخبرنا من فل أحد العمال etal)‏ المرسلين من 
Us‏ الى هناك بعثورهم على جرة فخارية مزججة 
مغزلىة الشكل روء اللو نن DENN‏ والخارج 
فد هشمت ded‏ ضربة قزمة من قل أحد العمال 
املق «المستخدمان 8 الشركة ودن Ns‏ 
بدون تعمد منه WY‏ كانت مطمورة تحت NS)‏ 
وعد الصقت أجزاؤها فى مختىر مديرية SY‏ 
العامة « وتشاهد فى بسار الصورة CNN el‏ 
ويقدر العمق الذى وجدت فه عن سطح JS)‏ 
الاصلى بحوالى متر ونصف تقريبا ٠‏ وجدت علي 
الصيف Qe)‏ من الطريق eel)‏ من MN stan‏ 


ey‏ سطحها leg » dale‏ اربعة فتحات ooh‏ الى 
محل co i!‏ 6 وفى الوسط فتحة أوسع من فتحات 
eee >» dsl‏ مكسور وكذا القىضة ٠‏ وتزين 
Gu!‏ والقاعدة وريدات Ale‏ © 

هذا أهم ما عثر Ale‏ فى حفريات المسجد 
اجامع من لقى آثريةء وهى فليلة جدا ذلك لاسباب 
منها allo!‏ والمساجد الاسلاسة تكون AE sale‏ 
من VY‏ »> ثانا »> لان مساجد دافوق أصابها AS‏ 
من opel‏ والحفر لاستخراج الطابوق مما لم 
سق شا من الا تار ان وجدت ٠‏ 

odes‏ اللقى alle‏ لا تكفى لتعين زمن المساجد 
aye‏ المكتشفة ومع ذلك GLY‏ ذكرناه ale‏ 
pee GY‏ ر من ode‏ اسا جد cy be‏ أواخز القن 
اال Needs oped)‏ س ON‏ 
(poll‏ الهحرى aul‏ الى المستحد llc SSN‏ 
المسحدين الاخيرين Clo ged‏ الى زمن احدث مما 
soeudl ope Wty 85‏ الا Ol Alay dt‏ 
السابع الهجرى ٠‏ وكانت نهاية المسجد الاول فى 
age‏ الدولة Argel‏ أو سسب sell‏ الذى 
Cel‏ ایو dle‏ و ولک je‏ اده 
oI‏ ء 


نائج أعمال مراقبة الطريق الحديد > 


بوشر بالاشرافعلی‌ سیر أعمال‌فتحالطر eSNG‏ 
بن بغداد - كر كوك - LL‏ الذى تقوم بفتحه 
کر که رفو ل WI‏ سه 6 Wag‏ ااا 
کات عدر A‏ الا ار dyad)‏ ا( QW‏ ا 
الطریق بخترق تلا ee LAT‏ حوالی « ۱۷۰ م » 
عربى المنارة الاثرية القائمة فى فصة داقوق فى 
eee le‏ ل د و ای المماشرة بتار .يخ 


7) se)! Bly 


وأقدم مسك وكة فى هذا الكنز هى من ضرب 
االسلطان تىموركوركان ( تتمورلك ) 
( ۷۷۱ _ ۷۹۰ هھ ) ing‏ ضرب عام ۸٥٤‏ ھ ۰ 

Hels‏ النقود التىمورية تعود الى السلطان 
ale‏ رخ sale‏ »> ومنها تعود الى السلطان Ole‏ شاه 
وال ملوك oy obey‏ اخرين Spy‏ 
دراسة مستضضة عن هذه المسكو كات فى نهاية هدا 
Ul‏ © والطريقة التى دفنت فها هذه OE Sud)‏ 
فى الحرة المد كورة تدل على ان المسجد الاول كان 
مهحورا هخرا LU‏ فى زمن الدولة Agel‏ 

۲ - بعض المسارج الفخارية التى تعود الى 
القرن السادس الهحرى > أواخر الدولة Adal‏ 
Ss‏ المغول للعراق © وجدت هذه المسارج فوق 
ا الاك WT‏ السكد SUN pated)‏ 
وهذه المسارج معمولة من فخار التبنى اللو ومغطاة 
بتر جج باللون GIT‏ الفاتح « 

- مسرجة من الفخار Gee GM‏ تبه اللون 
وقاعدة مسطحة »> وفوهة صغيرة اسسا ومتشعل 
صغير مكسور »> وقبضة سليمة > Mae‏ بطلاء آزرق 
من الداخل والخارج عدا القاعدة ولها ركيزة تفع 
ت الل وع م ٠ cee bok‏ 

BIN فوق‎ CIV المعثر : خرائب المسجد‎ 
العمود الخامس من‎ Ube + للمسحد‎ bol 
e ES A ty ee 
* 6 
سم‎ Yoo Ae gill قطر‎ ٠ سم‎ ٣ الارتفاع‎ ool 
٠ ملم‎ ٩ فوهة المصب‎ Ls 

Ae yen >» مسرجة من الفخار المرجج‎ - ٢ 
من‎ GE حمراء > ومطلية بطلاء أخضر‎ Eb من‎ 
: وهى على شكل ببضوى‎ ٠ الداخل والخارج‎ 


RR O 

ولقد اكتشفت gl‏ الناء Gale‏ بالحفر بعص 
A END‏ 

| -جرة ols Abs‏ رفة طويلة ( انطظر 
اسفل الصورة الرقم tele ) ١١‏ زخرقة AE‏ من 
أقواس » ey‏ كتابة لاسم الشخص WU‏ > 
وبدن شه كروى » وقاعدة مقعرة وهى من النوع 
السمى « الدخل » عثر ele‏ فى حفريات الجاع 
بتاریخ ۱۹٩٩/۹٩/۱۸‏ ۰ و کان ذلك بحضور مفتش 
الادارة Certs‏ العام ومفتش Gaul‏ والتنقسات 
العام ۰ 

de cpall ow da Jet) وكانت فوق‎ 

أرتفاع ٤)٦‏ سم ¢ وعل NINE Gee‏ م اوعد کن 
آلحدار الغربى للمسحد VINE‏ م الى الشرق وعن 
المثارة بحوالى ١٦ر‏ ١لم‏ * 

ty‏ الدلائلالىانهاكانت موضوعة أو حبأة من 
قل شخص + ade‏ انه صاحب الاسم المنقوش على 
رقبتها وهو « حبدر الرزا عليشاء ve‏ ربماكان مقيما 
فی جوار Ne‏ الجامع > وفد وضع حولها عند 
دفنها abs‏ من المر مر الأبيض »> ربما وضعها صاحبها 
c Uae‏ خلا کد کرد من الا 
cosy‏ هذه الطىقة الترابة وجدت النقود الفضهة 
وعلبها_ كتابة عرببة تذكر تاريخ ey opal‏ 
الضرب واسم ا ع ت 
cass‏ دال ال ة بلغ حوالى YA)‏ فطعۀ Aalders‏ 
الحجوم ٠‏ 

Vol خد الود ا وال‎ CLI o gary 
CN السمورية الى النصف الاؤل من القرن‎ 
“My gio sill :الدولة‎ LN ogi Lgcwy 3 لحر‎ 


Tes‏ 1 داقوق 


حوالی ۸۰ر۳۲ م »> وكل هذه الاجزاء أو WEN‏ 
شىدت من الاجر ths > Calg‏ سمك الحدار 
الحنوبى الملاصق للمنارة حوالى « ۲ م » وبلاصقها 
عند الزاوية الجنوبة dy al‏ الى ارتفاع مترين 
eas‏ 

ان بعض اجزاء sonal‏ الثالث oh‏ فائمة 
E ioc eae s Aas‏ 
Lom ke‏ للمأذنة ء 

وفى المساحة المحصورة بين الحهتين de goed)‏ 
والشمالىة 6 توجد LR‏ أربعة جدران تمتد من 
الشرق الى الغرب متقسمة الى خمسة أقسام > 
ثلاثة منها تقع فى حرم مسجد الطىقة الثالثة > أما 
ell‏ بقع فى GL‏ الملسجد الاصلى »> Jabs‏ 
eal clog « adel‏ الشمالىة له ¢ وود أضاع 
هذا الجدار معالم الزاوية الشمالة الشرقة لانه 
ود خرب ale‏ الجدار الشرفى للمسحد he‏ 
ويشاهد أحد الجدران الاربعة ممتدا بان صفى 
esis etl pe N)‏ ش الصورة رم و 
جد على اجزاء saute ae‏ بالاجر pally‏ ء٠‏ 

أما cull ba‏ الشروية لهذا المسجد فلم يوجد 


منها شىء »> وذلك للنقص 2S‏ الذى حدث فى 


هذه الجهة ونقل الاجر منه الى البلدة الحاللة 
ay‏ قرب ادال الى alll‏ د وان هدا 
الجدار فد أضاع وخرب اكثر dle‏ الضلع الشرقة 
للمسحد الاصلى ء أو بالاحرى jie‏ المدخل 
| 

chal Li‏ الشمالية لهذا المسحد فلا يوجد 
اعا ی ار Se‏ ما عدا آثار الزاوية ASL‏ 
٠ au all‏ ولم تجد Heel‏ من UY‏ المهمة فى 
حفر باتها فى هذه الطبقة > عدا ما ذكر سابقا ٠‏ 


صغيرة من الضلع a all‏ »> ولا يتحاوز طول 
الاسام الظاهرة ay) a‏ أمتار »> oad‏ بالطين 
والاجر وصر برزت مقدمته OSS A‏ من فوس 
مدبب عن الجدار بحوالى ve)‏ سم ) ويلع عمق 
القوس حوالى ٠‏ سم »> وبلغ فطره من الخارج 
YONA‏ م ومن الداخل ٤٦ر١‏ م وارتفاعة عن 
الارضة ۲٤ر١‏ م 6 وبلغ طوله حوالى المترين 
وعرضه حوالى المتر > وهو متداخل بالحدار 
ا للمسحد الجامع 6 وود اصح هذا القبر 
جزءا من الجدار الغربى للمسحد الحامع Yos‏ 
بره عن بقه Gem sleet‏ بروزه GA‏ يبلغ 
حوالی ۰ سم ٠‏ وهذا ما توضحه الصورة « الرقم 
۷ وود تسان من de‏ الحفر حول المنارة أن هذا 
الضلعم ل ce stl,‏ الزاوية الجنوبة de all‏ 
بدون أن Og‏ هنال ربط Gk‏ الى ore EW)‏ 
وص ll‏ > 

as‏ هذا الضلع الى الجهة UL‏ لمحرفة 
امتداده فعثر على UT‏ الزاوية الشمالىة الغربمة 
ولا فسات هذه المسافة بلغت حوالی ٥ر٤٣‏ م وهذا 
ما يوضحه المخطط العام للمسجد الجامع ( المخطمل 
الرفم ٠ CV‏ ويوجد LLU‏ يعود الى هذا الدور 
لا يتجاوز عرضه عن الاربعين ستتيمترا وهو 
بحاذى الحدار الغربى ٠‏ 

وبلغ سمك الجدار حوالى ١۸ر٠١‏ م وفى 
الجهة الجنوبة من الجامم ٠‏ وجد قسم صغير من 
ball‏ الحنوببة يتصل بالمنارة وجزء اخر ايضا فى 
الموقع الذى Ae‏ ان محراب المسجد الجامع 
ا بقع ٠ 4s‏ وجزء صغير UA)‏ الزاوية 
ky‏ الشرقة من المسجد « الصورة الرقم CON‏ 


وقد Sond‏ المسافة بان المنارة وهذه !3 )9 4 cals‏ 


oF ee yi bls 


abs Lae OIA Glace‏ او لشن فرق الط 
الفوقانى أثار أعمدة ما »> ويستنتج من هذا ان 
sacl‏ هدا المح CIT‏ هن الک CA‏ شل 
بعد انهدام اک dale‏ رزه دمعو هتاك انان 
Lge Ua LW Gye Si‏ ا ا 
Bere 555 bls‏ و ابا حددان OAS‏ من CMa)‏ 
والاجر المكسر وقطعة من بقايا فوس أو عقادة 
وجدارين من الطابوق والطين فى الجهة الحنوبةه 
ومن هذه الا تار ومن بقايا الرماد KR‏ ان Gee‏ 
toch I‏ فد ented‏ كى ب عت ان ope‏ 
الصلون فى الادوار المتأخرة وهناك Ula‏ جدران 
من الطين والطابوق ايضا فى الجهة An Al‏ وهى 
سمحة فى lel‏ + وجدران اخرى من ON‏ 

والوجه من الداخل بالطابوق والحص + 

aly s‏ ارتفاع LN‏ الاعلى من هذين التبلبطين 
عن deb) Lr‏ الثالثة « المسحد SN)‏ » حوالى 
00 سم > ane)‏ انبخفاضه عن سطح ان ای 
N20 Age‏ 6 + ول ىفن Joell Vie ML‏ 
oat Sees‏ اوی ما 3 lag 6 AL ob‏ 
Gib‏ بغطان بقايا الدورين الثانى والثالك من 
أدوار المسجد الجامع فی داقوق 6 وشاهد Lie‏ 
Jed‏ الاعلى فى القسم السفلى من العخطط العام 
ul‏ | 6 وقد وجدت تغطى آعمدة المسحد 
SUI‏ ء 

GEN FES الدور‎ LY 
» المسجد الثاني‎ « 

te‏ على هذه bial!‏ بعد ان تم الكشف عن 
الطبقة الاولى ٠‏ وتقسم هذه ULE‏ الى St‏ أقسأم: 
ففى الجهة الغربة من المسجد وجدت اسسام 


المنارة ¢ وطابوق بقايا جدران المسحد الثالث' 


Olglice Lgl ٠ ati) debs) _‏ فى cll‏ 
والححوم » الا ان هناك اختلاف بسبط فى طابوق 
المنارة ey‏ ناتج من ان هذا الطابوق مصقول 
cy gree‏ وهذا مما يشت ان المنارة تعود الى المسحد 
sole QELS ¢ GUI‏ ءالمعل WS od‏ فن 
المنارة والمسحد واحدة هى الاجر واحص والنورة 
be Sy‏ + 

Li‏ أوصاف طابوق المنارة فهو مربع الشكل 
طول ضلعه VY‏ سم وسمکه ٣‏ سم وهو مصقول 
ومنحور pote‏ اللون ble‏ طابوق المسحد CNS)‏ 
ee‏ الشكل La!‏ طول ضلعه ەر سم » السمك 
٥ر‏ سم » وتوجد تعمیرات I>‏ فی نفس الدور 
فى جدران المسجد حبث استعمل ويها طابوق ct‏ 
طول ضلعه WADE‏ سم والسمك ٥‏ سم ۰ 

| الاول‎ SES الدور‎ L& 
« المسحد الاول‎ » 

تم sll‏ 5 على هذه UN‏ بعد التوسع الذى 
Set 3 ue‏ ا W596‏ امد ادا GEN‏ 
cp VLAN ote City 6 all Ge Tah ll‏ 
oles‏ شدا من الطابوق والجص والمسافة Lng,‏ 
حوالى العشرة سنتمترات ( ويشاهد eV LAS‏ 
منھا فی القسم GeV‏ من الصورة رقم ه والمخمامل 
الرقم ۲( »> ويظهر ان LAS‏ الاول هو تعمير 
oth Lut‏ الذى تخرب pole)‏ العهد Ade‏ > 
وقد استعمل‌فه طابوق من‌مقاس EEK Ee‏ سم فی 
كلا هذين التلطين ء وهذان التلطان بغطيان 
أعمدة المسحد الاصلى © ويعتقد ان هذين CELT‏ 


Slo ge:‏ الى Joes‏ , سط اشا بعد ان تخضرب 


oA‏ داقوق 


صغيرة اخرى WE‏ من العقود + bi‏ الكاتنة بل 
فتقول > ويقوم على القاعدة المربعة Gate‏ وسم 
الى Sw‏ أقسام مزخرفة - الاول والثالك زود 
LE Ca NA‏ 
4S MN‏ لودو انلها اوی س جاک 
JS‏ اواد ye‏ عادد Caged ge‏ اع دد 
اطا ل اکل Peet‏ و ا 
All 9 >‏ کو Ba‏ رار ور اله اوح من 
اليكل call‏ قط رداك gl OY‏ جوم ASN WI‏ 
JI OY ote ol) ce WE‏ جهن So)‏ 
oy alls‏ مانا شاه LE‏ ادان 
الغربى والحنوبى للسجد bi eel‏ الوجه 
ا جنوبى الغربى فبقع فى داخل المسجد + ( انظر 
الصورة رقم ou ee‏ 

ar as ol ea ite UG 
الاول شربط ضبق‎ 6 Vb OS Mion انواع‎ 
زخرفته من مربع من‎ As يلقى حول البدن‎ 
انی‎ lel اهدجن اء‎ Rs ale Jes الاج‎ 
من‎ Ab النوع الثانى تالف من زخرفة أجرية‎ 


کد ك 


خطوط E‏ ا النوع esl‏ ا من 


3 pis oles 
«والزء‎ S589 OWNS 5 سل‎ aw Vl وتصف‎ 
بأشرطة‎ ey je البافى من المنارة اسطوانى الشكل‎ 
من خطوط منكرة‎ IES واسعة من الاجر‎ 

٠ OMG سطحا‎ le pe ومعبنات مجوفة‎ 


وبظهر من مقار له الطابوق ا OA‏ مله 


e جامع وقصر‎ — de نسة‎ SOD 
و ا‎ 
ا‎ E ive 
ANE gs N FS 


« ان sul‏ داقوق بلا شك آقدم من Jal Sole‏ 
وسنحار ٠‏ ولهذا يجب وضع kon lV‏ بان ٣٤٥ھ‏ 
E ae‏ 

وتؤرخها الا نسة كرتوود de‏ النى تقول 
ون VI‏ جارك te fo‏ خوط که 
سه 5 > @% منارة سوق الغزل فى بغداد والتى 
ربما بښت فی زمن واحد ای فل Ys‏ مدل 6 
lA» 5‏ الو من oll‏ اورخ syle Cy A‏ 
OES‏ 

Ge los‏ تمكن ce‏ القوؤل Gb‏ هده المأذنة 
والمستجد الحامع قد شبدا فى القرن السادس 
oped‏ اراو ل CWS‏ بقلل + 

ان هذه المأذنة مشىدة من الطابوق والحص 
من ded‏ + أما deal cls‏ فمشىدة من الاجر 
والنورة ولر يما وجد Yas‏ طبقة سميكة امن ا حصى 
الكير والنورة کماهو موجود تحت اسس الاعمدة 


الموحودة ق be‏ المسحد esl‏ وحدرانه ٠‏ 
OSs‏ من plush SW‏ » القاعدة مربعة الشكل 


طول ضلعها dle‏ > م وارتفاعها عن ارضة 
areal‏ کا کے ا ی 
یلغ طول ضلعه حوالی Wore‏ م oars‏ حوالی 
م » والبدن الاسطوانى SH, BEM‏ أنواع من 
الزخرفة ه٠‏ 

Sy‏ حارو ا ن الل امم ع رة 
عن زخارف اجرية OSS‏ شرف عمياء مستطلة 
Jal‏ دالا عقد مدبب ele‏ بالتوازی » شرف 


)2 زره وهر تزفیلد 
Euphrat und Tigris‏ 


Sarre und Herzfeld” 


E I pp. 918812‏ ;1920‘ ص 


OE si 20. ne 


oy se! وائل‎ 


ما سبق ذكره اسس BW‏ مساجد جامعة فى تلك 
المنطقة »> GSW‏ منها هو الذىتعود all‏ هذه المنارةه 
NT‏ هذه Whee All‏ فى نهاية الاسبوع 
الالت من الشهر العاشر duly G>T ee cin‏ 
مدير ant‏ الصانة أبعمالها Slum‏ منارة داقوق 6 
واستمر العمل مدة تقارب الشهر وختم أعلى BUN‏ 
مه ا 9 US‏ تا رااان 
الى داخلها وتخريها » 199 شملت هذه الصانة 
اكثر اجزاء Vall‏ والحدير بالذكر Ol‏ الختزء 
ا من sacle‏ قد ash pad) Saez, gb‏ 
متا كل وطابوفه متفسخ فعنى بصصانته عناية ٠ Ade‏ 
ches‏ القارىء ان تسين الفرق بين منظرها صل 
الصانة ومنظرها بعدها ورؤية مدى التتخضريب 
اا امل اروف الصقانة Sally‏ با 
( يشاهد التصويران الرقم ۳ و ٠ ) ٤‏ 

أما تاريخ هذه SA‏ فمن الممكن معرفقه 
بمقارنة WU‏ وزخرهها بالا ذن المشابهة لها 
والموجودة Whe‏ فى كل من بغداد واربل وسنحار 
والموصل + نستطع ان GOH‏ زمن eke‏ + ولکن 
المأذنة a‏ الشه جدا بها هى مأذنة cell‏ 
النورى فى الموصل والمعروفة « sl‏ الحدباء » 
Ova LIT OY Was‏ بالا جر وزخارفهها 
متشابهة جدا ويمكن القول بانهما تعودان الى زمن 
sels‏ ولماکانت الحدباء فد cay‏ فی‌زمن نورالدین 
GEER + he gl) UT iT SS‏ تقول ان 
مأذنة داقوق تعود الى نفس العصر والزمن © 

Loess‏ کل من 005 abe Fey‏ ما بان 
سنتی OAN — » ٥٤۳‏ » وذلك بمقارنتهما 
Geol sole,‏ وسنحار اذ عداهاً esl‏ زا ما٤‏ 


الفخار العادى ويبلع ols cn dle WH‏ 
es‏ اثار ابنة ما - انظر الصورة رفم ( ۲ ) - ء 

: ad Yt داقوق‎ Vids 

تقع هذه الأذنة فى الركن الجنوبى الغربى 
من المسجد الجامع القديم فى داقوق » Gall‏ لم 
Ge‏ منه شىء على سطح الموعع CSV‏ سوى هده 
wlll‏ القائمة حتى الان au) ace. ges ٠‏ 
هذه فى الوفت الحاضر dhe‏ ۲۳ م عن تبلل 
الجامع العائدة له وهو المسجد ct‏ + وحوالى 
٠‏ م على سطح التل ٠ GP‏ 

وقد تشوه وجه هذه does ASI‏ العوامل 
dat‏ »> والتعديات التى ole‏ بها سكان تلك المنطقة 
لا سيما باستخراجهم الطابوق من Wek‏ والجزء 
امن منها واستخدامه فى ابشتهم ٠‏ وقد ادخلت 
se gle‏ ترميمات بسبطة geo‏ ووت الاحتلال 
البريطانى للعراق عقب الحرب Jol AW‏ > 
وقد رممت القاعدة ترمىما شوه منظر المغارة 
الخارحجی ولم he Ws ds Us ae‏ 6 
وجری ترمیمها ثانبة فی Ae‏ 1۹۳۰ من جانبها 
الشمالى والشرقى بالاجر والنورة 6 وبالرعم من 
هذه Glee SI‏ العديدة فقد كانت sll‏ بحاجة 
الى ترميم صحبح aw‏ البها بعض Wiss‏ وجمالها 
القديمين و بحعلها تقوی de glis be‏ العواملالطسعةء 
ولاجله فكرت مديرية UY)‏ القديمة العامة فى 
عام doo‏ فى القبام Wile‏ > فأوفدت لاجل 
ذلك هيثة فنبة من WL‏ وذلك sth (lal‏ 
الاستكشافى حول HS‏ لمعرفة اسس وتخطبط 
السجد الحامع stl‏ له هذه المنارة »> وابتدأت 
oie‏ اله \a00/A/vv co Welle!‏ واسظهرت 


Oo‏ داو 


بناء الحدران المستعرضة فى الدور الثانى Bowe)‏ 
ف د الس edt)‏ دالت اة We,‏ اکر 
المعالم التى bay‏ الى gw‏ المداخل وغيرها من 
dll‏ الاخرى ٠‏ وكذلك لم نستطع العثور على 
الابراج Ugh ate, II‏ كاج aw‏ الجددان 
ارج 

bps bl‏ عن الضلع الشمالية aw‏ كشف 
عن عدم وجود Cl‏ اثر له واننا لم تحر وسط 
الساحة GY‏ لم نجد ما يشجع على ذلك ٠»‏ فلم 
يتسنى لا الكشف عن محتوياتها بصورة مضوطة ء٠‏ 

ولقد Ae Col‏ بشق GAS‏ فى الحهة 
الشرصة للمسحد بحبث eb‏ مع امتداد chal‏ 
الشرصة للمسجد ويتصل بالرواق CN‏ للمسحد 
الجامع وذلك لمعرفة ادوار السكنى للتل SIM‏ 
وربطها بحفريات المسجد وبلغ طول المقطع حوالى 
سبعة امتار وعمقه حتى الارض SN‏ خمسة أمتار 
وعشرون سنتمترا U bs‏ فى هذا الخندق 
اجر يعود الى اساس المسجد الثانى يبلغ عرضه 
Wore dle‏ متر ويقع مام الضلغ الشرقة 
للمسحد stl, SIU)‏ وظهر WU‏ كذلك aw‏ 
LIU‏ عدا الارضة الاولى الأول منها يعود الى 
زمن الدور الأول من المسحد VI ade s ciel‏ 
لوی Soll aig tN BAS Obs‏ 
الاولى لهذا الدور كمافى الدور الأول من المسحد 
ويعود LAI)‏ الثانى الى gps‏ الد واا ای ce‏ 
Ly soll‏ لعا dt ogee‏ لار 
الثالكث من المسحد ذاته لانهما فى مستوى oly‏ 
وقد كثرت فى الطبقات العلبا 07 الهدم والنقض. 
Va‏ المنطقة المحصورة بين الطقة geo vy QJ)‏ 
SI‏ فتتألف من الرماد والحصى pS 5 ll‏ 


ol pls‏ التىتفصل بين مصلىالمسجد وساحته ولم 
fa‏ خلال pe‏ هذه على المداخل والممرات 
Wy dade‏ كل sed)‏ ات :وا ترات AN‏ 
کد یت ف المسحد el‏ ولش ils Vy‏ الحهة 
الشرفة على بناء يشبه المدخل الرئسى بطل على 
OL‏ المسجد الجامع ويتكون البناء من el‏ 
iR agagpaga ce Lay‏ ا کوان 
at‏ بالتجدران المستعر SN he‏ اف od tec‏ 
الدور الثانى وتتراوح ارتفاعاتهاً بين اربعين 
وخمسين سنتيمترا عن سطح ارضية المسجد 
وتتحصر بها SW‏ مسافات متساوية وتتصل بهذه 
Le see YI‏ جدران تتحه الى الشرق Og coe‏ 
ثلاث عرف وهذه البقايا dees‏ بطقتين من الحص 
وتوجد ek‏ حزوز تدل على aly‏ الخشب 
والارضه Wee‏ طبقة من الجص وهى مبلطة 
بالطابوق من مقاس ۲۲ × ۲۲ سم وترتفع هذه 
الارضية عن ارضبة المسجد بحوالى VO‏ سم ومن 
Mov‏ الى cL Vie Ob de Redd Wee otal‏ 
Og Ol deol oy‏ المد حل sore) gut NW‏ 
الحامع هى اله يشرف على ساحة المسجد وقريب 
من GA‏ العام ويقابل الغرفتين الموجودتين فى 
الجهة dy all‏ من المسجد وان المداخل الرئسسة 
فی الساجد OEY‏ الاولى كانت تسى أما على 
هيثة SW‏ أواوين OS‏ الجانبين منها اصغر من 
الايوان الاوسط GA‏ يكون هو المدخل أو من 
bes oly!‏ على جابیه Wyre ibs‏ + وکان 
هذا oll‏ يشبه فى بنائه dal‏ المداخل فى المساجد 
EY‏ الاولى والمتأخرة lie‏ المداخل الداخلية 
فلم تستطع الهمثة من BLES)‏ أى منها واذلك كما 
ob pal bs BL Ub‏ التى ete‏ من جرا 


00 sey! bls 


ا ف eS de ices‏ | 
من معالم الجدران والزوايا 6 واننا نعتقد بان الضلم 
الغربة للمسجد هذه تشترك مع الضلع dy all‏ 
Gall oul we‏ بنى pli) dy‏ جدار 


tb ull,‏ الت le‏ و اجرد حى الك الشاك 


بالحص والنورة تحت جدار المسسحد eal‏ 
ei SUVs‏ الموجود ie‏ الحهه atl idl‏ من 
المنارة وذلك الحزء pana)!‏ الذى As‏ عله والمتصل 


| با منارۃ ولم یکن eee‏ ربط fly‏ والذی Ade‏ انه 


SOV soa) MN oom الى الدور اللاي فهو‎ o ge 
VT lad ce Md HT Cae OY Ells 
or الطين ولم‎ ghesls کے ب الور يول‎ 
الحص فى بناء الاسس وذلك لاعتارات معمارية‎ 
cM) من‎ Angle dst احص کون‎ oY UL 
الحاضر فان الاسس لا‎ call 8 والنورة حتى‎ 
استعیض به‎ GA) تبن بالجض بل من السمنت‎ 
الحاضر عن النورة والرماد المستعملين‎ coll فى‎ 
dime, gb القديمة 6 وهذاءما‎ LM في‎ 
من المسجد ( انظر‎ La فى الجهة‎ ob pall 
ء‎ ) ١ العام رفم‎ Jabot 
من‎ ASU الاعمال التى امت بها الفثة‎ bi 
وقد كشفت عن امتداد‎ do ll العمال فى الحهة‎ 


الضاع de tl‏ للمسجد ولكنها لم تعثر على الزاوية 


الشمالبة الشسرقبة Udy‏ لوجود كسر كير فى 
هذا الجدار نشحة لامتداد الجدار المستعرض 
الرابع ale)‏ فى asl‏ الشمال والذى يعود .الى 
dl‏ ا We cole ae WY desy‏ 
معالم الزاوية الشرقبة Alay‏ طول الجدار الباقى 
ا 

ولقد تحرت UT AY‏ عملها عن مدخلاطامع 


فى المسحد الثالث من الممكن اقتفاء معالم امتداده 
الى هذه المنارة وربطه بها ٠‏ 

-استمرت Wl oe Cal‏ بعد ان اكملت بحثها 
رق مصلى الحامع اذ انتقلت الى تتع امتداد الضلعين 
eg Ay ally de ct‏ هذا الاساس قد قسم 
ا ی کل سم منهما يعمل فى جهة 
Ny.‏ سعا وراء استخراج Cod sacl‏ 
do‏ والغربية كما هو معروف فى باء المساجد 
EYL.‏ الاولى ولكن التحرى فى ed) sk‏ 
اتان ۷ — ve LU!‏ المحنبتين فى هذا 
السجد سوى بعض الجدران التى لا تنسجم فى 
امتدادها مع الامتداد المنتظر aba)‏ هذا المسحد 
ويحتمل.ان كانت هذه الحدران فى الاصل AF‏ 
فر قتان CN so Glo gat,‏ لكل OES begs‏ 
cay‏ أولهما عن تايط المسجد الاصلى بحوالى 
٠‏ سم ويرتقع FY‏ بحوالى ٤٠‏ سم + والجدار 
الغربى فى هاتين الغرفتين عليه طلعات تشبه 
الطلعات التى وجدت على الحدار الفاصل بين 
المصلى وساحة المسجد 6 ونظن ان سقوف هاتين 
الغرفتين كانت محمولة على أفواس ترتكز على هذه 
الطلعات الموجودة فى الجدار الغربى لهما ولم 
تقس الهثة call OY ona all ule ole!‏ اف 
للغرفة الكبرى قد des sd‏ لبناء الجدار 
المستعرض الرابع والذى age‏ الى المسجد الثانى 
وكذا الضلع الجنوبى اللصغرى كما هو مين فى 
Label‏ العام ( ag) cacy ) ١‏ امتداد Chall‏ 
الةو وعثرت 4s 31 UL Ssh ol Ue‏ 
Uy‏ قيس البعد بين أثار الزاوية الشمالية الغربية 
والمنارة. بلغ ١٠ر٤٣‏ م ولكن طول الجامع الأصلى 
فد OS‏ اکثر من هذا بکثیر اذ ان oly sell‏ التى 


; داقوق‎ o£ 


طول المصلى ۲١‏ متر وعرضه ١۷‏ م أما عرض 


ges‏ الاصل فهو ۹ر۳۲ متر من الداخل أما هذا 


الفرق الموجود بين طول ell‏ وطول geal‏ 
الاصلى للمسجد فهو لوجود الدكاك فى الجهتين 
aes 2‏ ا ا وا ا 


sul‏ فى cual‏ الحنوبة ٠‏ ويفصل hell‏ عن 


OL‏ المسحد جدار يتكون من طلعات ودخلات 


٠ LSD as الخارحة‎ oll ریک علىها‎ 


sale,‏ هذا الحدار والطلعات التى as‏ فى المخطمل 


العام CV)‏ ولم يبق من الضلع الجنوبية للمسجد 
UU‏ شىء بل ان ما وجد فى هذه الحهة هى Ue‏ 
الضلع de god‏ للمسحد الثانى الاحدث زمنا منه 
والذى ام فى محله بعد احتراق المسجد الثالك فى 
اواخر de oll Shey + ashi‏ ار الین ce‏ 
المنارة فى هذه الجهة تدل على بقايا 4s yo Chal‏ 
من el‏ يحتمل انها تعود الى المسحد SS)‏ © 
Ve‏ الحزء السفلى من soll!‏ فلم يرتبط مع ضلعی 
السجد ربطا Li‏ وذلك لاعتبارات هندسة 


- 


ا 

uly dhe OG 95‏ اخ اقول ان ode‏ الاار 
الخ على المخارة لا تعود الى somal‏ الجامع الثالك 
بل تعود الى المسجد الجامع الثانى الذى بنى على 
انقاض المسجد الجامع الثالكث ٠‏ 

ولكنى اعتقد ان هذه LIEN‏ تعود الى المسحد 
الجامع ole)‏ وذلك لان BUY‏ مع OW sth‏ 
بالحص وهذا خلاف لا شاهدته My)!‏ فی جدران 
tol‏ الثانى المسبد من الاجر والطين بعكس. بناء 
Apel‏ الا ge atl)‏ الي ورلن رهه 
abe‏ يجب aye‏ عند de Ala)‏ تعن زمن 
هذا المسجد الجامع والسبب الثانى هو ان Led‏ 


كيرا والقد تخرب اكثر Le‏ هذا الدور dou‏ 
لق الخادق لبناء ثلائة اجدران عرضية فى مصلى 
oda ei aoe‏ ا دران ا تعر الا د 
الثانى الاإحدث lage‏ .من المسحد الموضوع cous‏ ء٠‏ 

وتحجرت الهيثة .عن محراب المسحد CNN‏ 
وذلك Jody‏ فى المنطقة االحنوبة المقابلة Glo)‏ 
القبلة أو الرواق الوسطى فى all‏ ( الصورة 
رفم CA‏ وظهر من cpl hes‏ ان PUY‏ 
للمحراب فى هذه الجهة وذلك does‏ لانهدام 
الجدار ce godt‏ للمسحد GNU)‏ واعادة Ay‏ فى 
الدور الثانى بسبب الحريق الذى أصاب المسحد 
الثالث فىأيامه All gs eI‏ انتشرت‌الاره فىطول 
المسجد وعرضه ولكن اثار الحريق ظهرت بصورة 
واضحة فى جهة المحراب لوجود الرماد المتخلف 
عن احتراق الخشب وجذوع النخل المستعمل 
ت ولم تعثر ag)‏ فى هذا col‏ الا 
على بقايا من الجدار الجنوبى للمسجد الثانى المشيد 
من الطابوق والطين الذى بنى محل الجدار Be‏ 
بعد انهدامه بسبب Gadd‏ الذى يسود الجامع ء٠‏ 
وعثر اتناء الحفر على بناء مشيد من الجص يشبه 
المحراب لصق العمود HU‏ من الصف الاول من 
جهة المنارة أى الطرف الغربى من الرواق الوسطى 
وود لك SN ae abl Ue Ze‏ بني de‏ 
العمود الرابع من الصف الاول للحهة الشرقة من 
الرواق الوسطى فبه بقايا الزخارف ومعالم UI‏ 
وفد تم نقل القسم الاعظم منه الى بغداد وترك جزء 
pes‏ منه وهذه LI!‏ من الاطار فى ae Ale‏ 
es‏ للحريق الذى let‏ المسحد الثالت فى 
أواخر ابامه ٠‏ 


Vcd وذلك اذا‎ “peer مساحة المصلى‎ aly 


oY sel bly 


وطلعات الحدار الفاصل كانت ترتكز الافواس 
والعقادات الخارجة من الاعمدة وكذا وجد مثل 
هذه الطلعات فى الحهتين الشرصة de ly‏ من 
fell‏ ويحتمل ان كانت توجد 49 49 وسط Bell‏ 
acs‏ على sel‏ المصلى الوشسطى AV‏ من 
الصفين الاول tly‏ الا ان هذه الاعمدة لا تقوى 
على حمل 49 فخمة تتناسب مع المأذنة 6 ولط 
الرواق القبلى بختلف عن تبابط بقبة ارضية att‏ 
وهو LIS‏ القطرى « الموزايك ele‏ الجزء الذى 
بقع بين الروانين الاول Silly‏ تلطه عاديا مثل 
سائر LIL‏ الاخرى ولقد جرت فى هذا ell‏ 
sre‏ تصلسحات من eles) Gee‏ الجزء الشرفى 
an‏ اهراد تالحمو دن الا ولنم لضان 
الاول واللانى والحدار Qo a‏ للمسحد وكان 
هذا القطع غرفة تبلغ مساحتها حوالى VA‏ م 
تقريا ولم ببق من جدرانها الغربى والشمالى 
والحنوبی Se‏ ا 0 BA dey‏ 
الحدران Jus BIS‏ السمك رققاأ مك الطابوفة 
الواحدة « انظر المخطط العام للحفريات ed)‏ 
)4( » أما الضاع الشرتبة لها فهو الضاع الشرقبة 
للمسحد الحامح cps Sl ogy 49s) ode‏ 
السجد نضسه ٠‏ فوجد قسم من bh‏ سليما لم 
تمتد ad)‏ يد الى و كان Lbs gle‏ المسجد ٠ HOI‏ 
Ll ia Gi‏ العائد الى هذه الغرفة فقد تخرب 
de‏ للتخريب Saat GA‏ الجدار المستعرض 
الذى Seu,‏ ا oye SU gall‏ المد و کات 
هذه الغرفة Saute‏ من الاجر والجص والطابوق 
كما هو الحال فى المسحد ٠ CN)‏ 

وكان de‏ الضغط الكير الحاصل من 
oly‏ الاتقاض فى المصلى انتقوست أرضته تقوسا 


مصلى المسجد تابعت Gbps‏ فاستطاعت doy‏ 
ذلك ان تحدد سعة hell‏ ومحتوياته وسين لها ان 
الصلى LL‏ من ASW‏ صفوف من الاعمدة 
الابطرابة ge sath‏ الاج والنودة والمتة 
من الخارج بطبقة كثيفة من الجص وترتكز هذه 
الاعمدة على قواعد مربعة الشكل ايضا من الاجر 
Godly‏ وطول القاعدة ۷١را‏ م وتتشراوح 
Sree VL lets’)!‏ ما بان ٠٠١ he‏ سنتمتر ٠‏ 
Chee pel le sie Woda Rn‏ امن geet‏ 
الكيرة المشتة بالنورة والرماد الى عمق ١٠ر١‏ متر 
يقر با كاهو موضح فى الصورة CN) Ag st‏ 
bell Gye y‏ على اربعة اروفة عرضة تمتد من 
الشرق الى الغرب ء وعلى we‏ أروقة gb‏ تمتد 
من الشمال الى المنوب ( أنظر المخطط الرفم )١(‏ 
و (۳) welt eo‏ مقطع عرضى للجامع ) والرواق 
Lal‏ منها أوسع من بقة الارووة الطولة rag‏ 
ا gm‏ مالو فى sly‏ الملا جد الاو لی ee oo‏ 
wy‏ يقابل المحراب فى المسحد وهذا بوضحه 
اللخطط المرقم (۲) وقد رصفت آرضة المصلى 
se iy‏ بالطابوق والحص OSs‏ الطابوق 
coh eey‏ ا ما مام 0.60 22× ر 
سم اللا ان هذه الارضة اجريت فها تصلسحات 
استعمل يهماطابوق من مقاس 
ەر × ەر × 000 سم وفى الجدار GN‏ 
يفصل bell‏ عن ساحة المسحد طلعات خلف 
الاعمدة ٠‏ وفى الحهة ae dy sl‏ توجد دعامة 
غريبة الشسكل i‏ من اربعة أعمدة نصف دائرية 
ars‏ على قاعدة مربعة الشكل كما قى A‏ الاعمدة 
وتقع CHS dale ode‏ الو دلاول cy‏ أغدة 
الصف edt)‏ فى الحهة الغربة وعلى هذه الدعامة 


eden من‎ fois jo atin 
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المخطط الرقم : ۲ 
ويشماهد 4.5 LUST‏ المكتشسفة فى الجزء الوسطى من مصلبات المساحد الثلاثة 
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المخطط الرقم : ١‏ 


ope 


المعالم الاثرية لم يوفف عند الطبقة الاولى العلا بل 
استمر به حتى الطبقة ٠ AU‏ آى ان الاسلوب 
الذى atest‏ لم يكن البحث فى طبقة معينة بصورة 
كاملة بعد طقة ء٠‏ بل كان فى ole)‏ الثلاث معا 
E fle ap ae ISG‏ 
ell‏ والخانن Ge opal‏ بصورة dle‏ 
فاتصلت هذه الحفائر مع بعضها فى الوضع الذى 
غ عبان اا 

وفيما لى Lu) ies‏ المساجد yeh)‏ ابتداء 
من أفدمها وهو المسجد الثالث المكتشفة معالمه فى 
Cat] fle oles‏ 6 ولقد UT‏ تسمسته هذه على 
تسمته بالمسحد الاول 6 SY‏ من المحتمل ان يعثر 
على مساجد اخرى أفدم Gi ly‏ منه غير اننا 
لم تتوغل فی حفائرنا الى غور اعمق من مستوى 
مسجد ٠١ OI‏ لاسباب اهمها اننا لم نجد من 
اللقى الاثرية FL Ly‏ ما يشحعنا على ذلك ء 

: CSS sonal) Ow 

بعد ان تم الكشف عن الطبقتين الاولى alts‏ 
و الموفع ٠ GSM‏ رأت الهيثة ان توسع Wiel‏ 


evi aab دال شر ال وجود‎ rn Se ws MEY 


فی حفائرھا الاولی فازالت اکثر معالم هاتين 
الطقتين بعد ان صورتها وأخذت مخططاتهمه 
وسحلت اثارها ومعاثرها Condy‏ ابمادهما ٠»‏ 
ty cathe‏ على تلك الدلائل asi att‏ «المسحد 
الثالكث » ومعالم هذه الطبقة تتألف من edt BW‏ 
هى :- مصلى المسجد الحامع واروقته واعمدته + 
الجهتين الشرصة والغربة SY) GSU ٠‏ & القائمةء 

Vl) ATO oe‏ و fle‏ م او 
الصف الاول ( ابتداء من الحنوب ( من اعمدة 


o 


ثانيا — اعمال Ob pdt‏ والصيانة فى المسجد 
الجامع : 

بدأت Eyl‏ بالعمل فى خرائب المسجد الجامع 
بوم ۱۹٥٩-۸-۲۷‏ بشق YAS‏ فى الجهتين 
AJL‏ والشرصة من المنارة كل منهما على مسافة 
خمسة أمتار منها مستهدفة من وراء ذلك الكشف 
عن اداد الاين op AND caged‏ من المسجد 
الجامع ٠‏ وذلك بافتراض ان المنارة تقع فى الزاوية 
الجنوبة الغربية واعتمادا على معالم الجدران النى 
شوهدت على المنارة atti ( eed) ovis oe‏ 
495( + 

وتوسعت اعمال الحفر bps‏ وغربا law‏ وراء 
oo col dad) Jou‏ 49 تصامىمه Adu rig‏ 
وادواره ,واستكشفت Sigh‏ فى الحفائر الاولى عمد 
Gell‏ ثم lel‏ اخرى ste‏ عل وصفها 
وتوضحت لدينا — بالربط بين الاجزاء ASU‏ 
Jed! (9 4a!‏ امھ ے فاا BW‏ متاح 
جامعة CA‏ فوق بعضها البعض وذلك باستعمال 
اجر المسجد القديم فى ياء المسجد الحديث مما 
أضاع We‏ الشىء الكثير من التصاميم الاولى ٠‏ 
وأصاب هذه المساجد خراب واسع فى الفترة التى 
تلت هحمات ىمور لنك على بلدان الشرق الاوسط 
فنقضت جدران المسحد وحفرت اسسه لاستخراج 
لا جر واستعماله فن بد دون اسیک فن 
الادوار. الاخيرة التى Les She‏ شأن دافوق 
Corel‏ بلدة صغيرة بتوسع العمران فى كر كوك 
bes‏ من المدن AN‏ تقع فى السهل الذى كانت 
داوق حاضرته ۰ 

و کات هدد JL‏ ا د 
التنقيب فى كل حفيرة من flied‏ الى تتعنا بها 


o\ ey! b's 


, OS ee 
سور‎ Gglo فی‎ OU .انه‎ ١ pad ونمل ما‎ 
من بناء ولا عدد المرات‎ Vg 6 سعته‎ cae لا تعلم‎ 
وهل هو سور‎ > oly الى ضلح ها ولا مادة‎ 

واحد sae el‏ ا ot‏ تحط ٠ anal‏ 
۲ - ان کان es‏ فصر مع ورد ذکره مرة 
واحدة 6 ولا نعرف عن تخطبطه ولا عن Aisle‏ 
lye My‏ اى oe Vo 4 es‏ واج ا 
OS‏ على السور ولا عن سعته ولا نعرف من oly‏ 
E NNE‏ 
التى اجرى ks‏ التصلىح ate‏ ولا ٠ ols dak‏ 
۳ ان كان فها dye ae‏ صمدت لهحوم 
71 الخاد و لكالا Gers Ce ow‏ ولاعن 
تبخطبطها ومرافقها وهل كان القصر بقع داخلها 
أم خارجها 6 وهل كانت فى منتصف المدينة أو 
فی ot‏ اطرافها « بل کل ما aw‏ ان دافوق 

كانت توجد ويها dee‏ فوية ٠‏ 

هذا كل ما نكن استاج عن SA Olea‏ 
کان فی مدینة داقوقء ولکن کل ما یمکننا ان نقوله 
ان A228‏ دافوق کا Ane‏ مه وا 5 اف 
E AN N SAN SEES‏ 
E N cal‏ 
الدولة Atl‏ بدأت هذه المدينة تفقد أهمستها 
بالتداريج ٠‏ وطغت Qe‏ مديتة كر كوك الحالة SI‏ 
corel ol‏ هى مركز المنطقة واصحت Gels‏ 
ا لھا سان کات رق داد واد“ SW‏ دشار هی 
المر كز لكل هذه المنطقة الواسعة eos‏ 


وحجاصرها عمادالدین الزنکی SUV‏ سنة ٥۴۳١‏ 


ه قاومه أهاليها وصمدوا له لقوة سورهم CAN‏ 


بالمدينة ومناعته وهنا ddd) SS cle‏ فى داقوق 
a!‏ ان النصوص السابقة الم تذكر ان لدافوق 
dle‏ فوية لماية المدينة »> ولكن هذه.النصوص لم 
ge Sor‏ تخطبط القلعة ومرافقها بل ذكرت ان 
لھا oe als‏ ولم ose Peet:‏ الاسر CSS ol‏ 
تحط بهذه القلعة ولا مدى 359 تبحصناتها الا اننا 
ew‏ أن هذه القلعة كانت فوية جدا بدلنل 
صمودها أمام الغزاة oe‏ 

ولم تذكر النصوص عدد الاسوار التى 
کات یا لے ودی و هتد ولا sole‏ 
بناءها ولا من اشأها ولا عدد المرات التى صلح 
yal) Les oF E‏ 6 
وفد حاصرها ae‏ الخلىفة المقتفى لامر الله ولكنها 
م تستطع فتحها وذلك لقوة سورها ومتانته a‏ 
هلها وكان ذلك سنة ٠٠١‏ ه ©« وأعاد الخلىفة 
pou)‏ لدين الله الكرة فحاصر دافوق حصارا 
شديدا استطاع ke‏ فتح المدينة ٠ lee Vy‏ 
Os‏ ذلك سنة ova‏ ه + ولا هاجمها جلالالدين 
ا الحوارزمی لم تطح افتحامسورهاً الاول 
مرة LILI gels‏ المستمست عن مدينتهم الا انه 
استطاع So NE‏ 
ذلك سنة Os wy‏ ۰ ویذکر gale‏ شیر ان 
احد تلامذه خوداوی شولاران وهو من بیت 
e I NT ON‏ 


CY)‏ تاریخ کلدا وآثور ‏ آدیشر ‏ دروت 
ید MN ah Wales Yl ey‏ 


REO Sec aD 
VV eS Seyret AY) 
+ NVA YVYV: Te YR 


Oe‏ داقوف 


الصادر العرببة القديمة والمراجع الفارسية عن 
مدينة دافوق القديمة ¢ ومما بين أيديا 
es‏ جن Gall dlp!‏ کان ما جوا دیا وی لت 
الوادت او د ke‏ وه ورن 
العرب والفرس oe‏ 

فقد ذكر ابن WY‏ عرضا فى حوادث سنة 
۹ ھ أن کان فی داقوق OY pad‏ مع تحصن 
As‏ أمير المنطقة أو المدينة بعد اندحاره أمام جموع 
بو السرايا GA‏ خرج على الخلافة العاسية زمن 
bS9 GLI > (2 OS bve Oylll‏ فدومه ال 
بغداد + Waly‏ على مناعة القصر 5999 تحصنه 
bingy‏ لاا م ce.‏ افتحامه عنوة انما ake)‏ 
بعد اعطى امير المنطقة GLY)‏ 6 هذا كل ما يمكن 
استنتاجه من Gall‏ الوارد عند ابن SW‏ عن 
القصر › أما ab boa’‏ وتقاصله ومن oly CA‏ 6 
cL soles‏ هل هى من الطابوق والحص أو من 
الححر والنورة ء 

Say‏ المراجع التىبين أيديناكذلكان كان لمدينة 
دافوق سور oe‏ بها » وكان السور معا محصنا 
tee‏ فی اکر ott‏ ال Coe ge‏ یا الد 
ESO‏ هذا السور فى عدة مواضع من WAT‏ 
امن 2M‏ وحاصرها أبو الشوك فارس بن محمد 
بن Sle‏ الملقب ب « حسام الدولة » أحد أمراء بو 


e > 


G 


aki large doe ادلا‎ 8 + ow Sle 
ثم فتحه صلحا > واقتحمه فی‎ Anand وووة‎ dal 
cae, ه بعد. ان استطاع ان‎ ٤۳٣ سنة‎ asl المرة‎ 


به ثغرة استطاع ان يدخل منها وبحتل OE‏ 


VAN اہن الاثیر - الکامل  ج٦ ص‎ GN) 
4 e اللا سالک ر س‎ ( 
ET A 


se a yee aig:‏ د ل 
aol‏ المنطقة Ud!‏ من العراق ودخلوا منطقة 
dD!‏ »> فخرج الهم الامير شس الدين صاحب 
أرببلبعساكره ولا علم التتر بذلكعدلوا عن دخول 
deol‏ وارتدوا الى Slo‏ ودخلوها » ولا علم Jai‏ 
دافوق والمناطق المجاورة لها بانجاه المغول wage‏ 
نزحوا الى بغداد »> ولکنهم ما Lgl‏ ان عادوا الى 
Ola!‏ ثانية بعد ان خطب هم nbd‏ بغداد ALS‏ 
kes oe‏ على الجهاد فىسسل الله والاسلام + و OS‏ 
SW) dete‏ المت صي oh‏ 

Sus‏ ابن الفوطى هذه الحادلة الطريفة عن 
Gyles doa‏ کے اکت س 
يقول « ان ee‏ من خواص الخليفة الناصرلدين 
ال ار on‏ وون للبار dn AS‏ 
فناوله bie‏ وقال دقوق ‏ وتعنی دجاج ‏ فأوطعه 
الخليفة دقوقاء Ub‏ منه انه بطلبها > فلم تزل فى 
dl ow‏ ان وی لمي انه وروی cole‏ إلى 
الخلىفة OP‏ ومن النص المذ كور شين ان داقوق 
كانت ابعة bh‏ الخليفة يتصرف بها كيف يشاء ولم 
os Alone pees‏ سلطان asl Wa > slabs!‏ 
افطعها الى سنقر هذا ء٠‏ 

E el alee 
— 41 الحا‎ Gol ge! — الفوطی‎ Cp! (01) 
2 

_ ابن الفوطى — الحوادث الجامعة‎ )٥۷( 


5 Go 
يذكر .ابن الفوطى أن الخليفة فى تلك‎ (0A) 

السنة كان هو الناصر لدين الله ولكن الحقيقة أن 
الخليفه الناصر كان قد توفى سننة ٦۲۲‏ هه ء 
وان GA de‏ كان .فى ٦٤٤ A‏ هاهو 


KS 4a! asd) آخر خلفاء الدولة‎ asl الملستعصم‎ 
۰ Bees) Ao نغداد‎ wb ستو‎ 


2% oe! 


ااا العام ها 

OS‏ عاد Il‏ مرة asl‏ الى 
مهاجمة العراق - و كان ذلك فى شهر ذى tod)‏ 
من اذربيجان ودخلوا منطقة Geol‏ ونهبوا القرى 
التى تقع على طريقهم وقتلوا من ظفروا به من 
S95 5 I alin 9 Shy r atl‏ 


و dar‏ تحدة هن A>‏ الموصل € me iG‏ ا 

Ce ce!‏ ند المسلمان ome lal‏ ارتدوا (o>‏ دخلوا 
on oy‏ ~ 

ا ومد AL‏ داوق © ومن م عادوا 


الى بلادھم سالین اذ لم یتعرض لھم وهم فی BP‏ 
sos 35 gall‏ ۰ 

cn) S329‏ الاسر ف حو AW KaLS C3)‏ ھ 
ايضا هذه الرواية وهى تروى det‏ رسالة تحديرية 
ارسلها أحد التحار من أهالى الرى الى اصحابه 
فى الموصل صل مهاجمة التتر لهذه المنطقة اذ يقول 
OKO‏ تظطنون اك che» el 44 Ua) ods‏ 
(hme I‏ والخابور ¢ والطاقة ال chess‏ ال 
des!‏ وداقوق كان فصدهم النهب والسلب انما 
أرادوا ان بعلموا هل و الاد من رده el‏ 
eo), eee Yy‏ و حدث ao ~ Vas‏ اا 
lel at‏ 


YAN G2 VV الکامل‎ — el opt (0%) 
gels) الله‎ see, pols} ee a وکان ذلك‎ 
poll! دأمر الله بن‎ pela)! محمد‎ pai أبو‎ eS, 

> all Cpa 
ve چ الا‎ — EN! — WY! gpl (0%) 
sah Wa Ys er tara la 
SSF وهى مدينة‎  ىنيخركلا‎ (08) 
الكامل ج۲١ - ص‎ - Wl ابن‎ ٠ الحالية‎ 
TAA ENV 
۰ الکامل — ج۱۲ ص۲۲۹‎ Wy! ابن‎ (00) 


من ola‏ الى aly‏ العراق وکان مجيه من 
الهند اذ هرب الها من التتر الدى poe pele‏ 
فلعة ,« غزنه » deeb‏ على OLS‏ وفارس وحاصر 
تبتر عاصمة خوزستان ونهب وسلب ھا حتی 
cles‏ سر ااه blot » dl‏ 220 يهوم LAV‏ 
وباکسايا ثم ترك حصار تستر وتوجه الى العراق 
حتى ave doy‏ يعقوبة واستولى de‏ ونهستها 
جنوده 6 ثم سار جلال‌الدین الخوارزمى الى مدينة 
داقوق فحصرها snes‏ أهلها الى السور وفاتلوه 
lace Ves‏ عن مدینتهم واکثروا من النكير فعظم 
ae‏ ذلك Ate Gry‏ »> فاشتد قتالهم وفتحها عنوة 
وفهرا Lib slat cy Jay o Slice es‏ 
کثیرین 6 ودر et‏ من الذين سلموا ومن هؤلاء 
cyl‏ فروا من داوق اتقاء بطش medal god)‏ 
بنو يعلى وهم من اغناء المدينة ٠‏ وكان AE‏ هذا 
tJ‏ قد امتد الى ما bey gle‏ من المناطق © حتى 
أن آهل Ned‏ بج وهى منطقة أو Aa cab‏ لصاحب 
الموصل فأرسلوا اله Ogle,‏ منه نجدتهم وحمايتهم 
من da jot gel aod‏ الذين كانوا بقبادة جلال 
إلدين Sl‏ تى © ,»> والناء ذلك pl‏ جد 
ob‏ الطائسی الى جند جلال‌الدین Sok‏ 
لادم یو کان Mie‏ روچ Se ch)‏ 
OP al‏ » وبعدها عاد جلال‌الدين الى مراغة اذ 


)01( جو dl)‏ اغلال الان مکی بن 
الندلطان محمد الخوارزمى تول الملك سنه ١۷‏ ه٠‏ 
هزمه جنكيزخان سنة BWA‏ بالهند من سنة 
A‏ ھا ال عة BV‏ ترو )4 بف جاجب 
به WY‏ اکا تز وج فی ارس LEY ey‏ 
Wel eis sen ns eee‏ چان 1s‏ 
Ogle‏ بنت طغرل فۍ V0‏ شوال سنة "PVA‏ 
« معجم تاريخ الااسرات الحاكمة والامراء فى العالم 
ey‏ چ ° 


45310 ۸ 


تنغو( التتر مر ab‏ فى Shell‏ © ولا cael‏ 
العساكر بقادة مظفرالدين فى داقوق أرسل الهم 
peta aS las al cp poll) arto‏ 6 :وك 
اکن eel‏ فى العراق 9 ont dns‏ من fas‏ 
بحو مانماثه soll guilty fe os‏ المامة 
للحوش el‏ نو حهت ol =) 4 ole dz)‏ 
أخذوا يتقدمون فى هذه المنطقة لمظفرالدين صاحب 
اوق ۰ 

ولكن التتر لما علموا بتقدم جيوش Ailes!‏ 
sols oo‏ مظفر الدين ارتدوا ا الوراء معتقد ین 
Ob‏ جند :۱ eer, dale‏ « وكانت الحققة ان جند 
debe‏ الم يتعقهم بل عسكر فى مدينة داقوق > 
رشك افولا وال خارج المنطقة فلما طال بهم 
الامد تفر فوا وعادوا من Gem‏ نوا ۰ 

وفی سنة CO Om WY‏ زحف جلال‌الدین ابن 
Sasol es‏ الخوارزمى J gle‏ جشه المهزوم 


ar BEY! dg © OLS ال‎ ge deel bol جت‎ 


>49 515 ابىەسىنة SOV‏ وعمره اربع عشرةسنة OW g‏ 


مر ديه مجاهدالدین 29 اح ر جمن الامارة Als‏ 
عن Jess dns!‏ ال alte,‏ الى الول + eile?‏ 
بصلاح Aer cs Fo” cp)!‏ وعد ee a)‏ 
دعد وفاة das)‏ سنة OAV‏ هى وضم اليه صلاح 
الدين شهرزور ٠‏ ولد سنة ٤۹‏ ه فى الموصل 
WV dee os‏ چا فی sol‏ 

کی : يضم الكافين glo login‏ شاک 
تم باء مضمومة مو حدة مضمومة تم AS E‏ 
و دعدھا راء وھور اسم e‏ معناه ws 4s yall‏ 
GER G2!‏ م اا Sto gh‏ وس کل 
e‏ وكسر التاء المشناة من فوقها والكاف وسكون 
al‏ ا من تحتها وبعدها نون وهو اسم ت رکی 
aol‏ 

EN Wage Vee الا‎ ih CO) 
: و‎ Sl ملخص تاریخ‎ ۰ YVA 
Re ae ا‎ pe! محم امین ر ی‎ 
۱٦١ ۱٠٥۹ م - ص‎ VAN مصر سننة‎  ینوع‎ 


ال le per logo‏ واستولى phe‏ بعد أن قاتل على 
ولعتها Vo‏ شديدا. oe‏ و كان ذلك فى زمن EIEN‏ 
المقتفى ويام السلطان مسغود السلحوقى cd‏ 
سنة Om ٠٤١‏ كانت,دافؤق هن جملة اقطاعبة 
الامير عزالدين .الدبسى أحد. امراء اتابك زنکی 
مؤسس Ago.‏ .الانايكة فى الموصل ٠‏ 
وف نة 960 Ce‏ ارسل الخلىقة المقتفى 
لامر" الله orgie‏ الى دافوق فحصرتها UN‏ لم 
Ye chs ke Yo‏ »> وفی سنة ova‏ م( 
dal Me. ce Gyles Ci‏ غا لد ala pee‏ 
امن tlle‏ عازی بن مودود السلحوقی 9 OS‏ 
Le‏ + وكان الحاكم الفعلى آنذاك محاهد الدين ٠‏ 
وفى هذه السنة Le)‏ ارسل الخلىفة الناصر لدين 
N EE O Ce otal‏ 
السلحوفة — جنده لاحتلال داوق Yi pels‏ 
وده ا انا وكابت NAT‏ من Ae‏ أملاك 
عزالدین بن مسعود ۰ 
وف اه OMe WA‏ سلجت Galo tar‏ 


معسكرا لجند الخليفة الناصر لدين atl‏ > والامير 


SSS Soll ibe‏ صاحب ارہل لکی. 


« اى المرب‎ bbl» ب‎ gow ولاجله‎ bee 
بوم‎ 02) dis ولك سه ۷ه ۰ وتوفی مقتولا‎ 
Oley! وفيات‎ « ٠ الاربعاء من شهر ربيع الاول‎ 
NY 2 این خلکان — ج۱‎ = 

۰ ۷٣ص‎ Wo - EOE N ES 

١١۴١ ص‎ ۱١ج‎ - RWI oY ابن‎ )٤1( 

TAT A 

NE. jae E ED 
EAE 

EN)‏ مظغرالدین ابو سعید کوکبوری بن ابی 
اتسن زين الدين على بن بكتكين بن محمد الملقب 
بالملك الاعظم jake‏ الدين صاحب اربيل « والده 
د یں Je‏ الروت — ا 


۷ sey! واثل‎ 


i og tll‏ م ن ا لاغ اما ye‏ رود 
وطوز > gh‏ ودافوق AB‏ صارت حصه سر خاب 
بن بدر » CoS‏ > وكان ذلك فى .زمن ARIST‏ 
SS alae gael‏ 

Sil acti ols Gece REDS 
بن صدةة * الى العراق فوصلوا‎ Gu one 
NAT GS ST 
sue ath المنضو رين المستظهر‎ yf بالله‎ as cull 
۰ أن کنب البه مجاهدالدین بهروز من تکریت‎ 

RON 


Git (24)‏ — ا Ve = WY‏ ج 
ااا ا os: GEV‏ کے Geen?‏ 
oy!‏ سف Uo‏ انى Cp dre Gerd!‏ منصور 
بن دبيس بن على بن فريد الاسدى الناشرى 
الملقب دنور الدولة : وکان د دیس فی خلافة 
ا ا ي لاء الا fips‏ 
وكان ud‏ عل الحلة * واعطيت J‏ ولاية المىصل 
ولکن bi‏ رنکی استول ٠ Yue‏ « وفيات الاعيان » 
- ابن Ve — ols‏ ص۱۷۷ ولكن هذا القول 
يتعارض مع ما جاء فى الكامل الذى بقول أن دبيس 
WS dbs oy!‏ فى خدمة السلطان Sb ab‏ وانه 
سار اليه من التسام و حب البه المسير الى العراق ٠‏ 
GOs‏ قول ابن OWS‏ هذا بختافايضا مع ما tle‏ فى 
ond — Spoil)‏ بن صدقة صاحبالحلة a! ge} tol‏ 
Lid!‏ »> كانت الحلة فى زمانه محط الرحال ٠‏ 
وان eS MS‏ زمن المسترشد ells ° aul‏ السلطان 
مسعود السلحوقى p=‏ الفخرى vl YI ts‏ 

: طباطا‎ Ct 2 کن‎ AMES 
د‎ ۲ ۹٥ص‎ We = ادن ا الكامل‎ (2) 
CG eh ر‎ ee Sie او اا‎ cae 
المتصور والمحعروف‎ GW بن عبدالله ال اقب‎ fun 
ee hl صاحب‎ NEI نکی‎ SLL « بالحاحب‎ 
EOE الله السلطان محمود_ نن محمد تن‎ ye 9 
ols تم‎ SONNE dls السلحوقى ولابة‎ 
بدلا من بغداد فى نفس‎ rol! ففوض اليه ولايه‎ 


Silay ODEN os‏ ارسلان وفروخ شاه 


ابنه فشدد فی حصارها bog Udy‏ ودخلها 
عنوة »> فلهب أصحابه بعض اليلد واخذوا سلاح 
الاکراد وشابهم» ais‏ حسام‌الدولة «أبو الشوك» 
فى .داوق aU‏ .واحدة ,> لان اخاه سرخاب بن 
محمد بن Sle‏ كان قد أغار على se‏ مواضع من 
ولايته »> فاستنحد بحلال الدولة فأنحده بعساكر 
coe 3S‏ 

IVa BRE OO Sie y a eee 
Qua SM Atl ol get Sle oy بن محمد‎ 
على‎ sb > فأحسن الله‎ OO Stall طغر لبك‎ 
وشهرزور‎ 09999 lane ee افطاعىته ومن‎ 
سر خاب بن محمد بن‎ AST والصامغان وشفعه فی‎ 
oe لىك السلجوفى‎ ab عند‎ legos عناز وكان‎ 

MS FANG) E REA ELE 
بلاد‎ ere سلغار القربلى » فد استولوا على‎ « sole 
> سر خاب بن بذر الكردى الا دافوق وشهرزور‎ 
هناك امارة بعد سقوط الخلافة تضم‎ ols وقد‎ 
القسم‎ bie منطقة كردستان وشهرزور »> أخذ‎ 


VV Ne SSN SON E OA 

(FA)‏ ابو طالب محمد بن hd Kes‏ بن سلجوق 
ابن دقاق الماقب ركن الدين طغرلبك اول ملوك 
4S gS}‏ الساحوقىة > ملك Slaw‏ وانعراق E‏ 
YAO Ln‏ فی hs til! tly le ode‏ سنه 
£00 ک 999 درد id ce‏ ا 

AS ab »‏ : بضم الطاء المهملة وسكون الغين 
المعجمة وضم الراء وسكون اللام وفتح الباء الموحدة 
وبعدھا GIT‏ وھو اسم SF ple‏ م رکب من طغرل 
وبك وهو اسم علم بلغة Plas aS)‏ معروف عندهم 
وبه سمى الرجل وبك معناها الامير ' 

سلجوق : بفتح السين المهملة وسكون اللام 
وضم الجيم وسكون الواو وبعدها قاف ٠‏ 

دقاق : بضم الدال المهملة وبين القافين آلف ٠‏ 
Yo - Shey olds — « GIs cpl»‏ > 

VVA Ge Vo — hI) 3 (22) 


3 3—S1> 


ra 


تحت حكم فخر الدولة ابى غالب » ولكن بالرغم 
ن عاقب هؤلاء de sl Vl‏ داوق ام cyte‏ 
NEE OER te SI Leg dt NG sani‏ 
واستخلصها من بد عمال فخر الدولة OLS‏ 
ذلك بمساعدة أمير من الاكراد المسمى موصك بن 
جکو به > ومن ثم فصدها بدران بن المقلد بن 
CH!‏ الملقب geet cole‏ واحتلها بعد أن 
ob‏ جبرئیل Oe‏ 
2s‏ و ا 
داوق Oy‏ أميرها NAT‏ ال دان cp,‏ 
المقلد بن المسب ball‏ »> ولال حصاره لها وكان 
فد ارسل الى مالك يطلب منه تسليم We ALN‏ 
OY‏ ا ا ee‏ وار 
ر عنها» ا مالك سن تلم المدينة 
pl o pans‏ الشوك ثم يمک واستولی ie‏ 
NAT » aL‏ طلب Obl oo‏ على Aud‏ وماله 
وأصحابه فأمنه على نفسه 6 سخرج all‏ مالك وسأله 
بو الشوك > طلبت الىك ان تسلم المدينة cn‏ » 
فأجاب مالك ان فعلت ذلك ye‏ العرب ic‏ 
الا ن فلا عار علي » فرد عليه أبو الشوك ماله وأمن 
oles lS‏ | 


وف ام2۱ 


ae REVS ae 


op Dep) dead Ow try Le ووی‎ 

محمد بن Call Sle‏ 2 — حسام الدولة ‏ ابه 
سعدی الی‌دافوق وکانت تحت‌حکم أخه gi‏ ماجد 
المهلهل بن محمد بن Se‏ فحصرها وحارب من 
gl ole ol oe ili‏ اسوك اة 


)4 ابن WY!‏ — الكامل ج ص1٩‏ . 
)2. ا ا - الكامل YA Ye ucts‏ 
gts! yh (SI)‏ 3 بن محمد بن عناز 

۰ ۲٣٣ ص‎ Ac - ابن !لائر — الكامل‎ (۷V) 


ال الملقب ب « حسام‌الدين » مدينة داقوق 
Sha ٠ Wes‏ ابن AV‏ ضمن حوادث هذه 
السنة Let‏ اذ يقول : « فى هذه السنة ملك pe‏ شل 
بن محمد دفوها « دافوق « وجىرئىل Be ot‏ 
الرجالةالفرس 
فهم بالغزو وجمع جمعا NAT‏ وسار شمالافمر فی 
طربقه yee‏ « دافوق » ووجد المقلد بن المسب 
pie =‏ الدولة — b& pobe‏ فاستغاك gat‏ 


سغداد وخدم ploAge‏ له بالرأحة» 


a CE 
رجلان مسان قد‎ NAT و کان بدافوق‎ 
فاجتمع جماعة من‎ » abel تمكنا فى البلد واستعبدا‎ 
من‎ JU) منهم بجر ثيل »> وطلبوا منه آن نقذ‎ 
ا‎ me ally 
فقالوا له ان فعلت ذلك وکضتنا شرهما‎ Lg فی‎ 
:) في هدا الد “رافق‎ UN تول‎ Je اعد باك‎ 
بقى فى داقوق وانقذ الاهالى من هذين المسحيين‎ 
lo» Lede \aol وأصبح‎ N NAS 
COPAY أهلها و كان ذلك فى شهر ربع الاول سنة‎ 
وبقى فبها مدة‎ 6 ped فأحسن معاملة الاهالى وعدل‎ 
ثم هاجمها ( أى داقوق ) المقلد بن مسب فأخذها‎ 
فی داقوق‎ Web Ge ولکن هذا لم‎ dus من‎ 
ثم احتلها وسسطر‎ >» SLE محمد بن‎ ۰ de اذ انتزعها‎ 
clin LS eae 


(WY)‏ !بو حسان المقلد ابن المسيب بن رافع 
بن المقلد بن جعقر بن sek‏ ابن tall‏ 'عبدالزحمن 
عبدالله بن BS‏ بن قبس بن 
جو Seb‏ ن درن entice Cp‏ > 
ر دىعه pit op‏ لن صعصعه بن glee‏ بن بکر بن 
wah jee) Oo) 92‏ ب حسام الدولة صاحب eh!‏ 
SUM ee al ae‏ العقيلية « تسلم امارة ee gh)‏ 
dime‏ ۴۸۷ ھ۰ د ابن olds — « CIS‏ الاعیان _ 
Ye‏ کن 2 


cp) peal Arp ادن‎ 


Breas 


£0 ser! b's 


كانت من جملة GbU‏ التابعة . ال“ cota) Aled‏ 
ف ys Kia coll ssl ode‏ الثورات واستقلال 
الإمارات عن الدولة Quill‏ أو Gol sole.‏ عن 
الخلافة dual!‏ ء 

GE ol boy‏ ال al‏ ای ار 
So ee) SORRY ees E‏ 
oye ball‏ ا کے هدا ما tle‏ فى col Alga‏ 
eel tM ot Jee Sc tal Sl ee‏ 
sel‏ من الموصل نحو rel wi OSs aoe‏ 
عند المقتدر ple Che Gh ae‏ 3 سنه وبين الحلىفة 
SN edt Spt dh Sol‏ فل نها افد 5 OS‏ 
ذلك فی سنة ۳۲۰ ه + وهذا ها يتعارض مع ما 
دان WY‏ الد قول ان Pal Weel‏ 
على Gil allie‏ کان سنة ۳۹۷ هھ cle‏ جاء فى 
® ان القاهر بوبح بالخلافة سنة ۳۲۰ ه بعد 
مقتل المقندر ‏ واقطع ابن جمدان اعمال الطريق 
الذى ce Tay‏ خراسان Ogee jag‏ > دافوق © 
وہنتھی یما سذان « ling‏ یدل W990 O)‏ « دافوق © 
اضصحت اة للد وله Ate‏ او se‏ 
الحمدانىة التى oly‏ فى تلك SS‏ بموجب هدا 
الامطاع ۰ 

E‏ هاجم المقلد بن 


فن Ue pele opel‏ الس رايا ؤا خر تجه ٠‏ من 
القصر GeV:‏ بعد ان Ake‏ مأ عنده cy‏ أموال »> 
وسار نازلا OLY)‏ 6 وكان هذا فى السنة AS)‏ 
من WHE‏ المأمون GA‏ بقى فى خراسان بعد تولىه 
الخلافة »> ونشوب الثورات فى العراق وغيره من 
otal)‏ التى mal a! ase cal‏ المهدى AIS‏ بدلا 
ae‏ + ولكن bi‏ السترايا ما لث ان اصطدم يجش 
المأمون و کان op Cad sabe cos‏ اسل PSS‏ 
وانهزم.اتباعه 5 eo ge‏ هذه ٠ Is gh‏ 

OI B® YAW A Salyer فی‎ Gpbll Sis 
الخلىفة العاسى المقتدر بالله جعفر بن المعتضد أمر‎ 
De سيما وغيره من رؤساء الاعراب‎ gl القاسم‎ 
ومنطقة دافوق وخاننحار‎ ol dl مضر وطريق‎ 
ان روا الى مقاتلة القرامطه‎ » gk > طوز‎ « 
الذين استفحل أمرهم وعائوا سادا بالارض‎ 
کاش ا رلک ةد 823 4ء‎ 

UII ON OV awe, de Sale Savy 
المقتدر بالله الخلبفة العاسى ابن المعتضد 6 خلع على‎ 
عبدالله بن حمدان أحد أمراء الدولة‎ slog! ابى‎ 
الحمدانىة فى الموصل وفلده طريق خراسان‎ 
هذا هو عم الحسن بن‎ cle والدينور » وأبو‎ 
دالا فى‎ a all peste idee 
NAS الخليفة العاسى » وقلد‎ dal زمن المقتفى‎ 
٠لصوملا‌قبرطو يدر الشرابىدقوةا وعكىرا‎ otal! 
ومن هذا لأ ان مدينة داقوق أو منطقة دافوق‎ 


٠ ۱٤١۹ ص‎ Ae = الکامل‎ — WY اتن‎ )۳۰( 

1 الفخرى فى الاأداب الشلطانيه — ابن 
طباطبا - ص ۲٠١‏ » تاريخ الشعوب الاسلامية : 
Yr‏ ص AV‏ فصل « امرة الامراء» ٠‏ 

VE چا ص‎ eal Se Te) 
eh ees 


a NAVY ص‎ \e 6 الكامل‎ = wey) ادن‎ (YV) 


الفخرى فى Gy‏ السلطانية — لابن طباطبا ٠‏ 
A‏ 

oo i (VA)‏ تاریخ te - hee‏ ص 
gilded sy yaNe yy‏ ,£4 

VE Ne = SIS = yt opr (14) 


الحجاج عبدالرحمن الاشعرث Abid‏ شس clog‏ 
الجزل وصية أادته فى مقاتلة الخوارج 
بقيادة شسب الخارجى ء وانسحب شس الى 
داوق 425 زور © yer las FL‏ عن. AS‏ 
كنب اله الحجاج يحثه على قال الخوارج فجرت 
هناك الوقعة النى انتصر فبها جند الحجاج عل 
الجوارج فى منطقة داقوق SN‏ كانت NAT Jat‏ 
pall cil BAS Ss LoL! Jy‏ )اء 
تلك الوفعة التى أثارت أحزان الشاعر الحعدى 
oe‏ فال فی رثاء الخوارج هذه LY‏ 


شتات أطاعوا الله حتی |> 
وکلهم شار cos GL,‏ 

a AU Seely es 
ly noodle ela معاد اخوان‎ 

دعوا خصمهم بالملحكمات وسوا 

طلالتهم alls‏ وراء المسرش coe,‏ 

nth‏ ال فی Fb sis ggo‏ و راق 
وقد cake‏ منها رؤوس وأذرع 
وفی دون ما لاقن Se‏ ومجز ع( ٩‏ 
وتذكر حوادث سنة ۱۹۹ ه أن أبا السرا 
U‏ د جوعه بعد Mel‏ الدعوة rane)‏ الست 
سار الى دافوق byl OSs‏ فى ذلك الوقت gi‏ 
oull ale po‏ + فج ale po yl all‏ هذا 
واصطدم الجشان خارج فصر داقوق 6 ولكن 
pla‏ 3 دارت على ابو ضرغامه فانهزم وتحصن 


٤‏ داقوق 


wa pel) dh Le) no LS e ry 3455 
Sj gabe Pei) pb A ee ف‎ ale co Hh 
2 EEE E 

الأخبار LS)‏ يخة : 

ALL التاريضة عن مدينة داقوق‎ LEY! LI 
جدا وعير واصة» اذ ذكرتالمراجع العرسةوالفارسة‎ 
القديمة هذه المدينة عرضا فى حوادث السنين > ولم‎ 
والحياة الاجتماعية‎ Lgl we تذكر شيا عن‎ 
+ والافتصادية فها‎ 

وبين Lal‏ نصوص AUS‏ ورد ed‏ ذكر لهذه 
المدينة » ce‏ ان ستخلص منها ان evil‏ د 
ورد لھا فی ll ata‏ 42 هو فى حوادث 
PVN Ae‏ اا جت 53 oe Ope yell ode‏ 
es‏ معارك للخوارج © وكان ذلك فى عصر الدولة 
الاموية وفى زمن الخلبفة الاموى Ware‏ بن 
مروان وفى. ولاية الحجاج بن يوسف ga)‏ 
للعراق وبعد القضاء على sy)‏ المختار والقضاء على 
مصعب بن الزبير ٠‏ يذكر ابن الاير والطرى : 

« ان LS‏ الخارجى GET‏ أهل البادية > فأخذ 


على القطقطانة ثم على قصر بنى مقاتل ثم على , 


الحصاصة > م على WY‏ ٭:ومضی حت دخل 
992 8\ « داووق » ئم سار منھا الى ادانی اذرہسحان _ 
م sel‏ يحو By Spel‏ أبخرى ودخل Aste‏ 
ke‏ > طوز خرماتو » وهو بقصد الكوفة وكان 
الحجاج MAT‏ فى البصرة فلما وردت SY‏ الله 
بدلك سار de pe‏ من Spell‏ نحو الكوفة »> وسير 


A E E e a CAK 

ha jo) تاريخ‎  ىربطلا‎ ce ۱۸31٩ di 

Be Mle od RT be a 
٠ الاصفهانى‎ 


—: A ots راجع‎ (Yo) 


= 


. F.B. Charmony, Cheref-nameh, I £9. 
2. Gihannuma, ed. Norberg, Land II °. 

3. Vol. 79, bei Spreger Post, und Reiserou- 
ten im Orient 108. 


ay ى‎ ee 


sca ee eee 
le داوق لا پسمی‎ Ayre ade الفرع الذى تقع‎ 
وکان‎ » Ge  قوواط‎ « ذکر سابقا بل یسمی ب‎ 
فی اخبار‎ tle وقد‎ 6 OP Glo یعرف باسم نهر‎ 
Haig pte cell افون‎ Stel و‎ CEY 
عنها دويرية‎ OS القرن التاسع > ومن جملة من‎ 
GH بقول :- ان الزاب الصغير‎ Ge الفرسى‎ 
عا ای کی دا‎ Ong الوم باسم‎ geen 
She ودافوی کیت اع‎ deol ار خلال‎ Ol ae 
©) باسم انجه بوغاری ( أى المضيق العميق‎ 
بظهر مما تقدم ان دو يريه . زر المكان » وانما‎ 
تقل معلوماته هذه عن معلومات مغلوطة » أو انه‎ 
من شخص عرافى أو فارسى‎ ball بطربقة‎ ola 
Y لا بعراف المكان بالضط 6 والا لما جاء بمعلومات‎ 
Sao Viel VGN 5g amelie 50s 
وداقوق لا ہی القدیم ولا فی الوفت‎ dul فی‎ 
الفاصل بين‎ sod) الحاضر لان الزاب الصغير هو‎ 
+ کرد 0لت اراد‎ Sy desl ا‎ 
OM Say E SE 
5929 SSS oe N A ete ald 
OG Ie Ba Nin AO, ne 
هذه‎ OL9ge ساعات 6 وبدحض‎ SW حوالی‎ spe 
مد‎ gh > Spb Nat Jyh 5) Lh اخ‎ 
عن‎ He وان دافوق‎ 8 « Slo» عن طاو وق‎ 


. Ausztige اا ھوفمان‎ NT 
Paris WTS 129 Voyages 
en Perse, 1819, Dupré. 
طوز خرما « خاينجار الاسم الذى بطلقه‎ (18) 
BW والعرب » اليزدى › ابن‎ Hl sos عليها‎ 
٠ الطبرى‎ 


Co see‏ ا بغداد »> وماؤها 
عذب » S39‏ كذلك موفعھا We‏ — وهی تقع على 
نهر دافوق الذى يمر من أمامها > ذلك النهر الذى 
بنع من جال کردستان فی منطقة دربند ALE‏ 6 
ويغور فى الاراض الرملىة القريسة من 
حىث توجد cole‏ شديدة الخطر eu‏ بها من 
يحأول Sle!‏ هذه GbU‏ الخطرة 6 ويصل نهر 
داقوق فى موسم Clad‏ - على حد قوله - الى 
دجلة ol peg‏ الاسفل هو ما يعرف بنهر bal‏ > 
ولكن فى الازمنة القديمة ge‏ كان النهروان 
موجودا کانت میاه نهر داقوق فى فبضان cl‏ 
oo net‏ اورا و Sh‏ فوت Vo‏ 
من tie‏ من جغرافى العرب مدينة AN ASS‏ 
قال فها على coll‏ فى الجزء الاول من كتابه 
oO Meals 2) Gall we lel © WA Ge‏ 
ولم يذكر جغرافيى العرب الاولين مدينة داقوق ٠‏ 

Thy‏ هوفمان أن داقوق كانت تقع على نهر 


داوق © 


NN OD 
و لف و کے ای اال‎ e e e 6 
لسترانج‎ AT ف‎ 4 jlo VI 

Le Strarge. Lands of Eastern Caliphates, 
هذا‎ doe 5 وكذلك فى‎ Dp: 92; 
السيدان‎ dom F ٠۹١١ daw الكتاب فى بغداد‎ 
۱۲: AN. بشبر فر نسیس وکو ر کیس عواد ص‎ 
EM ROSIN CC 
G. Hoffmann. Auszüge: 1880, P218, 

Pals USS 

Goals (11)‏ أن التل SU Sey!‏ تقوم 
doe OW SS SF  ةعلق+ due‏ فى منتصف AY‏ 
Sys cp 2 G G su‏ امم Geel ails‏ 
حرف عند 55h!‏ الا Cole ot re OU‏ 
Seals y‏ 2 + وحاء د الملصادر العربية تحت لفظهة 
الكرخينى ct eee‏ حرف Gh Latte‏ ا وره 
la «‏ 6 43 » وأطلق على حی العمال الحديد 
(IS J bs EY =‏ 


45319 


25 


+ OG 433 all لاشوم القديمة‎ Oa 
الدمشقى 6 بقارن لاشوم‎ Ul ومن الغريب أن‎ 
تحتوى على القار »> ثم يذكر‎ Al ببلدة خاينجار‎ 
Ow Ona داووق‎ » \9 995 Aube Lil sh 
gained موفع مدينة خاينحار حسب المعلومات التى‎ 
التى‎ WEN من المراجع العربية انها طوز خرماتو‎ 
wt یس دوو‎ EP PEN pe کم غل ر اف‎ 
Ayla) العطيم > ويعنى اسم خانسحار باللغة‎ 

۰ E القار‎ Ga » 


ee a oh oy 8:‏ 
السليمائية » واشر Je‏ خارطته الموضوعة فى تفن 
الكتاب + ob‏ النهر الذى تقشع على يمه sak‏ 
Tee NN plod. oo E‏ 
وف Gils Kote SS cle‏ 9( ا 
القديمة العربة منهاً والفارسبة > ويقول ياقوت انها 
على بعد اكثر من مثة ميل شرقى بلدة 
الس 2 رد ا 
©١ etd) del slaw eb de desi tae aw,‏ 
eG bom eesti ap trab: oe‏ 


کانت تع 


)8( راجع ان 
p. 278, 274, 275, Auszige,‏ 
G. Hoffmann.‏ ,1880 
(V1)‏ راجع المصدر السابق . 
Sy eae (\V)‏ ; 
Billerbeck : Sandschak Suleimania:‏ 
Leipzig, 1808.‏ 
)1۸( اامسن - سن bob‏ — وهی مدينة على 
نهر دجلة فوق تکریت » لها سور وجامع » وعند 
السن بقع مصب الزاب الاسفل - ياقوت الحموى _ 
معجم البلدان - Yo‏ ص 4s 53h dab ۱١١‏ + 
(N9)‏ دلە ا 
A NTAY‏ ا Suerte dis‏ 


Das 


«Chernik » Cb oJ الر‎ le 53 che 


داوق بصوره « طووق OMe Poouc‏ + 

ويعلق هوفمان فى نفس الصفحة على هذه 
ul‏ بقوله :- ان ال « ك » الاولى ومعها حرف 
العلة الاخير قد dey Lad‏ سرعة اللفظ esc‏ 
كثير الاحتمال فى منطقة يتكلم اع ل 
ار كاه ٤ sx‏ و WAT‏ جور ان 956 هدا 
التسقبط فى الحروف الوارد ذكرها ناتج عن AV‏ 
الا كراد Ally‏ ال ده و WIS‏ رر OV‏ کون 
هذا bal‏ ناتج عن التأثير الفارسى SNe‏ كيرا ما 
يؤر اللفظ الفارسى أيضا على سقط بعض‌المروف 
من الاسماء كما فى كلمة « الدروقرة » التىذ كرها 
يادوت > معحم ONAL!)‏ — ج۲ من طعة أوربة » 
5 لفط Ob) ve‏ الدوفره aa) 8 WAS‏ 
ager et‏ 

وقول obey‏ فی موضع آخر من کتابه 
السابق الذكر بأن فرية el‏ هى مدينة لاشوم 
Lashom »‏ 
على ey oes hd‏ على بضعة کبلومترات 
Saab cy opal Up od! di‏ » داصوف « 
ون S4 Amr bar$ ok yi‏ ان لاشوم ھی 
داوق أو أن دافوق تعنی لاشوم 9 ope‏ بواسطة - 
القار الموجود فى اطرافها وقد انتقل مر كز الاإبرشة 


doe yt) وكذلك‎ Auziige « هوفمان‎ )١( * 


الغرنسية لكتاب شريف الدين على اليزدى التى 
حاءعت تحت هذا العنوان : 
Histoire, de Timur Bec P. Petit de la Croix,‏ 
I O0‏ 
وكذلك راجع ترجمة كتاب لسترنج بلدان 4d!‏ 
الشرقية ٠‏ ترجمة بشر فرنسيس وكو ر كيس 
عواد Os = eee‏ ص WARS EAN‏ 
)18( راجع عن الشكل العبرى لكلمة 
ZDMG. 147, Th. Nöldeke. eo 3511‏ ,146 


zy 


se! hls 


» ويغلب الشك على don?‏ دافوق صما اذا 
ow oil‏ 2 الاصل داقر Arti) Wyso gi‏ 
القاف الاولى ) ومن المحتمل ان اطالة لفظة داقوق 
ال دقوقاء هى ay 65 Ay gh Bai‏ »> ولا سما 
فی تخفف cael‏ الاول « corel‏ طاووق » وقد 
SALI ode Aime (9 wll lie oye Le‏ 
اللفظتین دافوق وطاووق © فأوردهما فی ALS‏ 
> رحلة سور » 6 وقد جاء فى اخار الرحالة 
الاجانب فى أوائل القرن التاسع عشر ان طاووق 
هی نفس داقوق 6 وورد اسم داوق فی alo‏ 
90 بر به lod ge E are‏ أن 4p 9d‏ 
لم Ow‏ بوضوح MLE‏ اسم Galo‏ مع طاووق »> LS‏ 
ESET‏ 


۰ دافو lo‏ ھی طاووق أذ قال ez‏ اك الاسم الصحبح 


لهذا المكان ( red‏ به داوق ) هو طاووق »> وان 
طاووق هى تحريف عن الاسم الاصلى el‏ 3 
العامة من الاس اوقد دس O ode‏ 
say‏ طا یم داوق الى le S3‏ 
السمعانى oe oT‏ 

les‏ هذا الاساس Ob‏ هودفمان قول ان سوث 
Gols Sale Gea) « Southgate » aS‏ عام 
AA‏ »2 4 اساك Takok Si ABE‏ 
من MIT 9 6 OMS IS cole‏ رل (hed 9m‏ 


ان المؤرخ الفارسى شر ف الدن Js‏ البزدى 


T. LS. 129, WM O راجع‎ O) 

Perse , 1819, Dupré. 

Narative of a tour through, OLS )جع‎ (11) 

Arminia, Kurdistan, Persia and mesopo- 

tamia, etc., Horatio Southgat p. 2895-3, Vida 

assemani art Dakoka. ok وراجع و‎ 
SU هوفمان السابق‎ CLS راجع‎ (VY) 

« Ausziige » 


جاء تحت لفظة OU go‏ ثم تحور اللفظ فى 
المصادر deme YI‏ »> كالمصادر الفارسبة SUL)‏ 3 اذ 
ls oe‏ اا وة دفو Begs‏ 
وطاوق » كما أوردها على eco pl‏ »› وهى aaa)‏ 
QU ge aI‏ ا ان od) SW‏ : 
واختلف الرحالة الاجانب فى تسمتها »> فمنهم 
من أطلق علسها اسم طاو وق ¢ وداكوك 6 ودافوق 6 
dy‏ غر ذلك من الالفاظ المتشابهة ¢ ولكن أول 
من لاحظ التشابه الموجود بين لفظة طاووق ولفظهة 
دقوقاء Ay alt‏ هو الرحالة الالمانى كارستن نسور > 
وهذا ما يده وذكرەالمۇ رخالا لمان ى جورجهوفمان فى 
al‏ « مقتطفات من القصص Arh pal‏ عن أعمال 
الشهداء الاير انين" » حول تسمبة داقوق 6 فال: 


NVA ig السام‎ Sey ااك‎ 
NA) Wire Neal ees SING ا‎ re 
ANE Sera WN Ure AS cA agai 
pe nh ca) Cn Ne ل‎ e WN 
SSA CSM CANN CNN N E 


ond dab CNN‏ د 
(۷) المستوفى — نزحة القلوب — طبعة حجريه 
وااو ج 2 VN" E‏ 
JE (A)‏ ا دی 4b les‏ — € مرم > 
lt Gal be Eb‏ 
الفوطى ٠‏ الحوادث الجامعة — ص ۱١۹‏ › بغداد ٠‏ 
لست ر نع A‏ بلدان‌الخلافة الشرقية - ترجمةالسيدين 
بشیر فرنسیس ۰ کو رکیس عواد — بغداد سنه 
NE CAN eles‏ 
Le Strange: Land of the Eastern Kali-‏ 
phates, p. 92.‏ 
exis CA)‏ کتاب 
p. 337, Reisen II, Reiseberchreibung, 1778‏ 
Carstin Niebuhr.‏ وكذلك راجع الترجمة لهذا 
الكتاب فى Ue‏ سومر المجلد التاسع الجزء الثانى 
ص Yor‏ للدكتور محمود CMY)‏ + وكذلك راجع 
کات : 
pp. 273, 275, Auszüge , 1880, Georg‏ 
Hoffmann.‏ 


ree‏ داقوف 


adh‏ الى المأذنة صل التحرى eg‏ الذين 
جريا ٠ ei‏ 

والملاحظ ان I>‏ مدينة دافوق القديمة 6 
os!‏ بكثير من sak‏ داقوق ed)‏ المحاورة لها ٠‏ 
وند کر ادر Ase st) els‏ »> عن وجود 
سور حول Bylo‏ وفصر كير وحصين وها وذلك 
فى نهاية القرن الثانى للهحرة كما ان وجوه ASU‏ 
الحمىلةوسط Jay > AF!‏ كلذلك عل‌ان داقوق 
ا فى بعض Ae SY‏ مدينة كير ةو Auld‏ حصننه‌ذات 
شأن ٠‏ ودافوق sak >» AIL)‏ صغيرة يسكنها حوالى 
dint ٠‏ عماد مصشتهم aro Ie‏ وزراعة 
الارض 6 وحولها بساتين مثمرة »> اشحارها del!‏ 
والكروم والزیتون وهی old‏ مناخ معتدل > واه 
عذبة »> cate‏ دورها باللبن والطين والقلىل منها 
Yb at‏ > © والملاحظ ان صما من دورها Ate‏ 
AI OC NT re gags‏ 
استخدم آجرها المنقوض فى بناء بعض Au)‏ 
القائمة + ولقد كان فى Cdl‏ ل نحو قرن 
ل ا أثرية شاخصة شاهدها زمرة من 
الرحالة SEV‏ ووصفوها فى تا tid‏ + 

جاءت Ae‏ دافوق فى بعض المراجع a.‏ 
القديمة بصورة دقوقء « وقد تطور هذا الاسم 
فی الصادر والمراجع ay all‏ الاخرى المتأخرة اذ 


)0( « بفتح sf‏ وضم ثانيه وبعد الواو قاف 
أخرى والف ممدودة ومقصورة ‏ ياقوت الحمرى = 
: ص ds 5 gi dab oA\‏ ‘ 
الطبرى ‏ تاريخ الرسل والملوك ‏ ج۲ : CAYO‏ 
E N a SATAN AA‏ 
ليدن ء أبن الفوطى — الحوادت decked!‏ - ص ٠.‏ 
BANS CS So a NS NA‏ 


معجم البلدان — ج۲ 


AR 


الزوار من مختلف انحاء hall‏ ويأتى اله اللعض 
من dhe » Oly!‏ اعتقاد سائد بين Sei‏ تلك المنطقة 
انه ,عبد کل سنه poll‏ الى ضریر. أعمى  ols‏ 
ویتوافد الناس اله فی شهر رجب الذى يسمى 
شهر النور + del Gans‏ دافوق AS!‏ من مثل 
م ا 

۲ - مزار الامام محمد ot)‏ بن زين 
اا »> بقع هذا المزار شمالى داقوق وسط 
مقىرة كيرة »> ofl, aby‏ من ثلاث قاب الوسطی 
منها ols‏ مقر Ole‏ 6 وهى شسهه بضربح الست 
زبسدة وضربح الشىخ عمر السهر وردى فى بغداد 6 
ویعتقد Glo diel‏ أن تراب ره cel oY) cab‏ 
My eos‏ > 

وفى جوار القصبة من الجهة الجنوبية الغربية 
Glo Qe GIS‏ الفدة التي دان drole‏ 
المنطقةق‌العصور ALLY‏ وتكثر de‏ هذه ال رائ 
كسرات مختلفة من الفخار الاسلامى الاولى »› 
وتشخص بين هذه الخرائب القديمة Bak‏ أثرية 
ا وا وع 
ذات فاعدة مربعة يقوم فوفها شكل ممن ويرتفع 
Gy‏ هدا اسن On‏ ا ةوا ای اکل 6 
وفد أصاب تلف بالغ أجزاء كليرة من منارة داقوق 
هده > الامر dw sal VY & paw lee Gall‏ 
العامة ان تسارع الى صانتها »> وسوف نتحدث عنها 
ew‏ قى موضع آخر ٠‏ أما الجامع الذى كانت 
هذه الأذنة جزءا منه فلم تمق له معالم شاخصة على 
che‏ الارض 6 ولم یکن يعرف موضعه ‏ سابقا - 


)2( ولد کش المدينة 5 کی اة 
البقيع فى المدينة — ابن خلكان — olds‏ الاعيان — 
ج۱ ve‏ 20% 


yan 


وائل الربیعی 


منها حبث ببلغ عرضه حوالى AS‏ الواحد 
ae‏ 

وط فة درق س الواحى RaSh‏ 
فرى كثيرة تعود الى شوخ واغوات العشائر الكردية 
ا ف cl‏ اة ا Ao‏ کے 
وسنور 6 وطوبزاوه © وماطق 6 des‏ سرای 6 
Gers‏ هذه القرى الى الغرب والحنوب الغربى 
من دافوق > والى opel‏ الشرقى منها قرية 
Lag ye N E NT Gut‏ 
زین العابدین و کنسه © 

ومما cal‏ النظر فى هذه القصة كثرة ball‏ 
sal!‏ بالاجر والحص Ally‏ حول sab)‏ ء 
وهذه lal‏ شير الى مواضع مزارات ومقامات 
قديمة > ففى الجهة dy all‏ منها مقام الامام شيخ 
فواس » وهی ese‏ الغربى pit‏ الامام محمد 
عىدالحلىل » والى الشرق ke‏ مقام الامام جابر 
الانصارى وعند نهاية القصبة الحنوبة مقام خضر 
الاس » ومقامامام الهوى الواح الىالشمال الغربى 
من القصبة على نحو ه كم تقريا ٠‏ ولكن اشهر 
وأهم هده Obl)‏ وا کر ها راارة انان : 

eb oly - ١‏ زين العابدين بن على بن 
الحسين بن على“ gaye‏ بناء ذو ثلاث قباب مشيد 
على تل dle ol‏ بقع الى الشمال الشرقى من 
فصبة دافوق وعلى بعد beg > SY‏ درية تعرف 
باسمه 6 سكانها معظلمهم من العرب »> ولكن اللغة 
السائدة نهم هى AS NAM‏ © 


ويقصد هذا المزار سنويا جموع غفيرة من 


)%( وقبره موجود فى البقيع فى المدينضهة 
راجح سے ابن خلکان = وفبات الاعيان _ Ye‏ 


ص £0۰ 


Bley EOS والنتائج‎ ko فى المسجد الجامع‎ 
٠ AY) المأذنة‎ 


أولا — موقع المدينة واسمها : 
oth‏ داقوق dtl‏ : 

OSs‏ مر كز deb‏ بهذا الاسم فىجنوب 
كر كوك على بعد to‏ كم تقريا > وتقع على الطريق 
des!‏ بين بغداد - كر كوك - الطريق القديم = 
اذ یمر من وسطها dl le jbts‏ شطرین شرقی 
وغربى وأفرب محطة ols‏ البها هى محطة على 
سرای الت تبعد Wee‏ بحوالى ٠١‏ كم الى الغرب ء 


ودافوق تقع على نهر يعرف باسمها — وهو 
E SE Ty‏ 
منطقة السليمانية »> فى GILLI‏ دربند Ade‏ > 
ویفنی ode‏ فى الاراض الرملىة جواز داقوق 6 
فى موسم الصيف > bl‏ فى موسم الامطار hs‏ 
ماؤه الى دجلة فى نهر العظيم الذى تغذيه نهيرات 
أهمها الخاصهصو - GA‏ يمر فى مدينة كر كوك 
وطاووق‌صو وهو eS)‏ واعظمها Ales‏ تقع say‏ 
داوق > وبكؤن غزاير الماه فى فصل الشتاء بث 
jae‏ المزارع التى تحاوره ويسسب أضرارا كثيرة > 
آما فی الصيف قل ob‏ ولا ck,‏ 49 سوی 
الجدول cee Gall‏ الوم le‏ داقوق“ 6 وهو 
als‏ تساير jel‏ من الجانب الشمالى ثم تعد as‏ 
عند اقترابها من بلدة داقوق + Alay‏ هذا النهر 
أفصى اساعه عند sah‏ دافوق الى الحنوب الشرفى 


dale كما تدعى اليوم بين‎  قوواط‎ )١( 


الا باعل E.‏ للاسم wa‏ 
(Y)‏ طاوخح ارت cle‏ -االلفظة 
العاميه OY ke 29 yah!‏ دين العامة فی e GUY‏ 


ses lg : رقلم‎ 


دقسم ۱ لتنقيب 


فى poe‏ & الا ثار القديمة العامة 


فحلا محل السبدين ed‏ كسو ورشد 
عاف .ا esl‏ 9 ال Gb‏ ال 
فی داقوق بتاریخ ۱۹٥٥/۱۱/۱۰‏ ۰ 

وود وضع هذا التقرير تحت ارشاد مفتشسة 
ola‏ العامة من حيث النوجيه فى LAS‏ اللحث 
فی تاريخ Hl‏ و تنم bey‏ التنقب ه٠‏ 
ولقد ساهم معى السيد cod‏ كيسو فى GN‏ 
فى المراجع وفى وصف Gal‏ الحديثة + كما 
ان الفصل الاح اعخاص lS Sly‏ الك نة 
فى دافوق حو من وضع الاستاذ الد تاصر 
النقشبندى مدير المسكوكات فى مديرية NY‏ 
القديمة العامة ومساعده ted)‏ فوزى رشد ٠‏ 

ويتضمن هذا المقال : آولا - موقع مدينة glo‏ 
ووصفها بوضعها الحالى وتاريخها وما Sa‏ عنها 
فى اك We I‏ :۽ واا أعال الف ch‏ 


کل dhe ce‏ اعمال pase‏ & ألا تار dara)‏ 
العامة )4 ale ٠۹٠١‏ المنارة SY)‏ & القائمة 
اال ف Gals‏ + ولاحل ote, cits CUS‏ 
المديرية العامة Mee‏ من موظفها ومستخدمها تتألف 
ات هذا المقال والسادة gS Coed‏ ورشد 
عداللطف gues‏ الطعمة 6 لاقام باعمال الحفر 
الاستکشافی عن sol ble‏ الجامع الذى. تعود 
اله المنارة الاثرية تمهندا لصانة هذه Sill‏ واعمار 
ما فد يستظهر من بقايا المسجد الذى تقع 49 هذه 
vail‏ ه 
وقامت مديرية UY‏ القديمة العامة بصانة 
syle‏ دافوق Sloe & VI‏ محكمة شملت أسسها ء 
وی Wl‏ الیل حدت ندل فى کل اه 
القائمة به ء٠ dee‏ المهندس السىد محمود Us‏ 
العبنهجى رئاسه الهيئة ومديرا ٠ Wyld‏ وانضم 
النها السىدان عزالدين الصندوق وجعفر الحسنى 


YA 


NV Grate) peli 


oo ) 3 asl سوره‎ OF y۳ 4 Yi Sr. بالخمل الکو القوى وبالخط اللاخصر‎ es اء‎ > abe 
تعملون إفتطمعون ان ) يحتمل انه يعود‎ Le به ونقطت بغافل‎ dou! ag > che LS oI 
+ والتاسع المىلادى‎ Spl es ا‎ tsi J بالحىر الاحمر بدل الخطوط‎ Sy) علامات‎ 
سم‎ VA سم وعرضه‎ VA بالاسود والاحمر فىاساته طوله‎ bal استعمل للعلامتين‎ i 


485 العلامات Cady‏ بحر تغير sd‏ ولعله وسمکه نحو )1( سم ۰ 


الشسسكل : ۷ 


oC الكل‎ 


: cere ۱ 


\y 


الكل : 


3 


تصوير - ١‏ - الحضرة العباسية 


صم من القرآن الكريم كنب على الرق بالخط 


(eel صفحة وعل كل صفحة ا‎ go أی‎ dione 
بان حقلان من‎ Jas C2 ee والصفحة الاولى‎ 
المشجرة من‎ de Ql 89 > الزخرفة وفد كونت‎ 
ass ly الدفة‎ 3 ale (Vez | Ae اکل‎ 
ep GEM gy Bt oy J 
متعاودة متناظرة مع بعضها‎ ol والشحربة دفقة‎ 
99> الواصف عن وصفها رسمت على‎ pee 
والاعحام العادية وهو ذو غلاف‎ ull علامات‎ 
بسورة الححر ( ~— الله‎ Ge جدا‎ be 
تلك آبات الكتاب وقرآن‎ ٠ الر‎ ٠ الرحمن الرحيم‎ 
+(e 

ob sills‏ له vo/o‏ ~ وعر Ye A2‏ م 
وسمکه ( ۱ ) سم 

يحتمل انه يعود الى أواخر القرن CSS‏ 

المصاحفی التى كتبت على القرطاس 
تصوير = ۷ - المتحف العراقى 


القرطاس وهى He‏ صحفة Ye Cl‏ صفحة 
وعلى كل صفحة VY‏ سطرا خال من الز خارف ما 
عدا بعض‌الدوائر امز خرفة Gulls‏ وتنتهىالاية 


الكريمة 


Nex‏ الملصاحف 


تصوإر - > - الحضرة العباسية 


قسم من القرآن الكريم كتب على الرق LH‏ 
الكوفى LA‏ القوى وبالحبر الاسود بحتوى 
على ۷ صحيفة آى ٠۳١‏ صفحة كتبت على الوجهين 
JS Jes‏ حه y‏ ال رست a9 > fe‏ 
علامات الاعراب بالنقط Ja,‏ الخطوط ولم يستعمل 
شىء على الحروف المعحمة وكتب داخل وففة AY)‏ 
عددها Gry Led‏ بسورة النحل ( ببسم الله 
الرحمن الرحم اتى أمر الله فلا تستعجلوه ) ٠‏ 
ولس Ate‏ زخارف وله غلاق hom‏ ¢ فل al‏ 
a,‏ بخط الامام زین العابدین وفاساته طوله 
هر۰ سم وعرضه VI‏ وسمکه ەر سم ۰ 

يرجح اله يعود لاواخر القرن الاول sig‏ 
اا cleat‏ واوائل اام االاردی, © 


O m= Pee‏ - الحضرة العباسبة 


سم من القران الكريم كنب على الرق باط 
الكوفى LN‏ القوى deed!‏ بالحروف الدفقة 
وبالحىر الاسود رسمت على حروهه النقط لعلامأات 
الاعراب بدل الخطوط ولم برسم شىء على الحروف 
امعجمة الا انه بظهر انها نقطت o be‏ كتب على 
الوجهين 39 كل صفحة ٠١‏ سطرا ومن سوره 
سورة لقمان الاية logs) ٠١‏ الانسان بوالديه 
حملته امه وهنا على وهن وفطامه فی عامین +( 

وهو عر OH‏ وذو غلاف deer‏ ۰ 

“luis‏ طوله VE‏ سم وعرضه VO‏ سم وسمکه 
+e‏ 

Perl ual oats cee ل اه‎ 
ي‎ epllly 


Yo peed: a 


الكريم = Sh te‏ اللسسط 
geht‏ فى cows age ool‏ عل حروفها 
علامات الاعراب فقط بالنقط الحمر بدل الخطوط 
ولم يرسم شىء على حروهها المعحمة واستعمل 
الجر eV)‏ لبعض‌علامات‌السكون وتتهى الا ية 
oly‏ مر 49d‏ بالحر الاصفر CS‏ داخلها sus‏ 
ات Ee‏ وا ھا تی ی NM‏ ارف AS‏ 
على الوجهین وهی کل وجه ٩‏ أسطر AYE Gas‏ 
١‏ من سورة الجائية ( أفلم تكن BAU‏ عليكم 
فاستکبرتم وکنتم by‏ مجرمین ) ۰ 

Wl;‏ طولها ۲۰ سم وعرضها VE‏ سم 
يرجح انها oS‏ فى أواسط القرن الثانى co‏ 
والثامن الملادى © 
المتحف العراقى 


فسم من القرآن الكريم كتب على الرق Jad‏ 
الكوفى الط والضعف اهداه الى خزانه مكتة 
Cee‏ العرافى الاستاذ gin tell‏ سر كسس 
وهو يحتوى على dime He‏ أى No‏ صفحة 
رسمت على > oy‏ علامات الاعراب فقط بالنقط 
الحمر بدل الخطوط ولم يرسم شىء على حروهها 
المعجمة كتبت على الوجهين وعلى كل صفحة ١٠١‏ 
سطرا تتدى من Coats‏ الايه ) CN‏ من سورة 
(orl coe ( sell‏ ولا تسقى الحرث مسلمه 
لا شية فيها ) وليس عليه زخرفة + WL‏ طولها 
VO‏ سم وعرضها ۱۷ سم وسمکها ( ۱ ) سم ۰ 


تصویر  ٢‏ بے فی 


يرجح انها تعود الى أواخر القرن sO!‏ 
الهمحرى ٠ CoML cps‏ 


od ل‎ oe تلك الصحف‎ Gow 
أو يقارب من معرفة تاريخ سنخها وذلك من طراز‎ 
وعلامات‎ Las خطها وشكله ومن التدق‎ 
الحروف المعحمة والاعراب وعلامات الخط كافة‎ 

ورو و رات اخرى abeg‏ اى All‏ © 


ا الكريم ٠‏ 


Sle! ode 5‏ ¢ مختلفه 


تصوير - ١‏ - المتحف العراقى 


صحيفة من القران الكريم كتبت بالخط 
الكوفى البسبط على الرق وبالحبر الاسود افتنبت 
من a‏ الشريف SVs‏ باشا رسمت الخطوط 
Mel‏ على حروفها المححمة بدل acl)‏ ولم 
Yule‏ علامات الاعراب وتنتهى كل آية برسم بضعة 
خطوط Wh‏ ولبس ele‏ شىء من الزخرفة أو 
الحبر الملون الوجه الاول منها secre‏ بالا ية )0%( 
من سورة التوبة ( وما منعهم ان تقل منهم صدهاتهم 
الا انهم كفروا بالله وبرسوله ولا yh‏ الصلاة الا 
هم DLS‏ ولا بنفقون الا وهم کارهون ) وتنتهی 
الصفحة بالاية ( ٠٠‏ ) وتمتدىء As deci)‏ 
OA & VL Gers CV) & VE‏ )69 
الله المؤّمنين والمؤمنات جنات ) تحتوى كل صفحة 
منها vo Je‏ سطرا وقاساتها طولها ٤٩‏ سم 
وعرضها ٠٤‏ سم oT‏ على الوجهين + المرجح 
انها تعود الى أواخر القرن الأول cdl‏ والسايح 
Coll‏ «وتعتر أقدم صحبفة معلومة فى العراق٠‏ 


تصوير - ۲ - فى التحف العراقى 


سبع صحاف ا 


Cases} ws‏ الكر يمه 


حسب قراءة القراء الثقةالمعتمد علهم فى القراءات٠‏ 

ete ad‏ ناك oly gh)‏ فى الف نن الأول 
Goel SU Ol os Gly‏ ومن wad)‏ 
أو المتعذر تحديد الزمن بالضط وقد حدثت فى 
فترات متقاربة + وكانت المصاحف اخيرا لا تطح 
ee ee‏ 
لهذا الغرض 529 بعدم وجود Ld Cl‏ ثم يصادق 
على ذلك الخلىفة أمير المومنين ٠‏ وهكذا شاهدنا 
esl‏ سلاطين SSW‏ باعتبارهم خلفاء aly‏ 
المؤمنين ٠‏ أما الصاحف المنسوخة خطا فلاختم eke‏ 
الا انها كانت US‏ بغاية الصحة dally‏ وربما 
وجدنا We‏ اسم ناسخها وتاريخ الانتهاء منها لذا 
OS‏ من ادر ان دالا ت ای O19‏ کے 
خطا gi‏ طع فى OMI‏ الاسلامية من صل المسلمين 
وللحفاظ وؤ كثرة تلاوته Joo‏ كير فى ذلك مأ عدا 
الصاحف التى يقوم بطبعها امستشرقون BEM‏ 
فهى لا تخلو من الخطأ وذلك لبعد القوم عن محبطه 
N31 VI‏ ات ely‏ 

واشتهر رجال 0945 فی حسن خطهم کابن 
مقله المتوفى ( ۳۲۸ ) opty Gel‏ 
المستعصمى فى أواخر القرن السابع الهجرى . 
Liles‏ عنمال فى القرن pte SU‏ الهحرى 
و See ow‏ 

MS كان من المتعذر الور عل مصحف‎ Uy 
وعله‎ cel کن فى القرن الاول أو الثانى‎ 
Vso أو ناسخه ولكن توجد بعض‎ ae تاريخ‎ 
على الرق أو‎ oS أو صحاف غير مؤرخة قديمة‎ 
abllly القرطاس فى الات المدسة‎ gl الودف‎ 
العامة ومكتبات المتاحف والمكتىات‎ oly desi 
الخصوصة وعند بعض الهمواة ومن‎ 


فى العراق والمكنبة الخديوية فى pe‏ وفى غيرها 
من متاحضف العالم نماذج من Ol aN‏ الكريم كتبت 
بالحروف الكوضة على الرق laws‏ على الورق 
رسمت ke‏ علامات الحروف المعحمة Jats‏ 
وبالخطوط بدلالتنقبط التصوبررقم(۱) موراتیز © 
لوح ٩‏ و ٠۳‏ ونماذج رسمت le‏ علامات الاعراب 
Ja baths bs‏ الخطوط التصوير رفم )25%( 
ونماذج رسمت le‏ العلامتان للحروف المعجمة 
وللاعراب بالطريقة الانفة nga ٠ Sal‏ رفم 
( ۳ ) وهناك نماذج زسمت Whe‏ العلامتان Jay‏ 
تصوير رفم ( ة و ۷) وترك col‏ ان يمز اذا 
كانت تلك العلامة ch‏ النقطة dd‏ معجم ol‏ علامة 
stele Ul sl‏ بذلك اختلاقف لون odd‏ وهذا 
بداية استعمال Lets)‏ للحروف المعجمة ونماذج 
رسمتعلها العلامتانبالخطوط Sloe‏ لوحو ٣‏ 
خط كير Sl‏ علامة للحرف المعجم وخط صغير 
ا غلاته حر كه CleVl‏ وعدا تاه lant)‏ 
الخطوط لحر كات الاعراب oe‏ وهكذا كان Bibb)‏ 
مع انه لديه طرق dle‏ فعضا يتصرف فى As‏ 
نسخته LS‏ بحلو له أو بتذوهه أو پحده سهلا اللهه 
Ope leds‏ فى AW‏ الاية ee‏ خطوط مائلة 
للدلالة غلى Wel‏ ثم تطورت الى دائرة ثم الى 
دائرة مز > & Up‏ داخلها عددها بالخط Lol‏ 
بالارقام تصوير رفم )0( + أما خط الاملاء للقرآن 
الكريم صقى على ما كان عله فالصلاة تكتب صلوات 
والساوات سموات وهكدا فمنها طعات بهذا 
الشكل وطبعات بالاملاء woke‏ تقرياً وذلك 


B. Moritz, Arabic Palaeography () 
Cairo (1950). 


Ay Doe A) ix) 


السد pol‏ النقسندى 
مدر Sout‏ كات 


3 eS a 
القراءة للضعفاء من القراء درسموها‎ wo ol 
فوق الحروف أو‎ We الا انهم جعلوها خطوطا‎ 


cel لمستعمل الوم فخط فى‎ ١ ba) بدل‎ yoo 


الحرف للنون أو الخاء أو الضاء وتحته sl)‏ وخطان 
LW‏ وهكذا الصورة رقم ( ١‏ ) ولا تفه نفشى اللحن فى 
اللغة ايضا وجدوا الضرورة لوضع علامات الاعراب 
فوضعوها الا انهم استعملوا التنقبط بدل الخطوط 
الستعملة الوم فرسموا للفتحة نقطة فى أعل 
ا حرف وللكسرة نقطة فى أسفله ونقطتين cpg‏ 
أسفل أو أعلىالجرفأما الضمة فنقطة تلاصق أعلى 
الف ان کن ف اول او Ss‏ وال 
الجر ol G‏ رات اخ cpg) MIS, AN‏ 
نقطتان تاصق Sl‏ الكلمة ٠‏ التصوير رقم(۲)و() 
Lens‏ يرسمونها باللون الاحمر وهم لا Op‏ 
را فى رسم جع العلامات Wels‏ أخذوا 
بستعملون الحبر الملون من أخضر واصفر واحمر 
Gk dl‏ الجر Gaal Ley op‏ والالوان 
الاخرى للتزبين والزخرفة ٠‏ التصوير رهم ۲ و ٠٣‏ 

وهناك فى المتتحف العراقى والعتىات المقدسة 


عندما ينزل الوحى بالقران eS‏ على رسوله 
الامين ate Ale,‏ الصلاة والسلام على US‏ الوحى 
وهم Ade‏ من اصحابه فنسخو نه م yale‏ الصحابة 
وکین ait) Yule‏ بصورة متفرفة وعلى ما تسر 
ee re‏ 
Gol Goss‏ وألواح الخشب وصفائح الخزف 
والعظم وفطع الافمشة الى غير ذلك من المواد 
وأفضل ما ale CT‏ القرطاس والرى ( الحلد 
الرقق ) ثم يباشر الصحابة حفظه tye ke‏ 
استشهد الكثير من الحفاظ st‏ الفتوحات الاسلاسة 
الاولى فى العراق Lopes‏ أمر الخليفة أبو بكر 
الصدیق بحجمعه فى مصحف واحد وتصنىف سوره 
وتبويب Sl‏ كما هو عليه اللوم + وفى عهد الخليفة 
عثمان بن عفان أمر ALG‏ بضعة نسخ منه وزعها على 
أمهات المدن فأخذ المسلمون Odes‏ مصاحفهم 
We‏ حتى كثرت سخ المصاحف so pels‏ 

ci) ES 
علامات الحروف المحجمة‎ YS ولم تستعمل‎ aul 
123 أو علامات الاعراب بل بالحروف المحردة‎ 
بالقرينة والمناسة للمعنى ء٠ ثم وجدوا الضرورة‎ 
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fS IN pe oF irf iris? 


e 2 a 


SEEN 


fere Wee AA 


mp yee : AL 


نموذج من تہلہط ا[ احة الكمرى ف الطمقة AZSUES‏ فی دورهھا الثاني > 


rey الك‎ Vy 


lll‏ الاول والادوار التى ab‏ حتى.بداية القرن 
cll‏ للهحرة واستىلاء eh, YI‏ سىن على الحكم ۰ 

وكذلك نود ان SH‏ ان ما عثرنا Ade‏ من 
المواد الخزفة والزجاج التى VAS‏ فى هذا المقال 
ما تسر U‏ نشره تؤيد بوضوح التسلسل الزمنى 
للطقات وفق ما مر oo Sa‏ 


السلالة LLY‏ اضرب ( بغداد ؟ ) عام NAS‏ 
للهحرة + وذلك فى انقاض Slab!‏ العلا مما يويد 
OS‏ الطقة العلبا ( الاخيرة ) سكنت من قل 
الايلخانسين + 


TN من‎ Gh be فیا السود‎ BF ل٥‎ 


tN aid‏ ی ای یرل ای 


* \ ames 


er sae eee Hae ae 
الخلفة‎ ol, فى مادة جصه نقدين من النجاس‎ 
وقد ضرب فى الكوفة عام‎ CLS! alae lel 
للهحرة وهى آخر سنة من حكمة + ودل‎ ۱۳ 
نى‎ da 
te col الخلقة‎ age فى‎ ol ore اما فى‎ 
دت‎ Wg alee) Mt GY ge '+ yall 
lo ee eo ee 
الاخص فى طول القاعة وعرضها‎ 
صف الغرف على الحاسين ووجود انصاف‎ 4a by 
e ARES PG 


هذا بوضوح على ان LLIN‏ الثانى من 


des o>! 


ال المزدوجه ن 


۰ حت‎ ls SNe 


م ان الطقة Qs)‏ فى دورها gli‏ فد 
هحر ت فى النصف الاخر من ‌القرن الثانى للهخرة 
حبث لم نعثر بين جمبع المسكوكات التى وجدت 
فوق LL‏ الاخير على cl‏ نقد بعود الى هرون 
Jy‏ 


رشىد أو من جاء بعده من الخلفاء وآخر تاريخ 
E TET‏ 
السك وكات النحاس للخليفة العباسى CAN‏ ضرب 
فى الكوفة DEY 39605 N‏ 
المتراكمة من النقض والتراب فوق VI LIN‏ 
ولا سما فى القاعة )00( cm‏ شاهد Ve‏ نحو 
yy‏ تنورا ei‏ الشکل (VY)‏ مما یدل على ان هذه 
القاعة قد تحولت بعد هحر الدار الى مخز 
للزائرين A‏ كانوا يسكنون الاواوين والغرف 
ee aes‏ 


poems‏ دلت عل کر 
من ينها درهم فضة باسم أرغون دابع حكام 


من النقود الايلخانمة 


نعود الى العصر الماسى الاول وتنتهى فى أواحر 
Gel ee gl ciel‏ الان ed!‏ 

spl Ol le dar & FTL ey - ¢‏ 
الخارجى ومرافقه من أواوين وححرات قد أشغله 
asc‏ رن الات see‏ + ومن المحتشل ان 
ون Aad]‏ الافة من owls cM) pall‏ الطترى 
المؤرخ الشهير وأطلق عليه « القصرالالى °" . 


ه ‏ توجد We‏ سس OL)‏ أزبل معظم معالمها 
le bil s Woks Jaw‏ على اا نعود ااك الدور 


اما تائ هذا الموسم فلم تغير من تسلسل ما 
ذكرناه حبث تشير جع الادلة العمارية والا ثار 
a) gall‏ على ان هذا التسلسل هو المعول Ade‏ لحد 
N Sl‏ 


١‏ ان قواعد أبراج الطقة الاولى من الاسفل 
saute‏ بشكل مستطىل Ged) cab‏ مما يدل على 
كونها rely‏ لابراج منشورية الشكل ( مستطيلة 
المقطع ) حبث ان هذا النوع من الابراج لم يعثر 
Ate‏ ی ena‏ الاإشة الاسلامة القديمة Lge‏ 
والاخيرة لان الابراج الدائربة الشكل من 
ates‏ ا امه © 


I se gl ۳‏ المتكونة من القأعة )00( 
والساحة )++\( شىدت ف col soe)‏ بان alg‏ 
pou‏ الاموى Glug‏ العصر العاسى « وقد وحداا 


: تاريخ الطبرى ج‎ (V0) 


٠: لذن‎ dub ۲ 


SEEN 


الإزجحة + lel‏ صورة العنقاء فقد استمر استعمالها 
pa‏ زخرفی oll‏ هى جع نحوت هذا 
العصر وذلك فوقجلقات oles sly VW)‏ السيوف 
وحزم الرجال cpl! lal class‏ + واما فى 
راو sole‏ فکاات کےا La eS‏ اھا کی اکر 
من ogee‏ مداخل المعابد ء 

ولعل تقارب هذه العناصر الزخرفة dard)‏ 
ومشابهتها poll)‏ الزخرصبة الايسلامبة Vogt‏ 
بوضوح الى الفكرة A)‏ بان glee‏ الفن 
اون الد ا رادت SSN ge coed‏ 
اللصادر القديمة واظهارها الى عالم الوجود بطرق 
اة ee‏ حتی اصح بعد ذلك القن الاسلامى 
فنا شاملا لحسع الفنون القديمة فى مختلف 
اليصور الا ان حقبة تع الاسالبب التقليدية لم 
تستمر NS‏ بحبث نری مولد فن جدید آهم 
مميزاته الابتكار المبدع والمستمر فى جميع 
oly‏ الفنون الجميلة > كفن الستوق وصناعة 
اسيج والسجاد وتجلبد الكت والمصاحف 
وتذهنها © وصناعة التحف Asal‏ + الخ ٠‏ 


x ya‏ من hs As) cp‏ مچی ۽ الاسلام وان 
الإدوار المعاصرة يهور الاسلام ALLS‏ 
thi ils‏ لم تهاريها بقيورة واضحة أو de‏ 


طاق واس کا فی E‏ 
السومرية القديمة أو كما استعملها الاسلام عند 
<b Le‏ + 


وكانت هذه النصاوير AS‏ ترمز فى 
العصور السومربة والابلية الى بعض الطقوس 
الدينبة أو كانت تقوم بابضاج الافكار المعنوية على 
اساس رموز للكتابة عنها ٠‏ 

وکنا Lew‏ بین ye‏ وآخر ظهور هذه 
ell‏ جر هواد ية رى الارمنة الي سفت 
الساسانيين فى العراق ولاسيما هي العهد الفرثى 
Cy dee‏ اترا اله امز dogo‏ ف dele‏ 
زخارف الاوانى الجخزفة والتى c=‏ وکل 
ضفيرة Uy)‏ فى el‏ نتوء بسبط هى البقية 
aol!‏ من دلائل القبضات A‏ كانت تصنع على 
كل الات ٠١‏ اوركذ لك dog Sheard welts‏ 
اة في وخر 49 جى الإواتى AF‏ 


Cred‏ أزمنة CUS‏ دار الإمارة 


el‏ شی دما te‏ ین اہی داص ب ے او اپا 
ای لار sre cy‏ فيل el cell‏ + 

AI acl) - ۲‏ بدوريها Ja)‏ والثانی مح 
Ph ga e el ed ee‏ 


eee le 


= بدوريها الاول والثانى‎ — WU الطبقة‎ - ٣ 


يمينا ان بخص فا ذ كرتا قى اليقربز الاولى 
زق( 
الامارة فما ih‏ : 

اکان الطىقة الاو الاسفل نعود A= i‏ 


عن تعن أزمنة DEL‏ دار 


ATS 


Wa i cy 


St de ارا‎ Mga t date JCI Ue 
كالعنقاء ومنها على هثة بعض‎ Al حبوانات‎ 
> phil ee الزواحف كالحبات والضب أو على‎ 
الزهور انظر الشكل‎ elgih أو ان أعالبها زينت‎ 
E NL OOS 

وفد صنعت جع هذه UY‏ الزخرفية 
sé a plb abceall 4a le‏ ا کا Ja,‏ 
على اتقان فى الصنع ء٠‏ ومن هذه الصناعة الاولية 
ر ا لوطا dele oly‏ کد 
ممتكرة أخذت شىق GB YW‏ فى .العصور ASV‏ 
comel ges pel cp etl gal‏ اف cai‏ 
(ate oot Gall pb ARV cS Ge lgtke‏ 
٠ aM pte Sly‏ 

old)! هذه‎ a > 5 SWI تنوع‎ hy 
الاولى التى اختص بها‎ o¥sledl dl بوضوح‎ 
sol! ells ct OA فى‎ Opell O gitall 
GN Qlarg de gall Ang) soll! عن‎ coell فن‎ 
والغريب ان‎ ٠ بمسحة جديدة‎ Ae EY الفنون‎ 
نرى التشابه الكبير. بين فكر صناعة بعض الزخارفق‎ 
eg القديمة ومنها صناعة الخزف المز خرف‎ 
N a E 
لات اا‎ oie del ce اع‎ to 
ALU 9 القوى بين أوانىالنذور للعصور السومرية‎ 
SIU المزينة برسوم الحات والعقارب والخنافس‎ 
وبالصورة العارية المحورة للا لهة الام وبين رسوم‎ 
هده القضات المنكوتة من الزواحف والطور‎ 
والاشكال المحورة المحردة فى العضر الاسلامى‎ 
الاول على ان معظم هذه الاشكال القديمة فد‎ 


elle 9‏ العا eae‏ ل 
الشكل )0( غل نسار ٠ (AS) dancers‏ 


)٠٤( J&A‏ وكذلك وجدت بنها بعض الاوانى 
الكيرة المزججة بالازرق الغامتق فوق الرسوم 
sj joc‏ أو المحفورة على سطوحها أنظر الشكلين 
2 ل الود ا (V8) SRI cy‏ © 

الا ان الخزف pe‏ المدهون Mes‏ خرف بالنقوش 
oj pol‏ أو الملقحة ( الزخرف بطريقة الصب 
بالقر طاس ) (Barbotine Technique)‏ هو Nal)‏ 
على هذه القطع المعثور علبها فى معظم مرافق 
الطبقة الثالثة وفوق بعض UN LI‏ من أعلى ٠‏ 
وان hill ote‏ ك ن BH clad‏ على 
أنواعها ٠‏ 

أما رسوم القطع BS MN‏ غاب علبها 
الاشكال Wau!‏ والمسناتالمتصلة pees‏ 
أو المنقوشة داخل دوائر متصلة أو منفصلة ء وفى 
معظم Glo VI‏ تملا" ساحات هذه SEY‏ بخطوط 
doch‏ متقاطعة أو نهشرات لخطوط فصترة 
متوازبة + وأحانا Jac‏ الخطوط المتقاطعة 
بالدوائر SVM ols atoll‏ المنقطة ٠‏ اما pled)‏ 
(ike Me Cpe As‏ بین هذه الرسوم A gg‏ 
الا ان الاتجاه Lge‏ يسل الى الزخرفة المجردة 
والمحورة عن Aad‏ كل التحوير ء وتحتوى هذه 
التعابير على Lhe aly oly a‏ دوائر صغيرة 
ي dle‏ عل سوم لمراوح تخل ة 
محرادة تحز بشكل مجموعات DL‏ زخرهها 
(vo) SC) N A‏ 
والشكل (VY)‏ فى التقرير SOG‏ 

اما زخارف oles‏ الاوانى المنقوشة NS‏ 


Sa :الحرء‎ pAb abl م‎ (VY) 


vA‏ | الكوفة 


للسور غير منظم ولا يعرف ما اذا كان ذلك ناتحا 
عن أعمال حفر اسس الطقة AS)‏ + غير ان La‏ 
a‏ فواطع المرافق الداخلبة المكتشفة فى الموسم 
السابق شير الى عدم الاعتناء بصق الا جر وان 
الا جر المستعمل فى البناء يتكون من حجوم 
مختلفة 199 استعمل yas‏ كر الا جر أو انصافه ٠‏ 
غير ان sok‏ الحص كانت هى sao)‏ المستعملة 
yard) dented MIS 5 6 GV byte Ls‏ 
فى معظم LI‏ هذه الطقة ممزوجا مع كسر 
الا جر أحانا ٠‏ 

لم نعثر فى هذا الموسم ولا فى الموسم الثانى 
GU‏ عل Ua VT‏ غل وحرداال gi Ao‏ 
3 نه فى ode‏ الطافة 6 We az‏ ان Ques!‏ کان 
مقتصرا على اشع أسس الدار من الخارج ٠‏ وما 
قى من مستوبات Ke LIN‏ جد والاقسام 
eo Call‏ من الداخل ضبقة جدا لا ساعد على 
الور عل oi gs LS Ls‏ من الا ار A)‏ ار ا 
al aa‏ کات رین o NA‏ 

الخزف > 

sho oS Made ع‎ AN DEN UN oe 

الامارة وعلى اللاخص LIL Gy‏ الدور الثانى من 
الطبقة AL A‏ بعض الاوانى من الخزف 
المتنوع Sg‏ من شقف الخزف النقوش . 

وتحتوى هذه المحموعة de js) oy‏ 
اوانى eal‏ من النقوش والدهان وتملل ,أوانى 
cll!‏ الصغيرة والصحون المغلطحة ذوات النتوء 
cpl‏ 2 وسط القصر + وكذلك على ASW‏ 
الصغيرة SFY‏ والمسارج المفتوحة والمزجحة 
باللون, GIN‏ الفاح GAS ol) Oly‏ انط 


فواعد أبراج الطقة الاولى ٠‏ 

و نيحد فی محاذاة c=!‏ الشمالىة من" الطقه 
الاولى ble‏ مسطبة مستطىلة الشكل طولها ۹۰ر١٠‏ 
هترا Voto Lee cy‏ مترا لصقت عل الوجه 
ba page I ES‏ 
ach QFN Je all‏ الاولى أنظر الشكل ٠)٤(‏ 

عر اا dels‏ اك اللعدين OM‏ ھا الملسطة 
والبرجين اللذين dle‏ بها من الجانين غير 
٠ Gy glee‏ اذ ان الخد فى الجائب الشرقى أطول 
ب EA‏ سم من البعد الغربى وبهذا لم يكن اللاب 
الرئسى فى الطقة الاولى فى وسط المسافة بين 
البرجين ٠ led!‏ 

ويو خد من تخطبط هذه الطبقة ان معدل العد 
دان وواعد ati‏ نحو rs \ \A)t*‏ 

ولم ننزل فى حفرياتنا لهذا الموسم فى الاماكن 
الوافعة داخل السور og)‏ الطقة ۰ الا on‏ 
راا ق المقاطع المحفورة فى الموسم السابق فى 
Ang SUM‏ فى المجاز (He)‏ وفى الغرفة (WN)‏ 
SY‏ لنا وجود بعض الاسس وقطع LJ‏ العائدة 
لهذه الطبقة + غير ان ضبق المحلات المنقب فها 
لا يفسح لا الاسهاب فى وصف هذه الاجزاء ٠‏ 

rend erd‏ وو 

شىدت حدران سور الطىقة doy‏ من الخارج 
SI ee‏ الموحد ا نحو 
e SA‏ ۹م ۰ a‏ الار دات لون اصفر فانح 
وجوانبه‌مائلة الى ا حضرة ٠‏ وقد اعتلى,صقلوجوهه 
doled]‏ ورصف ley‏ منسقا ٠‏ وود لا حطنا فی 


E 


محمد Je‏ مصطفی ۲۷ 


صكون عدد ابراج الطبقة الاولى عشرين استخر ج 
من OV > beset ye‏ تضصعة Legs Sew lc‏ فى 
اموسم الثانى وخمسة فى الموسم الثالك الاخر ٠‏ 
وكذلك يمكن ان نقول ان ole!‏ الدار dada)‏ 
ف ين VV Whe gee dela‏ ممن :ارق 
الع ۸٦ peg ol‏ ر۱۳١‏ بمترا من She‏ الى 
Gate spel‏ دران المسور CIN‏ بن 
VAs‏ مرل cy peg‏ وفحد کدلكت ان sly)‏ اعدد 
البرج الشمالى الشرفى نحو ۳٠ر‏ مترا من‌الجانب 
Ao ile) cy I 1908 9 el‏ 
وبروزها عن وجه السور نحو ۹۲ر١‏ مترا وبلاحظ 
ان جزءا من جانب salle‏ الرج الاول فى الضلع 
الغربة ذاهب من جراء حفر الخندق الكير الذى 
ذ كر ناه عند وصف AJ ab‏ © 
oo pm oe Ys‏ هذا الموسم على Wi‏ تبلط 
yy‏ ا ال tell‏ والح che Sogn‏ 
الطقة > ويحف بالضلع Ly all‏ من الخارج > 
4 49 وضع stl.‏ غا eS‏ اا Spall‏ 
ال الكل 09 daly‏ السهم . 
وبرى من المعخططات ( ٤‏ - ه - ٦‏ ) ومقاطعها 
ترتسب طىقات دار الامارة Hath Sw!‏ بعضها 
ا اه رل Gee dt‏ 
بمحاذاة الوخه الداخلى لسور الطقة 
الاولی + cl‏ ان مستوی (ibe od‏ بمقدار Vo‏ 
سم عن مستوى أول Laks‏ للطقة الاولى © وبهذا 
لا يمكننا ان نثر على LI‏ الطبقة الاولى فى 
الاقسام الكاثنة فرب السور من الداخل ٠‏ ونلاحط 
كذلك ان ابراج الطبقة SU‏ لا تنزل مع أسس 


ل ا 


a ۵ ٠ حو‎ 


We Gy ترفد متاشرة‎ Lely أسوازها بل‎ gljse 


AE EC E OD 


فلم نعثر على شیء من آثارها + ولسنا td‏ وجود 
مثل هذه الزينة لان المحلات التى كشفنا عنها فى 
هذه الطبقة تتكون من حفائر ضبقة أو انها كانت 
مو به من auth she‏ سسس الطبقة ASC‏ ولذ 
فمحال الور fe‏ هذه الا از فى fee‏ هذه 
الخالات ضق جدا ء 
الطبقة الاو من دار الامارة 

ذ كرا فى التقسربر الاول للموسم الثالك ان 
OSG Da) acl‏ من Gel Lol‏ لاء كان فى 
deo‏ دارا كيرة بخد Wild‏ 6 وما ode‏ الاسسالا 
ble‏ جدران تلك alt)‏ التى هدمها sy‏ الطقة 
ماه الى لها ٠‏ 

وود aT‏ دي هذا الموسم ع زاء sto‏ 
Stall CU Cl 2 gar‏ و وول من LU‏ اس امد جل 
Qa I‏ فى الضاع AL‏ منه والركنين المتقابلين 
ارج الوإيعان على pets deal ole‏ كين 
من ساس الر ج الشمالى الشر فى انظر المخطط العام 
ا ىكل )١(‏ والمخططان ( > — 0 — ٦‏ ) ومقاطعهاء 
وقد أيدت oh jae‏ هذا الموسم الافتراض الاول 
ألذى فنا as‏ ان انس سور الطقة DG‏ سير 
مع label‏ اضلاع سور الطقة ce ٠ UN‏ 
bossy‏ ان الضلع الشمالىة للطقة الاولى aoe‏ 
بمحاذاة الضاع الشمالبة للطبقة Se‏ آنظر الشكل 
(Vy)‏ وكذلك ses‏ أساس القاعدة للر كن الشمالى 
الشرقى من الطبقة ذاتها تقغ Seed 5 pile‏ برج 
الر كن الشمالى الشسرقى LU‏ الثانبة أنظر الشكل 
(V4)‏ © وكذلك وجدا ان AE oh pV coe‏ 
dy Sel‏ من الطبقة الثانبة تقع فوق Ul‏ دواعد 
ابراح الطبقة الاولى + des‏ هذا الافتراض سبكون 
cll se‏ جع الطقات متساوية قى الغدد 


HOT IE, -JAATRRY 


DATUM LINE. 


SCALE IN METRES- 


7 t ۱ 8 aE 


x 
= ا کے‎ 


HORIZONTAL SECTION: - * Jaa j ik 
) 


الشكل : ١‏ 
المخطط الافقى والعمودى dot WU‏ الشمالية الغربية من السور الداخلى ٠‏ 
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الشكل : 9 
الأخطط الافقى وائعمودى لازاوية الشمالية الشرقية من السور الداخل ٠‏ 


nt AE eens 


1 
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HORIZONTAL SECTION 


الشكل : 
امخطط الافقى والعمودى للمدخل الرئيسى فى السور الداخل 


a‏ الكوفة 


ربط مدامىكها لم تتغير عنها فى الطقة الثاللة ٠‏ 
yee’‏ هده العدة YN fe‏ لك ا حى 
Qlosed| auth 8 ob Sy srg lly‏ والاشش ٠‏ 

اما LIL‏ الغرف فكان فى معظم المحلات 
امكشوفة فى الموسمين السابقين يتكون من الجص 
Go jell‏ بالحصى cll‏ وخشانة Vals >» Gard)‏ 
W AS‏ > اوو كان Gerd!‏ تمل فا ode‏ 
الطقة يسل ico seat yee‏ ما الام 
ده وود ارا عل اا Geen BS Ce YN‏ 
٩ × ۳۰ xh‏ سم وجدت فى فلبل من ba‏ 
وأ كثر الساحات dey‏ الاخض فى (Q\) det‏ 
Se‏ وجدناه فی فعر حفرتین زلا هما فرب 
الاشطزانة الخنوبة ge dy all AotW‏ 

الزينة فى الطبقة الثانية 

لم نعثر على We‏ زخارف الستوق والرسوم 
الملونه التى تشير بالضط الى زينة الطقة الثالثة ٠‏ 
الا ان فى وسعنا القول ان بعض الزينة المكونة من 
زخارف الحص التى Ge Vite‏ فى الطقة a3)‏ 
بعود زمن صنعها الى الطقة QU‏ ء وعلى الاخص 
نقوش clad Hig)‏ والمشاكى المدورة المدرجة 
اا (La) SCH!‏ النى وجدتسافطة أمامالحسهات 
atl! cyl‏ على الساحة (A\)‏ ء و بعض 
القطع الجصبة تقارب WS FSi‏ وزخارفالقصور 
الاموية المشبدة فى الوادى كقصر الحير الخربى 
وخربة المفجر وفصر المشتى ٠‏ على اننا نلاحظ فى 
si a9 > 5‏ هده القطىع وحود تطور wee‏ 
على زخرفة الجص فى العصر الماسى ولاسيما فى 
طرق استعمال Se NW pL‏ أخذت 
تمبل الى التحرد tally‏ عن الطسعة ء 

اما زينة النقوش gill‏ 4 والفسبفساء والموزاييك 


ate oe فد‎ IW og ll من‎ aL 
حنث‎ 6 A من الطنقة‎ SUI soll فى‎ ol nal 
من الداخل بناء دعامتان على جاسه‎ A cis 
وبهذا‎ )٤( الخارجبان أنظر الشكل‎ OS بعرض‎ 
ء‎ OW الداخلىة‎ dod) ذهبت‎ 
et هذا الاب‎ Ue د كانت تار‎ ٤ 
Sloe مح‎ MW الفسدارة‎ UW Ce pet الاقف‎ 
٠ والذاهية نحو الحانب الشمالى الشرقى‎ Youll 
كانت هذه الاناس تتصل بمجری آخر کیر‎ ley 
VY ء وتتكون هذه‎ OVI لم نعثر عله لحد‎ 
سم‎ ٠١ من فطع فخار اسطوانبة الشكل فطرها نحو‎ 
وصح‎ tb بضيق أحد‎ ٠ سم‎ ٤۸ وطولها نحو‎ 
Cane فوهته نحو هر سمه وود‎ Gis على شکل‎ 
(VA) Sed طویل بأنى من وسط‎ Opt على شکل‎ 
۲ر٦ على بعد‎ 8 pee نحو الشمال ومن م‎ Ua § 
eam نحو الشرق‎ Aah) هترا عن واجهة الاب‎ 
شكل زاويةفائمة طول‎ fe dob صنعت له عكوس‎ 
وقد ادخلت الاطراف الضقة‎ ٠ ضلعها نحو ۳۳ سم‎ 
اة اة‎ ly زى‎ bode اشوا ا6 د‎ 
وربطت‎ 6 oll) نحو الخارج حتى لا تعرفل سير‎ 
¢ الفا‎ ve ف‎ Jb 
فى الدورين الاول‎ Hb YI وود وجدنا هذه‎ 
واسع‎ JEM Gy ٠ MOH EL والثانى من‎ 
سم حبث‎ We نحو‎ Cw YI والمسافة بين‎ ae gall 
فى الدور الثانى‎ CUI منها بعد تضق‎ EVI وضع‎ 
+ المقطع العمودى‎ © )٤( انر الشکل‎ 
ASUS! الطبقة‎ ous 
الثالثة من دار‎ aah)! معظم جدران‎ cil Neg 
لهذا‎ 2st) الامارة وسوريها هى ذاتها فى الطىقة‎ 
وأفسة آجرها ومادة‎ atl فان لوازم بناء الطقة‎ 


محمد على مصطفى Yo‏ 


sre gt aul desl ll‏ الحديدة على انها كانت 
تناظر فى bse)‏ والشكل الوحدة ASN‏ الوافعة 
فى الجانب الشرقى والمشيدة على الطراز البنائى 
المعروف بالحيرى > المتكونة من الطارمة (۹۳) 
oly Vy‏ )40( ومحناته ۰ 

وقد Ao gel SlLiacd! MAS eat‏ الى 
شقت عند المدخل الرئسى فى الشمال 89 معظم 
ood!‏ الواقعة فى المستطلين الشمالى والشرقى 
ان ريازةالطقة الثالنةفىدورها الثانىالاخيروأفستتها 
تطابق line‏ ربازة الطىقة easly ASU)‏ فى دورها 
الاو ل sy SAN ol pct) aw Ie le‏ غاا 

Flas) ode ae WU caits‏ العملودية 
alle Vs‏ جر Sut go‏ لوان el‏ 
والوسطئ be‏ المعلومات الاضافة PAS YW‏ 

Ste جدران. وأعمدة كانت‎ ble وجود‎ — ١ 
فى‌القسم الشمالى من المستطبل الغربى نقضت عند‎ 
رى‎ ANY ABI ا اجا( ).فى من‎ aus 


دورها الاول + a YI ode SSL‏ المنقوضهعير 


ا gl,‏ ید ya Ve‏ و احص 


وفى بعضها بقايا فواعد الاساطين المصنوعة من 
الححر الرملى ٠‏ 

iby‏ ا 
الوجه ao all chal coal)‏ من السور GEN‏ 
فى الدور الثانى من الطبقة A‏ 6 وتتكون هذه 
wal gl‏ على شكل معالف مستطلة الشكل عرضها 
من الداخل نحو ٠۰‏ سم وثخن جدرانها نحو 
٣‏ سم Licey‏ نحو ٤٥‏ سم بلطت أرضيتها 
بالحص ه٠‏ وما زالت ob WLS‏ وآثار الحرق 
ظاهزة ٠ We‏ انظر الشكل ٠ (A)‏ 

م - ان المدخل الرئسى فى وسط Chall‏ 


» الفرس من آهل ( التقوى ) ؟‎ = ٣ 

D&A eV OLLI cy 

رقم = ۳ كوفة  (Ve)‏ الطارمة (Ao)‏ : 
١‏ - بم الله الرحمن الرحم 
۲ — دعواكم eee‏ الى dod)‏ 
٠٠۰۰۰ Agere ۳‏ » 

رفم ۳ كوفة ٠۷۲.‏ ( الطارمة ۸٥‏ ) : 
١‏ - اللهم اغفر لحجر بن alas‏ 
۷ محمد ولا ٠۰۰‏ الا coe‏ لا ٠٠٠١‏ 
س oe‏ 00 000 ( 

ig dle CE nets,‏ اا الکو 
حفرت فى ملاط القاعة )00( بالحروف الكيرة > 
وذ كر اسم « مسلم بن عقبل » تتقدمها كلمة تشه 
كلمة « قر » وكانت هذه الكتابة ضمن نقوش 
هندسىة فوامها دوائروأشكال مضلعة داخلدوائره 
وقد نقشت بطريقة الحز على آخر لطوش ذمن 
الطقة الثالثة فى دورها الثانى ٠‏ 

الطبقة ASUS)‏ لدار الامارة 

Hall) 9 الا ماوة‎ ols Ol gy BL USS 
الخارجى والداخلى وكذلك معظم‎ ogee Atl 
استعمالها‎ rch مرافق الدور المشسدة داخلهما قد‎ 
الثالثة بعد ترميمها وتبديل‎ aah) وقطنها سكان‎ 
وعلى هذا فالكلام الخاص بوصف‎ ٠ بعض مداخلها‎ 
Aah) دونت فى وصف‎ cell & laud المعالم‎ 
فى دوزها الاول ينطق على معظم مرافق‎ UI 
stm Sl ما عدا‎ eV SW فى دورها‎ Git} الطنقة‎ 
المستحدئة فى شمال المستطيل الغربى من‎ Lu 
الطقة الثالثة فى دورها'الاول ٠.حبث .ان الوحدة‎ 
الى‎ Nl 28 بعلا‎ at 33 المد كو وة‎ ast) 
يحل تلك الحهة وتدل بعض معالمها المعمارية‎ GI 


iyi vs 


زخارف الستوق © 

وقد عشر بين النقض فى بعض ded‏ من 
الدار على كسر Alle‏ من الخشب ٠ a‏ ولم 
Jou‏ بان هذه القطع ما يشير الى الزخارفالمصنوعة 
م ا ا ا و ل واد gh‏ ا 
ذوات الخشوات المزخرفة + وعلى الاغلب لم تكن 
الدار ASE‏ من زخارف الخشب الا ان الموقع فى 
alle‏ الحاضرة واطىء جدا 2S‏ فه الرطوبة 
والسسخ وهما عاملان lacks‏ على GS‏ المواد 
ار ا اا و 


ولم نعثر كذلك بصتورة عامة عل انار Was‏ عل 
ونود الصلنفناء أو VW 6 CLANS gl ot ot‏ 
Ae Lbs busy‏ مضلعة من الرخام المعرق ذوات 
حافات مشطو وة ربما كانت بقايا cL 5 ght cs‏ 
de GI + ob‏ ال aS Wh sleet‏ 
بقايا bb‏ من الرخام لغرف الحمامات كالتى 
‘aloes‏ فیعض problem‏ سامراء 0 وتتکون 
من مثلثات أو مربعات ترصف Olney‏ مختلفة 
تشمكل LIL‏ ذوات مناظر زخرفة es‏ الاخص 
dots wlll dove‏ رصف هذه القطح 59359 
الحدران الى ارتفاع معان كما هى الحالة فى 


GbE‏ و الَنْفو jel w‏ رة 


الامارة ٠‏ اما الكتابات الاخرى. الكوصة منها الى 
خطت بالحروف AW)‏ أو الا رامة فتعود الى 
العصر o> ۰ sy)‏ اك الدار فی ald) eb‏ 
أموية وتعود فى دورها الثانى الى أوائل النصف 
del‏ 2 ا الات للهحرة ۰ 

و معظم هده )0 ob‏ ری على معانی pla Y\‏ 
والتوبة ٠‏ الا اننا لم نتمكن من فراءة أكثرها OY‏ 
معا مها فد طمست من فعل الرطوبة وملح الحدران 
SN‏ فو فها ۰ Ges‏ هنا بعص نماذج seer‏ 
col jes. VI‏ من ce 3 SUS‏ المختلفين ۰ وود 
خاول poll nal)‏ اللقشندى مدير قسم 
OI SUN‏ فل هد الت ر قرات اا 

: تلت الكتابات العباسىة‎ cys 
> (00 dell) WY ری و کو‎ 
اللهم أغفر لاسحق بن بعقوب‎ - ۲ 


وجدت بعض الكتابات Gye‏ لطوش الحص 
بالخط الكوفى وباللون الاسود Tg‏ بحروف 
صغيرة و rT‏ 05 وبعضها شه SNL glade,‏ كات ٠‏ 
وقد عثرنا علبها فى موفعين الأول : فوق لطوش 
الوجه الداخلى للضلع de all‏ من القاعة )00( على 
ارتفاع م Jaks of‏ القاعة 399 ol WAS‏ 
سل الاخر i‏ نعود ال زمن الطىقه aU‏ 3 
دورها الاخر ۰ el cots‏ فو ق لطوش الطارمة 
اك زمن الطقة AU‏ فی دورها )> ء ووجدت 
على الوه الداخلل من الحدار a pt‏ وكذلك 
Jel A> 4) Pp‏ للحدار اك على ,سار اللاب 
المؤدى الى القاعة (VA)‏ والكتابة الاخرة هذه كانت 
Lede,‏ شه بالخط la)‏ أو ٠ lo Yi‏ 

كتابات Ake (00) dell‏ الزمن cee‏ انها 
dl o gas‏ اوا خر MN ODN ye ot Cee)‏ 
رة حسب oe Jedd)‏ اطعا Ne‏ 


محمد على مصطفی Vy‏ 


poe ly ي افرمرئ:‎ a old VL 
SS SN النسذى والازرق والاخضر الغامق‌واللون‎ 
اما انواع وأشكال الرسوم الى‎ + op My 
Rs ن ولم‎ ke IG OS 
لم نعثر على رسم كامل باق على أوجه‎ LY معرفتها‎ 
الحدران + وغاية ما وجد من القطع الملونة انما‎ 
هو أجزاء ولللة غير واضحة من العناصر الزخرية‎ 
Se ROE E NG ee 
رانو ا(2‎ ge بی چک‎ is 
المختلفة المشندة داخل السور الداخلى وكذلك‎ 
بين السورين ء‎ Sat ally cp ala! فى‎ 
كمية من هذ القطع الملونة عثر‎ ST غير ان‎ 
AJL! فى ردم القاعة )00( قرب الابواب‎ Ke 
عثر على شريط من‎ tye Yall الضلع‎ ae; 
el إلخداد‎ bye غل‎ oye lll o> Yo ol! 
قرب الزاوية الجنوبية الغربية وعلى ارتفاع نحو‎ 
احص الثانى من الاسفل أى فى‎ Ld سم عن‎ ۷ 
وبعتقد ان‎ ٠ زمن الطقة الثالثة فى دورها الاول‎ 
من‎ Lake هذا الشربط كان بداية الرسوم‎ 
ء‎ jel 

وتحتوى كسر الجص الملونة على بقايا خطوط 
سود هى bi‏ وحواشثى الرسوم الملونة بالاصاع 
المائة 6 وتشير هذه الخطوط السوداء الى ان 
الرسوم كانت متنوعة تشمل SEY‏ الحبوانية 
GL‏ الهندسبة وهى IN‏ ونلاحظ رسوما 
ان انا tog Oh sted GAL‏ 

ولم Lew‏ بين هذه القطع آثارا War‏ على ان 
فى الدار زنة مصنوعة بطرقة الطلوم 
أى الالوان الممزوجة بالجير الحى والموضوعة على 
املاط الطرى © 


اما خن الاطار المز دوج مع الاخدود الوسطى سل 
نحو ۸ر۲ ee‏ ويشبه هذا النوع من BEN‏ 
اطارات بعض الحشوات الحصة وعقد احد 
TE NE eee a‏ 
واضح فى eb‏ عمل Bol‏ فى هذا الزخرف 
Aa oll‏ المستعملة فى مربعات زخارف فصر ged)‏ 
الى م واكواك و ا وإضجا قى SHY‏ 
Gacy‏ الفنى بين هذا الزخرف على العموم Bua‏ 
Vie I) ale JI‏ ا ای ols‏ لامارو + 
والز خرف Gall‏ تحن بصدده ple‏ الطراز oye,‏ 
الى النماذج المتكرة التى شاعت فى العصر العباسى 
والتى أخذت تتجه نحو التجرد وتعتمد فى زخرهها 
على التفريعات‌الشساتنة dogo Marg)! SEY»‏ 
NEEL‏ 

وقد cate‏ الز خارف المكشفة 8( slo‏ الامارة 
على ua b‏ : الاولى بطريقة صبه داخل القوالب 
والثانىة بالطريقة الابتدائة Bp SN‏ من رسم 
الزخارف وحفرها على الملاط الطرى فى أوجه 
الحدران + وقد وجدنا عدة فطع من هذه الز خارف 
تشير الى النموذج الاول وعلى الاخص المصنوعة 
على شكل حشوات كاملة علقت es‏ بعد على أوجه 
الات ان © Le‏ شر انمض OF 4) de SY‏ 
من صلب ملاط الجدران صنع A Aa BI‏ أى 
بالرسم الماشر على ملاط الجدران ٠‏ 

imaiars‏ اا واه GV ale‏ الاد انت 
كذلك مزينة بالنقوش الحائطية ذوات الأصباع 
UU‏ حيث Vite‏ على قطع كثيرة من LW‏ الملون 


)+( شلومبرجه : Jos) pad‏ وجري 
عقد مدخل القاعة (Y)‏ واطار الشعربة على باب 
dels}‏ رقم ٠ (VO)‏ 


45 5 SJ] 


YY 


٠ dee,‏ وعلى هذا ربما كانت هذه القطعة ترجع 
dl‏ ا MT Wye Geos deol‏ وعد 
a alt N99) Gl‏ بى فر الح 
Mi) Tear‏ 

cf 32691 ole Ol fe deka oda Wary 
الكوفة كانت مزدانة فى أيام عزها بالصور الا دمة‎ 
gels > على غرار القصور الاموية كقصر المشتى‎ 
٠ء الخ‎ cee pall الغربى »> وخربة‎ 

اما الز خارف التى وجدت بى محلاتها who‏ 
فكانت على yes‏ : الأول Ses‏ بعضادتى المدخل 
الشمالى للقاعة (we)‏ المصلعة (gaol jy‏ تيل 
اشر Abbr ab‏ ذوات حافات مفصصة من الحانب 
الخارجى aly‏ الشكل من الحانب etal‏ © 
وفى. ab VW ote Loy‏ جامات دائرية الشكل 
Adele‏ بحضها بمضد A‏ بحضد عريش coal‏ 
وی Ley‏ کل جامة زخرف بختلف عن زخرف 
الجامة التى تلبها + وتتكون الزخارف من مراوح 
Ales‏ وورق العنب وكيزان الصنوبر والازهار 
E OE RAS‏ 
العمود الشمالى للطارمة (AY)‏ ويتكون من مربعات 
ذوات حافات مزدوجه بداخلها ز خرف بسط عل 
ال ورفة ob‏ محورة BW old‏ فصوص فى 
مؤخرة كل منها تقب + ورتبت الم بعات حسب 
الترتبب القطرى bee‏ رصفت الاوراق عموديا Gi‏ 
ی اتجاهات gt‏ واا [EI‏ الشکل ( ۹ ب.).؛ 
ches‏ طول seg a che‏ اجو ورا سم 


(A)‏ شلومبرجه : قصر pod)‏ الغربى » قبالة 
صحيفة )٤۸(‏ ۰ 


(A)‏ « سومر » الجزء الاولمن المجلد العاشرء 
الشكل ٠ God) del (V)‏ 


gelall Qian ke) Ne one yr YL cal 
الزخرف رقم‎ (VN) المز خرف ء وفى الشكل‎ (¥A) 
العلا من انصاف الاعمدة‎ ls يشير الى‎ (4) 
النخلبة التى تشكل مع الجامات المضلعة أو‎ 
ال ےك‎ JS رن‎ Sol a 
6 وجدرانه + ولعل الز خارف التى فى الشكل ذاته‎ 
٠ء أواسط تلك الحامات‎ bla ۷ > ۳ المرفمة‎ 
زهرية‎ claw وتحتوى هده القطع على قايا‎ 
على المراوح‎ FYI eed) محورة ويحتوى‎ Uy 
مفصصة رقم‎ IIL! التى وضعت داخل‎ toed! 
۰ (44) SR فی‎ (AY) 
فى الموقع الكائن قالة اللاب المستحدث‎ - ۳ 
فى الضلع الغرببة للسور الداخلى أى الفتحة‎ 
(vv) شمال الساحة‎ all الوسطى من الحانب‎ 
cel فى الطىقة الثالثة فى دورها الاول وهذه‎ 
شبيهة بما ذكرناه سابقا وتحتوى على النماذج رقم‎ 
7ق ل( کا ثل‎ 
محورة أو‎ AU Slaw old جامات زخارفها‎ le 
ومن الجدير بالذكر ان معظم هذه‎ ٠ هندسة مفننة‎ 
كانت ملونة بالالوان الاربعة‎ he القطع التى عثرنا‎ 
الا تة : الاحمر القرمزى 6 والازرق © والاصفر‎ 
والىرتقالى ه٠ اما القطع غير الملونة فكانت مغطاة‎ 
البباض المكون من الكلس‎ OW) من‎ Missy بقشرة‎ 
ما وجد بين هذه القطع‎ pal بورك ) ومن‎ ( Gall 
الكف بالحجم الطبمعى‎ Be فطعة من الجص على‎ 
ويلاحظ ان الاصابع‎ (VN) الشكل‎ EHO 
جسم ربما کان سما من فخذ‎ LE تضغخط على‎ 


(۷) 21 دانيال شلومبرجه » ترجمة الياس 


ابو شبكه » قصر od!‏ الغربى ( عقد del)‏ 
EC (OEY‏ 


V4 eet eae 


)0( تح SW‏ أبواب جديدة فى الضلم 
الحنوبمة للساحة AY)‏ اشن oboe‏ الى الغرفة 
(oA)‏ والثالث الى الغرفة (es)‏ هذا الىاللاب‌الاصل 
الوافع فرت yt ll‏ 4 الحنودة الغربة أنظر 
ال 

اقا فى .الاسام GeV!‏ ولاستًا OLLI‏ الؤافغة 
Gye o8‏ امات اة Wola cy‏ کن 
معرفة ANU otal‏ جرت علبها فى هذا 
الدور Yee ٠‏ تزال معظم أفسامها تحت النقض 
Boe Al oY ot poly‏ الموسم tl‏ لم 
تكن كاملة بل افتصرت على معرفة نوع AVI‏ 
وتحديد مخططاتها على وجه التقريب + ولهذا 
Spe tbls 8 gl poled WSs Ob‏ 
وضعها الاخر فى الطقة الثالثة فى دورها الثانى ٠‏ 
کا Gall ae lt‏ کن ان سه فی الاسام 
الحنوبسة من الدار هو الذى جرى فى القسم 
cls)!‏ غربى sell‏ ذى الاروقة والذى كان بضم 
الغرفة )18( ومجازها (VA)‏ حبث رعا واضيغا 
الى الساحة )6٤(‏ كما VSS‏ سابقا ٠‏ 

: ASUS) فى الطبقة‎ LS) cus 

عدة oy‏ الطقة الثالثة فى دوريها الاول Ss‏ 
كان الاجر الكير ومادة الحص وأحانا النورة 
sluts‏ 9 اكات Ld! Os sl‏ رفي 
ental) MW Wy 6 eI‏ فی لاء gpm‏ 
الححوم SN BSN SI iy‏ ذو الححم 
× ۳ × ۸ سم فی تشد وجه السور TIEN‏ 
من الداخل نما oat‏ الاواوين الملصقة عله 
با جر CS‏ حخم KEY‏ ۳۹ × ۹سم اما فی‌بناء السور 
tal‏ وأبراجه فكان الاجر ذو el‏ 
ەر × ەر ۳ × Vo‏ سم مستعملا فی ANG‏ 


وفی dlp‏ (46) فتح بابان جدیدان على le‏ 
اللاب الاصلى فى ضلعه الشرفة ٠‏ انظر المخططان 
JRA‏ )¥( و )0( + 

BP Ce CU nell ce CU ¢ gt Ul 
ee عل‎ so pene فكانت‎ LO نابات هذا‎ 
ey (VON) و‎ (VA) وازالة الغرفتين بان‎ 
وحجعلمساحات‌هذءالاجزاء المنقوضة‎ )۱٤( 9 (VY) 
اا‎ ed E sely GL 
فى الضلع الشرفية من السور الداخلى عرضه نحو‎ 
(V8) SEIS ANS le Yove 
بالساحة الرئسة )44( خلال باب مستحدث فنح‎ 
٠ للساحة المذكورة‎ dsl فى الضلع‎ 

اا التقتر ات oe Sl‏ عل امات dal J‏ 
فى المستطبل الغربى من الدار فكانت على لوعين : 
الاول كان مقتصرا على نقض الساحة (Noo)‏ وما 
ley ge,‏ من الغرب كما ذكرنا سابقا واضافة هذا 
القسم الىالساحة الكيرة المستحدثة فىهذا الدوره 
اما النوع الثانى فكان IE‏ من الامور الا تة : 

)1( رفع الجدار الشرقى للمستطبل GM‏ كان 
يضم الممر Hy Ny (eo)‏ اثلاث SEL‏ على 
الساحة (AN)‏ ء 

)¥( غلق الاب الكائن بين القاعة )00( ly‏ 49 
(M0)‏ وفتح باب آخر عوضا عنه فى الجدار Grd)‏ 
للغروة حسث اصح Ha‏ بالساحة مىاشرة ٠»‏ 

a CC ORE 
(WY) و‎ Ge) lp Ye جعلاها تتصل‎ (00) 
¢ ماشرة‎ 

)٤(‏ فتح باب جديد فى الضلع الشماللة من 
الغرفة (MA)‏ وباب آخر باظرءه فى الضلع 
الجنوية للغرفة (NN)‏ 


45 5 SS} \A 


ا حص التی ST‏ تحته Ny‏ تشکل مستطلا أبعاده 
نحو WO x \e‏ ا 

و تصل هذا القسم من LN‏ من جاه 
الجنوبى الغربى بالساحة )08( النى تقع جنوب 
القاعة الكيرة )00( ء ولم نعثر هنا على بقايا Jods‏ 
الاجر حتى Re‏ بواسطته من معرفة نوع 
EY‏ 

ااا ا ا de‏ اور ورای 
at‏ فى المستطيل الشرفى فكانت على لوعين : 
الاول O95‏ من تح Ges‏ أبواب فى مختلف 
I i ee aie earn aps‏ 
والوسطة 6 فقد فتحت SW‏ أبواب فى الضلم 
a ll‏ من الغرفة (۷۳) ووصلت هذه الغرفة 
بالغرفتين (WA)‏ و tes onl (WN)‏ فى Cal‏ 
lst‏ والغربة 6 وكذلك نحت SW‏ تحاويف 
عمق کل مھا نحو ٤٥‏ سم وعرضه ٩۰‏ سم ۰ 
وتشكل هذه We shell‏ خزائن جدارية ذات ke‏ 
ارتفاعاتها نحو ٠۰‏ سم - وجد 2S Wels‏ من 
أوانى الزجاج pS‏ وبعض aT‏ الخزف المز جج 


ye ۰ الزجاج‎ sal من‎ Any syne :و صورة‎ 


الل )0( الور الل ر( © 

وكذلك Chel‏ الغرفة (vn)‏ بالغرفة (ve)‏ 
باب ضبق تح فرب الزاوية الشماللة الشرفة ٠‏ 
وكذلك جرى تغير كير على واجهمة الضلم 
الجنوبة للساحة de> (Vey)‏ هدمت bled!‏ 
SW‏ وعقودها Lege cay‏ عنها اة ابواب 
تودى من ode‏ الساحة الى الاح ged‏ للا 
sill dh!‏ عل coed! Sb‏ + وكدلك 
تح باب ثان فى شرق هذا الجناح يؤدى الى 
الغرفة الصغيرة )100( عرض AY Amd‏ سم ٠‏ 


فقد قسمت الى مستطلات ذات اطارات شىدت من 
pie dud‏ من الا جر المرصوقفعرضا Wels‏ 
آجر صف JL‏ صف Yay og bd)‏ المستطلات 
صفوفا منوازية من الشمال الى الجنوب ومن الغرب 
الى الشرق ء٠‏ وقد Vite‏ على SW ble‏ منها US‏ 
من الدلالة على شكلهاء أنظر المخطط (۳) والصورة 
odes (Y¥) JI‏ ارت شه Abe IAS‏ 
bb‏ أروفة جامع clad‏ 2399380 الاخير حبث 
نرى ان بلاطات de gol‏ الحوانب فد حددت تسالطها 
ااطارات Sl Gls‏ عفرف من NY‏ صرف 
Leg‏ وبداخلها الاجر المرصوف رصفا ٠ Ube‏ 
Js‏ هذه الاطارات الخلاا abou‏ الشكل 
E‏ 

اا ري السا 3S‏ الدى بكوك من 
الساحة (AN)‏ فى الدور الاول tly‏ رقم )4°( 
والجدار الغربى وعرضه نحو ٤٠‏ مترا فقد بلط 
جميعه بالا جر المرصوف bbs‏ فى طقتبه العلا 
deus‏ ء ويحده من الشمال chal‏ الحنوبة 
للأطار الكير المار ذكره ومن الجنوب الضلم 
الحنوبة للساحة ths (A\)‏ طول هذه المسافة 
نحو He‏ مترا 6 وود لاحطنا ble‏ مستطل صغير 
مام (Ve) Oly!‏ وغل بعد وره AS Vs‏ 6 
a2‏ لات ال ود oki) Sotho‏ 
وحدت che!‏ الحنوبة لاطاره cl‏ & من خمسة 
صفوف من الا جر المرصوف عرضا ٠‏ اما ضلعه 
الشرصة فحدت Gla‏ الا حر el‏ الشكل غر 
ار اة IL‏ والش فة م ان Vie US‏ 
انه يمكن تحديد أبعاد المستطل من ab ble‏ 


)0( فؤاد سفر : واسط » الموسم السادس 
للتنقيب ٠‏ الشكل ١١‏ مخطط جامع الحجاج ٠‏ 


\V 


الور + ومعدىء زازية the‏ الاطارءالحوبسة 
الغربية من محل بقع شمال الغرفة (WA)‏ وبهذا 
تلح ll ale‏ ية متحهة نحو الشمال الى 
السور الخارجى وضلعه الجنوبة تذهب نحو 
الشرق ll dees‏ )00( والقسم الحنوبى من 
الساحة عن القسم الشمالى للساحة الكيرةء وهنالك 
قايا UW‏ صفوف من ضلعه LE‏ تمر فوق 
الاب الوسطى المرفوع وفوق القاعة (AN)‏ وكذلك 
توجد ble‏ فوق GUI Ace‏ للمجاز (Ao)‏ وتنعدم 
oN‏ فرب المحل الوافع بين العمودين للطارمة 
(AO)‏ حت رفعت بالندق AS)‏ المار ذكره والذى 
اراك leer‏ الضلع الشرىة بالضلع a. all‏ 
للآطار + 

لا يمكننا تحديد عرض اوخن هذا Ce bY‏ 
لم نعثر Je‏ حافتين منه متقابلنین کاملتین > غير انه 
OV,‏ تحديد abu‏ على وجه التقريب وذلك بان 
الوجه الخارجى del‏ )00( وبين بايا اربعة 
صفوف من oT‏ الوجه الداخلى للضلع dy god)‏ 
للاطار + leg‏ هذا يصح عرض هذا الاطار بين 
ALO‏ و skal ٩‏ »۰ 

بلطت الساحة المربعة الشكل أو المستطلة 6 
dsl oI‏ داخل هذا الاطار بصفوف من الا جر 
المرصوف tb ks‏ وتم هذا النوع من te NM‏ بعد 
وضع مثلثات من الا جر هى حواثیالاطار المذكور 
من الداخل ومن ثم رصف الا جر الكامل بين 
اضلاع هذه SU‏ حتى تم التسلط الواضح شكله 
فى المخطط (۳) ويسمى هذا النوع من BAS‏ 
عند العامة LAI‏ « الشطانى » ٠‏ 


اما Ue‏ الساحة الواقعة فى غرب هذا الاطار 


اجزاء كيرة منه قد رقعت بالحفائر els‏ 
والخنادق التى Gas‏ سكان الطقات stl‏ 
SIV LEV‏ منها »> وفى أعمال النقض التى 
أ اعا ر ال رر al)‏ ( ف الارستة 
ادكه 

bb 09%‏ هدا الدور من عدة طقات 
الواحدة فوق‌الاخرى : النبلبط gb gil‏ من طبقتين 
من الا جر المربع الصغير ٠‏ حجم الاجر Jat‏ 
الاسفل ۲۲ × ۲۲ ex‏ سم وحجم آجر Jak)‏ 
العلوى Lem 9 » em XO x‏ ان Jad}‏ 
العلوى قد وضع ماشرة فوق Jae‏ بعد ان بدأ 
aU‏ بدبفىمعظم Lido)‏ الاسغل ء٠‏ ولهذايعد 
LAI!‏ العلوى بمثابة eof‏ للاسقل AL ees‏ 
Ge As‏ ص وف بحص الات Cane‏ 
طبقة Roe‏ من الجص والحصى الناعم والخشانة 
loo” ee ils 8D‏ من اح اللسل 
avi‏ + 

Jae Lid bs‏ طبقة من كسر الا جر 
وخشانة الجص be‏ نحو ٩‏ سم وضعت فوق 
طبقة من التراب والرملالاحمر لخنها نحو ۷ سم ٠‏ 
وتحت هذه ALL‏ الاخيرة طقة تبلط من الحص 
tt O ES a‏ 

اما طريقة رصف آجر bbs‏ الساحة فى 
طقتىه de‏ والعللا فكانت على شكل زخرف 
حبث قسم الى أفسام متنوعة الرصف ٠ء‏ ويرى 
من المخطط ,الشكل (w)‏ اطار خن من الاجر 
رصفت Wyte‏ رصفا Lae‏ على شكل خطوط 
متوازية تحبط بمستطبل أو مربع AOS‏ 
TY‏ من لط Md stall‏ المستحدت فى هذا 


3 الكوفة 


وحعلها ol‏ واسعة hed‏ بالساحة (AN)‏ ء 
Lan 3‏ دع الضلع الغربة للساحة )44( Leslee‏ 
واضافة الممر (A+)‏ الى الساحة (AN)‏ © 
- رفع القسم الغفربى من مرافق الهو ذى 
الاروفة » المتكون من الممر )۱١۸(‏ والغرفة 
)4-4( واضافته الى الساحة )0%( © 
me‏ وت ا جت ي ڪل جدران 
all‏ 4 و كذلك غلق بعض الابواب الاصلىةه 


Qo 


dee Ws‏ هذه التغيرات ان اصحت الدار 
eS E Ra E‏ 
واسعة على شكل حرف SY) 1١‏ نحى تشترك مع 
Gly‏ السور الخارجى Ce‏ نرى ads We‏ 
es‏ شمالا oh es‏ وأصبح عرض قسمها الجنوبى 
SS i Go ENS rs‏ 
Gat‏ ولهذا لم نتمكن من تحديد ابعاده ٠‏ أنظر 
الشکل (۲) و (۳) ۰ 
بلطت هذه الساحة الحديدة بالا جر فوق 
ردم الجدران المنقوضة على ارتفاع يتراوح بين 
٠‏ و Ve‏ سم عن مستوى تبلط الحص للدور 
الأول + غير اننا Lew‏ فى حالته الحاضرة وجود 
ob |‏ ية - مستوباته ۰ وتعزی هذه 
الاختلافات الى J collide YI‏ حدثت من جراء 
الضغط الحاصل من تراكم النقض SY‏ فوفه » 
حيث بقى aly bb‏ فوق الجدران وأجزاء 
السور المنقوضة محاوظا على ley Ado ah pe‏ 
انخسفت الاسام ol‏ تقع فوق ساحات الغرف 
وهي وسط الساحة cad € (AN)‏ وجود ما بسندها 
من الاسفل سوى الردم القابل للانكماش ء 
وبلاحظ كذلكمن مخماطل OM) IRS) Lt‏ 


اللاب !20 ge)‏ وباب القاعة المضلعة (We)‏ © 
ونعزو هذا الانحراف الى ان الاب الرئسى Cee‏ 
op al)‏ الداخلى لم يكن موجودا Lam‏ 
ee‏ ابات HL‏ ف السور obs)‏ © 
وقد Leb‏ السور الخارجى Lal‏ على أبراجه 
كاملة ويشاهد وجود et‏ واسع فی opal‏ 
واتخذ فى هذا Tw eel‏ ذو الحجوم الصغيرة 
كما اتخذ الحص لربط Salas‏ © 

اما السور الداخلى فأغلى الظن انه فد تشعث 
فی هذا الدور ولم تر سكنة الدار لزوما Hla)‏ 
ولهذا AB‏ رفع ثلا ضلعه الشمالبة عند نقطة تقاطم 
الضلع الشرقية el all‏ الوسطى بالضلع 
opt alles!‏ الداخلى من الشرق الى الرج 
الشمالى الغربى من الغرب ومن dee NN‏ 
lle‏ رت اراد ااه یسه onto)‏ 
AY)‏ افتراضا فاننا لم SE‏ من حدود القص فى 
الضلع Ae all‏ من السور اذ ما زال فسمها الوسطى 
والخنوبى. تحت اللقض © 

ومن هنا Jae‏ على ان السور Na‏ فى 
الطبقة الثالثة فى دورها الثانى لم يكن ذا dei‏ 
و ات 3% حا po‏ ا glo‏ 
الامارة فى Ley‏ الابانة عنها بما oh‏ : 


١‏ - رفع Gee‏ الوحدة LN‏ للمدخل الرلسى 
فى تال eral‏ ,وع apd) LE‏ 
الات الرس 

۲ - رفع الساحة Wy (Vee)‏ الواقعة فى 
SE‏ القسم الشمالى من الضلم 
Nall opel Ql‏ © 

۳ - رفع أسام كبيرة من وسط المستطل الشرقى 


محمد Je‏ مصطفی 


حافته بصفوف متفاوته الحلول ء٠‏ 

ولم ب cod)‏ الكامل داغل السردات 
ولهذا لست لديا معلومات daly‏ عن 42S‏ عقده 
وقد أجل العمل فه الى موسم آخر ه٠‏ 

ويلاحظ ان مستوی تلط مدخل الدرج علو 
عشرة ol lL‏ عن مستوى Sat‏ الاخير 
AC NE O (hes) acl‏ 
السرداب كان متأخرا بالنسة الى زمن تشسد الوحدة 
ALS‏ الحديدة المار ذكرها اما بافىمرافق المستطىل 
og vill Seen‏ من دار ea 5S‏ فی 
جنوب Pit!‏ وتحف dolby‏ كيرة رفم (Wo)‏ 
وتطل مرافقها SL‏ على ساحة أخرى هى )08( 
وق وص leet‏ راء فی Bel‏ الاولى للموسم 
ee Ql‏ ان الشقسب الكامل لم بجر Les‏ ء 
ويستند وضع led ghebdes‏ ل اج 
منها فى الموسم الثانى فقط ٠‏ 

: النالثة فى دورها الثانى‎ deb) 

ts‏ الطىقة الثالثة فى دو رها الثانى من مرافق 
الطقة زلا الاو دلا ae‏ اراس کف 
AS‏ من الوحدات LEN‏ فى المستطيلات BIG‏ 
الكائنة داخلالسور الداخلى ٠‏ وود استمر استعمال 
السور الخارحى واواوينه والغرف المشسدة لصقه 
وهى التى وصفناها فى الدور الاول للطقة الثالثه 
بعد تعلبة UbIL‏ وتجديد لطوشها ٠‏ وشبد فى 
هذا الدور Ob‏ جدذید فی SL c=!‏ من 
السور ء وبلاحظ ان هذا OU!‏ فد استحدث بعد 
تقض باب أقدم منه ويقع ALS‏ اللاب الوسطى من 
السور الداخلى لان محنور هذا اللاب المحدث 
EEN AN nets ee‏ 


ae les‏ ۳٥ر۷‏ ترا Og + ke‏ »هدا من 
مستطىل طوله من الداخل ما عدا الدر ج نحو عشرة 
أمتار وعرضه نحو ۸۲ره مترا وقد صم الجانب 
الغربى ae‏ الى صوين الاول ينزل اله بدرجات 
وهو المدخل والان یو عرضه نحو AO‏ سم Sears‏ 
cola pall cht Slenl‏ +“ لل ال سین 
القسم الحنوبى وبحتوى على الفتحة النى J‏ منها 
ال Clo ll‏ کون من مطل Wore AS ob‏ 
\ وعرضه نحو AO‏ سم Oey‏ جدراله نحو £0 
سم ویحتوی على عدد من الدرجات عرض کل es‏ 
نحو YO‏ سم ومعدل ارتقاعها نحو ۱۸ سم ۰ 

ويتكون القسم الحنوبى من و ضق عرضه 
نحو ۷۰ سم مسقف بعقد دائری الشکل طوله نحو 
NM OS LEN ule e‏ 
الشماللة الشرقية باب بفضى الى القبو الصغير 
( المحاز ) + وقد كسبت جدران الدرح والقبو 
الثانى من الداخل بعدة طقات من اللطوش تكون 
bela‏ من الاسفل من طقة خشنة من الحص 
غير مصقولة Yb‏ طىقة من الرماد مخلوطه بمواد 
ناتبة وعضوية ثم LW‏ طقتان من الجص Woe‏ 
نحو ۱ سم oi‏ ان هاتين الطقتين شكلان LS‏ 
واحدا + وى هذه الطقة طلاء ST‏ من السماد 
الملخلوط بالمواد ALIN‏ ثخنه نحو VY‏ سم غلف 
بطبقة من الحص SE‏ نحو ١‏ سم وتشكل الوجه 
ا ا 

اما عقد gd‏ الثانى ( المحاز ) تكون من فطاع 
Slo‏ 3 ارتفاعه نحو ۰هر مترا ونصف Aso he‏ 
رجلى العقد نحو ەر مترا وبهذا JOS‏ عقدا 
Gi tbl,‏ فطاع دائرة أصغر من نصف دائرة ٠‏ 
وشد العقد من الا جر والجص بوضع الا جر على 
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\é‏ الكوفة 


التقرير الاول للموسم SU‏ 6 وتتصل هذه 
الساحة خلال باب فى ضلعها a)‏ بالقسم 
الشمالى المتكون من مستطبل بقع غربى Aol‏ 
ol YI (ye)‏ اك ات ال ةلا er‏ 
lib!‏ السفلى فد ool‏ الى تشويه محالم هذا 
القسم المعمارية ٠‏ ووجدنا بعض قايا أحواض من 
Geel‏ و کسر جدران لم نتمكن من تفسير الغرض 
oy‏ ا 

ويشاهد من المعخطط الشكل ble )١(‏ بناية de‏ 
جدرانها مستحدلة فى الطقة JR as)‏ محازا 
GU (vy)‏ المقطوع فى الضلع Ka A‏ للسور 
الداخلى ء٠‏ 

اما (Vo) peal Oly YI‏ فهو معزول عن هده 
الوحدة QUIN‏ اذ لم تنجد So‏ شير الى وجود 
أبواب تتصل من ove all‏ الجانستين على نحو ما 
فی (WW) oo Ole‏ 2 

Jie rt »‏ من المخطط العام الشكل gallo! )١(‏ 
الغربة للمرافق الصغبرة الوافعة بين‌النهو والساحة 
(AY)‏ والحدارين الشمالى والحنوبى للساحة (AY)‏ 
لا تزال Lobe‏ على بقاياها UI‏ من الطىقة الثاسة 
التى هدم جانبها الشرقى عند تشد هذه الوحدة 
atl‏ الجديدة + وود خططت الافسام الحديدة 
بخطوط متقاطمة ey‏ تشير الاسام السود الى 
الطقة Wl‏ التى wel‏ استعمالها فى AJ) aad‏ 
فی دورها الاول ٠‏ 

ole‏ على بعد ١٠٠ر‏ مترا من الوجه 
Jel)‏ من ell‏ الغربة للساحة Ve (Ver)‏ 
على و ضبق Ns‏ بسلم طويل أنظر الشكل 
AsV ob poll aes (A)‏ تسين لتنا انه مدخل 
سرداب شيد فى موازاة الضلع الشمالة للسور 


led من الشمال فى زمن متأخر 6 وبما ان‎ 
E OES الشرعى فد نقض بكامله لم‎ 
Abed lp Yi blo a9 باب‎ Gi تقض وجود‎ 
SO wera ior E 
لها‎ Aa god) فى الضلع‎ AS! au) Oly VI 
٠ء‎ (00) nS gel! والمفضة الى‎ 

gels‏ الكير )00( مستطىل الشكل تتحاوز 
Sale‏ 2 م اویل الاه 
SO (Vo)‏ أبواب » الوسطى منها واسع جدا 
ملغ فتحته نحو HOY‏ ا اھا مجه کل من CU‏ 
الحانسان فهى نحو ١٤ر١‏ مترا ٠‏ ويتصل بالسأحة 
)08( باب ols‏ بيقع فى وسط الضلع da god!‏ 
وفتحته نحو ۵٣ر‏ مترا ه۰ 

Lewy‏ فى bes‏ هذا الهو ان جداريه 
oe pil‏ والغربییمتازان بخن غیر معهود فی جمیع 
جدران sh‏ المرافق فهو بلغ نحو Wore‏ مترا 
ينما يبلغ خن باقى جدران هذه الوحدة UN‏ 
pe‏ ر ما de Jy‏ ان الهو OS‏ 
o gle‏ عقد كير le‏ يمتد من الشمال الى الحنوب 
وبستند الىالضلعين السسكين وبتصلالنهو بمرافقه 
eI‏ وهى الغرف )08( و (V0)‏ ومنها الى (av)‏ 
فى الحانب الشرفى وبالغرفة GA)‏ ومنها الى (AY)‏ 
NaS‏ بالخرفة الصغيرة (AN)‏ فى الحانب الغربى ٠‏ 
وتتصل (AN) OA)‏ و Ole Ye CY)‏ الصغير 
(VY)‏ الدى تتجه واجهته نحو الساحة (AY)‏ وتبلع 
أ بعاد هذه الساحة نحو Woke‏ × ١١ر۷١‏ مترا 
Bl st (oy) oS‏ 
الوحدة الناثية الوسطى فى المستطيل الغربى من 
الدار والتى حددت أجزاؤها فى الموسم السابق غير 
ان التنقبب المنظم لم يتم ها ء وقد وصفت فى 


محمد على مصطفى AY‏ 


ء۶ 


عن مستوى بطن الحنايا بمقدار ٠١‏ سم ٭ اما eles‏ 
الزوايا OK‏ من ربعى عمودين OWA‏ زاوية 
Lee, Ants‏ لتلائم تنقل عقود الحنايا من ضاع الى 
أخرى + انظر الشكل )4( المخطط الافقى ومقطعه 
ا 
والغريب فى أمر هذه الساحة اننا لم نعثر على 
Le‏ لبط لها فى الحانب الشمالىبمستوى ol‏ 
sel gs‏ انصاف الاعمدة fe‏ نحو ما بشاهد فى مثل 
هذه الاحوال غير اننا وجدنا dads Wl‏ سمىك من 
الجص دوق SL‏ من الرمل والحصى الناعم على 
طقة من السماد بارتفاع ٤۰‏ سم عن مستوی بطن 
ES a N‏ 
الكيرة )00( وشىدت فىزمن واحدمعها كان طسعا 
ان نعثر على تبابط یوازی مستوی تبلط cet‏ 
القاعة الذى وجدناه يتكون من ES‏ من cg‏ 
ينخفض بمقدار pets‏ عن مستوى تبلبط الحصى 
للساحة LAs )٠٠١(‏ الاخر هذا هو بمستوى 
آخر تبلبط من تباط الهو المذكور ٠‏ وبعض 
تبالبط gall‏ )00( تخرج الى الجانب الجنوبى من 
الساحة (Vee)‏ وتشكل sac‏ طقات متراكمة الا 
انها غير واضحة لذا فى وسعا القول ان SIU‏ 
aby)‏ للساحة (Vee)‏ من الاسفل فد رفعت فى 
أحوال UL‏ حدثت فى le‏ 6 وهذه lel)‏ 
LN‏ هى السرداب الكبير قرب الزاوية الشماللة 
dl‏ وعدة جدران أخرى فسم منها يحمل بعض 
ble‏ قواعد لاعمدة من الححر الرملى وكسر أخرى 
لجدران شبدت من الا جر والجص لا يمكن oN‏ 
فی WRT‏ الان ٠‏ 
bite‏ فى هذه الساحة على باب واحد غير أصلى 
نحت فى الحدار الغربى فى الحشة الرابعة ابتداءا 


Aisi ie Ao ats‏ تتراوح بين SY)‏ واالخسة 
صفوف eh s‏ صفوف أخرى عمودية ٠‏ 

ول د اانه امن کر رة من doin‏ 
واسعة (Vee)‏ مربعة الشكل تقريا أبعادها الداخلىة 
Yours‏ مترا من الشمال الى الحنوب و ١٦ر٤۲‏ 
مترا من الشرق الى Al‏ ومن بهو كبير مستطيل 
اکل ویقع جنوب الساحة أبعاده ASN)‏ 
۰ر × Vode‏ مترا ویکتنف الهو )00( غرف 
وره واواین شدت بیرض tele‏ فدره ON‏ ۰ 

AOS a ees ree 
ols bless olla aptly ded اجات‎ 
Double أعمدة مزدوجة‎ Glial oes eles 
فی‎ WLS بعصضهھا‎ je عر اا‎ Engaged Column 
امال اة‎ cae Jeo galls dla الاب‎ 
اما الجا‎ ٠ ندل عل وجودها فى الجانب الشرقی‎ 
WHY (00) set Gers الحنوبی فهو خلو منها‎ 
أبوابء وبلاحظ ان الوجه الداخلى للضلع الشمالة‎ 
من السور فد حتت منها فشرة بسمك ۲> سم‎ 
يتدىء من محل يعد (۳) أمتار عن الزاوية‎ 
ale الشمالمة الغربة ويستمر بحو الشرق حتى‎ 
أنظر الشكل‎ (yer) الضلع الشمالية للساحة‎ 
(Ve) 

ومن ثم oat‏ أسس الساحة المذ كورة ودعالم 
ble‏ » معدل عرض الحنة الواحدة نحو ۹۰ر١‏ 
oles) 5g \‏ نحو VO‏ سم ومعدلفطر أنصاف 
الاعمدة نحو YE‏ سم + وقد شبدت فوق أسس 
تمرز عن وجه الدعائم لحو £0 سم + وتلخفض 
هذه الاسس عن وجه بطن الحنايا بعشرة 
اج ا اف اغ دة فد ای Seles‏ 
مستطىلة الشكل أبعادها «ر١٠‏ × VO‏ مترا وتر تفع 


۱۲ الكوفة 


أبوابها ٠‏ اما الوحدة SAN ATL‏ 55 فقد Sad‏ 
بعد als‏ جمبع الجدران العائدة الى الطقة Ast)‏ 
الواقعة lees‏ الى مستوى معلوم ل ببق منها سوئ 
الغربى للساحة 9 والنواتك: اللات 
المطله Lede‏ + ومن السهل e‏ هذا الىناء 
الجديد من طريقة صف مداميك آجره AB‏ شيدت 
شل ع as gael, a Sh,‏ 
ee ae J)‏ 
o> VW cae 4b Ue Ge J‏ 
e‏ فى sole sl‏ الحدوت في algo‏ 
ALY!‏ وتستعمل فى حالات خاصة فى الريازة 
GSS‏ فقط وهى المعروفة بالربط الفلمنكى 
صلب البناء فلم 


الحدار 


2 اما استعمالھا‎ Flemish Bond 
AN نعثر على ما يمائله فى جميع الادوار‎ 
الاسلامية الا فى المحل المعروف الوم بقصر‎ 
le, وعل‎ wir] الخورنق على ضفه بحر‎ 
as الى شىدت‎ con ow gh LSI يعو د هدا‎ 
فى الادوار‎ bel + Jae ASN هذه الوحدة‎ 
هذا‎ salto ن تاريخ العمارة فى العراق‎ 
SL من الربط فى أزمنة فجر‎ EF 
ا من‎ pas 33 cosy العص‎ isl 
الادوار المتأخرة والمعاصرة لكورى كالزو الثالك‎ 
عشر فل الملاد) وهو ما شىدتبەمن‎ OD 
Sai alo فی اعم ر فر ومد اا ق عر‎ ale 
بما‎ Aut المستطل وهو قريب‎ oll الو‎ 
من صفوف‎ Og, فی دار الامارة الا انه‎ bars 


2 dw القد‎ 


Herring Bone Design‏ وآجره 


دوربها الاول والتانى والطقة الثانبة فى دوريها 
ول واوو اس اتال هان 
الغرتين للطبخ وغسل AIM‏ فى العصرين الاموى 
والعاسی ٠‏ 

اما بافى pL‏ المنقب Las‏ فى هذا الموسم 
من المستطبل الشرفى فهى الاماكن الوافعة بين 
OY BF‏ و (۱۳) من الجنوب وبين غرفة 
yg + dle ey (Ve)‏ ری فاا 
shes (VY) 42 ill‏ لم SRE Gm‏ رف — (N48)‏ 
وسبب ذلك يعود الى sae Ns eS ob ell‏ 
op ded He 8‏ جرا YI ab‏ جر فی .الازمة 
التى مرت LI a ds‏ الطبقة الثالشة فى 
دورها ٠ ell‏ حبث نرى ان معظم الادلة الاثرية 
ان القسم gS)‏ بين الحدار الحنوبى 
للغفرف (VA) (VE) SET‏ و (YO)‏ والحدار 
الشمالى al)‏ فتن alo Nig 2 (V1) 2 AY)‏ 
واحدة كيرة Ue‏ الها من OU‏ المستحدث فى 
oa!‏ 49 من‌السور ٠ EV‏ ويعتمد تقسمنا 
oe al‏ على بعص المعلومات المعمارية التى تعود 
الى الطبقات السفلى من الدار ء 


us mes 


أبنية المستطيل الغربى من الدار : 

لم تحر ola‏ 6 و هذا المستطل le‏ 
Ie‏ سمه امال cal‏ بيصم الوحدة النائة 
Sal‏ فوق نقض بناية أقدم منها RUN Ss‏ ذات 
الطراز Good!‏ فى الجانب الشرقىء وهذه الوحدة 
السنائة هى الوحىدة التى استحدثت فى الطقة ANN‏ 
من دورها الاول وقد شاهد تا Coe‏ مرافق الدار فى 
الطبقة الثالثة تعود الى الطبقة A)‏ الاموية ach‏ 
استعمالها بعد ترميمات بسيطة وتضبير فى تبالبطها أو 


فی مثل هذه الاحوال اذ اننا لم نجد ما Able‏ فی 
الطراز الحيرى crs‏ اوی ا 
الاخضضر ء ويتصل المحاز (AY)‏ وهذه الغرفة 
بالساحة الكيرة المستطبلة SN (ya)‏ كشف عن 
وا ال فطل وتلغ سعتها نحو VO‏ × ٥٣ر۱۲‏ 
مترا مربعا وتتصل بها معظم الدور Ae god‏ حبث 
bow‏ بها ممران من الحنوب والشرق وتتصل 
بالغرفة (VY)‏ من الغرب وبالغرفة (Ag)‏ فى الجانب 
٠ cet pal‏ الا اهنا لا Ques‏ امار بال احه 
الرئسسة )44( فى الطقة الثالثة من دورها الاول 
وفتحت لها باب فى الدور الثانى من الطقة المذ كورة 
فرب esl‏ الحنوبة الشر 
OE‏ 


(A\) LS) من‎ As 


الغرفة (Ag)‏ عبر واضحة المعالم معطم حدرانها 
als‏ من جراء تقض الا جر غر اننا LS‏ من 
معرفة عرضها وطولها ce‏ يلغان نحو ١۸ر٣‏ 
و ۵ر۱۳ مترا وتتصل th‏ الحنوبی (NA)‏ باب 
Ge‏ فتحته WY‏ سم ٠‏ ويولج WN‏ الساحة 
خلال باب ومن الغرفة AY)‏ باب BT‏ واسع 
عرضه ١۸ر١‏ مترا che ٠‏ فى جنوب المستطيل 
الشرقى داران الغربى منهما واسع CAS‏ مر افقه 
الساحة )٠١(‏ والثانى abs‏ فى الحانب Sr‏ 
وتاک (VE)‏ وقد ورک 55 Lew‏ 9( انعر 2 الاول 
الدارین کشفا تاما مع عدا الغرفتین (VN)‏ د (FN)‏ 
ومحاری من ol} We pa) 5a)!‏ القذرة وفی 
الثانسة ba‏ المواقد المستطلة التى كانت توضع فوفها 
القدور وود a) Lys wie‏ الطقتين aul‏ فی 


Obl‏ نحو ۷١‏ سم ء٠‏ وكلها مشدة بالا جر 
والحص 6 وعثرنا على LL‏ زخرف ستوق بغلف 
A N NEE‏ 
AU)‏ فى دورها الثانى وهذا الز خرف هو الوحد 
من AS‏ ا الأاعمدة o i>‏ نعثر على | 0 
على ان الاعمدة وانصاف‌الاعمدة الموجودة الالخرى 
فى دار الامارة كانت مزخرفة بالستوق > ولعلا 
cp‏ اتی موا SEN‏ + 

gl Sts الوسطی )0( دون‎ Oly at 
انه مفتوح فى الامام كما هى الحالة فى اواوين‎ 
EO Bod a 
العقد‎ don بعرض‎ cl مترا‎ CoO وعرضه نحو‎ 
نحو ۷٠ر۷ مترا ويتصل‎ als اما عمقه‎ ٠ المقابل له‎ 
المخزن أو المطبخ ) باب فى‎ ( Ga بالغرفة‎ 
الغرفه‎ ole! + رط الحدار عرضة ورا مرا‎ 
مترا وود زال القسم‎ Ok) × Woke (Ver) 
ولهذا لا نعلم ما اذا‎ Go pall الوسطى من جدارها‎ 
٠ء‎ (VY) smell بالساحة‎ dee كانت‎ 

بختلف الحناج الايمن فى الابعاد عن الإسر 
نحو ۱۰ر۹ × ۲۰ر٤‏ مترا نما بلغ طول وعرض 
الغرفة Pose × ۷ر٠١ (AY)‏ مترا ء٠‏ وجدارها 
الجنوبى ذاهب معظمه ty‏ بقابا باب مغضن eo‏ 
dey‏ امک oll‏ عل sae ale‏ غير اننا نطن 
ان الاب کان فن Sly VI‏ ذات العقود العالة وذلك 
GAN AR Sang Sela cp ate Ged‏ € 
واذا فرضنا انه ch‏ فی وسط الجدار Oud‏ 
فتحته Nie‏ نحو ok)‏ مترا وهو غريب الشكل 


G. Bell, Palace and Mosque : 


)2( ا 
at Ukhaider, Pl, 2. 3‏ 
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٤ × ۲۲ × ۲‏ سم فى أرضبة OE gee)‏ 
نما لم نعثر على ba ble‏ فى الغرفة الشمالة 
(VN)‏ > توجد آثار تخریب عمق فی آرضبتها ۰ 
اما فى الغرف GEV‏ لهذه الوحدة فلم fs‏ على 
بقايا تبلط بهذا المستوى وشكل أرضتها من 
cpl‏ و كسس الا جر فى AN aa‏ من الدور 
الثانى ٠‏ وقد تر كنا استخراج doh‏ الطبقة الثالثة 
فى دورها الاول لموسم آخر ٠‏ 
AL) fe AMM DN sue gl Ul‏ 
oa 28 (41)‏ على الطراز الحيرى المتكون من 
(Xe) CSN) COD‏ 
والجناحين الايمن las (AY) Yo (Vek)‏ 
الى هده الو stm‏ الف 43 (Veh)‏ کیل عد 
مخزنا أو مطبخاعلى نحو ما فى يوت حصن 
2253 6 وقد اتخذت ble}‏ فى سامراء محلا 
Geel pl‏ + وبكون طول المجاز فى مثل هذه 
الاحوال بعرض GW‏ والحناحين الا ان المحاز 
(۹۳) بقصر Se‏ حبث نرى الجدار الشمالى 
للمجاز لم يكن باستقامة الحدار الشمالى للغرفة 
)108( © وبظن ان هذا الجناح eV‏ فد وسح 
بعد مدة من الزمن فأصبح أوسع من الحناح 
الاسر بمقدار ١۲ر١‏ مترا وهو المقدار الزائد عن 
طول المجاز (A)‏ والذى بلغ ١٠ر٤١‏ متراء 
عرض المحاز IL Yodo‏ وفى جهته المطلة على 
الساحة ثلاث ob‏ ذات عقود 6 الوسطى منها 
واسع تبلغ فتحته نحو هره مترا وهو أفل ب 
٠‏ سم من فتحة الرواق الوسطى (۸۳) pal‏ 
Be (eee lerdne ee ra‏ ى 
الجانستين نحو ١٠ر١‏ مترا وقطر كل من العمودين 
الوسطين نحو ١٠ر١‏ مترا وبروز نصفى العمودين 


للضاع الشمالية للسور الداخلى والتى تبلغ سعتها 
نحو ۲۰ر٤‏ × ٥۹ر٤‏ مترا + وبطل Lede‏ من 
الحنوب ثلاث ble‏ ذات عقود Wise ay‏ وعقود 
الملحاز (VV)‏ ء ويدخل منها الى الغرفة الصغيرة 
)٠۰۵(‏ ومن هذه se Yl‏ الى الغرفة (VA)‏ ء٠‏ 

5 ا هه امرف الست الى 
تقع فى شرعى الساحة (Ve)‏ ان خمسه منها 
تنساوی فى العرض BT‏ الشكل )0( ee‏ ان 
معدل عرض کل واحد مھا ۲۰ر٤‏ مترا > ei,‏ 
تختلف الوسطى منها (VN)‏ فبصبح عرضها نحو 
E5Ns‏ ا + ودل وی Ae‏ مها 
الطول Ge‏ بصح معدل طول کل منها نحو 
٠ر‏ مترا وهى الغرف الوسطى الموازية للساحة 
Oke ally‏ الحنوبتان المفترضتان (VA)‏ و )٠١١(‏ 
Oli‏ عموديا je‏ الساحه ٠‏ نما يصح 
طول a)‏ 49 الشمالبة الموازيه للضلع AJ)‏ 
eee‏ کو ۹5ر es‏ :۰ ونل ed all‏ 
الوسطى كلها بالغرفة رفم CVA)‏ بأبواب 
تقع فى وسط الضلع bye‏ لكل من Sl‏ 
اثلاث وبهذا تصبح الغرفة (VA)‏ بمثابة ممر أو 
Jee‏ يولج all‏ من الساحة بواسطة فتحة كيرة 
اما الغرفة pall‏ 45 الاخرى )٠١١(‏ فلم AS‏ على 
جدارها الحنوبی كاملا ولهذا لس لديا معلومات 
aol‏ توضح Gore‏ بالساحة الصغيرة (۷۲) الا ان 
الفتحة الموجودة بها وبين الغرفة (Yoo)‏ واسعة 
ولربما كانت هذه as al)‏ الأاخيرة بمثابة محاز 
God‏ الى (VON)‏ و (Vek)‏ + 

بلطت الغرف الوسطى (VA) 2 )۷4( SET‏ 
و (۷۳) بالا جر المربع ۲١ × ۲١ oe‏ ×4 سم 
clay‏ 9 اة !4 & ( ۷١‏ ) وبحجم 


الوسطى منھا عر ص 
الحنابا 


ساحته الى aw‏ مستطلات : 
و فمة: SS‏ تقح acl‏ العرش ذات 
ayes)‏ المدورة مأهناهذا" وفى مقدمتها بهو 
کر ذو Oat dg I MW‏ فوق les‏ شسه بأروفة 
ols‏ الا src old‏ ا ره 6 Gag‏ د ا 
الهو على الساحة المربعة الواسعة التى ملغ عرضها 
نحو OV‏ مترا فىقصر المشتىوهى تشبه NS‏ ساحة 
VEE ee. sl (4)) cyl als‏ 

وقد خصصت هذه ASL) sao gl)‏ المد كورة 
فى فصر المشتى بالخلىفة أو بالامير > على ما 
بوخد من الاهتمام بريازتها والاعتناء ga bp‏ 
ولذا نرى الشه الكير من oe‏ الخصائص فى 
دار الامارة Gee‏ ينطق على الوحدة AT‏ الوافعة 
فی stall Gye‏ الى اتال من الهو 63 4391 
والغرفة المضلعة gil og‏ على انها خصصت لشؤون 
الدولة ci‏ ديوان الحكومة أو محل eB)‏ ایال 
الادارة » 

E te 
مترا فقد سم الىعدة دور مختلفةالاشكال‎ PONY 
ففى القسم الشمالى من المستطصل‎ ٠ والاتحاهات‎ 
Seah المستطلة‎ (yey) تقع الدار ذات الساحة‎ 
ما اذ‎ lai وأبعادها نحو ۳۰ × ۸۰ر۱۷ مترا + ولا‎ 
ited) e AE ES 
من الساحة ما زال‎ Cited الغربى فان معظم هذا‎ 
هکت ا اة‎ platy -< مطمو را تحت النقض‎ 
الغرف الشرقبة من باب فى وسط الجدار الغربى‎ 
والتى تبلغ مساحتها نحو‎ (yp) للغرفة المستطبلة‎ 
الموازية‎ (VA) مترا وبالغرفة‎ ١١ر١١‎ × ر٠‎ 


الحانب الغربى وكذلك بروز فخذ باب فى بقايا 
ادال DUA‏ وتسر ج GLE‏ لحار في ish)‏ 
الشمالىة a all‏ من الغرفة ٠ (yea)‏ الأ ان 
التخريب الواسع فى‌هذا الموفع رفع جع الحدران 
الى عمق غير سير واصحت الساحه )08( عير 
الشرق حتى نهاية الرواق 
E IEE O‏ 
اة اة 

وتتصل القاعة المضلعة (We)‏ والغرفة (we)‏ 
بالساحة المحنوبسة NN)‏ زال معظمها بحت 
اللقض وهى مستطبلة الشكل بحدها من الجلوب 
Loe‏ مربعتا الشكل هما )٤(‏ و (۳) ومحاز 


المكشوفة نند خو 


oe 


oe bess bel eee ob dl Gos (0)‏ 
ee Ole! Call‏ الكل one dees‏ مدره 
quel‏ وفى طرفى هذا الايوان فتحتان Less b‏ 
cau JOS Te Ol Stat‏ عبودين 99 وصقت 
التقرير السابق للموسم | 
الا ان si‏ أشكالها أو اضافة cll‏ جديدة Lede‏ 
ما زال قد Oe coed]‏ انها لم تكن كاملة EN‏ 
وستم النحرى بها فى المواسم 
من تبخطبط القسم الجنوبى من SN‏ الوسطى 
وطراز ربازته انه خصص لشؤون مهمه ولعله 
كان متخذا مر كزا للادارة 6 والغروة المضلعه ذات 
bod)‏ المستطلة شسهة بالقاعات ذات CLA‏ 
المستديرة 6 ومما يحدر دک و ر 
oye‏ ا مدا الف eye‏ دار Leg IYI‏ ابل 
ی الان الشمالى من المستطل الوسطى فى 
SOS Sy SONS‏ 


1D arte. E TTT 
By K. C. Creswell, pp. 951, 358. 


هده الا فی 


Cars ا‎ 


mad?) ص‎ 
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(۲) 


وتكتنف هذه القاعة من الحاسين الشرفى والغربى 
غرفتان (AA) Ds!‏ مستطلة الشکل طولها ۱۷ر۹ 
مترا وعرضھا ۰٣ر۳‏ مترا Gh bes‏ » ویحتوی 
الحداز الشرفى لهذ الفرفة le‏ بابين بفضان 
الى مجاز يفص بينهما وبين الوحدة Ao NS)‏ 
etal ots‏ ر cho (OH ) Asal Ly‏ 
M0 x AN bool! MAST GS) abe.‏ 
مر اهارن Abel Oly‏ ی کل ile‏ مھا 
Lage om’‏ اة obeal‏ آم الان الا اة 
فصق حت باع نها نحو SIS ee Yo‏ 
lee‏ عن الوحدة UN‏ الغرببة ممر عرضه 
٠‏ مترا بتصل بالغرفة المفترضة (Ved)‏ بفتحة 
det Lee tals‏ من الحنوب (FY) ab‏ 
OL‏ مغضن le‏ الغربى وذو منكب he‏ الغور 
من الجانب pl‏ ء٠‏ وبحد الرواق (At)‏ من 
الجانب 'الشرفى ممر ضبق )۷١(‏ عرضةه ١٠ر٠‏ 
مرا له لات oles‏ بودی الى Gly SN‏ المد كور + 
ويتصل بابين بالغرفة (۲۲) وبالساحة (AN)‏ بياب 
عرضها ۲۳ر١ Spey I>‏ فی الحنوب تخو 
إلشرق ويشكل )١( tl‏ ويتصل بالممر الحنوبى 
بات فا I Vote‏ + ا1 دا 
والغرفة (ry)‏ فى Cell‏ الغربى ممر وغرفه 
واسعة هما Ved)‏ و (Vo‏ وقد افترضنا وجودهما 
لعض الادلة المعمارية التى تشت لا هذا الافتراض 
وهى الجدار الفاصل بين الرواق tls (AY)‏ 
(VA)‏ والابواب الثلائة التى تناظر الموجودة فى 


YT SNN e Ne مجله سومر » ج۱ » مجلد‎ (OM 


٠ “' نشر زخرفهما فى التقرير السابق‎ Stucco لصق واجهة القاعة اى أنهما لم تكونا من‎ taal 


صلب بناء تلك الواجهة + وود يدل هذا على ان 
bli oe‏ هذا الهو وأروقه فد اضفت الى 
القاعة المضلعة فى دور Ste‏ من أزمنة الطقة 
asl‏ الا هة وع ce‏ ف امل عند als‏ فى 
ool Si lace OW he el) lee)‏ 
صح حا ۰ 


Ela)‏ الوسطى (AM)‏ واسع تملع المسافة بين 
Suey}‏ نحو COVE‏ مترا نما fh,‏ عرض Owls SI‏ 
الان CAL 9 AY)‏ کور lag 9 Ve‏ 
Cae.‏ الرواق الوسطى Ca 4 lie‏ الهو Nave‏ 
وييرز كل من نصفى العمودين الجانبيين فى 
ago}‏ المطلة على الساحة VO ge (AY)‏ سم 
و lag‏ تصبح | aoa!‏ الوسطهة من M1‏ المطلة 
على الساحة ool‏ من الفتحتين الحاستين بمقدار 
مرل مرا و هدا سكون غفدحا el‏ من العقدين 
Guild‏ عدار ءار مرا هدا فما اذا کان 
العقد على شكل نصف دائرة ٠‏ 

ats‏ هذا الهو والقاعة الطراز الكناشى 
الناسلىقى Basilic‏ المتكون من الاروفة WYN)‏ 
والمنتهى بالقاعة bled! ols‏ الدائرية ٠‏ 

وتتكون القاعة (Wt)‏ من مربع طول ضلعه 
ooh‏ مترا فحت | ee! 4sM5‏ ارح ols‏ 
igs stole JS gee Apses Xa) abc‏ 
acl AS eal‏ نحو 


۰ر۹ مترا و فتحت فی و سمل هده ay! Luss)‏ 


5 مرا صح 


أربعة أبواب واسعة عرض كل منها Vote‏ مترا 
الشمالىمنها بحتوى علىعضادتين مز خر فتينبالستوق 


المطلة على الساحة (AN)‏ ثلاث فتحات بين عمودين 
oul‏ ونضفى عمؤدين على ol opie)‏ 
لم نعثر الا على نصف العمود الشردى 
Ie Gi Ges‏ کی lel dl‏ سن 
التناظر الموجود فى الحهات الاخرى المطلة على 
هذه الساحة » ففى كل Cie‏ منها ثلاث فتحات أو 
clit,‏ تصل. المحازات المدتطلة فى الخيكات 
الثلاث GL!‏ والغربة Aa pts‏ وبهو كير ذو 
اروفة فى الجانب الجنوبى ٠‏ 

وقد هدم القسم الكير من الجدار pel‏ 
لهذه الوحدة وبضمنه الاعمدة للايوان (AO)‏ حسما 


واغربی 


حه دف فی الادوار SU‏ لشد Gomes‏ 
لتصريف الماه 6 وقد شاهدنا SVT‏ هذا الخندق 
AT‏ من خارج الضلع dy all‏ للسور الداخلى فاطعة 
السور بمحاذاة Yl co)‏ عرض NOMA‏ مرا 
وتمر نحو الشرق RLU‏ الضلع الغربية والشرقة 
للساحة )٠٠١(‏ وتستمر نحو الشرق em‏ العمود 
الشرقى للمجاز (Ao)‏ أنظر الشكل ٠ )١(‏ 
ويحتوى المستطىل الوسطى كذلك على الساحهة 
at I‏ الكيرة (AN)‏ وهى مر بعة الشکل ٣۷ × PY‏ 
مرا sible‏ الحهات تحت تطل le‏ من ST‏ 
الارنمة Uy‏ أو SW obese‏ 6 ال و 
واسعة cosy‏ الى الوحدة aa) Al de NASI‏ 
من الهو الكير ذى الاروقة وأبعاده من الداخل 
ا شرف ا الت وا 
مرا ااال الى godt‏ وف cere‏ هدا الهو 
القاعة المضلعة ذات الحنايا الاربع المستطلة الشكل 
Us (we)‏ اوی ااا س 
بثلاث أساطبن وبقابل هذين الصفين نصفا عمودين 
على Gk‏ المدخل الرئسى للقاعة المضلعة « وقد 


محمد على مصطفی ۷ 


اللجاز غرفة (Vo) JCA abi‏ طولها ١١ر١١‏ 
مترا وعرضها ۷١ر٤‏ مترا تتصل el‏ الوسطى 
الكيرة (AY)‏ باب ذى درجات ثلاث em‏ ان 
موي ارا thal‏ بكر Ald) Ao) ce‏ 
(AN)‏ + وتتصل كذلك بالمحاز (Ao)‏ بواسطة باب 
دى cou Ale Ace‏ فى seed!‏ فى رزمن الطقة 
الثالثة فى دورها الاول ء اما الغرفة الوسطة 
(a4)‏ فابعادها © × ۷١ر٤١‏ مترا eats‏ بالغرف 
: بابين فى الحانب الحنوبى 
N E‏ 
eerily‏ د درو وات فی وط 
الحدار الغربى يفضى الى الغرفة رفم (VA)‏ فتحته 
نحو ۱۱١‏ سم + ور LIS‏ را ارا اف شد 
هذه الوحدة Ge VU‏ ان الغرفه )48( ls‏ 
(Vey) Stel‏ والغرفة (VA)‏ تناظر الغردة (ve)‏ 
be Ge dee del ol is‏ ق or MIN aad‏ 


المحاورة du JL‏ أبواب 


الدور الاول © (YO) LUNs‏ فسمت بين OIE‏ 
بقاطع مستحدث + Urey‏ فى الحمام )٩4(‏ على 
ارضبة مزفتة فى القسم الجنوبى وعلى محل نزع 
املاس فى القسم الشالى ولا يزال بقايا آثار دكة 
فى الحانب الغربى من الحمام فد رفعت تماما 
وكذلك توجد بعض معالم بناء مرفوع فى الوسط 
وقح ال الارضة ao tl‏ مما طن AY‏ شاب 
مودعم خزان الماه لهذا الحمام PY ee‏ ا 
الواسع الذى ألم بهذا القسم من UN‏ فد JIS‏ 
معظم aller‏ المعمارية التى كنا نأمل ان Leal‏ لو بقعت 
على معرفة خصائثض كل غرفة على حدة ٠‏ 
ويحد الغفرفة الوسطة (AN)‏ فى الوحدة 
ast‏ للمدخل Oly)‏ أو مجاز واسع (Ao)‏ طوله 
٧ر٤‏ مترا وعرضه ٥٣ر٤‏ مترا وهی واجهته 


د کتان طول کل واحدة ۸۰ر١‏ مترا وعرضها نحو 
٠ه‏ سم + وبدخل من هذا GUI‏ الى المجاز (VA)‏ 
بهن د کين واطٿنين Fat‏ من الجص تمندان من 
الاب الى SSI ad) le‏ فى الحدار eyes)‏ 
للمجاز ٠‏ وفى وسط هذه الحنبة التى يلغ عمقها 
٥‏ سم وعرضها ٠۷٥‏ سم وجدت UI‏ عتبتين آو 
) درجتين ) ولا نعلم ما اذا كانت هذه الحنية 
oll,‏ تولف ble‏ باب كان يولج منه الى الغرفة 
ole (AN)‏ فد eed‏ معالمھا ولم Wee Ge‏ سوی 
de‏ واحدة وبقايا عتبة AU‏ على منها بقليل وهو 
gle b‏ الماطی فی مل ode‏ الا Age‏ حت ری 
ما Whe‏ من باب مرتفع بولج Me‏ بواسطه درجتین 
تقع فى (Ad) Sel‏ + ويؤيد هذا الغرض وجود 
goles‏ متقابلتين على le‏ هذه ated)‏ تحملان 
العقد المفترض وجوده فوق المدخل الكائن ala‏ 
٠ Qt NOL‏ الا اننا lat) Uke‏ بقطعة واحدة 
ول راص و جود اام عو عل جن ن 
Vilalta.‏ حر غل کان اله 56 NGS‏ لم 
NN Soi) a ee oe‏ 
ET ee ee‏ 
جدران هذه الطقة الى مستوى واحد تحت Jali‏ 
الطقة الثالثة فى دورها الثانى ٠‏ ومن المحاز (۷۹) 
وعرضه خمسة امتار يذهب الداخل الى محاز أو 
ممر بقع فى C8‏ هذه الوحدة ASS)‏ ورقمه 
(NY)‏ وهو غريب STA‏ وجدت على جاه 
الشرفى والغربى حنايا ذات عقود ما زال القسم 
الشرعى منها محافظا على بعضها الا اننا نستغرب 
لانعدام التناظر فى وضع هذه Lod)‏ ودعائمها 
فى الجانيين المتقابلين + ولم بزل. القسم الجنوبى 
من هدا الممر تحت الانقاض + وقى غربى هذا 


Ase اغد استعماله بعد ترمم ظاهره وبتراوح‎ auc 
وارکانه‎ Nye مترا وتدعم‎ VAY و‎ VA بان‎ 
SS bas Sune 5ا‎ anes chal من الخارج‎ 
منها نحو لاله أمتار وعددها عشرون استظهر منها‎ 
N Ses te ae BICC 
© (\) JCS 

Lote Ce Sy pend SL ed wey‏ عدا 
I‏ ال ن رت و لا من ,الال الى 
الجنوب © أوسطهما اعرض من الجانبين فعرضه 
۰ر مترا ee‏ بلع ع فكل من Cibo‏ 
Quid‏ کر ارہ را اورا کی بقلل © 

للمستطبل he gl‏ باب gata‏ 62 الى مجاز 
مستطىل (VA)‏ بموازاة lemma‏ الشمالىة ومنه الى 
بافى Gall‏ التى GOs‏ الوحدة dale ast)‏ 
لمدخل الدار فى القسم peal a sel‏ + وقد 
شيد الباب فى زمن الطبقة LN‏ فى دورها الاول 
OSS OSs‏ 8 بادىء eV‏ من فة داخلتة 
عرضها ۷۰ر۲ مترا ویبرز فى Who‏ فخذان 
بعرض ١ه‏ سم من كل جانب فتصح فتحة الباب 
bull‏ حه تحر ۰ر شرا الا اسه ف cans)‏ 
Gliles‏ کل کاس decal‏ الک د cy‏ الداخل 
stil ge‏ خد cy‏ الساشن ف ool‏ الا من 
asl) act‏ فأصسح OUI‏ عل cp Als Cele‏ 
المنكين الى واجهة المحاز ٠‏ ويرىمن الشكل )١(‏ 
والمخطط الافقى والعمودى الشكل )٤(‏ على انه قد 
GUID) cael‏ فن تعض الادز ار الاو لمن deel’‏ 
دعامتان على شکل ر بعی بر جن تتصلان بحدار ین مائلان 
oles‏ الى Ge SI‏ الحاسين وبهذا يصح CU‏ 
داخل عقد عمقه Vode‏ مترا وعرضه نحو ASW‏ 


ا وئ ا ا SV‏ ع 


محمد على مصطفى | ° 


الرابع Ce‏ بتصل سور المسجد CA‏ يمتد نحو 
الغرب الى مسافة كبيرة ٠‏ وبين كل برجين من 
أبراج الار كان الاربعة انصاف ابراج بقدر عددها 
بستة + ومعدل bs‏ کل برج Lee‏ نحو Wore‏ 
مترا BLN»‏ القصوى بين برج وآخر نحو EV‏ 
مرا وأفضرها نحو YY‏ مترا 6 wel a9‏ استعمال 
الف ادد Ge)‏ هدا opel‏ من DIAN‏ فى 
الطبقة الثانبة بعد تعلية أرضبتها وترميم بعض 
اا ل رو ی ٠ lolol‏ ومعظم 
cp alg! cde‏ وال ف cote)‏ عل الور بلا رمل 
وبهذا فهى لم تكن من صلب البناء بل كانت متأخرة 
ل اوا د ووت کا غ SW‏ د ف 
a) lo & shit Os‏ 4 و ات ب ری شر فی 
اللاب الكير فى الضلع الشمالبة وذلك خلال cat‏ 
الموسم الاول ly! ges‏ على As ge chal‏ 
plo ges‏ يقع شمالها وذلك فى الموسم SN‏ 
وعن بعض جدران تعود الى as) call‏ والثالثة 
فرب البابين الوسطبين للسور الداخلى والخارجى 
فى القسم الشمالى من الدار وذلك فى الموسم CHOY‏ 
الاخير ٠‏ الا ان Aer‏ هذه الاجزاء المكتشفة 
لا ساعد على اعطاء 3% واضحة عن GNM‏ 
الا حا 
or yo V O‏ 
الكشف عن الاجزاء LU‏ فى ely‏ أخرى 
cut‏ لنا الحصول على مخطط كامل لهذه الافسام 
as‏ ک0 اوو راه ا د ل 
دار الامارة ¢ 

اما السور الداخلى فمربع الشكل أبعاده من 
الداخل ۴۳۳ ر۱۱۰ مترا غربا شرفا و ٤۲ر VN‏ مترا 
شمالا جنوبا ٠‏ وهو سور الطبقة LO)‏ الاموية 


الكيرة رفم (Vee)‏ والهو الواسع )00( مع 
مرافقه awed!‏ انظر المخطط DRS co)‏ (١)ء‏ 


ا ASUS ait‏ لدار الامارة فی دورها الاول 


Pane 


تلف دار sob‏ فى ail) 9 495 SI‏ 
Leoge os Ath‏ لال ce‏ سرن خارچی 
وداجلى ٠‏ السور الخارجى هو نفس السور الذى 
شد فى العصر الاموى والذى يرجع الى ab‏ 
الثانة wel‏ استعماله بعد رمم الأوحه الخارجة 
منه وعلى الاخص معظم أبراجه ٠‏ الا اننا لم نحر 
التحرى الكامل فى أقسام هذا السور ولم نكشف 
عن بقة أجزائثه سوى المدخل الكير فى الضلع 
oe oe glia a]‏ ای 
الطقة الثالثة أو بعدها + وقد تسين ea)‏ ان مستوى 
OUI fae ace‏ ووی 2M del ees)‏ من 
SU Ge 2 VE br cy‏ فى وھا 
Y Ces Lily « SN‏ ل VA eV Aa SY‏ 
ا اول لاحت د Gad‏ الجر 
الكير من الضلع الشماللة فى الدور ON‏ من 
الطقة الثالثة أو بعدها بقلل أنظر الشكل (۲) ٠‏ 
OG 5‏ افر cer ll‏ ن ربح اضلاع 
تقرب من المربع حبث تصبح ابعاده الداخلية 
۰ مترا من الشمال الى الحنوب و VARNA‏ 
مترا من الغرب الى الشرق ٠‏ اما سمك جذار 
السور فلم نتمكن من ضبطه حيث لم نعثر على 
وجه کامل له من الخارج لك رة التق 23( 
الححارة منه We‏ ان فى وسعا القول اجمالا ان 
سمك السود اللخارجى نحو اربعة امتار * وتدعم 
السور من الخارح BW‏ أبراج فى الاركان HIN‏ 
oS ou‏ ا د 58 جال on‏ لالج 


454 SJ! ٤ 


be المنشأة احداها على‎ any TT 


ك الطقه الاو & BS‏ ا ااا 6 
تنزل اسسها الى عمق (Ae)‏ سنتمترا فى الأرض 
Sal Cay Sl‏ تاه goat‏ عدا ٠ oll‏ 
سوران els‏ وخارجی E‏ شد So ls gad‏ 


الداحا 


aye) رجح کون‎ I Je واحد‎ 


7 
فد at‏ قل sed!‏ © 
abt) _‏ الثالثة : فصر عباسي له سوران 
سور خارجى وهو سور الطقة UY‏ نفسه بعد 
dev‏ وسور داخلى جدید بيصم CLL‏ عدیدة 
متو غه -التصامت clas Wy‏ والاغراض 389 شد 
Gare‏ بعد قض القصر SU‏ الاموى » : عر 
اننا بعد تحرياتنا الواسعة فى هذا الموسم ورفع 
mae‏ النقض من القسم الشمالى من الدار و كشفنا 
ES LS AE voll oe‏ 
تسین لنا ان القصر العاسی لم یکن UWS Varcne‏ كما 
کا ob‏ فلا + بل ان cline‏ الدور الوافعة داخل 
السورين والسورين نفسهما والمشسدة فى الطىقة 
ن pasll‏ الامو 19 sel‏ 0 
القصر العباسى فى الطبقة AU‏ بعد ترميمها 
وتعلنة GbIL‏ وكساء جدرانها vant‏ محددا 
عض المحلات 
أو توسيعها وجعلها ساحات جد.دةه ولم بستحدث 
من ALY‏ الحديدة فى الطقة الثالثة فى دورها 
الاول عدا الوحدة AN) LT‏ فى الحانب 
dla‏ الى oe‏ اللا ال س dat Je‏ 


as‏ مره 


EE الحديدة‎ vl», YI Om cas 


ان عامل وا ك a EE‏ من ea‏ 
المذ كور الذى بنطوى على بايا فصر فخم كير 
شىد من | pe‏ والحص ‘Me‏ جر su > Ws‏ 
ا العصر العداسى pis >» Js!‏ عله بعص 
e‏ 


قات oll‏ سم الثالت 


yT‏ دار الامارة للموسم الثالث 
۹ وات فى استامة الشمالة الى 
لم بجر بها سوى تحربات اولبة فى الموسمين 
Gell‏ كما شاهد من المخطط GA‏ شر فى 
أا GLI,‏ 6 واتحص te‏ فى أول الام 
09 و ا ف عه شلات 
للاطلاع على ما Ab‏ من جدران daly‏ ومعرفة 
ge‏ کی س ا ay‏ تمك eel)‏ 
الذى بلزم رفعه + 299 Weer‏ فى الاسبوع الاول 
على شىء من المعلومات المهمة التى سهلت لنا سير 
التنقسب المنفلم » فقد عرفا حدود المنطقة Ate)‏ من 
Gbully Stood!‏ ال Les SG‏ اا ارف 
E ab lg ry Sees‏ و 
a soll‏ إل لى cae‏ فی E‏ مار من NS‏ 
من رفع جميع النقض الواقع بين الغرفة المضلعة 
lu e 7‏ للسور الداخللى ee‏ 
بلغت کته نحو Yo‏ الف متر مكعب قل الى 
محلات Saw‏ عن الدار تقع خارج السور 
لار 

CSS التنقبب للموسم‎ goto 


Soe, LSI eal etal: Se‏ دار الامارة 


E okra nice eereen 


ee Ve 
— we 


بقلم : محمد عل مصطفى 


dole) dorsi) GUY! الرسام فى مديربة‎ 


و كانت A‏ متحهة الى استثناف التنقسب للموسم 


45) bol TT SI 
حت‎ ۱4٥١ عام‎ > CHT سات دون‎ GSI 
VO E 


آوفدت هته VAS olay‏ 3 أواخر 


N E NE O ay 
Cnty Ath ونصف دل‎ pth جر لاله‎ 
٠ Users فنا‎ Mele 
رسا لها‎ Stal مؤلفه من كات‎ el و كانت‎ 
6 واا سالم الا لوسى لاعمال الهندسة والمسح‎ 
> الاي جل الا ار وارد ا‎ bh 
وحسن عزام للمحاسة وأعمال الكتابة وعسى‎ 
كا الق‎ + Ca lt اا الال‎ 
جعفر الحسبنىلتصوبر ما استظهر من‎ A pel 
نفسها‎ Ag) هذه‎ cule فها 6 وقد‎ Call الاماكن‎ 
بقع فى‎ AT فى موقع‎ Hh بأعمال الكشف‎ 
الحيرة جنوب الكوفة مدة شهر‎ 


Wines‏ 6 دل 


مقدمة : 

اقتصر Call‏ فى الكوفة فى الموسم GN‏ 
فى بادىء الامر على حفر المقاطع الطولة فى cS i‏ 
dn‏ لمعرفة نوع ALY‏ ضمن السور الخارجى 
ER‏ فى > ol‏ الموسم Jal‏ عام ۱۹۳۸ ء٠‏ 
وقد تمكنا فى خلال الاسوع الاول من ابتداء 
العمل © من العثور على السور الداخلى وبعض اجزاء 
دار الامارة guy‏ قاط هندسبة ABT‏ مكنتنا من 
تشع اوجه الحدران الداخلىة لمرافق الدار وذلك 
بيحفر الخنادق الموازية لها 6 وباضافة بعض coal)‏ 
geal‏ دف سه Aa ght LUN‏ من NNN‏ كا 
من ان es’‏ بل نحدد أكر فسم من‌المخطط الافقى 
لحنوبی دار cll BLY‏ صم السود NAN‏ 6 
وان نلم GLI oun,‏ الاه sa‏ ف MW‏ 
القعة على وجه التقريب ٠‏ وقد نشرت BO‏ ذلك 
الوم في تر بر dal‏ فى يجله يوجر( الجر 
الاول من المحلد العاشر الصادر سنه ۱١۹١٤‏ ) ء٠‏ 


القسم الااجنبى 


الصفحة 
Y‏ الجديد فى النشاط GOUT)‏ فى العراق ۰ الدكتور ناجى الاصيل 
۹٩‏ منشسور تمانی حجددد لاسرحدون الكسندر عاندل 


۹ تفرير أولى عن التنقيب فى الوركاء ( الموسم الرابع عشر ) البروفسور هاينرش لنزن 
es = 34 E ‘‏ البروفسور ستيفن رانسيمن 
۵١‏ مراجع العمارة الاسلامىة ق العراق oa OG‏ البروفسور کرسول 
e‏ 6 البروفسورة سيكرد وستفال هلبورش 


۰ المعدان‎ ale ٩ 
البروفسور فلاديمير فيكنتيف‎ a ial ce gl فى تل‎ Gye yy) VI 
0595 ند‎ gaol حدشا الدكتور‎ AS SIFY) عن الت لنصب‎ 5 A: 


LS 19 المراسلات‎ 


زيارة سمو الامير ميكاسا  GUY dts‏ اليابانية فى العراق 


ندل المشاركة السنوى : 3 Sal‏ — کو dolls‏ ۰ 


» > » : فی الحارج — plus‏ ونصف (WL Ys ) sys‏ 
تمن الجزء الواحد : فى العراق  Oe ٠‏ فلس 
2 » » : فی الخارج - ۰ ۵( فلسا ( ۵ شلا ) 


سد OC‏ 2< سے 


تعنون المكاتبات بالعنوان DPW‏ 
مدبرية الا ثار القديمة العامة 
بغداد ‏ العراق 


as -——-_ 


opal‏ فى pte‏ 4 ال ل ا لا ا ا 


seseenecoeneocenenne 


لمديرية الاّثار القديمة العامة 


الحكومة العراقية 


مدير & الاّثار القديمة العامة 


\ 


A 


w 


محلة علمة تىحث فى Ul‏ العراق القديمة 


ges SUS Abel \ ۹٥ والثانى‎ Jay الجزء‎ 


و 
ه 
Pee.‏ § 
e‏ ہے هه 


tls التنقيب فى الكوفة للموسم الثالث 06 محمد عل‎ x 

(GA a ٠ الصاحف الكريمة فى صدر الاسلام‎ ٣ 

PMT es a = Geilo XA 

٠‏ حل رموز الكتابة المسماريه eG omer ٠٠‏ لوال تلام AeA as hs‏ ور 
محمود الاميل ‏ 

١‏ بغداد والقسطنطينيه ate 4 ss‏ ا ن 

us ۸‏ الوصل فى محتلف العصور + لے 

۶ الصبانة Sy)‏ & فى شمالى العراق +s‏ محمود tins)!‏ 

Ee + في نرود‎ SU al) Gl. “Ver 


LS 19 المراسلات‎ 


i gad رئاف‎ WN ea 
yan dite حجر‎ lS لاق‎ LIL. زيارة سمو الامیر‎ 
شانيدر‎ hie فى‎ Cyd - ى‎ GLU Gury بعثة‎ 
الیونانۍ فى بابل‎ allt — hogy! Gall 3 dasa مجارى الانهار والاقنية‎ 
` نبذ اإحصائية وأنباء أخرى‎ 


eo or 


gmc 


